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OSTALE GRUPE BANJICKIH ZATOČENIKA

PRISTALICE RAVNOGORSKOG POKRETA 
U BANJICKOM LOGORU

Glavna hrana za nezajažljive nacističke istrebljivačke ape­
tite u porobljenoj Jugoslaviji, pa i u Srbiji, bili su pripad­
nici narodnooslobođilačkog pokreta — komunisti, skojevci, 
predstavnici novoformiranih organa narodne vlasti i svi drugi 
rodoljubi i antifašisti, koji su se beskompromisno borili za 
oslobođenje zemlje protiv okupacije i fašizacije, koji su ras­
krinkavali podjarmivanja međunacionalnih netrpeljivosti, ali u 
isto vreme ukazivali na postojanje nacionalnih i socijalnih 
nejednakosti u staroj Jugoslaviji. Oni su sačinjavali većinu 
zatočenika i u logoru na Banjici. Tu nema razloga ni za kakve 
nedoumice.

Međutim, može se postaviti pitanje zašto su u većim ili 
manjim talasima, u drugoj polovini 1942. godine, u celoj 1943. 
godini i u prvim mesecima 1944. godine dovođene u logor na 
Banjici pristalice četničkog pokreta Draže Mihailovića, kada 
se zna da je on jasnim opredeljenjima Komunističke partije 
Jugoslavije za vođenje oslobodilačkog rata suprotstavio svoju 
politiku iščekivanja i da je u borbi protiv narodnooslobođilač- 
ke vojske Jugoslavije sarađivao sa svim okupatorima i kvas- 
linškim okupacionim režimima.

Nemci su svoj stav prema raznim političkim grupacijama 
u Srbiji s kojima su sarađivali strogo gradirali. Njihove ne- 
podeljene simpatije i puno poverenje uživali su zboraški fa­
šistički pokret Dimitrija Ljotića i njegovi dobrovoljački od­
redi. Poverenje u Milana Nedića nije bilo neograničeno, pa 
je dolazilo i do povremenih kriza njegovog ministarskog ka­
bineta, čak i do predloga da se odstrani s vlasti. Nemci nisu 
imali poverenja ni u četnički pokret Koste Pećanca, s kojim 
su u prvim mesecima okupacije tesno sarađivali u nastojanju 
da savladaju narodni ustanak.

5



U stvari, tradicije četničkog pokreta kao organizacije koja 
je u minulim istorijskim razdobljima vodila borbu za oslo­
bođenje svoje podjarmljene braće u Otomanskoj Imperiji i 
Austrougarskoj Monarhiji, bile su jake u srpskom narodu. 
Na te tradicije računali su i želeli da ih iskoriste za svoje cilje­
ve i Košta Milovanović — Pećanac i Draža Mihailović, koji 
su se razišli u taktici, mada su obojica jednako težili odbrani
i kasnije obnavljanju starog društvenog poretka.

Već u prvim danima okupacije Košta Milovanović se sa 
svojom vojvodskom ekipom brzo kompromitovao u narodu. 
Posle sastanka s gestapovskim majorom Krausm najpre u 
Plačniku kod Niša, zatim na Bukulji kod Aranđelovca, vojvoda 
Pećanac je svoje jedinice preobratio u angažovane pronemačke 
oružane snage, koje su se uz bok okupacionih trupa borile 
protiv narodnog ustanka i povele istrebljivački rat protiv par­
tizanskih jedinica i svih antifašistički raspoloženih rodoljuba.1

Zbog ovako ogoljenog vojvodinog stava i zbog toga što 
je u četništvu Koste Milovanovića video mogućeg rivala, Dra­
ža Mihailović je Pećančeve jedinice označio kao neprijatelj­
ske, povukavši time prvi potez u stvaranju mita o sebi kao
o »nepokorenom borcu u slobodnim srpskim planinama«. Na 
sličan način postupio je i prema dobrovoljačkim odredima Di- 
mitrija Ljotića. U to vreme ravnogorski pokret bio je u stanju 
nastajanja s još nedefinisanim programom, pritešnjen na iz­
jašnjavanje s jedne strane, ustaničkim snagama, koje su za­
davale sve teže udarce okupatoru, a sa druge strane, osve­
toljubivim nacističkim neprijateljem. Izjavšnj avaj ući se pro­
tiv Pećančeve izdaje i Ljotićevačkog fašističkog pokreta, Mi­
hailović je prikupljao poene za svoju popularnost, ali je isto­
vremeno pružao ruke za saradnju s pojedinim Pećančevim 
vojvodama, Nedićevom administracijom, pa i sa nemačkim 
emisarima doktorom Mantlom i Krausom.

Nemačkim obaveštajcima ova igra nije izmakla iz očiju. 
Zato nemačke okupacione vlasti podvode Pećančev četnički 
pokret posle prve neprijateljske ofanzive pod još rigorozniju 
kontrolu zahtevajući od Nedića da četničke odrede, do tada 
relativno samostalne, što potpunije inkorporiše u svoje oru­

1 Dr Branko Petranović, Revolucija i kontrarevolucija u Jugosla­
viji, Beograd 1983, str. 70.
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žane formacije. U tom smislu Nedić je objavio uredbu o 
ustrojstvu Srpske državne straže 6. februara 1942. godine. 
Na osnovu ove uredbe trebalo je vremenom da se u Srpsku 
državnu stražu uključe sve jedinice koje su se u Srbiji bo­
rile na strani okupatora protiv narodnooslobodilačkog pokre­
ta.2 One četničke odrede koji su se odupirali ili odbijali da se 
povinuju takvom rešenju, Nemci su bez pardona razoružavali, 
internirali, a istaknutije pojedince i streljali.

Potiskivanje narodnooslobodilačkog pokreta u Srbiji 1942. 
godine dovelo je do stvaranja povoljnijih uslova za delovanje 
kntrarevolucioonarnih snaga. Četnički odredi Koste Milovano- 
vića rasformirani su do kraja te godine. Deo ljudstva iz tih 
odreda je pristupio Srpskoj državnoj straži, a deo se odmah 
opredelio za Dražu Mihailovića, da bi se njihov broj sa slab­
ljenjem nemačkih pozicija na frontovima stalno povećavao. 
Kosti Pećancu je dozvoljeno da zadrži ličnu pratnju od 50 
ljudi, s tim da nemačkoj policiji dostavi njihova imena.3

Iznećemo nekoliko podataka o sudbini onih Pećančevih 
vojvoda koje su oklevale da se inkorporišu u Srpsku državnu 
stražu, jer su ponekad čitave njihove jedinice dospevale u 
logor na Banjici.

Septembra 1942. godine nemačka komanda u Čačku po­
zvala je sve četničke snage koje su se nalazile u blizini grada 
na smotru u Alvaldžinici, gde su ih opkolile jedinice pukov­
nika Frikea, komandanta divizije »Princ Eugen«, zatim ra­
zoružale. sprovele u zatvore, a zatim većinom doterale u lo­
gor na Banjici. Kasnije su transportovani u nemačku inter­
naciju/*

Na sličan način postupljeno je i prema četničkoj grupi 
Manojla Koraća, načelnika užičkog okruga, koji je posle Be- 
meove ofanzive bio bezrezervno angažovan u progonu, hap­
šenjima i deportovanju partizana koji su uspeli da se sklone, 
partizanskih porodica i svakog pojedinca na koga se posum- 
njalo da je sarađivao s narodnooslobodilačkim pokretom. U 
Užicu se često viđao u društvu s višim nemačkim oficirima,

2 Zbornik NOR, 1/5, str. 73.
3 AVII. NA, dnevni izveštaj od 5. I 1943. Mf. V. T-501, R-24; 

•S-1127.
4 Građa za monografiju čačanskog ratnog okruga, IA ČA, aktiv­

nost neprijatelja, reg. br. 517.
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išao s njima u akcije i na gozbe. Preterana Koraćeva revnost 
učinila se Gestapou sumnjivom. Ispostavilo se da Korać sedi 
na dve stolice: bio je Nedićev okružni načelnik i pouzdanik 
Draže Mihailovića. Nemci su i njegov četnički odred pozvali 
da sa punom spremom dođe na smotru u blizini Užica. Tu su 
ceo odred esesovske jedinice opkolile, razoružale i sprovele 
u logor na Banjici.5

Partizani i saradnici narodnooslobodilačkog pokreta koji 
do tada nisu još bili streljani, a došli su u logor zahvaljujući 
četničkoj izdaji i kasnijim progonima od strane Manojla Ko­
rača, imali su priliku da se s njegovim ljudima sretnu oči u 
oči u logorskom krugu. Progonitelji i nemački pomagači u 
»čišćenju« užičkog kraja od partizana bili su i sami podvrgnu­
ti surovim nemačkim progonima. Na Banjici su proveli ne­
punih dvadeset dana, od 8. do 26. decembra 1942. godine, 
kada su svi bez izuzetka streljani na stratištu u Jajincima, 
izuzev četničkog starešine Manojla Korača, koji je samo za­
hvaljujući intervenciji najvažnijih kvislinških glavara, dva 
dana ranije odveden u zarobljeništvo.6 Među streljanima na­
lazio se i Novaković Đorđe, školski nadzornik, član Nedićevog 
prekog suda u Užicu, ali je bilo i dosta mladih ljudi koji ni­
čim nisu okaljali obraz. Tako je Korać odgovoran ne samo 
za progon partizanskih porodica, već i za pogibiju mladih 
ljudi koje je uspeo da uvrbuje u svoje jedinice.

Isti metod Nemci su primenjivali i kasnije. U aprilu 1943. 
godine, na primer, razoružan je vojvoda Borskog četničkog 
odreda Sava Marković, a deo njegovog ljudstva sproveden je 
iz zatvora u logor na Banjici.7

Već od jeseni 1941. godine počele su da stižu na Banjicu 
četničke grupe vezane za pokret Draže Mihailovića od samog 
početka onih karakterističnih previranja u Srbiji u kojima se 
od saradnje jednog dela četničkih starešina s partizanima pre­
šlo po odluci Ravnogorskog štaba na bratoubilački rat. Zato 
se svi zatočenici četničkog porekla ne mogu trpati u isti koš, 
jer su među pojedinim grupama i uhapšenicima u prvim ta- 
lasima deportovanja u Banjički logor postojale bitne razlike.

5 IA Titovo Užice, MG — 1190.
6 BBE 9188—9248; Korać je upisan posleđnji.
7 Istočna Srbija u ratu i revoluciji, hronologija, Zaječar. 1984,



Kada je 19. septembra 1941. godine prebačena iz Šabačkog 
u Banjički logor grupa četnika, među njima je bilo istaknutih 
pojedinaca koji su u ustaničkoj 1941. godini tesno sarađivali 
s partizanima i kasnije se jasno distancirali od izdajničke po­
litike Draže Mihailovića. Među njima su bili Aleksić Đuro. 
nekadašnji poljoprivredni referent u Vladimircima, i Zeleni­
ka Veselin, takođe zaposlen u Vladimircima. Obojica su bili 
izbeglice i obojica su pristupili četničkom odredu rezervnog 
potpukovnika Miroslava Dabića i sarađivali s partizanima. 
Kasnije, kada su sagledali kakvom stranputicom je krenula 
ravnogorska oficirska grupa okupljena oko Draže Mihailovi­
ća, odbili su da se povinuju njegovim naređenjima i rasturali 
su svoj odred da ne bi bili uvučeni u kolotečinu izdaje i sa- 
radnje s okupatorom.8

Mada njegov slučaj nije isti, u ovu kategoriju banjičkih 
zatočenika mogao bi da se svrsta i kralj evački advokat Vla­
dimir Radičević, rodom iz Podgorice, koga je beogradska Spe­
cijalna policija uhapsila i sprovela u logor na Banjici 5. okto­
bra 1941. godine.9 Bio je zamenik komandanta Gočkog odreda, 
ali se kasnije od njega odvojio i pristupio Ibarskom četnič­
kom odredu Vula Vukašinovića, kraljevačkog fotografa. Vu- 
kašinović je primio s protivljenjem naređenje Draže Mihailo­
vića da se njegov odred povuče s prilaza Kraljevu i obustavi 
blokadu ovog grada, koji su bile okružile ustaničke snage. 
Vladimir Radičević je imao sličan stav protiv bratoubilačke 
borbe. U logoru na Banjici nije ničim okaljao svoj lik. Mada 
je za njega postojala jaka intervencija, nije izbegao streljanje. 
Prozivan je dvaput. Prvi put je vraćen u sobu smrti broj 66, 
pošto su oni koji su za njega intervenisali uspeli da ga u po- 
slednji čas izvuku. Prilikom izvođenja iz sobe pozdravio je 
stisnutom pesnicom i klicanjem slobodi ostale zatočenike. Vuj- 
ković je to protumačio na svoj opaki način i otpužio Radi- 
čevića da je komunista, mada on to zaista nije bio. Drugi 
put je prozvan i streljan u Jajincima 1. oktobra 1943. godine.10 
Sličnih primera je bilo i iz drugih sredina.

Na drugoj strani, s prvim četničkim grupama dovedena 
je u logor na Banjici i nekoliko poznatijih vojvoda, čije po­

0 Godišnjak IA Sabac, IV, 1967, str. 124.
9 Vid. str. 185. ove knjige.
10 Prema kazivanju Viadana Žeravčića autoru.
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našanje su nemački obaveštajci ocenili kao problematično: 
Birčanin Mihailo, vojvoda podgorski, Bratić Milovan, vojvoda 
mačvanski, Tešanović Damjan, vojvoda šabački, Božović Sava, 
načelnik štaba vojvode lozničkog, kasnije, Babić Aćim, trgovac, 
vojvoda vlasenički, Stok Pavle, glumac i vojvoda gročanski, 
Spasić Stojan, vojvoda obrenovački itd.11

Među njima su se nedelima već bili pročuli Bratić Mi­
lovan, Božović Sava i Stok Pavle, koji se uz to upustio u 
kriminalne radnje preko kojih ni Nedićeve vlasti više nisu 
mogle preći.12

Diferencijacija među prvim grupama lica sproveđenih u 
logor na Banjici pod optužbom Gestapoa da su četnici nužna 
je i po drugim osnovama. Već 15. oktobra 1942. godine dove­
dena je na Banjicu jedna grupa sastavljena pretežno od ofi­
cira i intelektualaca koje je nemačka obaveštajna služba ot­
krila kao probritanski orijentisane ljude vezane za ravnogor- 
ski pokret. Među njima je bio ^advokat Slobodan Subotić, 
koji će neko vreme posle rata biti prediednik Ađvokatske 
komore u Beogradu, a pred kraj života optužen za neprija­
teljsku delatnost. Cela ova grupa odvedena je 18. oktobra iste 
godine u nacistički logor Mauthauzen. Dva dana kasnije pri­
stigla je grupa takozvanih belošubaraša, koji su u sastavu 
Dangićevih četničkih jedinica krenuli za Bosnu. Među njima 
je bilo, kako smo već naveli, i nekadašnjih partizanskih bo­
raca iz istočne Srbije, koji su se stavili pod komandu kapetana 
Predraga Markovića, da bi posle prelaska Drine prešli na 
stranu partizana.13

Major Dangić Bogdan boravio je u Beogradu, gde se po­
sredstvom nemačkog obaveštajca dr Jozefa Mantla sastao s 
vojnim zapovednikom Srbije Baderom i s njim potpisao tekst 
ugovora o zajedničkoj borbi četnika i Nemaca protiv parti­
zana u istočnoj Bosni. Posle potpisivanja ugovora Milan Ne- 
dić je planirao da Dangića postavi za guvernera 17 srezova u 
istočnoj Bosni, nastanjenih pretežno srpskim stanovništvom.14

11 Izvor: banjičke knjige i sećanja bivših zatočenika.
12 -&odi.änjak lA Sabac, IV, 1967, str. 125 (za Bratića i Božovića, koji 

je posle rata suđen pred vojnim sudom u Sapcu). Pavle Stok je dove­
den na Banjicu 18. juna 1942.

13 Zb. NOR 1/3, dok. br. 169.
11 Zb. NOE XIV/1, str. 428.
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Međutim, u Zagrebu, došlo je do velike uzbune u Pavelićevoj 
okolini. Nemački komandant Jugoistoka general Kunce razre- 
šio je ovaj neobični okupacijski spor u Pavelićevu korist. Ge­
neralu Baderu je zabranjeno da sklapa bilo kakav sporazum 
sa četnicima, jer se time tobože narušava integritet Nezavisne 
Države Hrvatske, a major Dangić je uhapšen kod Rogačice, 
doveden u Beograd i smešten u zatvor u ulici Miloša Pocerca, 
koji je služio za nedisciplinovane esesovce. Odatle je sproveden 
u nemačko zatočeništvo uz Himlerov nalog da se s njim postu­
pa sa svim počastima.

Najzad, već u prvim grupama zatočenika bilo je na silu 
mobilisanih seljaka. Jedna takva grupa dovedena je 28. ookto- 
bra 1942. godine, a odvedena dalje u nemačku internaciju 26. 
januara 1943. godine. To su većinom bili meštani sela Dren, 
Popović Zički i Rudnik, koje je Draža Mihailović stavio pod 
četničku zastavu u ime kralja i otadžbine, a oni u stvari nisu 
bili politički opredeljeni.15 Treba razlikovati i grupe oficira 
oteranih u nemačku internaciju 10. oktobra, 5. novembra i 
17. novembra 1942. godine iz logora na Banjici zato što nisu 
prihvatili poziv da se stave u službu generala Nedića i njego­
ve kvislinške uprave.10 Istog datuma doterana je u logor grupa 
četnički orijentisanih nacionalista iz okoline Požarevca i drugih 
krajeva istočne Srbije. Nekolicina oficira iz ovih grupa je stre­
ljana, ostali uhapšenici su iz logora na Banjici internirani u 
Nemačku, a manji broj je pušten.17

Poseban je slučaj trinaestorice seljaka iz Velike Sugu- 
bine u levačkom srezu, koji su svi do jednog pogubljeni skupa 
sa seoskimTučrfeljem Petrom Gajićem. Posle kapitulacije Kra­
ljevine Jugoslavije u Velikoj Sugubini je nepodeljene simpa­
tije stanovništva uživao Vojislav Ristić, prvoborac i poznati 
komunista levačkog kraja. Postoje indicije da je Ristić uhap­
šen na dostavu učitelja Gajića, koji je kasnije u selu orga- 
nizovao svoju naoružanu grupu seljaka, neku vrstu seoske 
straže. Seljake nije uputio u to da se povezao sa levačkim 
vojvodom Nikolom Stanojevićem. Početkom juna 1942. go­
dine predsednik opštine u Velikoj Sugubini saopštio je Ga-

15 BBE 8249—8274.
18 BBE 7699—7735.
17 BBE 7844—7955.
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jiću da mora predati oružje i razoružati svoje ljudstvo. Me­
đutim, Gajić je odbio da razoruža svoju jedinicu, jer se bojao, 
kako je govorio, da će selo ostati bez zaštite. Gajić je sa svo­
jim meštanima pogubljen na Banjici.18

Pošto su četnici Koste Pećanca izgubili svaki značaj, u 
narednim mesecima nemačke policijske snage držale su pod 
stalnom prismotrom pristalice ravnogorskog pokreta Draže 
Mihailovića, koji je preko Istanbula uspeo da se povuče s 
britanskom obaveštajnom službom, a zatim kurirskim vezama 
i s jugoslovenskom izbegličkom vladom u Londonu.19 Britanci 
su mu poslali pomoć i nagovestili mogućnost da će ga favo- 
rizovati kao svog čoveka. U takvoj situaciji ovaj bivši pukov­
nik kraljevske vojske uspevao je veštim manevrima da pro­
turi partizanske uspehe u borbi protiv okupatora kao svoje. 
Britanska sredstva informisanja prihvatila su takvo tumače­
nje, mada je preko majora Hadsona Cerčilova vlada morala 
već tada biti upoznata sa stvarnim činjenicama.20

Nemačka obaveštajna služba brzo je saznala za Mihailo- 
vićevu igru, te je on postao za starešine Trećeg Rajha »bri­
tanski čovek kome ne treba verovati«. Na drugoj strani, Nem- 
cima je bio poznat i Mihailovićev stav prema oslobodilačkoj 
borbi kojom je rukovodila Komunistička partija Jugoslavije. 
Zato su armijski krugovi pokušavali da ga iskoriste za obračun 
s narodnooslobodilačkim pokretom i za eskalaciju bratoubi­
lačkih pogroma, ali su njegovim snagama zadavali i povreme­
ne udarce.

Nemački vojni i politički krugovi su se razilazili u po­
gledu taktike koju treba primenjivati prema četničkom po­
kretu Draže Mihailovića. Prvo gledište zauzimali su vrhovi 
Glavne uprave sigurnosti Rajha, uključujući Hitlera, Himle- 
ra i esesovsku elitu. Protagonisti ovog stava polazili su od 
teze da je Mihailović srpski nacionalista i samim tim nepri­
jatelj Trećeg Raj ka, pa da, prema tome, njegove pristalice 
treba bez milosti uništavati. Ovo gledište pothranjivao je za­

“ IAB, BdS, G-615.
10 Jovan Marjanović, Draža Mihajlović i Nemci, saopštenje na 

naučnom skupu na Zlatiboru 1971, str. 138.
20 Dr Branko Petranović, Revolucija i kontrarevolucija u Jugo­

slaviji, Beograd 1983, str. 276.



grebački poglavnik Ante Pavelić. Pišući Musoliniju pred sa­
stanak nemačkih i italijanskih predstavnika u Rimu febru­
ara 1943. godine, Hitler nije pravio razliku između partizana 
i četnika, smatrajući da su i jedni i drugi opasni za osovinske 
sile. Musolini je izneo stav da četnike treba razoružati tek 
pošto se prethodno iskoriste u borbi protiv partizana.21 Blisko 
Musolinijevom gledištu bilo je drugo nemačko gledište, koje 
je branio Abver. Pritisak na četničke grupe pojačavao se u 
trenucima, kada su stizala upozorenja o mogućim britanskim 
iskrcavanjima na Balkanu.

Zahvaljujući takvoj nemačkoj orijentaciji u logor na Ba­
njici su sprovođene pristalice četničkog pokreta Draže Miha- 
ilovića u talasima i to kako one koje su pripadale oružanim 
formacijama tako one koje su delovale u političkim rukovod­
stvima i obaveštajnim centrima.

Već u jesen 1941. godine u Beogradu su uhapšeni advo­
kat Miodrag Živković i predstavnik Zemljoradničke stranke 
Jovan Popović, koji su bili članovi političkog odbora kao 

I klice budućeg nacionalnog komiteta ravnogorskog pokreta.
Najveću pažnju Gestapo je od početka obratio na dosta 

razgranate obaveštajne punktove Draže Mihailovića i rad nje­
govih radio-stanica.

U proleće 1942. godine Abver je zaključio da na terito­
riji Srbije radi nekoliko tajnih radio-stanica. Zato je iz So­
luna upućen u Beograd »Volnijev vod« s aparaturom za pri­
sluškivanje i 50 obučenih ljudi. Odmah je otkriveno nekoliko 
radio-tehničara, koji su sprovedeni u logor na Banjici i stre­
ljani. _Sxedinom 1942. godine otkriven je u Beogradu rad još 
jedne radio-stanice, čije šifre i vreme emitovanja je dešifro­
vao »Volnijev vod«, koji se nalazio u sastavu 4. izviđačkog 
bataljona službe veze. Pošto je ova radio-stanica počela da 
emituje podatke o pokretima nemačkih trupa, verovatno bri­
tanskim obaveštajnim punktovima u Turskoj, pojačani su na­
pori da se njen položaj tačno locira. Najzad je konstatovano 
da se radio-stanica nalazi u gornjem delu Aleksandrove ulice 
(Bulevar revolucije). Pred veče 28. decembra 1942. godine 
nemačka policija je blokirala zgradu iz koje su obaveštenja 
emitovana i na delu uhapsila radio-telegrafistu Tihomira Jak-

21 Jovan Marjanović, n. đ., str. 138.
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šića. Uskoro su uhapšeni Bogoljub Zečević, kurir štaba draže 
Mihailovića, i Dragomir Tomašević, šef telefonskog odeljenja 
Nedićevog Ministarstva pošta, telegrafa i telefona, koji se 
preko Žarka Todorovića povezao s britanskom obaveštajnom 
službom i konstruisao tajnu radio-stanicu, koja je radila pod 
oznakom 506. Sva trojica su sprovedeni u logor na Banjici 
s presudama na smrt, kao i beogradski industrijalac Luka 
Spartalj, koji ih je pomagao finansijski.22

Radomir Milinković-Džek. pešadijski kapetan, koji je ru­
kovodio obaveštajnom službom komande Beograda Draže Mi- 

\ hailovića, otkriven je i uhapšen takođe 1942. godine. Po za- 
htevu rukovodstva ravnogorskog pokreta Dragomir Jovanović 
je oslobodio Milinkovića iz zatvora. Kasnije je Milinković, 
pošto je došlo do otvorene saradnje ravnogorskog pokreta i 
Nedićevih vladinih institucija, imao u zgradi beogradske op- 
štine legalnu kancelariju. Njegov slučaj se navodi zato što 
otkriva da je »glavnu obaveštajnu službu po liniji komunizma« 
:ca četnički pokret vršila Specijalna policija, to jest njen IV 
odsek na čelu sa Paranosom, Bećarevićem i Grujičićem.

Prvoslav Odović, pomoćnik šefa Banjičkog logora, takođe 
je redovno slao izveštaje komandi Draže Mihailovića, koji je 
preko njega nastojao da izvuče iz logora svoje pouzdanike.23

Decembra 1942. godine Gestapo je prodro u obaveštajni 
punkt Vlastimira Petkovića, člana Centralnog nacionalnog ko­
miteta ravnogorskog pokreta. Pored rukovodilaca ovog punkta 
uhapšeni su i sprovedeni u logor na Banjici još i Aleksandar Mi- 
lekić, Stevan Pavlović, Jovan Gašić, Sava Grujić i Nikola Bo­
žić. Oni su delom streljani, a delom odvedeni u nemačku in­
ternaciju.24 Major Žarko Todorović, jedno vreme obaveštajni 
organ »severnih pokrajina«, preko koga se konstruktor radio­
stanice s oznakom 506 povezao s pokretom Draže Mihailovića, 
uhapšen je 1943. godine u Zagrebu i deportovan u koncentra­
cioni logor Mauthauzen.

U martu 1943. godine uhapšen je obaveštajac komande 
Draže Mihailovića poručnik Raka Nedeljković, kome je neko

12 AVII, NA 41 C 1874-5; NdA, K. 30, f. 1, br. 6.
23 Nikola Milovanović, Organizacija Draže Mihailovića u Beo­

graduII deo, str. 152, u rukopisu koji se čuva u Istorijskom arhivu 
Beograda.

34 IAB, fond BdS, predmet Vojina Andrića.
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vreme davao novčane priloge Dragiša Cvetković, predsednik 
jugoslovenske vlade koja je potpisala Trojni pakt s Nemačkom 
i Italijom u Berlinu marta 1941. godine. On je skupa s Jo- 
vom Gašićem preko logora na Banjici odveden u nemačku 
internaciju. Najzad, u okviru obaveštajnog punkta »Rodoljub«, 
kojim je rukovodio Jovan Petrović, formiran je u prvoj po­
lovini 1943. godine protivkomunistički odsek. Na čelu odseka 
nalazio se bivši kraljevski oficir Vjekoslav Farkaš-Tip, rodom 
iz Ljutomera. Njega je Gestapo uhapsio početkom 1944. go­
dine i iz logora na Banjici odveo na prinudan rad u Francu­
sku. Zajedno s Farkašem uhapšen je Miodrag Ignić, novinar, 
koji je za vreme okupacije radio kao trgovinski savetnik u 
pivari »Vajfert«. On je aprila 1944. godine izveden iz logora 
na Banjici na streljanje.25

Početkom 1943. godine Gestapo je izvršio prodor u ci­
vilni štab Draže Mihailovića, koji je u Beogradu bio uspostav­
ljen pri štabu komande grada, za razliku od vojnog štaba. Je­
dan deo funkcionera civilnog štaba je pohapšen, sproveden na 
Banjicu i streljan. Među njima se nalazio Vlastimir Petković, 
osumnjičen da je radio za britansku obaveštajnu službu. U 

i pismu generala Trifunovića, Mihailovićevog komandanta Sr- 
j bije od februarg_.ig43—gadine navodi se podatak da je u tom 
mesecu streljano iz logora na Banjici 30 pripadnika ravnogor- 
skog pokreta, među njima i član Centralnog nacionalnog ko­
miteta Vlastimir Petković. U nemačku internaciju odveden 
je profesor Beogradskog univerziteta dr Dragoslav Stranj- 
ković.26

Drugo veće hapšenje funkcionera Draže Mihailovića u 
Beogradu izvršena je 28. juna 1943. godine. Tada je uhapšen, 
a streljan februara 1944. godine dr Vojislav Vujanac, beo­
gradski advokat, član Centralnog nacionalnog komiteta koji 
je definitivno formiran na kongresu ravnogorskog pokreta u 
selu Ba krajem juna 1944. godine.

Tokom juna i jula 1943. godine otkrivena je četnička 
omladinska organizacija. Do 12. jula uhapšen je 21 član čet-

25 Nikola Milovanović, n. d., str. 198.
s* Nikola Milovanović, n. d., str. 19.



ničkog omladinskog štaba, od kojih je većina sprovedena u 
logor na Banjici.27

Pritisak nemačkih policijskih službi i vojnih jedinica na 
četničke organizacije pojačavao se, kako je već rečeno, u tre­
nucima krupnijih britanskih pobeda i s perspektivom otva­
ranja drugog fronta u Evropi. Kada su neka od uhapšenih 
lica potvrdila informacije Nedićevih obaveštajnih centara da 
će se Englezi, navodno, iskrcati na Balkan 1942. godine i da 
će u tom trenutku doći do četničkog ustanka u Srbiji, zapo- 
vednik SS i policije Avgust Majster, protagonista najoštrije 
linije prema četničkom pokretu, preduzeo je niz hapšenja, ko­
jima je obuhvaćeno područje zapadne i centralne Srbije.28

0 tome svedoče mnogi dokumenti: šifrovana depeša okružnog 
(načelnika u Jagodini Ministarstvu unutrašnjih poslova od 4.
decembra 1942. godine, u kojoj se izvrštava da je Gestapo 
naredio hapšenje istaknutih građana Svilajnca, među kojima
1 Živojina Ljubisavljevića, komandanta Srpske državne stra­
že,29 zatim nalog za hapšenje grupe »nacionalno ispravnih« 
građana u Kraljevu i okolini,30 prepad na grupu oficira Srp­
ske državne straže, koji su u istočnoj Srbiji bili povezani s po­
kretom Draže Mihailovića,31 hapšenje seljaka koji su na stan 
i hranu primali naoružane pripadnike četničkih odreda32 i 
slično. Većina ovih lica uhapšenih i sprovedenih u logor na 
Banjici pošli su kasnije tegobnim putevima nemačke interna­
cije. Najčešće su internirani u Mauthauzen, ali i u druga 
mesta.

I kao što se prvi nemački nalet širih razmera na prista­
lice ravnogorskog pokreta u 1942. godini odigravao u trenutku 
iskrcavanja britanskih i američkih snaga u Alžiru i Maroku, 
drugi talas je zahvatio njihove pristalice posle nemačkog po­
raza u Africi, radikalnog zaokreta u odnosu snaga na Medi­
teranu i sve izvesnijeg iščekivanja anglo-američkog desanta 
na evropskom tlu.

27 Dr Venceslav Glišić, Teror i zločini nacističke Nemačke u Sr­
bijii 1941—1945. godine, »Rad«, Beograd 1970, str. 194.

28 I AB, fond BdS, B-615.
39 I AB, fond BdS, D-633.
30 IAB, fond BdS, J-564.
31 IAB, fond BdS, F-147.
32 IAB, fond BdS, D-506.
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Tajni agenti Gestapoa prikupljali su u to vreme podatke
o svim licima koja su bila poznata po svom anglofilskom sta­
vu. Tako je uhapšen Žarko Đorđević, predsednik zemljorad­
ničkih zadruga u Velikom Gradištu,** zatim Milanović Bo- 
židar, upravnik monopola u Trsteniku, za čije puštanje se 
zalagao Dragomir Jovanović,34 Petar Aleksič, opštinski činov­
nik iz Vatina u Banatu, koji je od Draže Mihailovića dobio 
nalog da ispita kakvo je raspoloženje stanovništva i kakve 
su mogućnosti za stvaranje ravnogorskog pokreta35 itd.

Znajući da su mnoge pristalice četničkog pokreta po­
tražile utočište u Srpskoj državnoj straži, August Majsner je 
stalno zahtevao da se ti punktovi ravnogorske organizacije 
preko kojih se vršilo snabdevanje četničkih odreda oružjem 
parališu, otkrivaju i dosledno uništavaju. Pri tome je Majsner 
isticao da SDS mora bez pogovora biti potčinjena njegovoj 
komandi.36

Gestapo je ostao energičan protivnik nemačke vojne saradnje 
sa četnicima Draže Mihailovića. Majsner, koji je najviše za­
zirao od Srba, koristio je svaku priliku da udara po četničkom 
pokretu. On je video veliku opasnost za Nemačku i među 
odanim kvislinzima, bio je protiv Nedićeve nacionalne službe, 
protiv Srpskog sportskog društva i svega što je nosilo srpski 
naziv.37

Opasnost od savezničkog desanta na Balkan prisiljavala 
je Nemce na energičnije napade na četničke jedinice, jer se sa 
sigurnošću očekivalo da će one podržati akcije desantnih je­
dinica. Već 19. januara 1943. godine počela je akcija protiv 
Kalabićeve četničke grupe kod Valjeva.38 Posle hapšenja koja 
su tada izvršena u logor na Banjici prispele su četničke grupe 
iz okoline Valjeva, Obrenovca i Beograda, a odmah zatim 
grupa četnika iz istočne Srbije u kojoj se nalazilo 44 lica.39 
Već 1. marta prispela je grupa iz Gruže, Levča i okoline Kra-

33 IAB, fond BdS, D-525.
34 IAB, fond BdS, M-1798.
35 IAB, fond BdS, A-550 (inače je prema saslušanju Petar Aleksić 

bio na Ravnoj Gori već od 1941. godine).
36 AVII, NA, V. N. T-501, R-249, S-113 i 114.
37 A VII, mf. V.T.-501, R-248, S-385.
38 AVI I. Mf. V. T-501. R-248, S-1098.
39 Izvor: banjičke knjige.
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gujevca, a 17. aprila grupa pohvatana na teritoriji crnogorskog 
sreza (Kosjerić).

Jedna od najvećih grupa prispela je u logor na Banjici 
26. marta 1943. godine iz okoline Trstenika i Kruševca. Me­
đutim, u ovoj grupi su se pretežno nalazili seljaci (sela Lobo- 
dac, Riljac, Vrnjačka Banja, Božurevac, Milatovac), uhvaćeni 
praktično u nemačkoj raciji. U stvari, Nemci su želeli da 
zarobe četnički štab koji se nalazio u Riljcu, ali su članovi 
ovog štaba bili na vreme obavešteni o dolasku nemačke ko­
lone i s najužim saradnicima se povukli u brda.40 U toku 
maja Nemci su po drugi put zašli svojom kaznenom ekspedici­
jom u trstenički kraj i ponovo preko 100 lica doterali na Ba- 
njicu, najvećim delom žitelja Novog Sela.41

Na dan 14. jula 1943. godine počela je pod nazivom »Mor- 
genflut« nemačka operacija čiji cilj je bio napad na štab Dra­
že Mihailovića u Družetićima. Draža Mihailović i njegov štab 
izbegli su hvatanje, ali je po selima zapadne Srbije pohvatano 
445 lica, pretežno seljaka.42 Posledice ove racije osetile su se, 
prirodno, i u logoru na Banjici. Krajem jula doterana je u 
logor grupa uhapšenika iz Užica, Ćačka, Užičke Požege, La- 
pova i Kraljeva, dakle sa šireg područja operacije »Morgen- 
flut«. U ovoj grupi je bilo blizu 200 lica. Od njih je streljano 
112, a 45 odvedeno transportom od 29. oktobra 1943. godine 
u Mauthauzen.43

Posle kapitulacije Italije došlo je do poplave usmenih i 
pismenih sporazuma pojedinih četničkih komandanata o sa- 
radnji s Nemcima. Intenzivirana je i saradnja Draže Mihailo­
vića s kvislinškim oružanim formacijama. U zapisnisu sa sed- 
nice Nedićevog ministarskog kabineta od 3. decembra 1943. 
godine kaže se, između ostalog, i ovo: »Veoma je karakteri­
stično da su u protekloj nedelji sa odredima Draže Mihailo­
vića na uništenju komunista sarađivale jedinice srpske dr­
žavne straže i dobrovoljački (Ijotićevački) odredi, među koji­
ma do sada nije bilo nepotrebnih incidenata.44 Treba istaći

40 BBE 11744—11902; vid. opširnije na str. 452—453.
41 BBE 13316—13432.
« A VII, Mf. V. T-501, R-252, S-1213.
« BBE 16139—16334.
« AVII, NA, r. br. 19, £. 7, K.l.



da su u to vreme Nedić i Ljotić pokušavali da uspostave veze 
i s jugoslovenskom vladom u emigraciji/*5

Što se Nemaca tiče oni su obilno koristili plodove spora­
zuma sa četničkim starešinama za borbu protiv partizana, ali 
su i dalje kažnjavali one četničke starešine koji bi pokazivali 
ma i najmanju neposlušnost ili se nisu odazivali naređenjima 
nemačkih štabova da pravovremeno stupe u akciju. Zato je 
pristizanje pristalica ravnogorskog pokreta u logor na Banjici 
nastavljeno i u poslednjim mesecima. Ćak maja 1944. godine, 
posle upozorenja svojih obaveštajaca da bi moglo doći do čet­
ničkog neverstva, nemačko rukovodstvo je sugerisalo da se 
nastavi stalno gonjenje četničkih štabova da bi se »preduhitrio 
Mihailovićev ustanak«/*6

Paralelno sa saradnjom s četničkim starešinama s kojima 
su imali pisane sporazume, nemačke komande su pređuzimale 
akcije čišćenja onih teritorija na kojima takvih sporazuma nije 
bilo, ili se, prema nemačkoj oceni, nisu sprovodili u delo. U 
zapadnoj Srbiji u septembru 1943. godine pređuzete su ope­
racije »Sturmwind« i »Maiskolben«, koje su se sredinom okto­
bra pod nazivom »Krum« proširile iz Užica prema Mokroj 
gori i do Bajine Bašte. Krajem oktobra preduzet je pokret 
kaznene ekspedicije i na teritoriji Sandžaka/*7 Piezultat svih 
ovih operacija bio je novi priliv pripadnika četničkog po­
kreta u logor na Banjicci. Najveći deo uhapšenika bili su po 
pravilu mobilisani seljaci, a oni se, izuzev starešinskog kadra 
koji im se nametnuo, ne mogu smatrati aktivnim članovima 
četničkog pokreta, mada su posle boravka u logoru na Banji­
ci mnogi od njih streljani, pa je i muško stanovništvo čitavih 
sela, sposobno da nosi oružje, nestajalo u masovnim grobni­
cama na stratištu u Jajincima.

Sarađnja sa četničkim komandama dovela je do novih ko­
lebanja u krugovima nemačkog Vermahta o stavu prema Dra­
ži Mihailoviću. Bilo je takvih ličnosti kao što je Nojbaher, 
koji su preporučivali još tešnju saradnju. Međutim, 16. maja 
1944. godine zapovednik Jugoistoka izdao je smernice za dr­
žanje prema Draži Mihailoviću. Ove smernice odišu onim sta-

45 B. Kostić, Za istoriju naših dana, str. 73—92, publikacija je ob­
javljena u inostranstvu (po Nikoli Milovanoviću).

4* Zb. NOR XI1/3, str. 510.
47 Dr Venceslav Glišić, n. d., str. 202.



rim shvatanjem nemačkog vrhovnog vodstva koje do kraja 
nije napušteno, da je pokret Draže Mihailovića bio i ostao ne­
prijateljski. Ćetničko-nemačka saradnja ostvaruje se pod pri­
tiskom saznanja da im je narodnooslobodilački pokret zajed­
nički neprijatelj/*8

Akcije protiv »neposlušnih« starešina pokreta Draže Mi­
hailovića nastavljene su nesmanjenom žestinom. Radi ilustra­
cije biće navedena dva karakteristična primera.

Od sredine februara do 3. aprila 1944. godine trajala je 
nemačka akcija »čišćenja terena od nelegalnih četnika« u oko­
lini Rače Kragujevačke, Mladenovca i Smederevske Palanke. 
U toku ove akcije doterano je u logor na Banjici 47 uhapše- 
nika iz Mladenovca, 158 uhapšenika iz okoline Smederevske 
Palanke, 83 lica iz Topole i obližnjih sela i 45 lica iz Rajkovca 
kod Kragujevca/*9

Zašto je sprovedena ova akcija? Odgovor na to pitanje 
najreljefnije otkriva pismo komandanta jedne četničke bri­
gade, poručnika Milovana Aksentijevića. U pismu se ekspli- 
citno kaže da je postojao sporazum o saradnji između nemačke 
oružane sile i četničkih grupa koje su se nalazile na teritoriji 
obuhvaćenoj nemačkim operacijama. Tvrdi se da je četnička 
grupacija do krajnjih granica poštovala sporazum. Ipak je 
došlo do incidenta, koji se u pismu objašnjava na sledeći na­
čin: preko svojih obaveštajnih izvora štab Aksentijevićevih 
brigada je dobio informaciju da partizani pripremaju napad na 
nemački sanitetski voz između Darosave i Rudovca; brigada 
Draže Mihajlovića krenula je u tom pravcu da obezbedi slo­
bodan prolaz vozu; sukobila se s partizanima noću između 9. 
i 10. februara 1944. godine; prilikom ovog sukoba četnici su 
imali šest mrtvih i nekoliko rađenih boraca: došavši istog 
dana u Darosavu Aksentijević je postavio obezbeđenje pruge 
do Rudovca; naišao je oklopni voz iz pravca Valjeva, u vozu 
su se nalazili Ljotićevi dobrovoljci; četničke zasede pozdravile 
su dobrovoljce koji su virili iz vagona, a oni su odgovorili 
vatrom iz mitraljeza; tom prilikom poginula su dva četnika, 
a bilo je i ranjenih; očajan zbog gubitaka ljudi komandant čet­
ničke brigade je doneo odluku da napadne voz s dobrovoljcima

48 A VII, Mf. V. T-501, R-256, S-754, 755.
48 BBE 19800—19956.
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i u tom cilju je srušio prugu između Darosave i Rudovca; 
tek posle toga naišao je nemački sanitetski voz, koji se kretao 
u pravcu Lajkovca; Aksentijević je obavestio Nemce da je 
pruga srušena i naredio povlačenje svoje jedinice; posebno je 
naglasio da četnici u pravcu nemačkog voza nisu ispalil i ni 
jedan jedini metak.50

Ovo obrazloženje za gestapovce nije bilo dovoljno ubed- 
ljivo. Oni takođe nisu bili skloni da dozvole lokalne obračune 
sa svojim najpouzdanijim saveznikom u Srbiji — Ljotićevim 
dobrovoljcima. Zato su preduzeli akciju čišćenja nazvanu 
»Tribjegd« — hajka.

Prema zaključnom izveštaju koji je potpisao SS Sturm­
bahnführer Miler (Müller), konačan bilans ove akcije je sle- 
deći: u Beograd je sprovedeno i postupak je vođen protiv 373 
uhapšenika. Za 275 od njih je utvrđeno da su prisilno mobi­
lisani u jedinice Draže Mihailovića. Oni su priključeni Srpskom 
dobrovoljačkom korpusu (ljotićevci), u kome su morali da na­
stave svoje vojevanje uz bok Nemaca. Na prisilan rad je upu­
ćeno 16 lica, a na slobodan rad 10 lica. Petorica od njih zbog 
poodmaklog doba nisu ni sprovedena u Nemačku, već su osu­
đeni na boravak u logoru na Banjici na neodređeno vreme. 
Takođe jedan bivši jugoslovenski oficir i tri aktivna oficira 
Srpske državne straže. Za osam četnika se tvrdi da su bili 
ranjeni u sukobu s nemačkim jedinicama i da su umrli posle 
sprovođenja u zatvor. Međutim, njihova imena su upisana u 
Banjičke knjige. Pored imena je unesena primedba da su 
streljani 20. marta 1944. godine.51

Drugi primer daje postupanje nemačke policije prema 
učesnicima na prethodno nenajavljenim nacionalističkim sa­
stancima. Jedan takav sastanak, održan krajem 1942. godine 
u Mrčajevcima, završio se hapšenjem zvanica i njihovim spro- 
vođenjem u Banjički logor. Nemci su opkolili kuću u kojoj 
je održano zborovanje i prodrli unutra u trenutku kada su 
držane zdravice i pevane nacionalističke pesme.52

Sličan slučaj desio se posle nenajavljenog četničkog sa­
stanka u Ribarskoj Banji. Esesovci su saznali za ovaj sasta­
nak i pohapsili učesnike. Iz Niša je septembra 1942. godine
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dopraćeno u logor na Banjici 38 lica s ovog zborovanja, pre­
težno seljaka. Među njima petnaestorica su bili iz Kruševca 
i okoline. Iz ovog transporta streljano je šestoro zatočenika, 
a ostali su odvedeni u nacistički logor Mauthauzen 18. okto­
bra 1942. godine.53

Sve je moralo biti prijavljeno, volja nemačkih komandi 
morala je da se izvršava bez pogovora. Neposlušne je čekala 
internacija, a možda i streljanje. Najzad, politika nemačkog 
vodstva i prema četnicima bila je u funkciji genocida prema 
srpskom narodu.

Genocid prema Jevrejima i Romima

Koncentracioni logori predstavljali su za Jevreje u oku­
piranim zemljama Evrope poslednju etapu u »rešenju jev- 
rejskog pitanja«. Pod rešenjem podrazumevalo se uništenje. 
Naređenje o likvidaciji Jevreja u okupiranim zemljama izdao 
je lično Himler svom pomoćniku Hajđrihu 2. jula 1941. go­
dine.54

Karakteristično je da je Jugoslavija bila prva zemlja u 
Evropi u kojoj su nacisti primenili genocid prema Jevrejima, 
iako su ostale zemlje bile okupirane ranije. Verovatno je Tre­
ćem Rajhu trebao povod za »pravdanje« genocida, a taj povod 
su na jugoslovenskom tlu našli posle izbijanja opštenarodnog 
ustanka. Jevreji su bili optuženi kao začetnici ustanka, pa 
je korišćena svaka prilika da se pored lica optuženih da su 
komunisti streljaju i grupe već pritvorenih Jevreja.

U stvari, nemački okupatori došli su u Jugoslaviju s već 
potpuno oformljenom organizacijom i odgovarajućom upra­
vom za »rešenje jevrejskog pitanja«. Sedište te organizacije 
bilo je u Berlinu, u sastavu Gestapoa, gde je postojala poseb­
na sekcija pod šifrom »IV-b-4«), kojom je rukovodio Adolf 
Ajhman. U toj sekciji su postojala dva referata: referat za 
poslove crkve i referat za jevrejska pitanja.55

53 BBE 7116—7155.
54 BBE 7116—7155.

i učesnici NOR, Jevrejski muzej, Beograd 1980, str. 70.
55 Isto, str. 60.



Za organizaciju istrebijenja Jevreja bili su zaduženi u 
okupiranoj Srbiji i u Banatu SS pukovnik dr Vilhelm Fuks 
(Wilchelm Fux), koji je postavljen za rukovodioca Operativne 
grupe policije i službe bezbednosti, i SS major Hans Helm, 
postavljen za prvog šefa Gestapoa.

U sastavu Gestapoa u Beogradu postojao je poseban odsek 
za jevrejska pitanja. Odsekom je rukovodio Oto Vincent. Po­
red toga za hvatanje skrivenih Jevreja i komunista formiran 
je još maja 1941. godine poseban odred, sastavljen od domaćih 
Nemaca — Folksdojčera. Odred je imao četiri bataljona i ko- 
rišćen je kao pomoćna policijska služba.56

Odmah po dolasku nemačkih okupatora u Beograd bio 
je zabranjen rad Sefardske i Aškenatske jevrejske veroispo- 
vedne zajednice. Umesto rasformiranih opština Gestapo je 
naredio da se obrazuje Predstavništvo jevrejskih veroispoved- 
nih zajednica (Vertretung der Jüdischen Gemeischaft), preko 
koga je počeo da sprovodi svoje planove o popisu svih Je­
vreja i njihove imovine.

Prema direktivama iz Berlina Folksdojčeri su, u stvari, 
počeli da prikupljaju podatke o jugoslovenskim Jevrejima i 
njihovoj imovini još nekoliko godina pre rata. Pri tome su se 
posebno starali da dođu do podataka o Jevrejima članovima 
Komunističke partije i SKOJ-a, o kulturnom blagu, bilo da 
je pohranjeno u bibliotekama, bilo da se nalazilo u vlasništvu 
pojedinaca i o drugim dokumentima od većeg značaja.

Raspisom šefa Operativne grupe policije i službe bezbed­
nosti od 16. aprila 1941. godine svi beogradski Jevreji su mo­
rali da se prijave gradskoj policiji, a onima koji se ovom po­
zivu ne odazovu zaprećeno je streljanjem. Na sličan način, 
mada po pravilu kasnije, postupljeno je u svim većim cen­
trima okupirane Srbije, gde su postojale policijske ispostave. 
U Čačku je, na primer, naredba o evidentiranju Jevreja i 
Roma obelodanjena tek 27. maja 1941. godine.57

Na osnovu prijava stanovništva jevrejskog porekla sa­
stavljeni su posebni spiskovi. Sva lica koja su bila u njih 
unesena morala su da nose oko ruke žute trake sa oznakom 
»Jude«, a kasnije sa žutom Daviđovom zvezdom.

56 Beograd u ratu i revoluciji, str. 133.
57 List naredaba vojnog zapovednika Srbije od 7. V 1941. (Der 

Verordnungsblatt des Militärbefehlshaber in Serbien).
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Sličan princip bio je zamišljen i za lica romskog porekla. 
Međutim, njihova evidencija nije mogla biti obezbeđena. Lica 
romskog porekla morala su da nose oko ruke trake s natpi­
som »Cigojner«.

Popisivanja i trake bile su samo prvi korak u pripre­
mama za kasnije uništavanje ove dve etničke skupine u Ju­
goslaviji.

Već krajem aprila 1941. godine Jevreji su svrstavani u 
radne grupe koje su radile na najtežim poslovima, najčešće 
na raščišćavanju ruševina i ulica. Naredbom komandanta Sr­
bije od 31. maja 1941. godine, zasnovanoj na potpunoj rasnoj 
segregaciji, Jevrejima je zabranjeno da rade kao državni či­
novnici i u svim javnim službama, da obavljaju lekarsku, zu­
barsku, veterinarsku i farmaceutsku praksu.58 Njihove trgo­
vine i privredna preduzeća su najpre opljačkana, zatim odu­
zeta od vlasnika i u njih su postavljeni nemački komesari.59

Jevreji su ekonomski iscrpljivani, pored toga, zabranom 
podizanja štednih uloga, posebnim kontribucijama, kao što 
su nameti za »štetu nanetu Nemačkoj šestoaprilskim ratom« 
ili za stvaranje »fonda za suzbijanje jevrejsko-komunističkih 
akcija«.

Prva pojedinačna hapšenja Jevreja zabeležena su na te­
ritoriji okupirane Srbije krajem juna 1941. godine, a prva 
streljanja zabeležena su u julu. U ranim listama streljanih 
lica, odnosno saopštenjima nemačke komande o merama od­
mazde, nalaze se po pravilu uvek i lica jevrejskog porekla. 
Tako se kaže da je 4. jula streljano 13 komunističkih funkcio- 
nera i Jevreja, 8. jula — deset komunista i Jevreja, 17. jula 
— 16 komunista i Jevreja, 20. jula — »veća grupa komunista 
i Jevreja«, 28. jula — 122 Jevreja zbog učešća Almolzino 
Hajima u paljenju nemačkog kamiona, 31. jula — veća grupa 
komunista i sedam Jevreja .. .f>0

Sabirni logori za Jevreje ustanovljeni su najpre u Banatu. 
Noću između 14. i 15. avgusta pohapšeni su banatski Jevreji. 
Posle nekoliko dana prevezeni su dereglijama preko Dunava 
u Beograd. Svi muškarci od 14 godina nadalje internirani su

58 List uredaba vojnog zapovednika za Srbiju br. 8, 31. X 1941.
59 Isto, naredba broj 38 od 14. VIII 1942.
60 Zb. NOR, T. I, knj. 1, str. 345, 346, 347, 353.



u logor kod Topovskih šupa. Krajem avgusta počelo je in­
terniranje Jevreja iz Srbije. Najpre je pohapšeno 1200 Jevreja 
iz Sapca, zatim oko 1500 Jevreja iz podunavskog sreza. Sme- 
derevska grupa je takođe zatvorena u logoru kod Topovskih 
šupa. Do kraja oktobra muškarci su uglavnom pobijeni, a že­
ne preseljene s decom u novootvoreni logor kod Starog saj­
mišta.

U oktobru 1941. godine je već sazrelo mišljenje o uni­
štenju Jevreja u Srbiji. Početkom decembra nemačka policija 
je izdala naređenje da se pohapse svi Jevreji iz Beograda, 
bez obzira na uzrast. Oni su brzo pohvatani i prebačeni u 
logor na Starom sajmištu, što je februara 1942. godine uči­
njeno i s Jevrejima iz Kragujevca, Kosovske Mitrovice i No­
vog Pazara. Već 29. avgusta 1942. godine Turner je konsta- 
tovao u izveštaju zapovedniku Jugoistoka Leru da je Srbija 
jedina zemlja u kojoj je rešeno pitanje Jevreja i Cigana.61

Jevreji su bili prvi zatočenici svih većih logora obrazo­
vanih na teritoriji okupirane Srbije: u Kragujevcu, gde su 
prikupljeni još od maja 1941. godine, u Šapcu, gde je jula
1941. godine naredbom krajskomandanta Johana Borgesa for­
miran poseban logor za Jevreje, pod Bagđalom u Kruševcu, 
gde su u bivšoj kaznionici najpre prikupljeni Jevreji i Cigani 
iz okoline, u Niškoj Banji, gde su bile smeštene jevrejske iz- 
beglice iz Poljske.

Prvi zatočenici jevrejskog porekla u logoru na Banjici 
bila su lica pohvatana u akciji preventivnog hapšenja komu­
nista: Haim Levi, učenik iz Kragujevca, zatim Liper Herman, 
Levi Josif, Herd Morie i Isak Karaoglanović, beogradski Je­
vreji poznati policiji po svom predratnom antifašističkom de- 
lovanju.62

Veće grupe Jevreja pristigle su u logor na Banjici 14, 
15. i 16. septembra 1941. godine. Među njima se javljaju pre­
zimena poznatih beogradskih jevrejskih porodica: Albano, Gris, 
Finci, Pijade, Konfino, Sabitaj, Demojorović, Mandilović, Ru­
so, Gozes, Solomon, Almulzino, Amar, Demajo, Benvenisti, Ja- 
njatović, Frajdenfeld, Isaković, Zonenšajn, Nisim, Altarac, 
Singer, Adanja, Melamed, Karić, Mašić, Kon, Nahimijas, Ka-

81 AVII, Mf-Minhen, 9/260; Glišić, n. đ., 81—93.
62 Izvor: banjičke knjige.
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biljo, Naftali, Grinberger, Anaf, Mor, Razencvajg, Munk, Blau, 
Hercog, Gutman i drugi.63 Iz banatske grupe bila su u logoru 
na Banjici četiri Jevrejina, po zanimanju lekara: Đorđe Fa- 
rago iz Petrovgrada (Zrenjanin), Franjo Loža iz Srpske Crnje, 
Favle Miler iz Kovina i Branko Aušpic iz Vršca. Samo za ta 
tri dana doterano je u logor na Banjici 202 Jevreja. Svi su 
oni preseljeni, kako je zapisano u prvoj knjizi o evidenciji ba- 
njičkih pritvorenika, a drugi logor 17. septembra 1941. godine. 
Pošto logor na Starom sajmištu još nije bio definitivno zavr­
šen, verovatno se radi o preseljavanju u logor kod Topovskih 
šupa. Još verovatnija je pretpostavka da su tada, ili malo 
kasnije, postreljani kod sela Jabuke u Banatu, gde su vršena 
prva pogubljenja kako banjičkih zatočenika tako i Jevreja 
zatvorenih kod Topovskih šupa.

Tokom septembra 1941. godine kroz logor na Banjici pro­
šlo je još 20 Jevreja, među njima dvojica Novosađana, neko­
liko beogradskih Jevreja i grupa obrenovačkih trgovaca, Pa­
po Aron, Ruso Marko, Gros Ignjat i Armin, Denti Menahem, 
učenik gimnazije, i Dajč Josip, brodovlasnik iz Pančeva. Sve 
u svemu do kraja septembra je u logor na Banjici prispelo 
222 Jevreja, od kojih je pušten samo Julije Dohanj, advokat 
iz Novog Sada.1/1 Obrenovački Jevreji su streljani 18. oktobra
1941. godine, a za ostale se takođe kaže da su premešteni u 
u logor na Starom sajmištu početkom decembra 1941. godine.

Do kraja 1941. godine kroz Banjički logor je prošlo još 
135 Jevreja: 10 u oktobru, 100 u novembru i 25 u decembru. 
Među njima je bilo nekoliko beogradskih Jevreja koji su se 
skrivali u Bukovniku, a većim delom se radi o ženama naknad­
no pronađenim i uhapšenim. Muškarci iz ovih grupa su po­
streljani manjim delom u novembru, većim delom 3. decembra
1941. godine, a zabeleženo je da su Hinko Reves. Dušan Reves 
i Vladislav Grinski, Poljak po nacionalnosti, obešeni u logoru 
kod Topovskih šupa.6/,a

U to vreme sa zarobljenim partizanima iz raznih krajeva 
Srbije dovođeni su u logor i Jevreji, borci partizanskih je­
dinica, učesnici u saboterskim akcijama po gradovima i po­

63 BBE 234—420.
04 BBE 483; uz njegovo ime stoji primedba da je odveden u Gesta­

po i kasnije pušten.
Ma BBE 1082, 1083, 1087.

26



zadinski partijski radnici. Među njima su se pored već pome- 
nutih Bore Baruha, Isaka Daviča i Jovana Gajgera, po zaslu­
gama za narodnooslobodilački pokret isticali Olga Alkalaj, 
Rašela Aronović-Šela, Dora Frajdenfald, dr Avram Levi Kurt 
i dr Gustav Kraus.65

Olga Alkalaj, advokat iz Beograda, pristupila je napred­
nom pokretu kao gimnazijalka u Beogradu i primljena je u 
SKOJ još 1923. godine, a na fakultetu je primljena u član­
stvo KPJ. Od 1938. godine član je Komisije za rad sa ženama 
pri Pokrajinskom komitetu KPJ za Srbiju. Radila je u redak­
ciji lista »Žena danas«. Posle okupacije produžila je sa revo­
lucionarnim radom pod imenom Sofija Aleksić, kućna pomoć­
nica kod Zorice Veljković.66

Dora Frajdenfeld, student filosofije, takođe je primljena u 
članstvo KPJ na fakultetu. Bila je rukovodilac kulturne sek­
cije u ženskom studentskom domu u Beogradu. Od 1941. go­
dine bila je član III rejonskog komiteta KPJ za Beograd. Ge­
stapo ju je uhapio marta 1942. godine. Posle boravka u Ba- 
njičkom logoru streljana je 17. aprila 1942. godine.67

Dr Avram Levi Kurt, neuropsihijatar iz Beograda, stupio 
je u narodnooslobodilačku vojsku avgusta 1941. godine. Bio 
je najpre raspoređen u Račansku četu, a zatim je određen za 
komesara partizanske bolnice u Užicu,68

Dr Gustav Kraus, lekar iz Zagreba, rođen u Karlovcu 
1885. godine, bio je posle proglašenja ustaške vlasti pod Hit- 
lerovim okriljem u sastavu zdravstvene ekipe koja je radila 
na suzbijanju sifilisa u Kotor-Varoši. U narodnooslobodilačku 
vojsku Jugoslavije stupio je novembra 1942. godine. Bio je 
lekar u bolnici Vrhovnog štaba u Bosanskom Petrovcu. Za­
robljen u toku pete neprijateljske ofanzive, doveden je u lo­
gor na Banjici i streljan skupa sa sinom 17. avgusta 1943. 
godine.69

65 Vid. str. 233. ove knjige (Davičo), str. 234 (Baruh), 265 (Levi) 
259 (Alkalaj), 288 (dr Kraus).

66 IAB UGB SP IV-Q-13/45 ; neki podaci iz publikacije dr Jaše 
Romana.

67 IAB MG 27, sećanje Blagoja Neškovića.
68 IAB UGB SP IV-Q-166/6.
09 BBE 15910.
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U Prvi šumadijski odred stupio je već početkom jula 1941. 
godine Levi Oto, student prava, rođen u Bihaću 1917. godine. 
Prešao je kasnije u Valjevski odred. U toku prve neprijateljske 
ofanzive njegov bataljon je na prevaru zarobljen od četnika. 
Odveden je s grupom partizana u Valjevo, predat Nemcima, 
zverski mučen u Gestapou, a zatim prebačen na Banjicu. 
Streljan je 17. decembra 1941. godine.70

Ovo su samo viđeniji od nekoliko desetina Jevreja koji 
su kao učesnici Narodnooslobodilačkog pokreta odbrojavali svo­
je poslednje dane u logoru na Banjici.71

Nije lako i jednostavno utvrditi broj Jevreja koji su bo­
ravili u logoru na Banjici i iz njega izvedeni na stratište. Su­
deći po banjičkim knjigama, taj broj je jedva premašivao 
brojku od 900 lica. Međutim, svi Jevreji nisu evidentirani u 
knjigama banjičkih zatočenika. Naročito su krupne praznine 
među licima dovedenim iz raznih krajeva Jugoslavije posle 
kapitulacije Italije, to jest krajem 1941. i u toku 1944. godine. 
U fondu BdS, koji se nalazi u Istorijskom arhivu Beograda, 
a takođe je defektan, jer gotovo polovina dosijea nedostaje, 
može se naići i na grupe Jevreja dovedenih na Banjicu, čija 
imena u logorskoj evidenciji nisu zapisana. Takav je slučaj, 
na primer, s tridesetoricoom uhapšenika Gestapoa dovedenih 
iz Splita. Oni su u tom dalmatinskom gradu, koji se nalazio 
pod italijanskom okupacijom, potražili pribežište od ruku Ge­
stapoa. Ali te ruke su ih stigle posle kapitulacije Italije. Spro­
vedeni su u logor na Banjici 20. januara 1944. goodine i o nji­
hovoj daljoj sudbini nema verodostojnih podataka, ali se 
može pretpostaviti da su kao i ostali Jevreji likvidirani.72 Zato 
je teško govoriti o preciznom broju Jevreja koji su doterani 
u logor na Banjici, mada je izvesno da je znatno veći broj 
jevrejskih porodica bio deportovan u logor na Starom Saj­
mištu.

U 1942. godini priliv Jevreja u logor na Banjici je opao, 
pošto su muškarci jevrejskog porekla iz Beograda i okoline 
do tada već bili pobijeni. Grupe Jevreja pristiglih na Banjicu 
januara 1942. godine još se preseljavaju, ali ne sve, u logor 
na Starom sajmištu, a počevši od februara 1942. godine uglav­
nom se direktno s Banjice odvoze na stratište u Jajincima.

70 Dr Jaša Romano, n. đ., str. 160.
71 Izvor: banjičke knjige.
7r IAB, fond BdS, A-616.
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Muškarci su, dakle, dovođeni u sve manjem broju, a žena 
i dece jevrejskog porekla bilo je još u priličnom broju. Pored 
toga, sve je manje Jevreja poreklom iz Beograda, pa i s te­
ritorije Srbije, a sve češće se pojavljuju grupe iz Bačke, Bu­
dimpešte, Beča, Makedonije, Soluna, Bosne, Sudetskih kraje­
va i Dalmacije.

Izvestan broj jevrejskih porodica interniranih u logoru 
na Banjici predale su Nemcima mađarske vlasti. Najviše ih je 
bilo iz Novog Sada. To su bile uglavnom porodice slabijeg 
imovnog stanja, pa nisu mogle da plate iznos koji je zahtevao 
šef novosadske policije da bi im produžio boravak u Novom 
Sađu.

Krajem novembra 1941. godine doterana je u Beograd i 
grupa Jevreja koji su bili pobegli u Skoplje u nadi da će pod 
bugarskom okupacijom biti bolje sreće. Međutim, bugarski 
fašisti su ih pohvatali i predali Nemcima. Streljani su 3. de­
cembra iste godine.

Krajem novembra u sobi broj 12 Banjičkog logora još 
se nalazilo živih 47 muškaraca Jevreja. Najviše njih — 31 
lice — poticalo je iz Požarevca. Krajem decembra još je bilo 
živih 200 članova jevrejskih porodica. No, i oni su ubrzo pre­
bačeni u logor na Starom sajmištu.73

U unutrašnjosti Srbije prikrilo se nekoliko jevrejskih 
porodica posle šestoaprilskog rata. Prema nepotpunim poda­
cima, od kraja 1942. do početka 1944. godine sprovedeno je 
na Banjicu 445 Jevreja, koji su pobijeni.//‘ Neki od njih su 
uspeli da izvade isprave s lažnim imenima. U Užicu je, na 
primer, uhvaćena Laura Papo pod imenom Mira Kršić. Na 
Banjicu je sprovedena 8. juna 1942. godine. Njeno dete, Alek­
sandar Kršić, rođeno 1935. godine, predato je na čuvanje fa­
miliji, pošto se očevidno radilo o mešovitom braku.75 Vukica 
Almulzino uhvaćena je pod imenom Vukica Dragutinović itd.76

73 Jerko Dobrić, Zivi leševi u kući smrti na Banjici, Beograd 1945, 
str. 23.

74 Izvor: banjičke knjige.
75 BBE 6198 i 6199.
78 BBE 6642; pod pretnjom smrću bilo ie zabranieno primanje 

Jevreja na konak, list uredaba zapovednika Srbije, broj 27 od 24. de­
cembra 1941.
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Evo još nekoliko karakterističnih podataka: u februaru
1942. godine Gestapo je srpoveo iz Niša na Banjicu porodicu 
industrijalca Bli; u martu i aprilu pohvatani su preostali čla­
novi porodica Kabiljo, Vashler, Tuvi (uglavnom žene i deca), 
zatim Mika Efraim, direktor preduzeća »Anilin AD«, grupa 
jevrejskih porodica iz Sudeta (skrivale su se u Bajinoj Ba- 
šti), Novog Sada i Loznice; u maju su doterane porodice Eške- 
nazi i Gotlib, zatim Irina Kurtega, operska pevačica iz Sofije, 
te porodice Šrajber, Vig, Koen, Sternhajm, Stajn i Strausber- 
ger; u junu je među ostalima sproveden lekar dr Andrija Se- 
kelj, Natalija Sarnesonov, učenica iz Beograda i jevrejska po­
rodica iz Zvornika koja je primila prezime Jakovljević; u 
avgustu je doterana grupa niških Jevreja i Jevreja rođenih u 
Beču, Krakovu, Nemačkoj i Mađarskoj; u oktobru su pipci ge- 
stapovskih emisara doprli do pojedinaca rođenih u Kovnu, 
Gracu, Pečuju, Padovi, Sarajevu, zatim do članova nekih je­
vrejskih porodica iz Zaječara; u novembru je bilo ponovo 
uhapšenika iz Bačke, pod mađarskom okupacijom (Novi Sad 
i Subotica), Soluna i Sremske Mitrovice; u januaru 1943. go­
dine prispela je grupa Jevreja iz Boljevca, a u prvom kvartalu 
iste godine dovođeni su pojedinci iz Brna, Zemuna, Kamnika 
i manja grupa iz Bosne. U narednim mesecima priliv Jevreja 
je bio sasvim mali, uglavnom pojedinačan.77

Najčešći način pogubljenja jevrejskih žena i dece bilo je 
ugušenje gasom u specijalnim kamionima »dušegupkama«. Ovo 
vozilo konstruisao je po Himlerovom naređenju inženjer Be­
ker, a proizvodila ga je firma »Saurer«. Zvanično je nazvano 
»kamion C« (verovatno prema gasu ciklon kojim su žrtve 
gušene).78 I mnogi zarobljeni partizani ugušeni su gasom u
1942. godini. One koji su još pokazivali znake života gesta­
povci su usmrćivali hicem u potiljak. U Jajincima su ih če­
kale pripremljene rake.

Na dan 5. marta 1942. godine streljano je troje Jevreja, 
9. marta 66 lica jevrejskog porekla, među njima i dvoje de­
ce;79 28. maja 1942. godine pogubljeno je 89 Jevreja, među 
njima četvoro dece od 14 meseci do 15 godina; 7. jula u me-

77 Izvor: banjičke knjige.
78 Lazar Ivanović, Zločini okupatora i njihovih pomagača protiv 

Jevreja u Jugoslaviji, Beograd 1952, str. 309.
79 BBE 5496 i 5497 (Polak Dina i Dan).



šovitoj grupi od 16 lica odvezeno je na stratište 11 lica jevrej- 
skog porekla; 8. jula streljana je kompaktna grupa od 10 Jev­
reja; 9. jula u mešovitoj grupi prozvano je i 15 Jevreja iz 
Banata, Poljske, Beograda i Sarajeva; 24. avgusta izvedeno je 
iz logora na Banjici 34 Jevreja i 10 Roma; krajem meseca na 
listi pogubljenja našlo se osam lica jevrejskog porekla; počet­
kom septembra u grupi od 17 Jevreja pogubljen je književnik 
Martin Hosier; redaju se zatim manje grupe tokom avgusta 
i oktobra 1942. godine, zatim 3. novembra, 1. decembra (gru­
pe iz Srbije, Zagreba, Darde, Bačke i Mađarske, među njima 
i nekoliko dece).

Na dan 13. marta 1943. godine ubijeno je 18, a 20. marta 
devet Jevreja, među njima četvoro dece od nekoliko meseci 
do devet godina; 19. maja 1943. godine na put prema Jajinci- 
ma otpremljeno je 16 Jevreja; u grupi od 20 lica pogubljenih 
17. avgusta 1943. godine nalazila se cela porodica Spicer — 
majka Elizabeta i njena deca Irma, Rudolf i Ljudevit, uhva­
ćeni u Debeljači.

U 1944. godini evidencija je sasvim nepouzdana. Zabe- 
leženo je još da je 20. marta 1944. godine streljano devet 
Jevreja iz Beograda, Sarajeva i Beča, a i kasnije su zabele- 
žena pojedinačna streljanja. Više nije bilo Jevreja, ili je oma- 
nula nemačka pedanterija. Pretpostavlja se da je u poslednjoj 
grupi streljanih zatočenika, 2. oktobra 1944. godine (prona­
đeno je deset neidentifikovanih leševa) bilo takođe Jevreja.

U drugoj polovini 1942. godine Jevrejke s decom bile su 
smeštene u sobi broj 17 Banjičkog logora. Zatočenice Specijal­
ne policije, koje su se nalazile s druge strane hodnika u sobi 
broj 9 često su slušale dečju graju i plač. Na prozorima su 
visile neosušene pelenice. To je delovalo poražavajuće na maj­
ke s druge strane hodnika ili na devojke koje su snevale da 
i same postanu jednog dana majke.

U 1943. godini, pošto je jevrejskih žena i dece bilo sve 
manje, razmeštene su i po drugim sobama. Tako su u sobi 
broj 38, u kojoj su se nalazile žene okvalifikovane kao naj­
teži krivci, u zimu 1943. godine dospeli Klara Kopel i njen 
šestogodišnji sin Jozef. Nisu znali ni reč srpskohrvatskog jezi­
ka jer su poticali odnekud iz Nemačke. Međutim, mali Jozef, 
izuzetno umiljato i svojatno dete, brzo je naučio naš jezik. 
Ostale zatočenice su ga prigrlile kao najrođenijeg. Smatrale



su ga detetom cele sobe. Kada je u proleće jednog jutra Kri- 
ger izveo Klaru i Kokana, kako su prozvali dete, cela soba 
je tugovala. Do večeri gotovo da nisu međusobno progovorile 
ni reči. Fašistički zločinci nisu znali ni za kakve obzire i 
granice.80

Prema Romima nacisti su vodili sličnu politiku rasne se­
gregacije i uništavanja kao prema Jevrejima. Krajem oktobra, 
uglavnom u zatvor kod Topovskih šupa, doterani su muškarci 
Romi iz Beograda, Obrenovca, Višnjice, Zar kova i Resnika. 
Zatim su izvršene masovne racije u Marinkovoj bari i Jatagan- 
-mali, pa u Mirjevu, Bulbuderu, Pašinom brdu i Zarkovu. Ma­
nji deo ovih uhapšenika dospeo je i u logor na Banjici.81

U novembru su u znatno većoj razmeri nego do tada hap- 
šeni Romi u unutrašnjosti Srbije. Naime, Turner je 3. novem­
bra 1941. godine naredio da se pohapse svi Jevreji i Romi kao 
taoci.82 Međutim, prema Romima nacisti nisu bili tako rigo- 
gorozni kao prema Jevrejima. Jedan od razloga bio je u tome 
što se od Roma, pretežno siromašnih građana, nije imalo šta 
da opljačka. Drugi razlog treba tražiti u velikoj pokretljivo­
sti i nedisciplini romskog stanovništva, koje se nije odazivalo 
na pozive da se prijavi policijskim vlastima kao što su či­
nili Jevreji.

Ni logor na Banjici nije prošao bez prisustva Roma. Isti­
na, u znatno manjem broju nego u zatvoru kod Topovskih 
šupa i na Starom sajmištu. Njihova identifikacija je znatno 
teža, jer ako su upisivani u banjičke knjige — a to često nije 
činjeno — nije ubeležavano njihovo poreklo. Kod nekih je 
upisano samo zanimanje »muzikant«, što asocira na cigansko 
poreklo.

Još u septembru 1941. godine s grupama uhapšenika iz 
Sremčice prispeo je veći broj Roma. Kasnije su dovođeni Ro­
mi iz Grocke i okoline i iz Obrenovca i okoline i u mešovitim 
grupama iz požarevačkog i šabačkog kraja. U oktobru su do­
vedene grupe Roma iz Boleča, u decembru iz Senaje i drugih 
kosmajskih sela i okoline Grocke. Teškoću u njihovom iden- 
tifikovanju pričinjava i praksa logorske uprave da Rome

80 Prema kazivanju Dobrile Rastovac iz Beograda autoru.
81 Dokumenti Državne komisije za utvrđivanje zločina okupatora 

i njihovih pomagača, AJ, AVII, NdA, 19-6-13.
82 Dr V. Glišić, n. đ„ str. 88 i 89.
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nije prozivala na streljanje, već je jednostavno naređivala: 
»Svi Cigani napolje!«83

Za razliku od Jevreja, žene i deca Roma su hapšena sa­
mo izuzetno i nisu sprovođena u logore. Osim toga, ni svi 
muškarci nisu iz logora na Banjici izvedeni na streljanje, kao 
što je učinjeno sa šesnaestoricom Roma iz Senaje, koji su 
pogubljeni 3. novembra 1941. godine, ili s većom grupom 
Roma iz Sremčice, koji su odvezeni vezanih ruku u Jajince 
17. decembra 1941. godine. Sa Banjice i iz drugih logora bilo 
je i primera puštanja Roma posle nekoliko nedelja zatoče­
ništva.

Prema proceni Državne komisije za utvrđivanje zločina 
okupatora i njihovih pomagača u Beogradu je prikupljeno 
oko 400 Roma. Neki od njih su sprovedeni na teške prinudne 
radove u rudnicima ili su odvođeni u velikim transportima 
s drugim zatočenicima u nemačke koncentracione logore izvan 
Jugoslavije.84

Taoci

Posebnu kategoriju zatočenika u logoru na Banjici sači­
njavali su taoci u užem smislu reči. Ovo preciziranje je nu­
žno zato što su nemački okupatori pod taocima u širem smislu 
podrazumevali sve one pritvorenike koji su bili konfinirani 
da bi u slučaju potrebe bio podmiren broj uhapšenika za nji­
hove česte odmazde. Genocidna kvota o likvidiranju sto Srba 
za jednog poginulog vojnika Vermahta nalagala je da se uvek 
po zatvorima i logorima nađe dovoljno uhapšenika. Gestapo 
je kao taoce smatrao, na primer, i grupu zatvorenih beograd­
skih intelektualaca i uglednih građana dovedenih u logor na 
Banjici 18. decembra 1941. godine.85

Kada je u jesen 1942. godine izvršena kategorizacija ba- 
njičkih zatočenika kao taoci su vođeni u arhivama Specijalne 
policije i Gestapoa oni uhapšenici čiji članovi porodica su se 
nalazili u »odmetništvu«. Oni su odvojeni od ostalih politič­

83 IAB BL 612, sećanje Zivka Madžarevića.
84 Izvori: banjičke knjige i dokumenti Državne komisije za utvr­

đivanje zločina okupatora i njihovih pomagača, Arhiv Jugoslavije.
85 BBE 1183—1.335.
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kih krivaca u posebne logorske prostorije. Pri tome je uloga 
okupatorskih i kvislinških policijskih organa bila podeljena: 
u banjičkim sobama rezervisanim za svoje krivce Gestapo 
je držao uglavnom članove porodica istaknutijih starešina čet­
ničkog pokreta Draže Mihailovića, a Specijalna policija čla­
nove porodica lica koja su se nalazila u partizanskim odre­
dima.

Neuporedivo manje bilo je talaca za ona lica koja su se 
na bilo koji način istakla u ravnogorskom pokretu. Po pravilu 
se radilo o ženama istaknutijih četničkih komandanata, čija 
delatnost nije bila uvek po ukusu okupatora. U kasnijem pe­
riodu u Banjičkom logoru (posle 1943. godine) nalazile su se, 
na primer, u sobi broj devet među uhapšenicama Gestapoa, 
pored ostalih, žene Draže Mihailovića i Nikole Kalabića.

Taoci pohapšeni zbog toga što se neko od članova njihove 
porodice pridružio partizanima ili je policija raspolagala po­
dacima da se nalazi na rukovodećim dužnostima u narodno- 
oslobodilačkom pokretu, posebno ako ima zapaženu funkciju 
u Komunističkoj partiji Jugoslavije, bili su smesteni u dve 
prostorije u prizemlju Banjičkog logora: muškarci u sobi broj 
35, a žene u sobi broj 36. Njih su po pravilu hapsili kvislin- 
ške policijske i oružane formacije.

Može se tvrditi da gotovo nije bilo nijednog istaknutijeg 
partijskog rukovodioca ili partizanskog borca čije porodice 
nisu dale ponekog taoca. Oni su u logoru na Banjici provodili 
duže ili kraće vreme, što je zavisilo od toga da li je lice zbog 
koga su uhapšeni poginulo pre ili kasnije. Do rasformiranja 
logora su ostali taoci za ona lica koja su ostala u životu, od­
nosno o čijoj pogibiji se ništa nije saznalo.

Među taocima su se nalazili majke Aleksandra Rankovića 
i Koče Popovića, otac i majka narodnog heroja Vere Blago- 
jević, dva brata i sestra dr Blagoj a Neškovića, sekretara Po­
krajinskog komiteta KPJ za Srbiju posle Rankovićevog od­
laska na slobodnu teritoriju, Višnja, majka, i Stevka, žena 
Dragojla Dudića, istaknutog prvoborca i političkog radnika 
iz valjevskog kraja, Mara, žena Milovana Dudića — Miše, 
narodnog heroja, Dragoljub, otac Miloša Minića, sekretara 
Okružnih komiteta najpre u Valjevu, pa u Ćačku, Evgenija 
majka Milentija Popovića, Jelisaveta majka Nikole i Olge 
Džuverović, istaknutih političkih radnika s juga Srbije, Da­

34



nica majka mačvanskog prvoborca i rukovodioca Đorđa Jova- 
novića — Jarca, Petar otac beogradskog skojevskog rukovo­
dioca i kasnijeg istaknutog partijskog radnika Marka Nikezića, 
Angelina i Milica, majka i kćerka Momčila Velimonovića, po­
litičkog i vojnog rukovodioca u čačanskom kraju, Hristina 
i Branislav, majka i brat Miroslava Jovanovića, istaknutog 
rukovodioca Kosmajskog partizanskog odreda, Vučko i Si- 
binka, otac i majka političkog komesara Treće, pa Pete lju- 
bićke čete Miloša Topalovića, Novak i Ljubica, otac i sestra 
političkog i vojnog starešine iz čačanskog kraja Milorada 
Stinišića, otac Imera Pulje, kosovskog političkog radnika, Mi­
lena majka člana Okružnog komiteta KPJ za Kraljevo Drago­
slava Bogavca, Jaša Prodanović, prvak Republikanske stranke, 
za sina Borslava, advokatskog pripravnika i predratnog ko­
muniste, Milan otac Tanasija Mladenovića, rukovodioca u Dru­
gom šumadijskom odredu, Paun brat Jovana Šerbanovića, čla­
na Okružnog komiteta KPJ za Požarevac, otac Bore Drenovca, 
dva sina Deve Belovukovića, ilegalca iz Podrinja, Angelina 
supruga Cede Plećevića, poznatog opozicionara i pozadinskog 
radnika iz Aranđelovca, članovi porodice Dušana Dugalice, 
prvoborca Kragujevačkog partizanskog odreda i mnogi drugi.86

Kao taoci hapšeni su i članovi porodica onih lica koja su 
pobegla u trenutku hapšenja, za kojima su bile raspisane po- 
ternice i koja su otkrivena prilikom policijskog prodora u 
neki narodnooslobodilački punkt, ali nisu mogla biti prona­
đena. Kada nije našla poznatog beogradskog atentatora Rudol- 
fa Jontovića, na primer, Specijalna policija je uhapsila nje­
govu ženu Ilonu, Mađaricu iz Kečkemeta.

Gestapo i Specijalna policija sprovodili su u logor na 
Banjici i lica koja su se za vreme okupacije zatekla u Srbiji, 
mada oni zbog kojih su zatočeni nisu bili domicilni na njenoj 
teritoriji, ukoliko se zaključilo da su igrali vidniju ulogu u 
narodnooslobodilačkoj vojsci i novim organima vlasti. Kao 
taoci su, pored ostalih, bili zatočeni na Banjici Filipović Ha­
mid, profesor, za brata Sulejmana posle njegovog priključenja 
narodnooslobodilačkoj vojsci i imenovanja na položaj kome­
sara za šume i rude na drugom zasedanju AVNOJ-a, i Jam-

86 I AB UGB SP IV-Q-195; banjičke knjige.



brišek Katarina, domaćica, čiji muž Milivoje je bio postavljen 
za komesara narodnog zdravlja.

Jedan od teških datuma za taoce bio je 16. oktobar 1942. 
godine. Tada je bilo pušteno pet članova porodice Ivković iz 
Dučine: Ivković Slavoljub, čija braća Miodrag, Milorad i 
Ljubomir su bili u partizanima, Ivković Angelina, žena Mio- 
dragova, Ivković Darinka, žena Miloradova, Ivković Vojislava, 
žena Ljubomirova, i Ivković Ćedomir, brat trojice istaknutih 
partizanskih boraca. Njihov odlazak na slobodu nije mogao 
biti veseo, pošto su sva tri brata Ivkovića poginula.87

Taoci su pretežno bili ljudi u godinama, roditelji partij­
skih radnika i partizanskih boraca. Ali među njima je bilo 
i sasvim mladih lica: Paun Serbanović imao je 16 godina ka­
da je dospeo u logor na Banjici; Radulović Milanka, kada je 
zatočena zbog svog verenika Dragomira Milina nije takođe 
imala više od 17 godina.

Prilikom privođenja talaca u policiju njeni činovnici su 
pokušavali da ih nagovore da otkriju gde se nalaze lica zbog 
kojih su osetili gorki logorski hleb. Sef Antikomunističkog 
odeljenja Specijalne policije vršio je pritisak na Branu Jova- 
novića da stupi u vezu s bratom Miroslavom. Rekao je da 
Miroslav samo treba da se javi policiji i da će svi članovi 
porodice Jovanović biti pošteđeni. Pokušao je da se posluži 
lukavstvom govoreći da je prijatelj Jovanovića, štaviše da 
mu je Branin otac bio pretpostavljeni. Kada nije došao do 
željenog cilja naglo je promenio ponašanje. U tom trenutku 
naišao je i šef logora na Banjici Svetozar Vujković, koga je 
Bećarević obavestio da saslušava braću Miroslava Jovanovića, 
Vujković je na to odgovorio da zna za delatnost tog »bandita« 
i da od njega neće ostati ništa ako mu padne šaka.88

Sobe u kojima su se nalazili taoci banjički zatočenici na­
zivali su »staračke sobe«, pošto su većinom bili stariji ljudi. 
Među njima je bilo znatno teže organizovano raditi nego u 
drugim logorskim sobama. Imali su svoje navike koje su te­
ško menjali, pa su se teže odlučivali i za kolektivnu ishranu, 
koja je prodrla u mnoge banjičke sobe. Kasnije su i među 
njima ipak uspostavljeni manji kolektivi za ishranu. U jednom

87 IAB UGB SP IV-Q-195.
88 IAB BL 767, sećanje Brane Jovanovića, IAB BL 610, sećanje 

Gojka Babica.
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od njih bio je Minić Dragoljub, penzioner iz Čačka, koji je 
najviše imponovao svojim odmerenim i razložnim stavovima 
i prijatnim ponašanjem.

: Taoci nisu prozivani za streljanje. Izuzetak je činila kru- 
ševačka grupa talaca, Od njih dvanaestorice šestorica su stre­
ljani 25. decembra 1942. godine.89

Stav prema taocima baca svetio i na Vujkovićev anti- 
komunizam i mržnju prema svemu naprednom. Petar Nike- 
zić je posle prvog hapšenja pušten iz logora na Banjici. Pri­
likom izdavanja propusnice za puštanje šef logora mu je rekao 
da bi ga rade streljao nego pustio. Istina, priznao je da Petar 
nije učinio ništa protivzakonito. Ali ima sina komunistu i to 
je dovoljno da bude kriv. Kada bih se ja pitao, dodao je, sku­
pio bih sve roditelje, braću i sestre i rodbinu do stepena do 
koga se srodstvo računa po pravoslavnoj crkvi. Skupio i po­
bio da se zatre svaki trag komunizma.90

Lica uhvaćena u racijama

Veliki broj zatočenika Banjičkog logora nisu bili ni po­
litički krivci, ni taoci u užem smislu reči, već lica pohvatana 
u mnogobrojnim nemačkim racijama, često i bugarskim raci­
jama, od kojih je jedan deo pobijen u mestu hapšenja, a drugi 
deo otpremljen u logore.

Najveći broj lica uhvaćenih u racijama je pušten, ili su 
čitave grupe, pa i gotovo svi muški stanovnici pojedinih sela 
streljani posle boravka u logoru na Banjici, a takođe ih je 
dosta internirano u razne nemačke koncentracione i radne lo­
gore. Naročito masovne racije preduzimane su posle nemač- 
kog poraza u Africi i u trenucima kada je postojala mogućnost 
cd savezničkog iskrcavanja na Balkan.

Početkom aprila 1942. godine nacisti su proširili krug 
lica koja su uzimali za taoce. Naređeno je hapšenje ne samo 
članova porodica istaknutih komunista i partizanskih vođa već 
i svih onih lica koja na bilo koji način pomažu »odmetnicima« 
davanjem hrane, skloništa, pružanjem obaveštenja i slično.91

89 Vid. str. 378 ove knjige.
90 IAB BL 750 sećanje Petra Nikezića.
91 «-Novo vreme«, 2. aprila 1942.
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U aprilu je po toj osnovi uhapšeno oko 200 žitelja mlade- 
novačkog sreza koji su okarakterisani kao simpatizeri parti­
zana. Ova racija obuhvatila je sela Vlašku, Senaju, Sepšin i 
Dubonu. Veći deo uhapšenika sproveden je u logor na Ba-

. .  .  f tOnjici.
Na dan 5. aprila Nemci su u selu Pridvorici kod Ivanjice 

uhapsili 18 meštana. Jednog od njih su streljali, a ostale upu­
tili u logor na Banjici. U to vreme donesena je odluka da 
svaka opština užičkog okruga mora odabrati po dva taoca, 
izuzev varoši Užica i Požege.93

Naročito jake represalije okupator je preduzeo u de­
cembru 1942. godine. Cilj represalija bio je da se srpski na­
rod zaplaši i da se onemogući obnavljanje ustanka u proleće
1943. godine.95 Jedan deo lica uhvaćenih u ovim racijama 
dospeo je na Banjicu iz logora na Starom Sajmištu 25. decem­
bra 1942. godine. Radi se o heterogenoj grupi, u kojoj je po­
red zarobljenih partizana iz Srbije i drugih delova Jugosla­
vije, bilo u većem broju lica pohvatanih u racijama.95 Tada 
su Folksdojčeri u jačini od 17.000 ljudi poseli teritoriju u 
trouglu Kraljevo—Užice—Kosovska Mitrovica. Pripadnici folk- 
dojčerske divizije, koja je nosila ime »Princ Eugen«, u sa- 
radnji s 9. bugarskom divizijom, ubijali su stanovništvo, pljač­
kali i palili sela.

Sredinom januara 1943. godine operativni štab Vermahta 
udovoljio je Nedićevom zahtevu da se pohapse oficiri za koje 
se smatralo da su naklonjeni Draži Mihailoviću. Grupa od 196 
bivših oficira pohapšena je noću između 16. i 17. februara
1943. godine. Tri dana kasnije svi su oni odvedeni u zaroblje­
ništvo. Ova akcija trajala je i kasnije proširivši se na oficire 
koji su okarakterisani kao neopredeljeni. Transporti za za­
robljeništvo vodili su većim delom preko logora na Banjici.96

93 Aleksandar Vitorović, Centralna Srbija u NOB, str. 348.
93 IA TU, Aktivnost neprijatelja, str. 57—59.
94 Dr Vjenceslav Glišić, n. đ., str. 120.
95 BBE 9927—10020.
96 Primera radi navode se grupe u septembru, oktobru i novembru 

1943. BBE 16466—16468; 16475—16477; 17910, 18265; 19057—19066; 16402 
—16424 itd.
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Od grupe od 236 građana iz okoline Požarevca, koliko su 
uhapsile jedinice 704. nemačke pešađijske divizije u februaru
1943. godine, veći deo je interniran u logor na Banjici.97

Vojni komandant Srbije naredio je ponovo 5. maja 1943. 
godine da se pohapse sva lica na koja se sumnja da bi mogla 
učestvovati u ustanku. Ova akcija obeležena šifrom »Oluja« 
protegla se duboko u leto, ali je praktično počela pre službe­
nog naređenja. Preko 300 lica sprovedeno je u logor na Ba­
njici. Najviše ih je bilo iz okoline Trstenika i Kruševca.

General Miroslav Trifunović, delegat Draže Mihailovića 
u Srbiji, organizovao je četnički štab na Gledićkim planinama. 
Članovi štaba zalazili su u sela ispod planine i jedno vreme 
su bivakovali u Loboderu. Žika Todorović, trgovac iz Riljca, 
obrazovao je bataljon za obezbeđenje, u kome je bilo svega 
60 ljudi pod oružjem u Riljcu i desetak ljudi koje je mogao 
mobilisati po selima. Ostali meštani nisu želeli da im se pri­
druže i poznato je da su pojedinci odbijali da izvrše naređenja 
2ike Todorovića. Nemci su blokirali sela oko Riljca i Lobode- 
ra s namerom da otkriju štab Žike Todorovića. Međutim, i 
štab i svi četnici su napustili sela ostavivši meštane na mi­
lost i nemilost neprijatelju. Prilikom blokade Nemci su de- 
portovali na Banjicu iz nekih sela (Loboder, Riljac, Milutovac, 
Novo Selo, Poljana) sva lica od 18 do 60 godina. Samo u No­
vom Selu prikupili su 100 meštana. U logor na Banjici spro­
vedeni su 5. maja 1943. godine. Veliki deo je streljan 7. juna
1943. godine. Kao motiv za izdavanje naloga za ovu odmazdu 
Majsner je naveo ubistvo sreskog načelnika u Trsteniku.98

U maju je došlo do zaoštravanja situacije i zbog toga 
što su partizanski odredi u Srbiji pojačavali napade na oku­
patorske jedinice da bi oslabili nemačke snage i operaciji 
»Svare« protiv glavnine snaga Narodnooslobodilačke vojske. 
Liste sumnjivih lica sastavljane su u feldkomandanturama i 
krajskomandanturama. Trebalo je da budu kompletirane 20. 
maja 1943. godine.99 No, već 11. maja sprovedena je na Banjicu 
grupa lica pohvatanih u Posavini i Arilju, nešto kasnije iz 
Dragačeva, pa iz sela u slivu Mlave.100

97 Dr Vjenceslav Glišić, n. d., str. 164.
98 AVII, NA 4Ì/C-1023; BBE 13317—13418.
99 Dr Vjenceslav Glišić, n. đ., str. 182.
100 BBE 13620—13674; 13931—13975.
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U leto 1943. godine ponovo je došlo do velikog priliva 
seljaka pohapšenih u nemačkim racijama. Najpre je stigla 
grupa iz istočne Srbije (rasinski srez, Prokuplje i nekoliko 
desetina ljudi sela Mozgova), zatim iz okoline Kraljeva, Ćačka 
i Užica (Turica, Guča, Ugljarevo, Gorobilje, Ljubić, Mrčajevci, 
Glog, Milićevo selo, Vrnjačka Banja, žički srez). Sredinom 
avgusta doterano je 30 meštana sela Sikola u salaškom srezu. 
Krajem septembra pristizali su Podrinci (Dvorska, Banja Ko- 
viljača, Draginac, Loznica).100a U jesen je u racijama zahvaćena 
teritorija sokobanjskog, niškog, knjaževačkog, jablaničkog i 
ražanjskog sreza, zatim iz Valjeva i Kolubare, te Velike Pla­
ne.101 U decembru 1943. godine je dovedena grupa iz Banata 
i Srema, uglavnom pristalica narodnooslobodilačkog pokreta, 
pohvatanih po selima.102

Racije su nastavljene i u 1944. godini. U februaru 1944. 
godine doterana je na Banjicu grupa stanovnika iz okoline 
Ćačka i Kraljeva, čiji politički rad nije ustanovljen, a gotovo 
svi su transportovani u nacističke logore na teritoriji Fran­
cuske 12. aprila 1944. godine.103 Naravno, sve slične grupe, 
posebno one u kojima je bilo manje ljudi, teško je i pobrojati. 
Primeri koji su navedeni mogu poslužiti kao dokaz da na­
cistički okupatori nisu ubijali i deportovali samo lica za koja 
je ustanovljeno da se nalaze u nekoj antifašističkoj organi­
zaciji, već i mnoge ljude koji se nisu bavili nikakvom poli­
tičkom delatnošću.

Od lica koja su doterana u logor na Banjici od esesovskih 
jedinica u leto i u jesen 1943. godine više desetina je streljano 
u velikoj odmazdi 1. oktobra 1943. godine, iako njihova po­
litička opredeljenost nije mogla biti ustanovljena. Dakle, na­
cisti su sprovodili politiku genocida prema srpskom narodu. 
Jedan deo uhapšenika u racijama odvodili su na prinudne ra­
dove, jer je Trećem Rajhu sve više nedostajala radna snaga.

U logor na Banjici sprovođena su i lica koja su hapsili 
bugarski vojni odredi. Samo iz dragačevskih sela streljano je, 
na primer, u odmazdi od 1. oktobra, posle boravka na Banjici

100a BBE 16036—16067; 17004—17087; 18085—18247.
101 BBE 18419—18441; 18459—18503.
101 BBE 18576—18622.
>«» BBE 19336—19406.



36 lica uhvaćenih u bugarskim racijama.104 Petnaest lica iz 
ljubićkog kraja koje je zahvatila bugarska kaznena ekspedi­
cija streljano je posle zatočeništva u logoru na Banjici 25. 
septembra i oktobra 1943. godine.

Dirisovci (žitari)

Posebnu podvrstu među licima uhapšenim u nemačkim 
racijama činila su lica koja nisu bila u stanju da podmire 
kvotu za obavezni otkup žitarica koju je okupaciona vlast 
raspisivala preko kvislinških organa. U logoru na Banjici 
su seljaci sprovedeni po tom osnovu popularno nazivani »di­
risovci«, prema nedićevoj Direkciji za ishranu, ili još jedno­
stavnije »žitari«, što takođe asocira na razloge njihovog za­
točeništva.

Stavljeni su u grupu lica uhvaćenih u racijama zato što 
je prilikom njihovog hapšenja nemačka žandarmerija po pra­
vilu blokirala selo koje nije izvršilo obavezni otkup žita i 
mnoge ljude koje je zaticala sprovodila u logor na Banjici.

Već u jesen 1941. godine izdata je okupaciona uredba 
»O unošenju žetve«. Po ovoj uredbi berba kukuruza i ukla­
njanje kukuruzovine morali su da se završe do 25. oktobra. 
U protivnom, vlasniku njive pretilo se smrtnom kaznom, a 
opštinama velikom kontribucijom.105

Zahtevi za izvoz žita u Treći Rajh bili su nepodnošljivi. 
Prema Nojhauzenovim rečima Srbija je trebalo u toku 1942. 
godine da izveze u Nemačku 320.000 tona pšenice, 600.000 tona 
kukuruza, 90.000 tona ovsa, zatim 15.000 tona masti, 75.000 
tona raznih uljarica, od čega je na Banat otpadalo 37 posto.106

O atmosferi koja je prilikom : otkupa vladala govori se 
nareljefnije u izveštaju štaba Požarevačkog partizanskog od­
reda od septembra 1942. godine: »Ovde je u toku pljačka 
žita i novca od seljaka. Poreznici trče po selima, a poseban 
odred iz Beograda skuplja žito; nečuven teror besni nad se­

im prema podacima iz publikacije Cačanski kraj u NOB. Pali bor­
ci i žrtve. Cačak 1977.

105 List uredaba vojnog zapovednika Srbije od 10. oktobra 1941, 
AVII, NA, 56—1/1.

io« Dr Vjenceslav Glišić, n. d., str. 121.
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ljacima, batinaju ih, terorišu, teraju u logor zbog žita. Narod 
Je jako ogorčen i zaplašen.«10'

»Žitare« nisu hapsili Specijalna policija ili Gestapo, već 
feldžandarmerija, koja ih je sprovodila u logor na Banjici. 
Po pravilu nisu bili u zatočeništvu duže od nekoliko nedelja. 
Puštani su uz obavezu da će isporuku uredno izvršiti. Za to 
vreme njihovi ukućani su morali rasprodavati sve što su 
imali da bi izvršili nametnutu obavezu. Prema »dirisovcima« 
režim nije bio onoliko strog kao prema političkim zatočeni­
cima. Nalazili su se u izdvojenim sobama i često su bili upu­
ćivani na radove izvan logora.

Najčešće su dopremani u logor u poznim letnjim mese- 
cima ili u jesen, kada je obavezni otkup trebalo da bude za­
vršen. Evo nekoliko primera: 7. oktobra 1942. godine feld­
žandarmerija iz Požarevca sprovela je na Banjicu osam se­
ljaka iz Boljevca zbog neblagovremeno isporučenih žitarica: 
dva dana kasnije na sličan način postupilo je sresko načel- 
stvo iz Velikog Orašja s grupom seljaka iz Lozovika, Milo- 
ševca i Pinosave; istog dana feldkomanda je iz mlavskog sre­
za sprovela u logor 33 seljaka iz Velikog Laola, Kamenova, 
Busura, Stamnice, Oreškovice i Zdrela; 10. oktobra doterana 
je grupa seljaka iz Starog Sela, Rakinca, Krnjeva i Velikog 
Orašja; 16. i 19. oktobra sreska načelstva ramskog, lazarevač- 
kog i velikooraškog sreza naredila su da se u logor na Banjici 
zbog neisporučenih žitarica sprovede ukupno 161 lice; 20. ok­
tobra njima su se pridružila još 33 uhapšenika iz okoline Po­
žarevca i Velike Plane; do kraja 1942. godine u logor na Ba­
njici sprovedeno je još 66 seljaka zbog neispunjene kvote 
predaje žitarica.

Prema ovim podacima ispada da je samo u oktobru broj 
»žitara« dovedenih u logor na Banjici iznosio 250, a do kraja
1942. godine 316 lica. Niko od njih nije streljan. Puštani su 
posle mesec dva dana, ali boravak u logoru morao je na njih 
da deluje kao opomena da im sigurnost nije nijednog trenutka 
zagarantovana.108

U jesen 1943. godine doterano je u logor na Banjici blizu 
500 »žitara«. Samo u jednom danu, 14. oktobra, feldžandar-

107 Zb. NOR 1/4, str. 271.
108 Izvor: banjičke knjige.



merija je sprovela iz gročanskog sreza 220 seljaka, pretežno 
iz Vrčina. Pritisak okupatora nije opadao, već rastao. Noj- 
hauzen je zatražio da se svakoj krajskomandaturi stavi na 
raspolaganje jedna četa vojnika. U njene obaveze spadalo je 
i prikupljanje žitarica. Ovaj posao je praktično oduzet od 
Nedićevih organa. Oni su radili pod kontrolom Nemaca i to 
znatno strožom nego ranije. Na svako od 300 sabirnih mesta 
dvadesetorici srpskih žandarma pridodato je po pet nemačkih 
policajaca.109

Kriminalci

Broj kriminalaca u odnosu na političke krivce bio je za- 
nemarljiv. Među njima je takođe bilo pripadnika raznih ju- 
goslovenskih i evropskih naroda. Oni mogu da se razdvoje u 
dve osnovne podvrste: zločinci i teži prestupnici i lica kažnje­
na po raznim osnovama za prekršaje uredaba i naređenja oku­
pacionih vlasti.

U prvoj grupi nalazili su se osuđenici na višegodišnju 
robiju za krivična dela izvršena u Kraljevini Jugoslaviji i 
lica uhvaćena posle rata u težim oblicima provalnih krađa.

U drugu grupu, popularno nazvanu »crnoberzijanci«, svr­
stavana su lica koja su se bavila nedozvoljenom trgovinom, 
povredom uredbe o maksimiranju cena, zelenašenjem, kri­
jumčarenjem, prodajom veštačkih alkoholnih pića i prosti­
tucijom.

Najveći broj kriminalaca iz prve grupe doteran je u 
logor na Banjici iz velikih kaznenih zavoda. Pojedinačno su 
dovođeni za sve vreme postojanja logora na Banjici. Prve 
grupe prispele su od 9. do 11. decembra 1941. godine.110 Jedna 
po broju izuzetno velika grupa kriminalaca doterana je na 
Banjicu 13. februara 1942. godine. U njoj je bilo 230 lica pre­
uzetih iz kaznionice u Sremskoj Mitrovici.111 Tako velikih 
grupa kasnije više nije bilo. Krivično odeljenje Specijalne 
policije upućivalo je posle toga s vremena na vreme po ne­
kolicinu kriminalaca, koji su raspoređivani u sobe s političkim

103 AVI I, NA, 27 II-16/5.
lio 1867—1873; 1903—1932 (banjičke knjige).
1,1 BBE 4238—4468.
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krivcima. Oslanjajući se na njih policija je pokušavala da 
sazna kako se ponašaju politički krivci.

Sudbina zločinaca bila je različita. Svi oni koji su bili 
osuđeni na kaznu veću od petnaest godina po pravilu su stre­
ljani. Ostali su transportovani u nacističke logore širom Evro­
pe. Po ustaljenom gestapovskom pravilu po nekoliko krimi­
nalaca uvek je ubacivano u transporte političkih krivaca. Od 
njih se očekivalo da budu dostavljači i batinaši. I odista neki 
su se brzo povezivali s kriminalcima drugih zemalja, koji 
su se obično nalazili na vrhu lestvice logorske hijerarhije 
počevši od starešina blokova i nadzornika radova. Drugi su 
odbijali da prihvate takvu ulogu ili se nisu snalazili, pa su, 
kao i ostali zatočenici podnosili iste strahote. Grupe krimi­
nalaca ubacivane su već u transport za Norvešku koji je kre­
nuo iz logora na Banjici 24. aprila 1942. godine.

Zabeležene su tri velike odmazde, u kojima su platili 
glavom mnogi kriminalci doterani iz Sremske Mitrovice: 3. 
marta streljana su 104 kriminalca, svi dovedeni iz mitrovičke 
kaznione; 5. marta streljano je 80, a 9. marta iste godine 40.112

U februaru 1942. godine jedan deo onih kriminalaca koji 
su bili osuđeni na kraću robiju premešten je iz logora na 
Banjici u kaznionicu kod Požarevca.

Kriminalci su se obično podvajali od političkih krivaca i 
obrazovali svoje grupice. Držali su se zajedno poštujući neka 
svoja nepisana pravila. Vreme su često provodili kockajući 
se za poslednje parče proje ili dnevni obrok hrane. Među 
onima koji su gubili bilo je čestih pojava potpune iznurenosti 
od gladi.

Politički krivci imali su od njih i štete i koristi. Stete 
jer nisu prezali od denuncijacija, koristi — jer su se od njih 
naučili mnogim veštinama zatvorskog života: paljenju ciga­
reta na »fekete« — parče nagorele trake platna, koja se ču­
vala u imalinskim kutijama. Uz pomoć kresiva na »feketu« 
se brzo pojavljivala žiška. Naučili su se kako da iza leđa klju­
čara šalju i prihvataju pošiljke pomoću kanapa sa sprata na 
sprat i drugim veštinama.

S kriminalcima koji nisu bili »okoreli« pokušavalo se i 
politički raditi. U tome su naročito revnosni bili skojevci,

112 Arhiv Jugoslavije, materijali Državne komisije za utvrđivanje 
zločina okupatora, inv. br. 1827.



što im se često svetiio. Ipak su ponekada uspevali da nekoga 
od mlađih ljudi, koje je nužda naterala na prestupe, prido­
biju i uključe u razne oblike političkog rada.

Među crnoberzijancima nalazili su se pretežno trgovci, 
kafedžije i zanatlije, koji su oskudicu okupacijskih dana po­
kušavali da iskoriste za lično bogaćenje služeći se raznim 
špekulacijama, prevarama i zloupotrebama. Među njima je, 
na primer, bilo nekoliko lica koja su od jevrejskih porodica 
izvlačila veće svote novca da ne bi otkrila mesto njihovog 
boravka,113 ili su ucenjivali porodice drugih zatvorenika. Na­
ravno, ukoliko su se u toj vrsti »poslova« suviše osamostalili, 
jer je ucenjivanje zatvoreničkih porodica bila u okupiranoj 
Srbiji gotovo normalna pojava. Kafedžije su najčešće odgova­
rale za prodaju veštačkih alkoholnih pića, trgovci za prikri­
vanje namirnica i drugih roba i kasniju preprodaju po abnor­
malno visokim cenama, i tome slično.

U ženskim sobama nalazilo se nekoliko prostitutki i pod- 
vodačica.

Crnoberzijanci su se zadržavali u logoru od jednog do 
tri meseca, a samo izuzetno ostajali su i duže. Oni koji su se 
bogatili špekulacijama i iznuđivanjem bili su često u situaciji 
da im policijski agenti i činovnici iznuđuju veće sume novca 
da bi ih pustili.

Sitni lopovi »džeparoši« i »skakavci« zadržavani su duže 
u logoru, a često su upućivani transportima u nemačke kon­
centracione logore. Neki od njih su se posle oslobođenja vra­
tili u zemlju i postali mirni građani, neki su nastavili da se 
bave svojim starim »poslom«.

NACIONALNI SASTAV BANJlCKIH ZATOČENIKA 

Jugoslovenski i internacionalni karakter logora

Ogromnu većinu ljudstva u logoru na Banjici sačinja­
valo je stanovništvo srpskog porekla. Ono je popunjavalo oko 
88 procenata ukupnog logorskog sastava. Ali pored Srba me­

113 Nemačka okupaciona komanda naredila je da se Dbavezno pri­
javljuje imovina uzeta na čuvanje od Jevreja, list uredaba vojnog za- 
povednika u Srbiji, br. 27, 24. decembar 1941.



đu zatočenicima je bilo i pripadnika svih naroda i narodno­
sti koji su živeli na jugoslovenskoj teritoriji. Neki od njih 
su se nalazili na rukovodećim dužnostima u narodnooslobodi- 
lačkom pokretu i svojim životom i radom ugradili su se u 
temelje narodne revolucije. To Banjičkoin logoru daje opšte- 
jugoslovenski karakter. Ne samo zbog višenacionalnog sasta­
va već zbog atmosfere koja je u logoru dominirala. Nikada se 
nije postavljalo pitanje kojoj ko nacionalnosti pripada. Ako 
su razlike postojale, odnosile su se na ideološka pitanja.

Zadojeni duhom jugoslovenstva, borci narodnooslobodi­
lačkog pokreta prihvatali su pripadnike drugih jugoslovenskih 
naroda i narodnosti sa najvećom brižnošću. Primali su ih u 
kolektive za ishranu i političke kružoke bez ikakvih rezervi. 
Druželjublje koje je među zatočenicima postojalo nije nikoga 
iz te zajedničke porodice isključivalo. Svi su oni bili jedin­
stveni u negovanju duha bratstva i jugoslovenskog rodo­
ljublja.

Jugoslovenski narodi i narodnosti

Među ostalim zatočenicima južnoslovenskog porekla naj­
više su bili zastupljeni Slovenci, Hrvati i Crnogorci. Bilo je
i nekoliko Makedonaca. Njih nije uvek lako razaznati, pošto 
su u logorsku evidenciju upisivani sa srpskim prezimenima, na 
primer Smilevski Vera upisana je pod prezimenom Smiljević. 
Na sličan način postupalo se i s Muslimanima, kojima nisu 
mogla biti menjana imena, ali su ih logorske vlasti upisiva­
le kao Srbe. Od ostalih naroda nastanjenih na tlu Jugoslavije 
bilo je Mađara, Ceha, Slovaka, Albanaca, pa i lica nemačkog 
porekla (Folksdojčera), koja se nisu odazvala nacističkim po­
zivima da se ponašaju kao gospodareća rasa, već su skupa 
s ostalim jugoslovenskim građanima bili uključeni u anti­
fašistički pokret. Istini za volju, takvih je bilo malo.

Slovenački rodoljubi zatvarani su kao lica ranije nasta­
njena na području Srbije ili kao izgnanici iz onih delova Slo­
venije koji su bili pripojeni Trećem Rajhu, a njihovo stanov­
ništvo našlo utočište u Srbiji. Neki od njih su hapšeni već 
među preventivcima, neki kao učesnici u borbenim deseti­
nama i sabotažnim akcijama na beogradskim ulicama. Naj­
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poznatiji u ovoj drugoj grupi bili su Nino Lenardić, Stefan 
Svetina, Alojz Skapin i Kumar Srđan.m Među Slovencima je 
bilo članova partijskih rukovodstava u raznim krajevima oku­
pirane Srbije, kao što su Albin Ramih i Borovnik Jožef u 
Valjevu, Solomon Franc u Čačku, Žorga Jakob i drugi.115 
Bilo ih je takođe među partizanima zarobljenim posle prve 
neprijateljske ofanzive, a nekolicina su doterani u logor s gru­
pama italijanskih zarobljenika posle kapitulacije Italije.116 Od 
poznatijih posleratnih društveno-političkih radnika kroz logor 
na Banjici su prošli dr Jože Dekleva, koji je pušten117 i dr 
Vladimir Pertot, koji je sproveden u Francusku 24. februara
1944. godine.118 Zanimljiva ličnost je i Gorazd Dekleva, pro­
fesor bogoslovije, koji se posle puštanja iz logora pridružio- 
jedinicama NOV i učestvovao u borbama za oslobođenje za­
padnih krajeva Jugoslavije kao oficir, a kasnije se vratio 
usamljeničkom manastirskom životu pošto je davno pre rata 
primio pravoslavlje.119

U poznatoj nemačkoj raciji na beogradske intelektualce 
krajem novembra 1941. godine uhapšeno je nekoliko profe­
sora univerziteta poreklom Hrvata poznatih po svojoj jugo- 
slovenskoj orijentaciji i antifašističkim nazorima. Medu nji­
ma su najistaknutiji dr Viktor Novak, dr Petar Kolendić, dr 
Matija Ambrožić i dr Niko Kalođera, zatim Grga Boglić, Vo- 
jin Smodlaka, dr Vido Latković i dr Stefan Delineo.120

Od Hrvata učesnika ti revolucionarnom radničkom po­
kretu zatočenih na Banjici bilo je i tako poznatih ličnosti kao 
što su Janko Lisjak, koji je, doduše, umro u pritvoreničkoj 
bolnici, ali je bio kandidat za Banjički logor, zatim Julija De- 
lere, Mate Vidaković, Ivan Kalapiš, Marija Rački.121

Znatno kasnije dovođeni su zarobljeni partizani, posebno 
iz Dalmacije122 pripadnici narodnooslobodilačkog pokreta iz:

114 BBE 5803. 7269, 4479.
115 Izvor: banjičke knjige.
11,1 Primera radi navodi se Nikola Prinčić iz Kozane.
*17 BBE 4034.
118 19021.
118 19537.
120 Izvor: banjičke knjige.
121 Izvor: dosijea Specijalne policije.
12» veća grupa Dalmatinaca prispela je 30. januara 1944.



Slavonije,123 grupa žena iz okoline Nove Gradiške, među ko­
jima je bilo i dvoje dece, jedno od deset, jedno od tri godine.124

Na čelu istaknutih revolucionara i boraca iz Crne Gore 
bile su takve ličnosti kao Đuro Strugar, Jelena Ćetković, Vu- 
kica Mitrović — Šunja i Milivoje Đilas, koji je zarobljen pod 
lažnim imenom Petar Jovanović, ali je na Banjici otkriven i 
njegov pravi identitet i starešinska dužnost u Takovskom ba- 
taljonu Cačanskog partizanskog odreda.123

U pozno leto 1944. godine dovedena je na Banjicu grupa 
Crnogoraca i Crnogorki evakuisanih preko Ljubljane iz ita- 
lijanskih logora i zatvora. Po dolasku vršeno je njihovo po­
novno saslušanje i pokušaj vrbovanja u nacionalističke redo­
ve. Isleđivanjem je rukovodio Radan Grujičić, koji je zahte- 
vao od zatočenih Crnogoraca da ga obaveste, između ostalog,
o prilikama u logoru, o političkim kružocima i njihovim po­
kretačima. Isticao je da je i sam Crnogorac i da želi da izbavi 
svoje zamljake iz nevolje. Većina nije nasela njegovom triku, 
već je ponosno odbila ponudu da ide na rad u Nemačku. Ipak 
se vi grupi našao jedan izdajnik, koji je nekolicinu svojih 
sapatnika prokazao kao poznate komuniste. Tada je došlo 
do komešanja u logorskom krugu. Jedna starija Crnogorka 
proklinjala je mleko kojim je taj otpadnik zadojen.126 Zbog 
neuspešne »diferencijacije«, Radan Grujičić je mirno većinu 
svojih zemljaka uvrstio u zatočeničke transporte, koji su se 
Banjice krenuli u jesen 1944. godine put Nemačke.

Valja zabeležiti da se kraće vreme u logoru na Banjici 
zadržao i dr Njegoš Petrović, advokat, rođen 1894. godine, 
direktni potomak crnogorske dinastijske loze, koja je vla­
dala do 1918. godine. Kasnije je đeportovan u Nemačku.127

Viđenijih revolucionara i boraca bilo je i među pripad­
nicima drugih nacionalnosti poreklom s jugoslovenske teri­
torije. Servo Mihalj i Andrija Polgar, Mađari po nacionalno­
sti, bili su istaknuti funkcioneri Komunističke partije Jugo­
slavije. Braća Karlo i Vilmoš Lukač učestvovali su u diver­
zantskim akcijama na beogradskim ulicama. Sabo Antal i

123 Izvor: banjičke knjige.
124 Dovedene su na Banjicu 28. aprila 1944.
125 BBE 2779.
im Prema kazivanju Miče Kojičića autoru.
137 BBE 21597.
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Bernard Gros streljani su zbog akcija u kojima su učestvovali, 
a Đerđ Ištvan, radnik, odveden je u internaciju u Norvešku 
kao borac Valjevskog odreda.

Hartman Johan, berberin iz Kragujevca, Nemac po nacio­
nalnosti, sproveden je u logor na Banjici s prvom grupom 
uhapšenika 9. jula 1941. godine i streljan u Skeli. Toma i 
Tereza Devald, po ocu Nemci iz Zemuna, bili su takođe ba- 
njički zatočenici zbog saradnje s narodnooslobodilačkim po­
kretom. Među licima sprovedenim na Banjicu bilo je i drugih 
Folksdojčera koji su učestvovali u partizanskim odredima i 
aktivnostima čiji je pokretač bila Komunistička partija Jugo­
slavije. Doduše, nisu uvek završavali časno. Neki su dezerti­
rali iz odreda, kao Aleksandar Blažek ili kao Frausenhofer 
Franja, student matematike iz Kikinde, koji je »odveden za 
stalno u SS«, kako je upisano u banjičkim knjigama.128

U jednu od svetlih stranica beogradskog omladinskog po­
kreta upisao je ime Nakvasil Adolfa, Ceha po nacionalnosti, 
uhvaćenog prilikom paljenja garaže u Masarikovoj ulici. Imao 
je tada samo sedamnaest godina. Draškoci Ratibor, koji je 
rođen u Lahorki u Čehoslovačkoj, ali je od pre rata živeo u 
Jugoslaviji, streljan je kao jedan od rukovodilaca u Požare- 
vačkom partizanskom odredu, a Hrubik Miša, obućar iz Stare 
Pazove, Slovak, uhapšen u martovskoj provali 1942. godine 
u Beogradu, završio je životni put u nemačkoj internaciji.

Gromiko Nikolaj, keiner po zanimanju, Rus po narodno­
sti, jedan je od istaknutih beogradskih »atentatora«, kako su 
Nemci nazivali borce na beogradskim ulicama. Nekoliko Rusa 
naseljenih posle oktobarske revolucije u Jugoslaviji, poznatih 
imena na Beogradskom univerzitetu, dovedeni su u logor sa 
grupom pohapšenih intelektualaca. Mada je deo bivših ruskih 
belogardejaca prihvatio saradnju s okupatorom, bilo je i sa­
svim suprotnih primera. Sergije Kompanjec, rođen u Jalti, 
ali doseljen s roditeljima u Beograd posle oktobarske revo­
lucije, prošao je golgotu zatočeničkog života, počevši od logora 
na Starom sajmištu, pa preko Ostrovičke Ade i logora na 
Banjici do internacije u Norveškoj, upravo zato što je odbio 
da pristupi belogardejskom korpusu.129

128 BBE 707.
119 BBE 3721; Izvor za sva navedena lica su banjičke knjige.



Svi ovi primeri recito govore o snazi Komunističke par­
tije Jugoslavije i njenom uticaju na stanovništvo svih nacio­
nalnosti koje su pre rata živele i radile na jugoslovenskom tlu.

Stranci u Banjičkom logoru

Precizne cifre o prisustvu stranaca u logoru na Banjici 
teško je izvesti. Mesto rođenja nije moglo uvek poslužiti kao 
jedino merilo, jer je ponekad teško razlučiti ona lica koja su 
ranije bila nastanjena na našim meridijanima od lica koja su 
se u Jugoslaviji zadesila u ratnom vihoru. Ipak se po grubom 
proračunu može zaključiti da je banjički hleb okusilo preko 
1000 stranih državljana. Poticali su iz 17 zemalja: Grčke, 
Albanije, Italije, Mađarske, Francuske, Engleske, Sovjetskog 
Saveza, Rumunije, Nemačke, Austrije, Poljske, Bugarske, Bel­
gije, Holandije, Švajcarske, Turske i Ćehoslovačke. Doduše, 
neke od nabrojanih zemalja zastupljene su samo da dvojicom 
ili trojicom zatočenika. Ipak prisustvo stanovnika raznih ev­
ropskih zemalja daje logoru na Banjici i internacionalno obe- 
ležje.

Čeono mesto po brojnosti zauzimaju Grci. U banjičkim 
knjigama evidentirano ih je blizu pet stotina. Ovako veliko 
prisustvo naših južnih suseda na Banjici može se objasniti 
evakuacijom zarobljenih partizana i rodoljuba iz grčkih za­
tvora pred odlučujuće bitke na Balkanu.

Najveća grupa grčkih rodoljuba stigla je na Banjicu 22. 
marta 1944. godine. U njoj je bilo 230 lica.130 Poticala su naj­
većim delom iz Irakliona i okoline. Transport je bio sastav­
ljen pretežno od zemljoradnika, ali je u njemu bilo i dva sve- 
štenika, tri trgovca, četiri učenika gimnazije i jedan profesor. 
U logor su stigli u jadnom stanju: izgledneli, iscepanih odela
i do kraja iznureni. Očigledno je bilo da su na putu do Beo­
grada gladovali. Dvojica su umrla u banjičkim barakama. 
Smrtnost bi bila veća da im nisu pritekli u pomoć u osnovnim 
životnim namirnicama ostali banjički zatočenici, lišavajući se 
svojih dnevnih sledovanja, mada su i sami gladovali.131

130 BBE 20597—20827.
131 IAB BL br. 350, sećanje Svetomira Stojanovića.



Drugi veliki transport grčkih boraca i rodoljuba našao se 
iza banjičkih zidina 6. aprila 1944. godine. U njemu je bilo 
189 lica, uključujući 14 žena i tri Jugoslovena, koji su se 
pridružili grčkom pokretu otpora.132

U međuvremenu sprovedena je na Banjicu krajem marta 
još jedna grupa Grka, ali su upisani u logorske knjige ne­
koliko dana kasnije.133 Međutim, neki transporti iz Grčke nisu 
ni evidentirani. Pored toga, bilo je mešovitih grupa, posebno 
iz južne Srbije, u kojima su rame uz rame s domaćim rodo­
ljubima sprovođeni i Grci.13'1

Od početka aprila do kraja juna proveli su na Banjici 
devetorica partizana s Krita,135 zatim još nekoliko manjih 
grupa, vi kojima je bilo i žena, pristiglih 1. maja 1944. godine. 
Sve Grkinje su odvedene u Aušvic 23. juna 1944. godine, 
a muškarci najvećim delom u Mauthauzen.

Lica grčkog porekla dovođena su pojedinačno sve do 
dana pred rasformiranje logora na Banjici, kada je u eviden­
ciju zatočenika upisano ime Markosa Georgisa, kafedžije.136

Albanci su takođe zastupljeni u prilično velikom broju. 
Dovođeni su uglavnom u poslednjem tromesečju 1943. godine 
godine i u prvoi polovini 1944. godine. Zabeležena su imena oko 
170 Albanaca.

Prva veća grupa u kojoj su se nalazili žitelji Tirane, Dra­
ča i Berata, prispela je u Beograd 25. oktobra 1943. godine. 
U njoj je bilo 19 lica. Među pet žena dovedena je Dako Rozi 
s kćerkom od dve godine. S ovom grupom stigla su i četvori­
ca bivših italijanskih vojnika. Jedan od njih je bio Levaković 
Karlo, radnik iz Pule.137

Daleko brojnija bila je grupa albanskih rodoljuba iz Va- 
lone, Kavaje, Drača i Albasana. Od 150 lica dognanih u ovoj 
grupi jedanaestorica su pomrli po dolasku na Banjicu, a ostali 
su ubrzo preseljeni u logor na Starom sajmištu.138

182 BBE 21014—21190.
133 IAB, fond BdS, D-1365.
134 IAB, fond BdS, C-507.
135 BBE 21235—21247.
136 BBE 23630.
137 BBE 18029—18075.
138 BBE 22108—22257.
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Italijani su počeli stizati posle kapitulacije svoje zemlje. 
Među njima je bilo najviše zarobljenika pohvatanih bilo zato 
što su pobegli s prinudnih radova, bilo zato što su se nala­
zili među partizanima ili četnicima Draže Mihailovića.

Obrazloženja Gestapoa za njihovo hapšenje simptomati- 
čna su po tome što se iz njih vidi da su Nemci strepeli od 
svakog dodira bivših italijanskih vojnika sa srpskim stanovni­
štvom. Sedam Italijana uhapšeno je samo zato što su se 
udaljili od svog transporta i zadržali sa »srpskim seljacima«.139

S italijanskim vojnicima koji su bili u partizanima bilo 
zato što su svojevoljno pristupili nekoj partizanskoj jedinici, 
bilo zato što su zarobljeni,140 postupalo se sa većom strogošću. 
Ipak su u krajnjoj konsekvenci svi oni sprovođeni s Banjice 
u zarobljeničke logore u Nemačkoj. Najzad, pojedinci su do­
vođeni i zbog krijumčarenja.

Zarobljenici bivše Bodoljeve vojske dospevali su na Ba­
njicu u manjim grupama od po dvoje do osmoro lica. Posleđ- 
nje grupe od po desetak Italijana sprovedene su 12. i 14. maja
1944. godine.141 Pred samo rasformiranje logora, 3. oktobra
1944. godine, privedeni su Pjerđorđi Đuzepe, električar i Ko- 
kolini Dan-Marija, trgovac iz Breše.142

Najveći broj lica ostalih nacionalnosti iz evropskih zema­
lja zatočenih kraće vreme u logoru na Banjici optuživan je za 
bekstva s prinudnih radova, dezerterstvo, bavljenje nedozvo­
ljenom trgovinom, pa i za kriminal. Bilo je i nekoliko stra­
naca koje je Gestapo otpužio za vršenje špijunske delatnosti.

Oko dvadeset građana Čehoslovačke našlo se iza banjič- 
kih zidina. Neki od njih su streljani, na primer Rikša Rudolf, 
mada razlozi za njegovo hapšenje nisu otkriveni. Među Slo­
vacima je zanimljiva ličnost Svec Karloša, novinar iz Bra­
tislave, koji je doveden u Beograd 17. aprila 1944. godine. 
U banjičkim knjigama nema nikakvih podataka o njegovoj 
daljoj sudbini.143 Ostali Čehoslovaci su uglavnom begunci s ra­
dova iz raznih nemačkih službi u koje su bili mobilisani.

139 I AB, fond BdS, B-1451.
140 IAB, fond BdS, B-1444, C-464, B-1452.
141 BBE između brojeva 22631 i 22590.
148 BBE 23631 i 23633.
143 BBE 21645.
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Među Nemcima je bilo uhapšenih oficira i vojnika Ver- 
mahta. Oni su po pravilu posle kraćeg vremena odvođeni u 
nemačke vojne zatvore. Poznato je takođe da je na Banjicu 
sprovedena manja grupa nemačkih vojnika koji su pokušali 
da dezertiraju iskočivši iz broda u blizini Istanbula, a turske 
vlasti su ih predale Gestapou.144 Među uhapšenim Nemcima 
bila su nekolicina poreklom iz Rumunije. Svi su oni posle 
kraćeg vremena odvedeni od Gestapoa u druge zatvore ili 
logore.

Među zatočenicima i z Sovjetskog Saveza bilo je boraca 
narodnooslobodilačke vojske Jugoslavije. Uglavnom su to bili 
pobegli zarobljenici. Ali zabeleženi su i slučajevi da su neki 
od njih pristupili četničkim jedinicama. Karakterističan je 
primer Rodnarova Georgija, radnika iz Rostova, sprovedenog 
na Banjicu krajem februara 1944. godine, a streljanog već 
početkom marta. Međutim, pred kraj rata najčešće su dovo­
đeni sovjetski građani na radu u raznim pogonima organiza­
cije TOT.145

Prva državljanka Francuske provela je u logoru na Ba­
njici od septembra 1941. do januara 1942. godine. To je bila 
Glibo Jolanda, artist iz Pariza.1415 Inače su za Francuze ka­
rakteristične dve grupe zatočenika: na prve se sumnjalo da 
se bave špijunažom, na druge, zaposlene kod Nemaca, da po 
svom ponašanju i nedovoljnom radu zabrinjavaju poslodavce.

U prvu grupu Nemci su ubrajali Boa Luja, činovnika 
francuske ambasade u Beogradu, koga je zamenik komandanta 
logora na Banjici Petar Kriger ubio na grudobranu,147 Klod 
Renea, tehničkog direktora Francuske telegrafske agencije u 
Beogradu pred rat, Žeroa Žorža, konzula Višija u Zagrebu,148

im Prema kazivanju autoru Danila Masleše iz Beograda.
145 13. marta sprovedena je u logor grupa od desetorice radnika 

organizacije Tot, među kojima sedam Rusa; 27. aprila iste godine do­
terà no je troje sovjetskih građana, o čijem razlogu hapšenja nema po­
dataka i skupa s njima, sekretarica organizacije TOT Elfrida Novak; 3. 
juna sü dva sovjetska državljana. Mikail Gustav, mašinista iz Sverdlov- 
ska i Aleksandar Ivanov, šef stanice u Rostovu. BBE 22940—22942.

146 BBE 561.
147 Saopštenje br. 44 Državne komisije za utvrđivanje zločina oku­

patora i njihovih pomagača.
148 IAB, fond BdS, C-101; zanimljivo je da ovaj Francuz pominje 

u istražnom postupku Ivana Svetela, činovnika PTT u Beogradu, koji 
je znatno kasnije postao banjički zatočenik.
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čija sudbina je ostala nerazjašnjena.1® U drugu grupu mogu 
se svrstati Periz Pjer, inženjer u Borskom rudniku, i Viktor 
Legof, takođe inženjer, ali zaposlen u nekoj nemačkoj službi 
u Beogradu. Još nekoliko radnika poreklom Francuza zaposle­
nih u Borskom rudniku ili na drugim poslovima na koje ih je 
rasporedila organizacija TOT, bili su zatočeni u Banjičkom 
logoru. Među njima se pominju Sulija Marsel, mehaničar, Te- 
rens Luj, takođe mehaničar, obojica iz Pariza, Sedevil Andre, 
električar, Legro 2ak, mašinista, Šedevil Zak, električar.150

Barbadet Pier, profesor iz Aksiona, odveden ie transpor­
tom od 7. 5. 1942.

U arhivskim dokumentima zabeleženo je i prisustvo, do­
duše kratkotrajno, dvojice Holanđana u logoru na Banjici: 
Huatajzen Kristijana, radnika, i Delhema Johana, inženjera, 
obojice poreklom iz Amsterdama. Bili su na radu u Borskom 
rudniku.151

U poslednjoj godini pred oslobođenje Beograda dovođeni 
su na Banjicu i Rumuni. U logoru ih je bilo dvadesetak. Sa­
mo 12. januara 1944. godine dospela je grupa od četrnaesto- 
rice uhapšenika iz Rumuni je. Među njima je bio Jeuldin Fe­
dor, keiner iz Odese. Zadržali su se kratko vreme, do orga- 
nizovanja transporta za prinudne radove u Francuskoj, kuda 
su odvedeni 24. februara 1944. godine.152

Boldeanu Vasilij, profesor teologije iz Bukurešta, proveo 
je na Banjici od 17. aprila do 8. juna 1944. godine, kada je 
odveden u Beč.1® Poslednji Rumun sproveden u logor na Ba­
njici bio je Jurka Nikolau, koji se zadržao od kraja maja
1944. godine do rasformiranja logora.15'1

Vanderbuše Marija, krojačka radnica, belgijska držav­
ljanka s boravkom u Marselju, bila je jedini predstavnik svo­
je zemlje na Banjici.

Poljaka je bilo preko 40. Hapšeni su iz dvojakih razloga: 
jedni pod optužbom da su se bavili špijunažom, drugi, prete­

148 IAB, fond BdS, G-245.
150 BBE 18138 i 23606.
151 BBE 17918 i 18271.
152 BBE 19043—19057.
153 BBE 21424.
154 BBE 22761.



žno mladi ljudi, zbog nediscipline i bekstva s raznih radova 
kod organizacije TOT

Za špijunsku delatnost Gestapo je optužio Gutri (Guttry) 
Vladislava, bivšeg kapetana poljske armije, njegovog brata 
Jana i Gnjadeckog Zigmunda, za koga se u arhivskoj građi 
tvrdi da je sproveden na Banjicu, kao i Zuharski, ali njihova 
imena nisu zabeležena u knjigama.155

Gutri Vladislav je sa svojim bratom Janom otvorio obu­
ćarsku radnju u Jagodini posle raspada Poljske. U novembru 
1941. godine vratio se s bratom u Beograd, jer je postavljen, 
kako se kaže u optužnom materijalu, za vođu poljskog pokreta 
otpora na Balkanu. U stvari, bavio se poslovima obaveštajne 
prirode. Poslednji stan u Beogradu u kome je prebivao pri­
padao je krojačkom radniku Inđiću, koji mu je poručio da 
se za njega interesuje Sarapa, funkcioner Nedićevog Mini­
starstva unutrašnjih poslova. Gutri Vladislav je streljan 7. 
decembra 1942. godine. Ta sudbina nije mimoišla ni majstora 
Inđića.156 Streljan je i Gnjadicki.

Vidro Mihael, činovnik, Stružinski Mihael, advokat, Ja- 
nula Karol, knjigovođa i Petrovski Feliks odvedeni su u Nor­
vešku prvim transportom od 24. aprila 1942. godine.

Kasnije grupe uhapšenika poljskog porekla dovedene u 
logor na Banjici optužene su uglavnom zbog nedozvoljenog 
odsustvovanja s posla, bavljenja nedozvoljenom trgovinom i 
slično; 2. septembra 1943. godine doterana je u logor prva 
grupa sastavljena od tri šofera i dva automehaničara; 21. sep­
tembra iste godine petnaestogodišnji radnik Bajevski Vladislav
i sedamnaestogodišnji Šegula Janko, dakle obojica maloletnici 
poreklom iz Varšave; nešto ranije prispelo je šestoro radnika 
po profesiji bravara; 13. januara 1944. godine doterana su tri 
Poljaka, koji su sa Banjice odvedeni u nemačke nacističke 
logore u Francuskoj, a četiri dana kasnije četvoro građana 
Lavova i Varšave, koji su upućeni na »slobodan« rad u Ne- 
mačku.1’’7 Dvojica Poljaka ostali su do rasformiranja Banjič- 
kog logora.

155 IAB, fond BdS, G-330
158 IAB, fond BdS, G-372.
157 Navedene grupe upisane su ovim redom u banjičke knjige: 

BBE 1767—1772; 1639E—16401; BBE 16701—16707; 16854; 16858; BBE 
19077—19080; 19131—19133.
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Po tri državljana Bugarske, Turske i Svajcarske o čijoj 
delatnosti nisu pronađeni bliži podaci, proveli su kraće vreme 
na Banjici i niko od njih nije streljan, pa se može zaključiti 
da su kažnjeni zbog manjih prekršaja.

S britanskih ostrva bilo je više zatočenika, uglavnom za­
robljenih oficira i vojnika.

Divna Edmond Frank, general engleske vojske, rođen u 
Velingtonu u Indiji, doveden je na Banjicu 17. aprila 1944. 
godine i odveden posle nekoliko nedelja u Beč, verovatno na 
putu u zarobljeništvo. O njemu je ostavio zabelešku dr Žarko 
Fogaroš, banjički lekar, kod koga je Divna dolazio na lečenje 
u ambulantu.158

Od oficira britanske vojske proveli su kraće vreme na 
Banjici do transporta u pravcu Beča Bogdan Hektor, poruč­
nik mornarice, Smit Leonard, vojni telegrafista, Hogevord 
Artur, kapetan, i Potočnik Džoni, poručnik poreklom iz Ma­
ribora.159

Zabeležena su takođe četiri vojnika iz posada oborenih 
britanskih aviona koji su učestvovali u bombarđovanju Beo­
grada u leto 1944. godine. Spasli su se iskačući padobranima 
iz svojih letelica, ali su ubrzo uhvaćeni i zarobljeni.160

Bilo je još tri zarobljena britanska vojnika, o kojima nisu 
pronađeni bliži podaci.

Najzad, u logoru na Banjici je boravio i irski profesor 
Bolbi Eduard, koji se u našoj zemlji bavio pred rat etnograf­
skim istraživanjima.161

Hogan Hektor bio je kapetan na britanskoj podmornici 
koja je potopljena pored grčkih obala. Optužen je da se bavio 
prepadima na nemačke vojne postaje i raznim aktima sabo­
taže. S njim je zarobljen podoficir i telegrafista na podmor­
nici, takođe Englez, dok su ostalih šest članova posade bili 
poreklom Grci. Posle četiri dana provedena na Banjici spro­
vedeni su u nemački vojni zatvor. Daljih podataka o njihovoj 
sudbini nema. Svi ostali britanski oficiri i vojnici odvedeni 
su u zarobljeničke logore.162

158 BBE 21730; I AB BL 775, sešanje Žarka Fogaroša.
159 BBE 17304, 21475, 21611.
160 BBE 22893—22897.
,IH BBE. Izvor: Banjičke knjige.
1,3 IAB, fond BdS, H-271, dokument u Prilozima.
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ŽIVOT I SMRT BANJICKIH ZATOČENIKA

Dolazak

Premeštanje uhapšenika iz zatvora Specijalne policije i 
Gestapoa u logor na Banjici značio je za mnoge od njih tre­
nutno olakšanje. Nisu se više trzali na reski zvuk zvonca iz 
isledničke kancelarije kojim su prozivani na saslušanje i pre­
davani »na tretman« batinašima ogrezlim u zločinima i krvi. 
Ubrzo je to olakšanje nestajalo u fatamorganskoj magli. Po­
kazalo se da su jedan pakao, u kome je dominirao fizički bol, 
samo zamenili drugim okupacijskim paklom, u kome su se 
na vrhuncu svakovrsnog fizičkog i psihičkog terora nalazile 
prozivke za streljanja.

Put do logora bio je trnovit, a bitna komponenta logor­
skog života sastojala se od čestih rastanaka s onima koje su 
odvozili na stratište i neprekidnog iščekivanja onog trenutka 
u kome će se i preostali naći na beskrajnoj traci pogubljenja.

Zatvorenici su dovođeni na Banjicu na razne načine. Iz 
beogradskih zatvora prevoženi su kada ih je bilo manje poli­
cijskim kombi-automobilima, popularno nazvanim »marica«, 
ili u kamionima kada ih je bilo više. Iz unutrašnjosti su sti­
zali vozovima (furgonima u koje je bilo nagurano toliko ljudi 
da se jedva moglo sesti na prljavi pod), autobusima, pa i bro­
dovima1 iz gradova uz obalu Save i Dunava (Sabac i Grocka, 
na primer).

Sve veće grupe po pravilu je nestrpljivo očekivao u logor­
skom krugu šef logora Svetozar Vujković, kasnije i zamenik 
komandanta Peter Kriger, sa svitom policijskih agenata i 
stražara — prema trenutnom »nadahnuću« motkama ili zlu­
radim dobrodošlicama.

U prvim nedeljama Vujković je imao običaj da glumi 
dobroćudnog domaćina. Samo je opaki blesak iza njegovih

1 IAB MGBL 667, sećanje Đure Pavlovića.
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naočara i cinični prizvuk njegovog glasa upozoravao pristigle 
zatočenika da im se ovaj podgojeni policajac, mlohavih obraza
i zlobnog pogleda, poznat po predratnim progonima komuni­
sta, na nezgrapan način podsmeva, da se poigrava njihovim 
živcima, kao što će se kasnije poigravati njihovim životima.

Za prvu grupu preventivaca pripremio je prigodan govor. 
Nagoveštavao je da su stigli na mesto upriličeno po uzoru na 
slične ustanove »humanog i kulturnog Trećeg Rajha«. Dodao 
je da će svi oni koji dođu pod njegovu ruku biti sigurni. Pri 
tome se osvrtao na stražarnice provizorno postavljene u lo­
gorskom krugu. Sakalski je prolazio pored zatočenika svrsta­
nih u redove, svakoga zagledao u lice i onima koje je prepo­
znavao iz predratnih dana i pozdravljao kao »stare prijate­
lje«, davao na znanje da će taj susret za njih biti sudbonosan. 
Naime, Vujković je malo koga od svojih »starih znanaca« pro­
pustio da uvrsti u spiskove za streljanja.2

Posle atentata, koji je na njega izvršen u leto 1941. go­
dine, Vujković je bio sve manje raspoložen da glumi, a sve 
više spreman da udara i kinji. Kada ugleda nekoga bosog, sa 
cipelama u rukama pošto nije mogao da ih nazuje na noge 
otekle i zagnojene od batinanja, uživao je da mu svom te­
žinom nagazi na prste;3 trudnice je dočekivao najpogrdnijim 
uličnim pogrdama; nemilosrdno je ukazivao svima onima ko­
ji su jednom stupili na banjičko tlo, na kome je verno vršio 
•svoj »posao« nacističkog Kerbera, da im je teže da se odatle 
izvuku nego kamili da se provuče kroz igiene uši; drugim 
rečima na svakom koraku ispoljavao je teško shvatljive sa­
dističke nagone.

Pridošle zatočenike ponižavao je u svakoj prilici koja 
mu se ukazala, gazio je po njihovom ljudskom dostojanstvu. 
Upadljivo im je pokazivao da njihovi životi ne znači za njega 
više nego kada zgazi mrava koji mu prelazi preko puta. Za- 
poveđao je dežurnim ključarima kričećim glasom da mu što 
pre sklone sa očiju belosvetsku bagru, koja ga iritira.4 Prema 
sećanju Đorđa Cucića, na primer, sačekao je grupu u kojoj

! IAB, sećanje Zivka Madžarevića, Bože Milenkovića i Milovana 
Matića (MGBL 212, 215, 606).

3 IAB MGBL 757, sećanje Vladanke Sujić-Johanidis.
* IAB MGBL 885, Sećanje Dragoslava Damnjanovića.
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se on nalazio ovim rečima: »Svinje, za vas je šteta potrošiti 
metak, mišomorom bi vas trebalo potrovati!«5

Posle takve »smotre« u logorskom krugu, koja je bila 
sračunata na to da čoveka do kraja obeshrabri, policijski 
agenti su najpre pretresali pridošlice, zatim ih odvodili u ku­
patilo u suterenu logorske zgrade na kupanje i dezinfekciju. 
Dezinfekcija je bila mukotrpna. Na najosetljivija mesta za­
točenika, s kojih je bila ošišana svaka malja posipan je veoma 
oštar rastvor formalina, koji je nagrizao kožu i stvarao ope­
kotine. U kupatilu su ostajali zaključani sve dok im se odela 
ne bi isparila u kazanu u obližnjoj prostoriji.

Posle dezinfekcije i parenja odela zatočenici su upisivani 
u knjige o evidenciji logorskih pritvorenika. Ova formalnost 
obavljala se u Vujkovićevoj kancelariji u prizemlju. Kada 
su dolazile grupe koje je logorska uprava ocenila kao manje 
značajne taj posao su obavljali dežurni ključari ili policijski 
činovnici. Ako su dolazila lica koja su po svom radu i stavu 
privukla veću pažnju, upisu su prisustvovali Vujković i Kri- 
ger. Oni su tom prilikom zatočenike zlostavljali, postavljali 
im naknadna pitanja, pretili pooštrenjem kazne. Ukoliko je 
zaključio prilikom pregleda dosijea Specijalne policije, koja 
su u logor stizala skupa s deportovanim licima, da je neko 
dobio previše blagu kaznu, Vujković je predlagao da se stavi 
u težu kategoriju.

U kasnijoj fazi, negde od proleća 1943. godine uz central­
nu logorsku zgradu podignute su barake, u kojima su navo- 
došli zatočenici izdržavali karantin. Tek posle boravka od 
nedelju ili dve dana prebacivani su u logorsku zgradu. Me­
đutim, mnogi od njih to nisu ni dočekali, pošto su direktno 
iz baraka odvođeni na streljanje. Ove grupe ponekad nisu 
ni upisivane u logorsku evidenciju.

Posao dezinfektora vršio je najduže vreme u kupatilu
i po logorskim sobama uhapšenik Mihailo Blagoj ević, popu­
larni čika Mika »Prskalo«. Ovaj svoj nadimak duguje prska­
lici sa rastvorom formalina, koju je nosio na leđima kada je 
polazio u jutarnju dezinfekciju logorskih soba. Pošto je imao

5 I AB MGBL 250, sećanje Đorđa Cucića.



veću slobodu kretanja, prelazio je iz sobe u sobu, mogao je 
vršiti razne usluge ostalim zatočenicima i on je shvatio da je 
to njegov prvenstveni ljudski i partijski zadatak. Raznosio je 
po sobama poruke, doturao pisamca koja su drugim kanalima 
stizala izvana, igrao neku vrstu ilegalnog logorskog poštara. 
U tome je bio nesebičan i hrabar, mada je znao da stavlja 
glavu u torbu. Po prirodi srdačan i druželjubiv, bio je veoma 
omiljen i u svim sobama su nestrpljivo očekivali njegov do­
lazak u pratnji logorskog lekara i dežurnog ključara. Na 
kraju, u leto 1944. godine njegov rad je ipak bio primećen, 
pa je prekvalifikovan u težu kategoriju i ubačen u sobu smrti. 
Krajem avgusta 1944. godine upućen je s većom grupom ba- 
njičkih zatočenika u nacistički logor Mauthauzen, gde je do­
čekao oslobođenje. Posle povratka u zemlju poginuo je ne- 
srećnim slučajem prilikom kopanja bunara u svom rodnom 
mestu u Bosni, gde se povukao u prilično jakoj psihičkoj 
depresiji.

Na kazanu za parenje odela i ćebadi najduže je radio 
Danilo Masleša, metalski radnik, uhapšen u jednoj od beo­
gradskih provala u leto 1942. godine. Njemu je kasnije, posle 
premeštaja iz logora na Starom sajmištu, pridružen kao po­
moćnik Lazar Nikolić, poznat u logoru kao Laza — Ćopa, ta- 
kođe metalski radnik, partijski aktivista i partizan iz Va- 
Ijeva. Prvo sam Masleša, a kasnije obojica kao dobro 
uigran tandem angažovali su se da u što većoj meri iskoriste 
svoj relativno povoljan položaj za ilegalni rad u logorskim 
prilikama: za uspostavljanje kanala za slanje pomoći najugro­
ženijima, povezivanje zatočenika, prikrivanje i raspodelu po 
sobama stvari pronaeđnih kod novih transporata, posebno ci­
gareta, saznavanje osnovnih podataka o hapšenjima i držanju 
pojedinaca, o pripremama za streljanja i izvođenju na stra- 
tište itd.

Kupatilo je postalo punkt za sastajanje zatočenika iz 
raznih soba. Na osnovu ranijeg dogovora oni su se istog dana 
prijavljivali za parenje jer su tobože pronašli vaške prilikom 
jutarnjeg »čitalačkog časa«, kako se u logoru nazivalo treblje- 
nje od ovih opasnih parazita. Posle toga su odlazili na pare­
nje, gde su se mogli sastati i porazgovarati.



Danilo Masleša i Lazar Nikolić ostali su na Banjici do 
rasformiranja logora i posle rata su obavljali niz značajnih 
poslova u društveno-političkim organizacijama. Danas obojica 
žive kao penzioneri, prvi u Beogradu, a drugi ti Valjevu.0

Raspored po sobama

Posle dezinfekcije i obavljanja formalnosti oko upisa u 
banjičke knjige logorska uprava je novodošle zatočenike ras­
poređivala po sobama. Na osnovu tog rasporeda sprovedeni 
su u sobu s određenom brojnom oznakom postavljenom iz­
nad vrata. Već tada su mogli da predvide ili bar naslute 
kakva im je sudbina namenjena: da li im preti neposredna 
opasnost od pogubljenja ili pak imaju izgleda da transportom 
u neki nacističkih koncentracionih logora izvan jugoslovenske 
teritorije produže svoj hod po mukama. Pod najsrećnijim 
okolnostima mogli su da budu i pušteni. Naravno, samo ako 
nije bilo dokaza o njihovoj antinacističkoj delatnosti i ako ni­
su bili ni po kakvom osnovu od ranije poznati kvislinškoj 
policiji i okupacionim vlastima. Puštani su pretežno seljaci i to 
najčešće oni koji su bili pohvatani u mnogobrojnim racijama. 
Intelektualcima i radnicima dešavalo se znatno rede da izađu 
slobodni kroz logorsku kapiju.

U raznim periodima postojanja Banjičkog logora pojedine 
sobe su imale različitu namenu. U prve dve okupacione godine 
njihov karakter se često menjao. Najpre su bile mešovite, 
sa zatočenicima različito odmerenih krivica. Zatim su u neke 
od njih smeštani osuđenici na smrt, koje su preki sudovi iz 
unutrašnjosti upućivali na Banjicu radi izvršenja smrtne pre­
sude. No, iste te sobe kasnije su služile za prikupljanje za­
točenika koji će biti upućeni u koncentracione logore u Nor­
veškoj ili Nemačkoj. Ženske sobe su posle nekoliko meseci 
ponovo postajale muške, a žene su prebacivane u druge pro­
storije. Neke od soba u kojima su boravili krivci Specijalne 
policije postajale su sobe za krivce Gestapoa.

8 IAB MGBL 625, sećanje Milarada Aškovića, I AB MGBL 611, 
sećanje Rodoljuba Andrića, IAB MGBL 758, sećanje Božane Barošić- 
-Badnjević, Arhiv Jugoslavije inv. br. 4394, sećanje Danila Masleše 
ispričano autoru.
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Prvi zatočenici su smešteni u dve sobe u suterenu, koje 
u početku nisu imale nikakvih brojnih oznaka. Posle neko­
liko nedelja označene su brojevima 3 i 4, te su popularno na­
zivane »trojka« i »četvorka«. Za ove dve sobe vezani su 
mnogi događaji značajni za istoriju Banjičkog logora: iz njih 
su izvedeni na streljanje prvi preventivci 17. jula 1941. go­
dine; iz njih su odveženi u nemačkim kamionima u selo Skelu 
49 banjičkih zatočenika, da bi četrdeset trojica bili streljani 
za odmazdu, šestorica na zahtev Boška Bećarevića vraćeni 
u logor, a student Milorad Rajević, koji je uspeo da se sakrije 
u klozetu, kasnije pušten; u njima je boravila čitava plejada 
istaknutih aktivista Komunističke partije Jugoslavije, parti­
zanskih starešina i drugih istaknutih rodoljuba; u njima je 
danas, istina s određenim adaptacijama, smešten deo Muzeja 
Banjičkog logora.

Preventivno uhapšene žene boravile su najpre u sobi 
broj 25, s druge strane suterenskog hodnika. Ali su ubrzo 
odatle preseljene i nekoliko meseci su uz novodovedene uhap- 
šenice bile u sobama 13 i 16, da bi najzad, potkraj 1942. go­
dine, posle izvršene kategorizacije banjičkih zatočenika bile 
raspoređene, kada je reč o ženama krivcima Specijalne poli­
cije, u sobe broj 37 i 38, u prizemlju logorske zgrade.1

Preventivno uhapšeni komunisti smešteni u banjičkom 
suterenu, još nisu bili svesni da su došli u »kuću smrti«, u 
kojoj će većina od njih provesti svoje poslednje dane. Mi­
slili su da policija samo želi da ih ima na oku. Učestale od­
mazde i streljanja u leto i u jesen 1941. godine raspršili su 
sve njihove iluzije.

Ni logorski režim nije u prvim nedeljama bio tako okru­
tan kao posle prve neprijateljske ofanzive. Pojedini žandarmi 
su čak bili skloni da zatočenicima čine razne usluge bilo za 
novac, bilo usled kolebljivosti, koja ih je zauzdavala pred 
neizvesnim razvojem predstojećih događaja. U stvari, tada 
su zatočenici živeli u nadi da će se rat brzo završiti i da put
do slobode neće biti tako dugotrajan i trnovit.2 To je bio
odraz onog nerealnog optimizma i očekivanja brzog preokreta

1 IAB BL 212, sećanje Zivka Mađarevića.
2 IAB BL 627, IAB BL 743 i IAB BL 251, sećanje Filipa Marja-

novića, Nikole Stokića i Zivana Stojanovića.
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na istočnom frontu, posle nemačkog napada na Sovjetski Sa­
vez, koji je zahvatio i partizanske borce u mnogim odredima.

U četvorki je za sobnog starešinu izabran stari socijali­
sta Lazar Bajčević. Kroz ovu sobu prošli su Velibor Gligorić, 
dr Stefan Delineo, predsednik Zemljoradničkih zadruga Sr­
bije Vojin Đorđević, profesor istorije na Beogradskom uni­
verzitetu Vasa Čubrilović, u dva maha i dr Siniša Stanković, 
prvi predsednik Skupštine posle oslobođenja Beograda. U njoj 
su takođe do poslednjeg dana pred streljanje boravili parti­
zanski komandiri Slobodan Sekulić i Vladimir Đorđević — 
Buđoni, koji su marta 1942. godine optuženi za pripremanje 
zavere i bekstva i posle dužeg mučenja prebačeni u sobu 
broj 10, zatim partizanski starešina u Drugom šumadijskom 
odredu Andrà Đorđević, koji je uhapšen pod ilegalnim ime­
nom Dejan Petrović, i požarevački partizan i ilegalni radnik 
Božidar Marković »Metalac«, braća Pirić iz Gornjeg Milanovca 
koje su teretili da su pravili bombe od oksigenskih flaša i 
drugi istaknuti partizanski borci.

U četvorci su zabeležena imena i prvih slobodnjaka, koji 
su raznosili hranu i prali posuđe i hodnike i zahvaljujući 
svom povoljnom položaju činili mnoge usluge ostalim zato­
čenicima: Mile Ivković »Cust«, Mihailo Mihailović »Frka«, 
istaknuti partizanski rukovodioci i borci i Momčilo Buđisav- 
ljević, uhapšen početkom 1942. godine u Beogradu, kao i 
Gojko Babić, takođe beogradski pozadinski radnik.

Od predratnih komunista i sindikalnih aktivista u ovoj 
sobi su bili smešteni jedno vreme Cvetko Tomić, i Vladimir 
Gaćeša, radnik Vojnotehničkog zavoda u Kragujevcu, koji je 
skupa sa Spasenijom Babović — Canoni osuđen još 1936. 
godine po Zakonu za zaštitu države Kraljevine Jugoslavije.

Dva člana porodice Trajković, otac Svetislav i sin Mi­
roslav, proveli su takođe poslednje dane pred ubacivanje u 
dušegupku u četvorci, dok su se supruga i kćerka ovog ugled­
nog beogradskog apotekara nalazile u ženskoj sobi s druge 
strane hodnika.

Kao što se vidi po imenima ovih pretežno streljanih lica, 
»četvorka« je bila u 1941. i početkom 1942. godine soba smr­
ti. Zato su u nju ubačeni i članovi prvog Mesnog komiteta KPJ 
za Beograd posle šestoaprilskog rata na čelu sa partijskim 
sekretarom Milošem Matijevićem — Mršom i sekretarom



SKOJ-a Božidarom Stamenkovićem. Od jeseni 1942. godine 
»četvorka« je postala prihvatna soba, zatim sabirna soba za 
streljanja. Znatno kasnije, kraje 1943. i u 1944. godini u nju 
su smeštani krivci II kategorije, dok su osuđenizi na smrt 
bili sprovođeni u sobu broj tri."

U »četvorku« su bili ubačeni i prvi provokatori, među 
kojima su se isticali Vladimir Rajković, uhapšen posle neuspe- 
le diverzije na antimasonskoj izložbi u Beogradu, i šofer Beo­
gradske opštine Velimir Trbojević, koji je upućen u logor 
zbog ucenjivanja jevrejskih porodica. Kada se saznalo da je 
Rajković otkrio logorskoj upravi predratnu aktivnost Vladi­
mira Gaćeše, prema njemu je sproveden potpuni bojkot, prvi 
u Banjičkom logoru/*

Posle preventivno uhapšenih komunista, kroz »četvorku« 
su prošli mnogi partizanski borci Užičkog i Požarevačkog par­
tizanskog odreda. Streljanja se spasao Jovan Milovanović, ko­
mandir voda u odredu Veljka Dugoševića, mada je od prekog 
suda u Požarevcu bio osuđen na smrt. Ovu činjenicu je pri­
krio kada je doveden u logor skupa s Jovanom Zivićem i 
Jovanom Sandulovićem, rudarskim radnicima, takođe na smrt 
osuđenim partizanima, a dokumenti su u prvo vreme nere­
dovno pristizali u logorsku upravu.5

U »trojku« je dovedena veća grupa lica palih u Beogradu 
u martovskoj provali, među njima i atentatori na Kosmajca i 
Zalada. Prema nekima od njih zbog glasova o naglom širenju 
provale ostali zatočenici su imali rezervisan stav, posebno 
prema Petru Ristiću, glavnom vinovniku hapšenja.13

U leto 1944. godine »trojka« je ponovo postala soba smrti 
i u njoj su provodili poslednje dane mnogi istaknuti partijski 
radnici uhapšeni posle pada Vasilija Buhe i Vere Miletić. U 
»trojci« su bili smešteni, između ostalih partijski obaveštajci 
Janko Janković i Cvetko Crnjak.7

Posle atentata na Svetozara Vujkovića, u pozno leto 1941. 
godine, režim u logoru je osetno pooštren. Preživeli zato­
čenici se sećaju neobične posete Upravnika grada Beograda

s IAB BL 617, 211, 627.
4 IAB BL 606, 211.
5 IAB BL 675.
* IAB BL 617 i 608.
7 IAB BL 663.
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Dragomira Jovanovića. Posle Vujkovićevog ranjavanja 011 se 
pojavio na Banjici u uniformi nemačkog oficira i prolazeći 
kroz logorske sobe zapretio zatočenicima da će logor, u čijem 
osnivanju je po naređenju Nemaca učestvovao, pretvoriti u 
drugi Dahau.n

Tih dana, krajem avgusta i početkom septembra 1941. 
godine, pripremljene su za prijem uhapšenika nove sobe u 
banjičkom suterenu. Dobile su brojne oznake 16, 17, 6 i 9. 
Ubrzo zatim otvaraju se i vrata sobe broj 12 za uhapšenike 
Gestapoa. Ova soba bila je karakteristična po tome što je u 
njoj došlo do prvog ozbiljnijeg sukoba između zatočenika koji 
su se svrstali pod zastavu Komunističke partije Jugoslavije i 
nacionalista pročetničke orijentacije. Naime, u dvanaestici je 
krajem decembra 1941. godine boravio general bivše Jugoslo- 
venske vojske Gligorije Hadži-Jovanović, koji se prema ko­
munistima ponašao provokatorski. Takvih sukoba bilo je ka­
snije sve češće u onim sobama u kojima su se zajedno nala­
zili zatočenici i dijametralno različitih opredeljenja: pripad­
nici Narodnooslobodilačkog pokreta i pristalice ravnogorskog 
pokreta Draže Mihailovića.10

I kroz sobu broj 12 prošao je niz uglednih ličnosti pred­
ratnog političkog života. Među njima valja pomenuti Slobo- 
dana Spirića, Dragog Marjanovića i, poslanika izabranih na 
listi Komunističke partije Jugoslavije pre nego što je njena 
delatnost zabranjena, Nikolu Koraća, učitelja, beogradskog ge­
rilca, zatim Matu Glavadinovića, novinara i javnog radnika, i 
Simu Kotura, uglednog socijalističkog prvaka. Kroz dvanaesti­
cu su prošli i poznati borci iz požarevačlcog kraja Božidar Mar- 
ković »Metalac« i kraće vreme komandant obnovljenog Poža- 
revačkog partizanskog odreda »Veljko Dugošević«, poručnik 
Božidar Đorđević. Tu su boravili i dvojica poznatih umetnika: 
Stevan Bodnarov, vajar, i Petar Milanović, akademski slikar, 
koji je radio u propagandnom odeljenju pri Vrhovnom štabu 
Narodnooslobodilačke vojske u Užicu. No, u dvanaestici se 
nalazila potkraj 1942. godine i grupa četnika Draže Mihailo­
vića, među njima i jedan vojvoda, zatim nekolicina pilota biv­
še Jugoslovenske vojske i lađara, četvorica Poljaka optuženih

9 IAB BL 212, sećanje Zivka Mađarevića.
w IAB BL 605.
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od Gestapoa da su obaveštajci, grupa službenika engleskog po­
slanstva uhapšenih posle otkrivanja oružja u dvorištu zgrade 
poslanstva. Oni su se držali izdvojeno. Ovako šarolik sastav 
navodio je zatočenike iz raznih sredina, različitih opredeljenja, 
pa i raznih nacionalnosti, da ponekad jedni od drugih zaziru.11

Do kraja 1941. godine u Banjičkom logom je bilo u upo­
trebi osam soba, a broj zatočenika se zadržavao negde na gra­
nici od 800 ljudi. Okrivljena lica premeštana su iz jedne sobe 
u drugu bez ikakvog vidljivog razloga i redosleda. Preovla- 
dava uverenje da je policija tako postupala da bi se zarneo 
trag onih lica za koja rodbina uporno interveniše, kao i da 
se ne bi saznalo kada su streljani. Zbog čestih preseljenja bilo 
je zatočenika koji su kraće vreme boravili u gotovo svim otvo­
renim banjičkim sobama, čas u jednoj, čas u drugoj. Rodo­
ljub Andrić, beogradski skojevac, uhapšen u rasadniku na 
Topčideru, boravio je, na primer, za vreme zatočeništva u 
sobama broj šest, 17, 25, tri i ponovo 25. Dragiša Kontić, 
službenik iz Beograda, boravio je u sobama 16, 17, 3, 4 i 13. 
Premeštanja su obično vršena pred streljanje, tako da onaj 
koga prozivaju nije znao da li ga izdvajaju iz sobe koja će 
biti sabirna za streljanje ili uvode u takvu sobu. Kada je An­
drić premešten iz sobe broj 17 u trojku govorilo se da je Vuj­
ković sačinio provizoran spisak lica koja će biti streljana za 
odmazdu zbog atentata na Kosmajca i Zalada i da ih grupiše 
u trojci. Međutim, ključar Milan Trifunović je sledeće noći 
prozvao desetoricu zatočenika iz trojke i prebacio ih u sobu 
broj 25. Među njima je bio i Radoljub Andrić. Kada su ustali 
i bili pušteni na umivanje trojka je izgledala sumorno prazna. 
Iz nje su odista svi zatočenici izvedeni na streljanje.12

U šestici, koja je bila manjih dimenzija, pa je primala i 
manje zatočenika, boravio je neko vreme književnik Alek­
sandar Vučo. Ostao je zapamćen po tome što je novajlijama 
nagoveštavao kakva im opasnost preti ovim rečima: »Odavde 
ljudi s vremena na vreme idu da mirišu ljubičice.«13

11 IAB BL 648, IAB BL 212, IAB BL 251, sećanja Jovana Todo­
rovića, Zivka Mađarevića i Branislava Milenkovića.

12 IAB BL 611, sećanje Rodoljuba Andrića; IAB BL sećanje Kon­
tić Dragiše.

13 IAB BL 611.



Iz sobe broj 16 prozvana je za vešanje u logorskom krugu 
grupa od osmorice zatočenika, pretežno dovedenih iz Sapca 
i okoline. Među njima se našao i beogradski ilegalac, učesnik 
u nekoliko sabotažnih akcija Ljubomir Lenard.

U istoj sobi boravilo je i nekoliko Jevreja. Među njima 
je bio najbogatiji brodovlasnik Dajč iz Pančeva. Zapamćen 
je po tome što su ga Nemci često obilazili i ucenjivali. Jedno 
vreme im je išla naruku njegova nada da će se novcem ipak 
iskupiti. Kada je uvideo da uzalud rasipa svoje bogatstvo, 
prestao je da hrani ucenjivače. Posle tog odbijanja ubrzo je 
izveden na pogubljenje.14

U šesnaestici je provodio poslednje dane i jedan od prvih 
zarobljenih partizana zemljoradnik iz Parcana, čije ime je 
iščezlo iz pamćenja preživelih zatočenika, ali su im se snažno 
usekli u sećanje njegovi odvažnost i realizam. Bio je svestan šta 
ga čeka. Ocu je uspeo da dojavi da mu pošalje krupno pečeno 
pile, kako bi se za života još jednom čestito najeo, a ženi je 
preporučio da se preuda, jer nema smisla da ga čeka pošto 
iz kuće smrti neće izneti živu glavu.13

Međutim, od pozne jeseni 1941. godine u šesnaesticu su 
smeštene uhapšene žene. Kada je doterana u logor s velikom 
grupom užičkih partizana 25. decembra 1941. godine Mileva 
Đurđić, tada član Okružnog komiteta KPJ za Užice, zatekla 
je u šesnaestici, između ostalih, Zagu Malivuk, kurira Pokra­
jinskog komiteta KPJ za Srbiju, Desanku Barjaktarević, pred­
ratnog člana KPJ iz Kragujevca, Milicu Zorić, Desanku Pe- 
trović, banatsku grupu žena na čelu s Olgom Petrov, a pored 
njih i nekoliko kriminalki i prostitutki. Zagu Malivuk je za­
pamtila kao izuzetno odvažnu i komunikativnu aktivistkinju, 
koja je i u logoru nalazila puta i načina da svakome priđe i 
da ga obodri ili pouči kako da se ponaša. Ona i Desanka Bar­
jaktarević dobijale su pakete, za razliku od partizanki dote- 
ranih s užičkim transportom. Svoje pakete delile su s Mile- 
vom Đurđić i Cvetom Dabić, koja je iz sobe izvođena na sa­
slušanje i teško mučena.16

Pre šesnaestice ženska soba bila je soba broj 13. Sep­
tembra 1941. godine, kada je u trinaesticu doterana Stanica

14 IAB BL 250, sećanje Đorđa Cucića.
16 IAB BL 212, sećanje Živka Mađarevića.
16 Na osnovu pričanja Mileve Đurđić autoru.
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Načević, tekstilna radnica iz Beograda, zatekla je još u njoj 
žive Jelenu Cvetković, uhapšenu s Matom Vidakovićem, koji 
je u njenom stanu proizvodio eksplozivna tela, zatim parti­
zanke Milevu i Darinku Bandić. Milica Stanković je zatekla 
Vasiliju Stamenković, uhapšenu prilikom paljenja neprijatelj­
ske štampe u Beogradu i svedok je njenog hrabrog odlaska 
na pogubljenje. Jelena Popović, doterana u logor takođe sep­
tembra 1941. godine, zatekla je u trinaestici preventivke Soj- 
kicu Jovanović, Ivanku Nedić, Zoru Tumin, dr Juliju Marić, 
Mirjanu Mocić, studenta medicine, Veru Lazović, takođe stu­
denta medicine, čiji je brat Grujo omogućio bekstvo grupi 
žena s pritvoreničkog odeljenja Opšte državne bolnice i druge. 
U sobi je bilo tada oko 160 žena. Sobni starešina, Austrijanka 
Hilda, koja se doselila u Jugoslaviju neposredno pred šesto- 
aprilski rat, ponašala se korektno. Zahvaljujući njenom na­
stojanju gestapovski major dr Jung najzad je dozvolio da 
trudnice budu upućene na porođaj u pritvoreničko odeljenje 
Opšte državne bolnice. Prve trudnice su u sobi bile Radmila 
Rajković i Ivanka Nedić, a sa čačanskom grupom je dovedena 
i Nada Janlcović Vilimanović.

Kada je u trinaesticu ubačena Božena Borošić Badnjević, 
polusestra Lole Ribara, uhapšena pod optužbom da je preko 
beogradskog advokata Golijana pokušala da izvuče iz zatvora 
Ratka Mitrovića i Jovu Stojisavljevića, a to je bilo novembra
1941. godine, još je zatekla u životu Dušicu Stefanović. Među 
zatočenicama je poznavala Nevenku Vulić-Sele, koja je radila 
u predratnom uredništvu lista »Zora«, Miru Mirčević, koja 
je bila toliko pretučena da je izbacivala iz pluća komadiće 
usirene krvi, Ivanku Zečević, lekara, Zoru Popović. Najsnaž­
niji utisak na nju ostavila je šesnaestogodišnja Zorica Bo- 
žović, učenica, uhapšena prilikom pokušaja paljenja nemačkog 
automobila u Siminoj ulici u Beogradu. Za nju kaže da je bila 
»čudo od deteta« i po odvažnosti i po razboritom rezonovanju.17

Krajem godine u sobu je dovedena Natalija Dugošević, 
partizanka Požarevačkog odreda i supruga Velje Dugoševića, 
komandanta odreda, a u proleće 1942. godine beogradske omla­
dinke Radmila Jović »Malecka«, sestre Ivanka i Olivera Ću-

17 IAB BL 193, sećanje Stanice Načević, IAB, IAB BL 668, sećanje 
Milice Stanković, IAB Jelene Popović, IAB BL 758, sećanje Božene 
Borošić-Badnjević.



ković i druge. U sobi je bila i grupa Jevrejki. One su se nadale 
da će im životi biti pošteđeni pošto nisu bile politički krivci. 
Krajem 1941. godine sve su odvedene u logor na Starom saj­
mištu, gde im se gubi svaki trag.

Grupa zatočenika iz trojke i četvorke prebačena je u 
kasnu jesen u novootvorenu sobu broj 17. Među njima je bio 
i bivši sobni starešina iz četvorke Lazar Bajčević. U nju su 
premešteni takođe profesor Smiljanić, Toma Bjelica, dr Ra­
domir Gerić, Nikola Stokuća, učesnik u oktobarskoj revoluciji, 
Zdravko Vranješević iz Užica, dr Dragović, kada je drugi put 
doteran u logor, Petar Nikezić, otac Marka Nikezića, Slavko 
Mijatović, i Zdravko Vranješević, takođe ugledni radnički 
borci.

U kasnijem periodu u sedamnaesticu je doterana grupa 
Jevrejki s decom pronađenih na teritoriji Hrvatske. Sve su 
ugušene skupa s decom u dušegupki, specijalnom kamionu za 
trovanje gasom. Bile su svesne šta ih čeka. Govorile su svojoj 
deci, kada su prozivane, da bi ih poštedele predsmrtnog straha: 
»Hajde, idemo u šetnju.«18

U 1943. godini »sedamnaestica« je bila soba Gestapo-kri- 
vaca. U njoj su tada tamnovale grupe pripadnika narodnooslo­
bodilačkog pokreta uhapšene u Novom Pazaru, Ćačku i Le- 
skovcu, nekoliko beogradskih omladinaca i veća grupa pri­
padnika ravnogorskog pokreta.19

Prve prostorije otvorene u prizemlju logorske zgrade bile 
su sobe broj 35 i 36, u kojima su bili zatočeni ugledni beo­
gradski građani, među kojima mnogi akademici i profesori 
Beogradskog univerziteta, pohapšeni kao taoci odlukom Ge- 
stapoa novembra 1941. godine. Te dve sobe nazivane su u lo­
goru »masonskim«, delom pod uticajem nemačke propagande 
da su u novembarskoj akciji Gestapoa stavljeni u logor samo 
članovi masonskih loža, kojih je među uhapšenicima u ma­
njem broju odista i bilo, delom zbog nešto povoljnijeg tret­
mana logorske uprave prema ovoj grupi zatočenika: imali su 
krevete s posteljinom i pokrivačima, slobodnije su se kretali 
po hodnicima, izlazili su na umivanje i u klozet prema potrebi

18 IAB BL 505, sećanje Vladimira Šora, IAB 195, sećanje Dušana 
Filipovića, IAB BL 605, sećanje Marka Vukovića.

19 Sećanje Ramiza Pruševića.
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i najpre je njima omogućeno da se jednom dnevno prošetaju 
po logorskom krugu. Stražari i ključari ponašali su se prema 
pohapšenim intelektualcima s više obzira i manje grubosti.20

U posebnoj prostoriji u prizemlju od 10. do 16. maja 1942. 
bio je smešten nekadašnji predsednik koalicione vlade Kra­
ljevine Jugoslavije Dragiša Cvetković, koji je 25. marta 1941. 
godine stavio potpis na ugovor o pristupanju Trojnom paktu. 
Posle kraćeg zadržavanja u logoru, Cvetković je pušten, da bi 
se kasnije prebacio u Tursku.21

Svi zatočenici koji su sticajem okolnosti ostali živi u prve 
dve ratne godine, slažu se u tvrđenju da su u prvim neđelja- 
ma banjičke sobe imale gvozdene krevete sa slamaricama i 
police za posuđe i pribor za jelo, što se već u 1942. godini, 
posle neprijateljske ofanzive, više nije moglo ni zamisliti. Već 
prilikom otvaranja za prijem zatočenika sobe broj 17 na podu 
se nalazila samo slama, a kasnije se spavalo pretenžo na go­
lom podu ili na daščanim dušemama postavljenim duž zidova. 
Od pribora za jelo mogle su se imati samo kašike, a posedo- 
vanje hartije i pribora za pisanje bilo je zabranjeno.

Grupa užičkih partizana doteranih u velikom transportu 
od 25. decembra 1941. godine bila je razmeštena po sobama
3, 4, 17, 25 i 26.22 Kasnije prispeli užički transporti, krajem 
zime i u proleće 1942. godine, bili su najpre zatočeni u ba- 
njičkim sobama broj 3, 6 i 9. Kroz ove sobe prošao je šesnae­
stogodišnji partizan Miloš Radosavljević »Prća« iz Seče Reke, 
koji je u logor doteran skupa s Vladanom Žeravčićem, Mila­
nom Žilićem, Milomirom Micićem-Mićinom i Milijom Jova- 
novićem.23

Pošto se logor krajem 1941. godine naglo punio, a u su­
terenu više nije bilo mesta, veliki transporti čačanskih par­
tizana i saradnika pridošlih na prelazu iz 1941. u 1942. godinu 
bili su razmešteni u sobe broj 36 i 37 u prizemlju zgrade. Oda­
tle su prethodno bili pušteni gotovo svi beogradski intelektu­
alci pohapšeni u novembarskoj raciji Gestapoa 1941. godine.-"1

80 IAB BL 142, sećanje Ilije Vojvodića, IAB BL 648, sećanje 2i- 
vana Todorovića, IAB BL 212, sećanje Zivka Mađarevića.

21 IAB BL 248, sećanje Jovana Todorovića.
22 IAB BL 616, sećanje Ljube Mlađenovića.
25 IAB BG 608, sećanje Miloša Radosavljevića.
21 IAB BL 193, sećanje Dušana Azanjca.



Veliki broj partizana i saradnika narodnooslobodilačkog 
pokreta koji su transportovani u logor na Banjici tokom ja­
nuara, februara i marta 1942. godine (posebno iz požarevačkog 
kraja) boravili su najpre u sobama 24, 25 i 26 u drugom krilu 
logorske zgrade. Kasnije su oni koji su predviđeni za likvi­
daciju premešteni u »trojku« i »četvorku«. Kada je u počet­
ku 1942. godine prebačen u taj deo suterena, beogradski ile- 
galac Milorad Ašković zatekao je u sobi broj 25 Vlastimira 
Petkovića Carevca, pravnika i poznatog violinistu.25 Starešina 
sobe bio je Uglješa Radić, brat glumice i pevačice Divne Ra­
dić. Vlasta Carevac, koji je doteran u logor s požarevačkom 
partizanima, prebačen je posle kraćeg vremena u »četvorku«, 
pa u »trinaesticu«. Pošto je njegova grupa prispela na Banjicu 
neposredno posle pogibije Vujkovićevog zamenika Đorđa Kos- 
majca, on i njegovi saborci bili su ubeđeni da će biti streljani 
u velikim martovskim odmazdama 1942. godine. Međutim, 
većina požarevačkih partizana i saradnika narodnooslobodilač­
kog pokreta transportovana je preko logora na Starom sajmi­
štu u Norvešku maja 1943. godine.20

U sobi broj 26 bilo je zatočeno nekoliko učesnika u par­
tizanskoj kulturno-umetničkoj grupi u slobodnom Užicu u je­
sen 1941. godine. Među njima su bili Filip Marjanović, Rado­
mir Turubatović, Slavko Veljić i Aleksandar Todorović, član 
Okružnog komiteta SKOJ-a u Užicu, koji je poginuo 1942. 
godine u Beču na putu za Norvešku prilikom jednog od sa­
vezničkih bombardovanja.27

Do proleća 1942. godine sobe broj 13 i 16 su se bile usta­
lile kao sobe ženskih krivaca. Do nove reorganizacije došlo 
je 6. aprila 1942. godine. Tada su preformirane dvanaestica 
i trinaestica. Dvanaestica je postala soba krivaca Gestapoa, 
a trinaestica je postala muška soba, u koju su dovođeni pre­
težno krivci Specijalne policije. U nju je prebačen deo kri­
vaca iz četvorke i većina boraca račanskih četa Užičkog par­
tizanskog odreda. Zbog simboličnog datuma — 6. aprila, dana 
Hitlerovog napada na Jugoslaviju — zatočenici razmešteni u

25 IAB BL 625, sećanje Milorada Aškovića.
26 IAB BL 616, sećanje Vlastimira Petkovića Carevca.
27 IAB BL 616, sećanje Ljubomira Mlađenovića.



trinaesticu očekivali su da će ubrzo biti streljani, što se dob­
rim delom obistinilo.28

Deo žena iz trinaestice preseljen je u sobu broj 38 na 
prvom spratu. U njoj su kraće vreme boravile Jelena Ćetko- 
vić, Olga Jovanović, Jelica Jerković, Dobrila Rastovac, Drin- 
ka i Darinka Pavlović, Anka Kumanudi, Paul Jurak, Slavka 
Đurđević i druge. Bilo ih je tada oko četrdeset.29

Sredinom i krajem 1942. godine osposobljavaju se i druge 
sobe na prvom spratu logorske zgrade. Nosile su oznake 62, 
64, 65, 66, 67, 68, 87 i 88. Međutim, sve do jeseni 1942. godine 
njihova namena i karakter su bili nestalni. Tokom leta i je­
seni 1942. godine zasedala je u logoru na Banjici Komisija za 
kategorizaciju krivaca Specijalne policije. Ona je završila 
rad u novembru. Od to doba banjičke sobe dobijaju stalniju 
fizionomiju. Tada su u prizemlju i na prvom spratu formirane 
sobe krivaca Specijalne policije.30

Na osnovu raspoloživih dokumenata i sećalja bivših za­
točenika Banjičkog logora mogla bi se napraviti ova šema 
namene banjičkih soba posle novembra 1942. godine:

U suterenu su bile otvorene sve vreme soba broj 3, u 
kojoj su i dalje smeštani komunisti i partizani, soba broj 4 
bila je mešovita za krivce II kategorije, u sobi broj 6 nalazili 
su se Jevreji, koji su sa raznih strana kasnije dovođeni u 
logor. U sobu broj 9, u kojoj je do kraja novembra 1942. go­
dine bilo smešteno dosta uhapšenica palih u martovskoj pro­
vali u Beogradu, smeštene su kasnije žene pripadnici ravno- 
gorskog pokreta Draže Mihailovića, pretežno taoci. Dvanaesti­
ca je ostala soba krivaca Gestapoa, mešovita za sve tri kate­
gorije, a trinaestica kada su iz nje žene premeštane najpre u 
sobu broj 85, zatim u sobe broj 37 i 38, postala je soba za 
četnike, koje je Gestapo pripremao za transport u nacističke 
logore u Nemačkoj. Soba broj 16 ostala je na duže mešovita 
ženska soba, uglavnom za krivce Gestapoa. U sobu broj 17 
zatvarani su u poznijim godinama okupacije četnici Draže Mi­
hailovića, sve dok u jesen 1944. godine nije postala soba za

28 IAB BL 627, sećanje Filipa Marjanovića.
20 IAB BL 252, sećanje Jelene Lazarević-Vasiljević.
30 IAB BL 190, sećanje Anke Kumanudi.
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pripremanje transporata za Mauthauzen. U sobama broj 25 i 
26 nalazili su se pretežno teži krivci Gestapoa i kriminalci 
osuđeni na više od 15 godina robije.

U prizemlju bile su otvorene sobe broj 35, 36, 37 i 38. U 
prvoj su se nalazili muškarci taoci Specijalne policije, pa je 
dobila naziv »staračka soba«, a u drugoj žene taoci koje je 
privela Specijalna policija, odnosno druge kolaboracionističke 
vlasti. U tridesetosmici« su se nalazile žene II kategorije, uhap­
šene od Specijalne policije, a u tridesetosmici žene oka- 
rakterisane kao najteži krivci. Među njih je ubačeno ne­
koliko kriminalki. U prizemlju se nalazila kancelarija še­
fa logora Vujkovića, zatim soba za boravak policijskih 
agenata i stražara. U sobi broj 56 bila je smeštena lo­
gorska radionica. U nju su raspoređivani zatočenici zanat­
lije, koji su obavljali nužne poslove na održavanju logorske 
zgrade, instalacija, prekrajanju odela streljanih, opravki obu­
će, u ložionici na kazanu za parenje rublja i slično.

Na prvom spratu je za najteže krivce Specijalne policije 
određena soba broj 66. Osuđenici na vremenske kazne, tako­
zvani »rokovci« nalazili su se u sobi broj 65. Soba broj 68 sma­
trana je prolaznom. Iz nje su se kasnije zatočenici raspoređivali 
u sobe za teže odnosno lakše krivce. Soba broj 67 bila je 
namenjena »nerešenim slučajevima« i onima čije isleđenje još 
nije bilo okončano. U njoj su se nalazili takođe crnoberzijanci, 
kao uostalom i u nekim drugim banjičkim sobama. U sobi 85 
bili su takođe još neraspoređeni krivci Specijalne policije. U 
sobu broj 86 odvajana su lice predviđena za upućivanje na 
prinudne radove u Nemačku. Seljaci koji nisu izvršili oba­
vezne isporuke žita okupatoru, takozvani »dirisovci«, bili su 
najvećim delom raspoređeni u sobu broj 87. Oni koji su bili 
predviđeni za puštanje i radove u rudnicima često su raspo­
ređivani u sobu broj 88. U sobama broj 89 i 90 nalazile su se 
žene uhapšene po raznim osnovama. Među njima su bile i 
Jevrejke s decom.

U toku 1943. godine izgrađeno je u logorskom krugu če­
tiri velike barake. U svakoj je bilo po pet soba koje su mogle 
da prime 30 do 50 zatočenika. U njima su najvećim delom 
bili smešteni četnici predviđeni za transprt u nemačke logore
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ili za prinudne radove. Kasnije su barake služile kao neka 
vrsta karantina pre ulaska u logorsku zgradu.31

Svaka soba je imala svoj poseban život u malom, svoje 
stresove i rastanke, svoje heroje i antiheroje, svoje uspone i 
padove. O svakoj od njih mogao da se napiše čitav roman ili 
posebna mala monografija. No, za opštu ocenu još valja reći 
ovo: iako je ceo logor bio kuća smrti, iako niko u njemu nije 
mogao da se smatra bezbednim, najteže je bilo onim zatoče­
nicima koji su razvrstavani u sobe smrti, a među njima su 
takvu reputaciju najduže imale tridesetosmica za žene i šez- 
desetšestica za muškarce krivce Specijalne policije. Svi koji 
su u njih dospeli smatrani su najtežim političkim krivcima 
i stalno su iščekivali dan prozivke na streljanje. To im je ži­
vot činilo težim nego krivcima u drugim sobama, mada je i 
u njima bilo prozivki. Svako streljanje moralo je da pogodi 
sobu broj 66, a to nije bio slučaj s drugim sobama. Smrt je 
bila uvek pred njenim vratima.

Pljačka zatočenika i njihovih porodica

Prilikom ulaska u logor zatočenici su svoje vrednije lične 
stvari morali da predaju »na čuvanje« logorskoj upravi. No­
vac, metalni i papirni, prstenje, narukvice, tabakere, nalivpe­
ra, povezivali su ih i ostavljali već prilikom dezinfekcije u 
kupatilu. Policijski agenti su ih pretresali, a kada su se svukli 
za kupanje premetali po odelima, zagledali u džepove nije li 
šta sakriveno ili preostalo: britva, sat, duvan. To su delili 
između sebe, a ono što je preostalo buđzašto su prodavali.

Pljačka zatvorenika počinjala je, u stvari, još od dana 
hapšenja. Sav novac koji su policijski agenti nalazili kod uhap­
šenika oduzimali su mu kao novac skupljen za pomaganje par­
tizanske borbe. Pisaće mašine, vrednije džempere, bolje cipe­
le, čizme, topli veš, pa i namirnice plenili su tobože kao »cor­
pora delicti« o njihovom pripremanju za odlazak u partizane.

Specijalna policija imala je običaj da i kasnije češće na­
vraća u stanove zatvorenika i da iz njih iznosi nameštaj, zid­

51 Sećanje većeg broja preživelih zatočenika; Arhiv Jugoslavije, 
f. 522, j. 602, inv. br. 1937, iskaz bivšeg ključara Banjičkog logora Mi­
lana Kobiljskog »Laie«.
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ne satove, knjige, nakit i drugo. Događalo se da u logor na 
Banjici ili u zgradu Specijalne policije bude prevezeno gotovo 
svo pokućstvo imućnijih zatočenika i da ga tamo razgrabe 
policijski agenti, žandarmi i činovnici.32

U logoru na Banjici ovaj pljačkaški pohod nastavljao se 
još beskrupuloznije. Pljačkanja su bila naročito unosna posle 
streljanja, kada su u sabirnim sobama prozvanih lica prikup­
ljane sve stvari kojima su se u logoru služili. Tu su obično 
svlačeni pred vezivanje. Odela i rublje bacani su na gomilu 
s koje su logorski lešinari odabirali ono što je najbolje za se­
be, a preostalo je komandant logora slao u beogradsku cen­
tralu Gestapoa.

Samo prve grupe banjičkih zatočenika streljane su u ode- 
lima. Kada su posle izvršenog zločina okupatora dolazili op- 
štinski grobari da zatrpaju rake, zaticali su Nemce kako pre- 
turaju po džepovima streljanih, pljačkaju novac iz lisnica, ski­
daju prstenje s ruku svojih žrtava. Kasnije su upućivani iz 
logora Cigani da poskidaju odela sa streljanih zatočenika i 
da ih utovare na prispele kamione. Pošto je ovaj postupak bio 
dug i nepraktičan, pristupilo se svlačenju zatočenika u samom 
logoru. Odvoženi su na stratište samo u donjem rublju, a nji­
hova odela mogla su detaljnije da se pretresu. Policijski agen­
ti su često pipali po šavovima, nadajući se da će pronaći skri­
veni novac ili dragocenosti.33

A kakav je bio odgovor zatočenika, bespomoćnih da spre- 
če divljanje logorskih dahija? Pljačkanju se nisu mogli su­
protstaviti ni na koji drugi način nego da prilikom prozivke 
za streljanje sve vrednije delove odeće i obuće razdele dru­
govima u sobi, da izađu sa što manje stvari i da ono što im 
je preostalo pred streljanje iscepaju i učine na bilo koji način 
neupotrebljivim. Naravno, nisu svi tako postupali, već samo 
oni čije antifašističko opredeljenje nije dozvoljavalo nikakav 
uzmak pred teškoćama i iskušenjima. U sobi smrti broj 66 
važio je nepisani zakon: ništa čitavo ne sme dospeti u ruke 
neprijatelj u:y‘

32 Arhiv Jugoslavije, Izveštaj Državne komisije za utvrđivanje 
zločina okupatora i njegovih pomagača, F. 611, J. 611, inv. br. 16.095.

39 AJ, Saopštenje broj 44 Državne komisije za utvrđivanje zločina 
okupatora i njegovih pomagača, str. 489.

34 IAB BL 393, sećanje Svete Stojanovića.
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Pljačke su vršene po hijerarhiji. Logorske starešine su 
kao harambaše svojih razbojničkih bandi prigrabile sebi ono 
što je bilo najdragocenije, a tek zatim su puštali u »zabran« 
policijske agente, žandarme i oostalo osoblje. Posebno neza- 
jažljiviji u pljačkanju bili su šef logora Vujković i zamenik 
komandanta logora Kriger. Vujković je bio sav nakićen bri- 
lijantskim prstenjem, menjao je skupocene tabakere, časov- 
nike, nalivpera. Najradije je nosio zlatni sat s teškim zlatnim 
lancem koji je »zaplenio« od Jevrejina Vilima Haramine. To 
je, naravno, bio samo pogledima izloženi deo blaga koje je 
Vujković opljačkao.

Kriger je sam ili skupa s Vujkovićem opljačkao sav srebr­
ni novac zatočenika. Komandant Fridrih, koji ni sam nije bio 
imun na pljačkanje zatvorenika, uostalom kao ni svi gesta­
povci, ipak se ponašao umerenije od svog zamenika, koji je 
dao da se opljačkani srebrnjaci pretope u srebrne šipke, od 
kojih je izlio, između ostalog mrtvačku glavu — simbol Ge­
stapoa, tešku oko dva kilograma. Slao je pokradene predmete, 
naročito satove svom bratu Valentinu Krigeru, časovničaru u 
Slovenj-gradecu. Valentin je čak otvorio radnju za prodaju 
opljačkanih satova.35

Odabrana ođela, cipele, čizme, pljačkaši su donosili na 
preradu i popravku u logorsku radionicu, u kojoj je radilo 
nekoliko zatočenika. Za Krigera su gotovo svake nedelje pre­
pravljali poneko odelo ili cipele, za Fridriha čizme i krznene 
kapute, a teško je i nabrojati sve ono što je prekrajano za 
ostalo logorsko osoblje.36

Kada je decembra 1941. godine doterana na Banjicu i 
smeštena u sobu broj 17 grupa od 48 Jevreja iz Beograda, 
otkrivenih i uhapšenih u Skoplju, Kriger ih je otvoreno pitao: 
»No, ima li neko od vas Jevreja skrivenog zlata ili dragoceno- 
sti? Bolje će biti da sami prijavite i odmah predate.« Cela 
ova grupa odvedena je na stratište u Jajincima već posle ne­
koliko dana.37

Sistematski je takođe vršena i pljačka paketa banjičkih 
zatočenika koje su njihove porodice uz mnogo odricanja u

35 Saopštenje br. 44 Državne komisije, str. 488.
36 IAB BL 610, sećanje Danila Masleše, IAB BL 621, sećanje Voje 

Tutunovića.
37 IAB BL 212, sećanje Zivka Mađarevića.



gladnim okupacijskim godinama donosile pred logorsku kapiju. 
Policijski agenti su ih redovno pretresali da ne bi bilo pro­
krijumčareno u logor nešto zabranjeno, a gotovo sve je bilo 
zabranjeno. Ali pod tim izgovorom oni su otimali najkalorič- 
niju hranu. Dugo vreme posle egzekucije pojedinaca pristi­
zali su za njih paketi, a porodice su namerno dugo držane u 
neznanju, da bi se od njih moglo što više izvući. Paketi stre- 
ljanih ili odvedenih u Nemačku policijski agenti su delili me­
đu sobom. Obično su pakete »oslobađali« od cigareta, šećera, 
slanine, kolača. Ono što je zatočenicima preostajalo ponekad 
je bilo tako uprljano i zgužvano da se teško moglo upotre- 
biti.

Od porodica uhapšenika uzimano je po 500 dinara da bi 
se paket koji su pripremali predao u ispravnom stanju, a 
opljačkane namirnice ponekad su prodavane zatočenicima po 
visokim crnoberzijanskim cenama. Za sto grama hleba plaćalo 
se, na primer, po 250 dinara, a za jednu cigaretu i do 150 
dinara.38

Znajući za ovu »dovitljivost« logorskog osoblja, zatočenici 
su se na razne načine dovijali da preko slobodnjaka, koji su 
sa kapije odnosili pakete u magacin, ubace u sobu nepregle­
danu pošiljku, ili su na njih lepili adrese živih drugova ume- 
sto adresa streljanih.39

Bezobzirno su pljačkane porodice uhapšenika, kojima su 
uticajniii islednici Specijalne policije i Gestapoa obećali da 
će za visoko odmerenu svotu novca, isplativu najčešće u zla­
tu, brisati njihove sinove i kćeri sa spiskova za streljanje, ili 
ih barem prebaciti iz teže kategorije u lakšu. Posrednici koji 
su od pojedinaca na taj način izvlačili dobit zahtevali su ta- 
kođe da se za njih i uticajne funkcionere logorske uprave pri­
ređuju bogate gozbe i daju skupoceni pokloni. Neke porodice 
su ovim ucenama doterane do prosjačkog štapa.

Ponekad se i uspevalo da velikim davanjima pojedini za­
točenici spasu. Takav je bio slučaj partizana Požarevačkog 
partizanskog odreda, učenika Trgovačke akademije u Beogra­
du Miodraga Ignjatovića, čiji je otac bogati požarevački trgo­
vac, uspeo da sina iščupa iz logora za dva miliona dinara. Me­

38 Saopštenje br. 44 Državne komisije, str. 499.
59 IAB BL 649, sećanje Milutina Radojevića iz Mladenovca.
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đutim, Ignjatović je kasnije ponovo uhapšen i streljan. Pre 
nego što je prozvan, Vujković ga je često podsećao da mu 
više nikakvo bogatstvo neće pomoći da iskupi glavu/*0

Život Miodraga Dinića, jednog od tehničara pri Mesnom 
komitetu KPJ za Beograd, brata narodnog heroja Duke Dinić, 
otkupljen je zlatnicima koje su njegovi saradnici, aktivisti na- 
rodnooslobodilačkog pokreta prikupili da ga iščupaju i ubace 
u transport za Norvešku/*1

Da bi se Ratko Mitrović i Jovan Stojisavljević izvukli iz 
zatvora Specijalne policije, izvršeno je sondiranje terena pre­
ko beogradskog advokata Golijana. Međutim, zalogaj je bio 
previše velik, mada je mamac bio primamljiv. Bećarević ga 
nije progutao, već je naredio da se uhapse Milovan Matić, 
advokatski pripravnik, i Božana Barošić-Bađnjević, preko ko­
jih je tekla ova intervencija.'*2

U mlekaru brata uhapšenog Milana Mrđe dolazio je često 
Radan Grujičić i hranio se besplatno, služeći se u okupacij­
skim danima retkim mlečnim proizvodima. Pored toga Mrđina 
porodica je za Grujičićevu ženu uz velika lišavanja nabavljala 
skupocene poklone.43

Podmićivani su i ključari. Jednu majku je koštalo 14.000 
dinara što su joj omogućili da sina makar izdaleka vidi. Bi- 
jelić je vršio usluge samo za zlato. Ostali su bili manje izbir­
ljivi. Sestra uhapšenog beogradskog ilegalca Slobodana Pa- 
pakoče uspela je da podmiti okrutnog ključara Milana Kobilj- 
skog Lalu. Posle toga je Kobiljski Papakoči predao paklo ci­
gareta, pravdajući se da je to učinio zato što poznaje njegove 
roditelje kao dobre patriote. Uz put je napomenuo da bi i nje­
mu zbog tog postupka mogla da sleti glava s ramena.44

Koliki je bio obim pljačkaških poduhvata logorskih gla­
vešina može se zaključiti i prema iskazu bivšeg ključara Ba- 
njičkog logora Milana Kobiljskog Lale pred islednim organima 
posle rata. On je izjavio da su se Vujković i Kriger utrkivali 
ko će pre zaći u sobu u kojoj su prikupljane stvari streljanih

49 Prema pričanju autoru Voje Petrovića, ilegalca na teritoriji 
Valjevskog partizanskog odreda.

41 Prema pričnaju Dinića autoru.
42 IAB BL 606, IAB BL 758.
43 IAB BL 772, sećanje Milana Mrđe.
44 IAB BL 772, sećanje Slobodana Papakoče.



lica. Za pojedine agente koji su u logor došli »samo s jednim 
koferem«, tvrdio je da su im stanovi posle samo nekoliko rae- 
seci bili krcati robom, da je u njima bilo »sve novo i plišano«. 
Ono što im nije odgovaralo logorsko osoblje je preprodavalo 
po Beogradu kao bezvredne prnje. Deo odeće slat je na pre­
radu tekstilnim fabrikama. Ključar Milan Trifunović, stražar 
Slaviša Popović, Vujkovićev kurir i pisar Milan Bulić, poruč­
nik Zika Obradović i potporučnik Nedeljko Rajkov, vodnik 
Ilija Obradović i drugi odnosili su na sela i preprodavali op­
ljačkane stvari. Ta svojevrsna lešinarska trgovina nije mimo- 
išla ni neke policijske doušnike/'5

Tipičan primer bio je neskriveni provokator Trbojević.. 
koji je pre hapšenja radio kao šofer Uprave grada Beograda. 
Pošto je ucenjivao jevrejske porodice, što se nije svidelo Ge- 
stapou koji je polagao pravo na svo jevrejsko bogatstvo, mo­
rao je da bude disciplinski kažnjen. Ulogu doušnika igrao je 
u sobi broj 17, gde je neko vreme bio i sobni starešina. Kad 
god se uveče vraćao sa svojih tajnih pohoda u sobu donosio 
je odela i raznu drugu robu. Kada je pušten iz logora slo­
bodnjaci su morali da mu pomažu da prikupi i iznese u kofe­
rima svo opljačkano blago.46

Higijenske prilike

Nepostojanje uslova za fizički i psihički koliko-toliko nor­
malan život ozbiljno je narušavalo zdravlje banjičkih zatoče­
nika. Sobe su u pojedinim periodima bile prenatrpane. U naj­
većima od njih bilo je smešteno i po 160 do 200 ljudi. Prazni­
le su se samo posle većih odmazdi.

Zbijeni na golim daskama uza sva četiri zida i u dvoredima 
po sredini sobe, zatočenici pokatkad nisu imali dovoljno pro­
stora ni da se slobodno okrenu u snu. Ta prenaseljenost bila 
je prvi razlog za pojavu i širenje vašiju i boleština.

Novodovedeni uhapšenici bili su prilikom ulaska u sobu 
u koju su raspoređeni ošamućeni od ustajalog vazduha i vonja 
ljudskog mnoštva. Iz kible postavljene u jednom uglu nepre­
kidno se širio oštar zadah. Dezinfekcija kibli rastvorom forma-

« AJ, f. 522, j. 602, inč. br. 1937.
49 IAB 195, sećanje Dušana Filipovića.



lina, koju je svakog jutra vršio zatočenik Mihailo Blagojević, 
»čika Mika Prskalo«, bila je izraz nastojanja logorskih lekara 
da sa oskudnim sredstvima poboljšaju higijenske prilike, ali 
ti napori, ma koliko bili korisni, nisu mogli dovesti do kore- 
nitih promena. Kible bi se ponekad, naročito kada su harala 
stomačna oboljenja, napunile i prevršile, a u klozet i na umi­
vanje izlazilo se iz soba samo jednom dnevno i to u ranim 
jutarnjim časovima.

Daščani pod se u sobama čistio svakodnevno u prisustvu 
ključara. Ali tom prilikom se češće ispoljavala njihova obest 
nego želja da se održava higijena. Milan Kobiljski, na primer, 
uveo je »suvo« i »vlažno« ribanje. Najpre su zatočenici mo­
rali suvim četkama dobro da ostružu pod, zatim su ga ribali 
i vodom. Ključar je sa svojim kaplarskim mentalitetom nad­
gledao posao i koristio svaku priliku da one koji nisu bili 
dovoljno »vredni« podseti pendrekom da ne podnosi »zabu- 
šante«. A najčešće se radilo o iscrpenim i pregladnelim lju­
dima.

Da bi si pomogli u nevolji, zatočenici su nastojali da što 
rede upotrebljavaju kiblu, da prilikom svakog izlaska operu, 
naravno bez sapuna, makar neki komad rublja, da onima koji 
su bili slabo odeveni ponudi viškove odeće. Sapun od 100 kilo­
grama koji je logor dobijao Vujković je odnosio u svoju kuću 
prekoputa logorske zgrade, a za ambulantu je stavljao na 
raspolaganje lekaru samo 5 kilograma.47

U takvoj situaciji pojava vašiju je bila neminovna.
Zima je bila teža od leta. Jednim ćebetom pokrivalo se 

i po troje-četvoro ljudi. Izgladneli zatočenici nastojali su da 
se što manje kreću kako ne bi trošili energiju. Sedeli su i le­
žali. Ali kada nastupe zimski mrazevi kretanje je bilo jedini 
spas od smrzavanja i ozeblina. U logoru se nikada nije ložilo, 
mada su iz bivše kasarne po sobama zaostale velike gvozdene 
peći. Iscrpeni i pretučeni uhapšenici često nisu mogli da se 
ugreju kretanjem.

Do polovine 1942. godine bilo je dozvoljeno da se rublje 
šalje na pranje kućama. Kasnije je ova »privilegija« ukinuta. 
Posle toga vaške su se namnožile, mada su ih zatočenici sva­
kodnevno trebili i po nekoliko puta. Obesni ključari, da bi

47 IAB 193, sećanje dr Stefana Đelinea.
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im se narugali, nazvali su trebljenje vašiju »čitalački čas«. 
Ovaj naziv, izraz crnog humora, kasnije se odomaćio u ćelom 
logoru.

Krajem decembra 1942. godine i u januaru 1943. godine, 
kada su iz logora na Starom sajmištu dopešačile u pratnji 
gestapovaca na Banjicu veće grupe pritvorenika, došlo je do 
nezapamćene najezde vašiju. S njima je prenet tifus pegavac, 
od koga je obolelo preko 250 zatočenika. U barakama, kada 
su izgrađene, higijenske prilike su bile još poraznije. Prljav- 
ština, zagađenost, stenice i vaške milele su na sve strane. Obo­
ljenja su zato bila još češća nego u glavnoj logorskoj zgradi/'8

Pojavom pegavca nastao je jedan od najtežih perioda u 
istoriji logora na Banjici. U to vreme bilo je zabranjeno i sla­
nje paketa na Banjicu tako da je uz vaške logorom harala i 
glad. Pred kraj 1942. godine epidemija pegavca je buknula 
svom žestinom. Nekoliko desetina bolesnika je pomrlo. Nem- 
ci su odlučili da obustave dalje primanje zatočenika, a oni koji 
su se zadesili u logoru da se svi odreda pobiju/*9 Zatočenik 
Jevrejin, stari lekar Bukić Pijade, saznao je za tu nameru i 
zatražio od gestapovskog majora doktora Junga da mu omo­
gući da suzbije epidemiju. Ovaj se složio s njegovim predlo- 
gom smatrajući da za potpuno likvidiranje logora još uvek 
ima vremena ako Bukićev eksperiment ne uspe.

Tada je započela stravična borba protiv pegavca pod pret- 
njom opšteg uništenja, gotovo bespomoćnih zatočenika i dok­
tora Pijade, kome su stavljena na raspolaganje veoma oskudna 
sredstva. Uprava logora jedino je naredila da se izrade i po­
stave u sobi pored kupatila primitivne parionice za rublje i 
odela. Sve ostalo uradili su sami zatočenici. Parili su ćebad 
i odeću, ribali su svakodnevno podove soba, po čitav dan su 
uništavali vaške. Za nekoliko meseci pegavac je savladan, 
ali mu svi oboleli nisu mogli odoleti.

Opisujući brutalnost logorske uprave u tim teškim dani­
ma, bivši banjički zatočenik Milomir Mićić »Mićina«, zapisao 
je u svojim sećanjima: »Po strašno jakoj zimi, 19. februara 
1943. godine, upali su u našu sobu ključari i rekli da se ski­
nemo do gologa. I onaj ko je imao zavoj na rani morao je da

48 Saopštenje br. 44, str. 500.
49 IAB BL 610, sećanje Danila Masleše.
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ga odvije. Svu ćebad, sve naše stvari, morali smo da uvijemo 
u bale i da se u roku od dva-tri sata pripremimo za dezinfek­
ciju. Dali su nam i nekoliko tupili žileta da se svuda izbrije- 
mo. Posle toga počeli su da nas mažu formalinom, koji nas je 
strašno pekao, po čitavom telu. U sobi je izvršena dezinfekci­
ja. Verovatno ciklonom. Za to vreme stajali smo goli na cičoj 
zimi. Dva tri sata kasnije ugurali su nas ponovo u sobu. Nisu 
je ni izvetrili; gušili smo se ...

Tada je neko rekao da odmah otvorimo prozor, što smo 
učinili. Svi smo onako goli stajali pored prozora da bismo 
udahnuli malo vazduha. Sabijali smo se jedan uz drugoga i gre- 
jali telima.

Za to vreme u sobi su nam umrla četiri druga. A jedan je 
umirao i kroz hropac molio: »Hleba, hleba!« U ruci je držao 
parče proje, ali nije mogao da je prinese ustima .. .«50

Posle epidemije pegavca redovno se vršilo pranje odeće. 
Svi novi zatočenici brijani su i dezinfikovani formalinom. Lo­
gorska uprava je ponovo odobrila rodbini i prijateljima zato­
čenika da šalju u logor pakete sa životnim namirnicama. Tre­
balo je da pitomci smrti ojačaju kako ne bi predstavljali opa­
snost za okolinu. Bez materijalne štete i izdataka za logor.

Paketi su dolazili jedanput nedeljno. Pre podne su prima­
ni na logorskoj kapiji, zatim ih paketna služba od dvoje-troje 
zatočenika koji su uživali poverenje ključara prenosila do ma- 
gacina, gde su ih agenti pregledali da bi za svoj »inspekcijski 
rad«, naplaćivali ujam«. O pljačkanju paketa svedoči i sle- 
deći detalj iz sećanja Nade Stanić, profesora, bivšeg banjičkog 
zatočenika:

»Dok smo šetale, zavirivale smo u magacine u kojima 
su se nalazile stvari streljanih. Tamo su bile gomile cipela, 
odela, satova...

U to vreme imali smo prilike da vidimo kako agenti i 
ključari pljačkaju naše pakete koje su nam slali rođaci i ro­
ditelji. Zbog velike skupoće i oskudice teško je bilo spremiti 
paket za zatočenike, ali svako se trudio i odvajao od usta da 
bi poslao paket.

Kada bi nekoliko od nas odredili da peremo sudove, videle 
smo te pakete u ormanima i naše ključare kako svakog časa

60 IAB BL 678, sećanje Milomira Mićića.
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otvaraju poneki orman i jedu pogačice ili sendviče iz paketa. 
Rođaci zatočenika iz unutrašnjosti putovali su vozom noseći 
pakete, a vozovi su išli neredovno i dugo, a ti paketi nisu sti­
zali do zatočenika, nego su hranu iz njih jeli stražari i klju­
čari. Vujković je hranio kravu i svinje iz paketa streljanih.

Dešavalo se da su ljudi streljani po šest meseci ranije, 
a Vujković i ostali agenti primali su za njih pakete i hranili 
svoju stoku.51

Pegavac nije bio jedini neprijatelj zdravlja zatočenika. 
Izgladnele i izmučene ljude napadale su i druge bolesti. Di- 
zenterija, naročito. Nije bilo nikakvih lekova. Oboleli od di- 
zenterije održavali su danima svoj život samo ponekom ja­
bukom. Bolesnici su se vukli kao aveti po sobama. Samo je­
dan oboleli za nekoliko dana je inficirao celu sobu. Od zaraz­
nih bolesti najčešća je bila angina, a javljala se i difterija. 
Kada se Miloš Bijelić februara 1942. godine razboleo od za- 
paljenja grla, dr Radomir Gerić mu je doneo neki čaj, koji 
nije mnogo pomogao. U to vreme u sobi broj 4 Banjičkog lo­
gora nalazio se otac Ivanke Muačević, koja je pobegla iz Aku- 
šerskog odeljenja Opšte državne bolnice, lekar po profesiji. 
On je Bijeliću vadio maramicom gnoj iz guše. Posle je pri­
čao o tom svom jedinstvenom slučaju u praksi da maramicom 
leči difteriju.52

Samo ovaj jedan primer rečito ilustruje da lekarska nega 
nije mogla biti valjano ukazivana zbog nedostatka lekova, a 
u prvim mesecima i zato što zapravo i nije bila u pravom 
smislu reči organizovana ambulantna služba.

Do septembra 1941. godine lekari zatočenici vršili su 
preglede bolesnika po sobama u kojima su tamnovali. Uglav­
nom su previjali ranjene i pretučene zatočenike. Prvi logor­
ski lekari bili su zatočenici dr Velja Kosanović, dr Radomir 
Gerić, dr Simić iz Vrnjačke Banje, Jevrejin dr Goldštajn i 
drugi još kraće vreme.

Od septembra 1941. godine jedna soba u prizemlju slu­
žila je privremeno kao ambulanta. U 1942. godini odvojene su 
na prvom spratu dve prostorije za ambulantu.

41 IAB BL 595, sećanje Nade Stanić.
52 IAB BL 617, sećanje Miloša Bijelića.
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Logorska ambulanta

U 1941. i u prvoj polovini 1942. godine teže oboleli ili 
povređeni zatočenici upućivani su na lečenje u pritvoreničko 
odeljenje Opšte državne bolnice. Međutim, pošto je odatle 
organizovano nekoliko uspelih bekstava, logorska uprava je 
ocenila da bi bilo sigurnije da se lekarska pomoć ukazuje u 
samom logoru. Još neko vreme s Banjice su slate na porođaj 
samo trudnice.

Tek za vreme pegavca dr Bukić Pijade izborio se da teži 
bolesnici leže u ambulanti. Za tu svrhu upotrebljavane su dve 
prostorije na poslednjem spratu logorske zgrade — jedna za 
muško, jedna za žensko odeljenje. Svako odeljenje imalo je 
po dvadesetak kreveta. Nekako baš kada se pegavac razbuk­
tavao svom žestinom stigao je u logor kao zatočenik dr Žarko 
Fogaroš, lekar iz Pančeva, koji je ubrzo postao pomoćnik dr 
Bukića Pijade. Udvojenim snagama njih dvojica trudili su se 
da savladaju pegavac. Njihov savet i prijateljska reč često su 
bili bolji melem od oskudnih lekova.

Dr Bukić Pijade, a posle njegove smrti dr Žarko Fogaroš 
obilazili su svakodnevno logorske sobe. U njihovoj pratnji re­
dovno su zalazili u sobe Čedomir Antić kao bolničar, koji je 
nosio lekove: poneki aspirin, atebrin i hipermangan i čika 
Mika »Prskalo«, koji je vršio dezinfekciju kibli. U sastavu ove 
male »sanitarne ekipe« nalazio se i Danilo Masleša kao šef 
ložionice na kotlovima za parenje odeće. U ambulanti je naj­
duže radio kao bolničar dr Stefan Delineo.

Funkcija lekara nije bila samo pregled bolesnika već i 
ambulantni rad. Prilikom obilaska soba njima su se zatoče­
nici žalili na oboljenja, ali su samo oni koji su bili u odista 
kritičnom stanju dospevali do ambulante. Za manja oboljenja 
dobijali su aspirin, lekove za čišćenje stomaka, hipermangan za 
ispiranje grla i veoma štedljivo mast za šugu, koja se s obzi­
rom na teške higijenske prilike širila lako i brzo. Lakši bole­
snici morali su da se zadovolje najčešće savetom ili ponekom 
pošalicom. Jednom se jedan zatočenik iz Smeđereva požalio 
da je dobio šugu na polnom organi. Doktor Bukić Pijade mu 
je blago rekao da ima prečih glava od te njegove i to upo­
trebljivih. Taj se događaj kasnije prepričavao uz sočne dodatke 
u sobi broj 65. Drugom prilikom se neko požalio doktoru Žarku
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Fogarošu na nesnosnu zubobolju. Žarko mu je sa osmehom od­
govorio da bi dobro bilo da ga zub boli još 40—50 godina. 
Zlosrećnik je nabusito opsovao, ali se već sledećeg jutra popra­
vio: »Ti si lepo meni rekao, doktore, — izvinjavao se za psov­
ku. — Poželeo si da me zubobolja prati još pet decenija. Do­
bro si mi mislio.«

Dr Bukić Pijade je bio onizak, punačak pedesetogodišnjak, 
s beretkom na glavi i predugačkim lekarskim mantilom, uvek 
u pokretu po ćelom logoru, spreman da pomogne gde god mo­
že. Naravno, nije sa svojom ekipom sam obilazio sobe. U 
njihovoj pratnji redovno se nalazio dežurni ključar, koga su 
lekari zagovarali kako bi Mika »Prskalo« neprimećeno razda- 
vao i primao pismene i usmene poruke dok je dezinfikovao 
kible. To mu je omogućavao paravan postavljen da zakloni 
kiblu. U leto 1941. godine Vujković je, ipak, uz svu čika Miki- 
nu umešnost, primetio kada je ovaj slučajno ispustio najpre 
jednu, a odmah zatim i drugu ceduljicu. Razgnevljeni šef lo­
gora ga je premlatio i prebacio u sobu broj 13 za likvidaciju. 
Na ceduljici su bili inicijali V. P. Na saslušanju okrivljeni 
dezinfektor je tvrdio da ne zna kome je poruka upućena. 
Na sreću u istoj sobi se zadesio neki Poljak, koji je uspeo da 
dođe do Vujkovića. Rekao je da je on napisao ceduljice i tako 
primio na sebe veći deo krivice. Posle toga je Mika Blagoje- 
vić ponovo vršio svoju dužnost, saliven sa svojom prskalicom 
u nerazdvojnu celinu, sve dok nije 31. avgusta 1944. godine 
upućen transportom u nacistički koncentracioni logor Maut- 
hauzen.53

Danilo Masleša, metalski radnik, šef ložionice na kotlu 
za pranje odeće, bio je takođe značajna poluga u logorskoj 
organizaciji. U kupatilu prilikom parenja odela i kupanja 
»vašljivaca« zatočenici iz raznih soba mogli su da se sastanu 
i dogovaraju. Da bi u tome uspeli prethodno su se sporazu- 
meli da dežurnom lekaru prijave prilikom dnevnog obilaska 
logora da su se kod njih pojavile vaške. U tom slučaju i njegov 
levi i desni drug na daščanom ležištu morali su da idu na pa­
renje. U isto vreme prijavljivao se kao »vašljivac« i zatočenik 
iz neke druge sobe, po ranijem dogovoru. Tako su se »vaš-

53 IAB, sećanja dr Stefana Delineo, dr Žarka Fogaroša i Danila 
Masleše.
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ljivci« u kupatilu nalazili i razgovarali, menjali važne infor­
macije i predočavali jedan drugom eventualne opasnosti, a 
Danilo Masleša je preuzeo na sebe ulogu njihovog »anđela 
čuvara« od mogućih iznenađenja logorske uprave.

Najstariji i »glavni« bolničar u ambulanti, dr Stefan De­
lineo, koristio se svojim uticajem da nagovori doktora Bukića 
Pijade da prema potrebi nekoga od viđenijih ljudi ili svojih 
starih poznanika izvuče u ambulantu na lečenje. Tako su u 
ambulantu bili ubačeni dr Siniša Stanković, profesor Milan 
Žujović, doktor Svetislav Živković, profesor Mihailo Ilić, a 
kao bolničari su dovedeni Siniša Katanić, apotekar iz Čačka,
i Miloš Bajić, tada učitelj, kasnije profesor na akademiji za 
likovne umetnosti.

U ženskom odeljenju ambulante lekar je bila dr Vida 
Kutlašić, koja je takođe upotrebljavala sve svoje snage da 
bolesnicima pomogne kao lekar, a pokušavala je i bodrenjem 
da mobiliše njihove duhovne snage kako bi ozdravile čak i bez 
neophodnih lekova. Kasnije je lekar bila i dr Rahela Mićić.

Lekovi su ponekad nabavljani krišom na razne načine. U 
stvari, manji deo lekova logor je dobijao direktno iz grada, a 
veći deo je prošvercovan u ambulantu, bilo preko paketa, bi­
lo preko nekog od stražara spremnih na usluge. Među takvim 
stražarima dr Žarko Fogaroš pominje Vujovića, Ćorluku i ne­
kog Dalmatinca čije je ime zaboravio. Ćak je i Milan Kobilj- 
ski Lala tvrdio da je preko njega beogradski apotekar Smod- 
laka slao besplatno u logor razne lekove. Kabiljski je, navo­
dno, predavao lekove dr Bukiću Pijade a da ga ovaj nijednom 
nije zapitao odakle ih donosi.54

Velinka Sujić Johanides, koja je u ambulanti ležala od 
teškog zapaljenja kože s bezbrojnim čirićima, izlečena je pre­
ma sopstvenom kazivanju zahvaljujući nekoj masti. Dr Vida 
Kutlešić nabavila je ovu tada još retku mast nekim svojim 
kanalima iz grada.55

U ženskom odeljenju ambulante podvlači se u svedoče- 
njima velika uloga koju su u aktiviranju bolesnica i pribav­
ljanju lekova odigrale Milica Prodanović Colaković, Milena 
Uskoković i Eia Potočnik, koje su boravile dugo vreme na 
lečenju i kao bolničarke.

54 AJ, f. 522, j. 602, inv. br. 1937.
65 IAB BL 757.
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Doktora Bukića Pijade držala je u životu vera da su mu 
sin i kćerka negde na prinudnom radu. Niko nije imao srca 
da mu saopšti da su utovareni u dušegupku još iz logora kod 
Topovskih šupa. Strepeo je za svoj život kao i ostali zatoče­
nici prilikom svake prozivke za streljanje. Njegove patnje 
Kriger je potencirao na dva načina: stalno ga je plašio da će 
ga već sledeći put staviti na listu za pogubljenje i nagonio ga 
je da jevrejsku decu unosi u »maricu«. To se desilo za vreme 
velikog streljanja Jevreja iz Grčke i Albanije. Posle toga 
je plakao u hodniku i rekao doktoru Žarku Fogarošu: »Ko­
lega, gledajte ove ruke! Ono đubre Kriger naterao me je da 
njima prenosim jevrejsku decu do kamiona.«

Doktor Bukić je ipak umro u logoru 19. septembra 1943. 
godine. Pred smrt je rekao bolničkom osoblju da se ne oseća 
dobro, da ga ponovo muči visoki pritisak. Žarko Fogaroš mu 
je preporučio da pusti 200 do 300 kubnih santimetara krvi. 
U to je u ambulantu došao jedan narednik Srpske državne 
straže zahtevajući od doktora Bukića da mu previje ranu. 
Da bi ga odmorio, taj posao je preuzeo dr Fogaroš. Kada se 
vratio da upita Bukića Pijade da li mu još nešto treba, zatekao 
ga je modrog, u samrtnom ropcu. Odmah je otrčao do koman­
danta logora Fridriha da ga obavesti o smrti glavnog logorskog 
lekara. Pun neverice, jer je još pre nekoliko časova razgova­
rao s Pijadom, Fridrih se uputio u ambulantu, stao pored le- 
karevog odra skinute kape i prozborio: »Da, žalim te, ali ovo 
je najbolje što si mogao da učiniš! I onako bi bio streljan, kao 
što su ti streljani žena i sin.«56

Dva bolničara preneli su na nosilima starog logorskog 
lekara, zamotanog u ćebe i uneli ga u mrtvačka kola kojima 
je odvezen. U arhivi Specijalne policije sačuvan je dokument
o smrti i sahrani doktora Bukića Pijade.57

I Vujković i Nemci izričito su zabranjivali da se zatoče­
nici iz soba smrti, ma kako teško bili bolesni, prime u ambu­
lantu.

Poznat je slučaj narodnog heroja Jelene Četković. U logor 
je dovedena posle užasnih mučenja u Specijalnoj policiji. S 
nje su prosto otpadali delovi izmrcvarenog tela. Više nego

54 IAB BL 755, zapisi dr. Žarka Fogaraša.
57 Dokument se objavljuje u Prilozima.
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ikome njoj je bila potrebna lekarska nega. Vujković, među­
tim, to nije dozvolio.

Ipak je poneko od istaknutijih komunista prošvercovan 
u ambulantu. I dogodilo se ne jednom: zatočenik je »lečen« 
da bi već sutradan bio streljan ili da ga još dok je bio u 
bolesničkoj postelji unesu u spisak smrti. Među takvim slu­
čajevima pomenućemo odvođenje Olge Petrov, narodnog he­
roja.

Posle dugih i teških mučenja u Gestapou u Pančevu i ka­
snije Beogradu, doveli su je u logor na Banjici. Imala je nešto 
više od dvadeset godina. Došla je s banatske ravnice, iz baza 
koje su prkosno pretile zavojevaču. Iz mraka memljive pod­
rumske ženske sobe osoblju ambulante pošlo je za rukom da 
je jednog dana prebace u ambulantu, u kojoj je ležalo neko­
liko njenih poznanica iz vršačke grupe. Bila se već nešto opo­
ravila kada je prozvana za streljanje. Za njom je tragao ne- 
mački ključar Henig. U trenutku njegovog dolaska nalazila se 
na terasi. Henig je insistirao da je odmah dovedu. Iz Olge su 
zračili pribranost, hrabrost i duševni mir. Nagnali su na uljud­
nost i okrutnog Heniga. Olga mu je rekla da ne brine za njeno 
zdravlje jer je sposobna da sama izađe.58

Ranjenici i teški bolesnici izvođeni su na streljanje bez 
obzira na njihovo kritično zdravstveno stanje. Iz ambulante su, 
na primer, prozvane Milica Grgurović i Olga Krasović u je­
sen 1943. godine.59

Prilikom velike odmazde 1. oktobra 1943. godine osoblje 
ambulante bilo je vidno uznemireno. Naređeno je da svi osta­
nu u ambulanti skupa s bolesnicima. Toga dana od 23 kreveta 
u muškoj sobi ispražnjeno je polovina. Grobnu tišinu koja je 
vladala prilikom prozivke remetili su samo poklici onih čija 
imena su pročitana s liste. Vlada Cobanović, poznati predratni 
bokser velter-kategorije, uhapšen u Obrenovcu pred jesen 
1943. godine, od silne napetosti je zaspao na svojoj bolesničkoj 
postelji na kojoj se lečio od povreda zadobijenih na saslušanju. 
Povukao ga je za rukav i probudio njegov sused na krevetu 
Jagoš Bodnarević. Obavestio ga je da su krvnici upravo odveli 
iz ambulante Marka Zivanića, s kojim su se družili. Vladi

58 Banjica, grupa autora, Beograd 1967, str. 184.
58 IAB BL 641, sećanje Milosavljević Gospave.



Ćobanoviću je bilo žao što se nije oprostio od svog suseda s 
jedne strane, a već su prozvali i suseda s druge strane, koji 
ga je upravo oslovio — Jagoša Bodnarevića. Ovaj je uputio 
dug pogled Vladi, pribrano pošao k vratima ambulante i uz­
viknuo: »Živela naša pobeda koja je na pragu!«60

Prema sećanju Miloša Bajića, bolničara u ambulanti, nje­
gov kolega bolničar Milosav izneo je na rukama Marka Zu- 
bera, partizana sa Zlatibora, teško promrzlog u oštroj zimi 
1941—1942. godine, tako da su mu otpadali prsti s nogu, pa 
nije mogao ići61

Tako je između lečilišta i gubilišta bio gotovo stavljen 
znak jednakosti. Odmazde i zločinački obračun s rodoljubima 
bili su osnovni smisao odluke kojom je utemeljen logor na 
Banjici. U tom svetlu »humani« gest kojim je dozvoljeno da se 
otvori ambulanta liči na farsu.

Zanimljiv sukob komandanta logora Fridriha i šefa logo­
ra Vujkovića posle dovođenja u ambulantu dr Siniše Stan- 
kovića, opisao je dr Žarko Fogaroš, glavni logorski lekar po­
sle smrti dr Bukića Pijade.

Siniša Stanković drugi put je dospeo u logor 1944. godine 
iz Đušine ulice. Stefan Delineo, tada asistent Beogradskog 
univerziteta, koji je na Banjici proveo gotovo pune tri godine
i Petar Nikezić, zamolili su dr Fogaroša da Sinišu Stanko-
vića prebaci u ambulantu kao bolesnika. Stankoviću su pre­
poručili da simulira grčeve u stomaku i da zatraži lekarsku 
pomoć kako bi se našao nekakav razlog za njegovo upućivanje 
na lečenje.

Dr Žarko Fogaroš je u to vreme već imao veću slobodu 
kretanja po logoru, jer je, prema sopstvenom kazivanju, stekao 
koliko-toliko poverenje komandanta logora Fridriha i gesta- 
povskog majora dr Junga. U stvari, obojicu je lečio. Fridrih 
je posle preležane gonoreje imao ozbiljne smetnje u nogama. 
Pošto je dr Fogaroš na njemu primenio terapiju bajerovim 
»B« vitaminima, osećao se posle nekoliko meseci znatno bolje. 
Odobrovoljen, pokazao je doktoru Žarku Fogarošu u svojoj 
kancelariji dostavu kojom je osumnjičen za predratnu sarađ- 
nju sa Žarkom Zrenjaninom, poznatim partijskim aktivistom

60 IAB BL 639, sećanje Vlade Čobanovića.
61 IAB BL 537, 192, sećanje Miloša Bajića.
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u Banatu. Zbog te saradnje Palmer, šef Gestapoa u Velikom 
Bečkereku, osudio je Fogaroša na smrt. Komandant logora 
Fridrih je Palmerovu presudu pocepao na dva dela obrativši 
se doktoru Fogarošu recima: »Glava za glavu, život za život. 
Hvala Vam, doktore.«

Majora Junga dr Žarko Fogaroš lečio je od žutice. Pre­
dočio mu je da će dobiti zapaljenje jetre ako se ne bude si­
stematski lečio. Nepoverljivi dr Jung konsultovao se s jednim 
poznatim nemačkim lekarom koji se nalazio na proputovanju 
kroz Beograd. Pošto je dijagnoza banjičkog lekara bila potvr­
đena, major Jung više nije na njega gledao prekim očima.

Međutim, šef logora Vujković ostao je prema logorskim 
lekarima i bolničkom osoblju krajnje nepoverljiv. Nastojao je 
da otkrije u njihovom ponašanju bilo šta sumnjivo čime bi 
ih doveo u bezizlazan položaj pred Nemcima. Optuživao ih 
je da pomažu komuniste.

Kada je u ambulantu prebačen Siniša Stanković, Vujković 
je ponovo došao u sukob sa Fogarošom. Pretio je i jednom i 
drugom. Sinišu Stankovića obasuo je uličnim psovkama, optu­
živao ga je da je komunista i obećao mu da će ga ubiti sop- 
stvenom rukom.

Ocenivši da je ovaj zlikovac spreman na sve, trebalo je 
nešto smisliti da se dr Siniša Stanković zaštiti od Vujkovi- 
čevih zloslutnih predviđanja. Samo Nemci mogli su da obuz­
daju šefa logora, koji je revnosno izvršavao njihova naređenja, 
pa ih u zločinima i nadrastao.

Zato se dr Fogaroš u jednom razgovoru sa dr Jungom 
pohvalno izrazio o nemačkom leku »kantan«, kojim uspešno 
leči čir na dvanaestopalačnom crevu jednog beogradskog pro­
fesora univerziteta. Lukavstvo je uspelo. Doktor Jung se za- 
interesovao za način terapije i čak zahtevao da vidi bolesnika. 
Pošto je Siniša Stanković predstavljen dr Jungu kao profesor 
biologije, ovaj je naredio da mu se redovno referiše o stanju 
bolesnika i rezultatima lečenja Bajerovim lekom. Tada je dr 
Žarko Fogaroš iskoristio priliku da pomene Jungu da šef lo­
gora Vujković negoduje zbog Stankovićevog prijema u ambu­
lantu. Dodao je da je ovaj profesor biologije krivac Specijalne 
policije i da Vujković smatra da može njim da raspolaže po 
svom nahođenju. Povređen u svom ibermenševskom ponosu 
gestapovski major se sjurio u Vujkovićevu kancelariju, gde
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je zatekao Vujkovićevog zamenika Carapića. Na njega je izlio 
sav svoj bes. Podsetio ga je ne birajući izraze da srpska upra­
va mora da izvršava samo ono što joj narede Nemci.

Saznavši od svog pomoćnika za Jungov ispad, Vujković 
je došao u ambulantu i pitao šta se to desilo. Doktor Žarko 
Fogaroš mu je odgovorio da se major Jung specijalno intere- 
suje za lečenje dr Siniše Stankovića. Vujkovićevi mlohavi 
obrazi su zadrhtali. Procedio je kroz zube da će ipak ubiti 
»to komunističko đubre«. Povukao se tek kada mu je koman­
dant logora Fridrih rekao da se ne šali s doktorom Jungom, 
koji će mu se osvetiti ako se ogluši o njegovo naređenje da se 
produži lečenje biologa Siniše Stankovića u logorskoj ambu­
lanti.02

O boravku dr Siniše Stankovića u ambulanti ostalo je i 
svedočenje banjičke zatočenice Anđe Kojić. Na preporuku 
Ilonke Nađ, koja je odranije poznavala dr Fogaroša, Anđa 
je upućena u ambulantu, gde je kuvala hranu za logorske le- 
kare, dr Sinišu Stankovića i Iliju Paranosa, disciplinski kaž­
njenog šefa Direkcije za ishranu Nedićeve vlade. Paranos je 
jedini od zatočenika imao privilegiju da mu se donosi iz grada 
sveže varivo. Ponekad se od toga nalazilo hrane i za ostale 
bolesnike, a nju je raspoređivala Anđa Kojić.63

Još jedna pojedinost o radu ambulante i bolničkog osoblja 
vredi da bude zabeležena. To su bile pripreme pristalica čet­
ničkog pokreta da preko svojih zatočenika sredinom 1944. go­
dine preuzme kontrolu u ambulanti. Najpre su hteli da lik­
vidiraju Aleksandra Sašu Petrovića, koji je takođe neko vre­
me bio bolničar i da na njegovo mesto ubace svog čoveka, či­
ja bi dužnost bila da kompromituje ostalo osoblje. Ovaj podu­
hvat je verovatno vršen u dosluhu s nekim logorskim stareši- 
nama. Saša Petrović je optužen da je otrovao jednoe svešte- 
nika kada mu je davao injekciju. Brže nego što se ta vest pro­
širila Vujković je naredio da se Saša Petrović vrati u sobu. 
Na njegovo mesto za bolničara došao je neki četnik, ali on se 
pokazao neaktivnim i ubrzo je pušten iz logora, pa je podu­
hvat zastao, a vetrovi nastupajuće beogradske operacije jugo- 
slovenskih i sovjetskih jedinica osujetili su njegov nastavak.64

82 IAB BL 755, sećanje dr Žarka Fogaroša.
63 IAB BL 631, sećanje Anđe Kojić.
M IA B BL 610, sećanje Danila Masleše.
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Ishrana

Pred fizičkog i psihičkog terora i nastojanja da se Ba- 
njički logor izoluje od spoljnjeg sveta, logorske vlasti su pri- 
menjivale metod sistematskog izgladnjavanja bolesnika. U 
pojedinim razdobljima, naročito pre pojave pegavca, u logor 
se nije mogla uneti nijedna mrva hrane, a hrana koja se do- 
bijala od Uprave grada Beograda bila je očajno slaba i nedo­
voljna i delila se samo jednom dnevno. Tako se teškim higijen­
skim prilikama povremeno pridruživala još jedna avet — 
glad.

U drugoj polovini 1942. i na početku 1943. godine glad je 
uzimala takve razmere da su pojedini zatočenici i pored upo­
zorenja svojih iskusnijih i obrazovanijih drugova kupili koje­
kakve otpatke s đubrišta. Čak se i hartija u koju je bilo ne­
što masno uvijeno pohlepno jela. Razborita ubeđivanja su 
bila uzaludna pred osećajem gladi, koji je potiskivao sve dru­
ge osećaje.65

Logorski lekar dr Bukić Pijade tvrdio je da u 1942. go­
dini svakodnevno umire od gladi bar po jedan zatočenik. Čim 
je ponovo dozvoljeno da se primaju paketi, iz ambulante je 
stigao zahtev upravi logora da se pošiljke za one zatočenike 
koji se više nisu nalazili na Banjici (streljani ili transportova- 
ni u druge nacističke logore) upotrebe za ishranu i jačanje 
bolesnika. Kriger i Vujković su tu molbu odbili. Pošiljke 
streljanih i deportovanih lica u Nemačku upotrebljavali su 
da hrane svoje svinje i živinu.66

Hrana je trebovana prema brojnom stanju o kome su 
ključari svakog dana referisali logorskoj upravi. Ako je, na 
primer 200 ljudi streljano za odmazdu, dobij alo se 200 obroka 
manje. A ono što se dobij alo bilo je nedovoljno za duži op­
stanak.

Oko 10 časova pre podne deljena je proja: 200 grama po 
osobi. Bila je nedopečena, zelenkasto mrke boje, od užeglog 
i ubuđalog kukuruznog brašna. Prilikom transporta do lo­
gora često se do te mere izdrobila da se nije mogla šeći na 
parčad. Kada nije bilo paketa, nije bilo ni doručka. Možda

85 Saopštenje državne komisije za utvrđivanje zločina okupatora 
i njihovih pomagača, br. 44, str. 497.

«* AJ, f. 522, j. 602, inv. br. 1937.

92



tek poneki buđavi komad sačuvane proje. A kada je dolazilo 
vreme takozvanog ručka zatočenici su izlazili jedan po jedan 
u hodnik ili pred vrata sobe, gde im je jedan od slobodnjaka 
davao izubijane i okrnjene šerpice, a drugi sipao u njih pola 
litra do litar čorbuljaka, koji je više ličio na pomije nego na 
ljudsku hranu. U prljavoj vodi plivalo je nekoliko listova 
kupusa, ukvarenog pasulja, raskuvane bundeve ili krastavaca. 
S porcijama u rukama zatočenici su se vraćali u sobu, gde bi 
na brzinu pojeli svoj zlohudi obrok sedeći na podu. Zatim bi 
redari pokupili porcije i nosili ih na pranje da ih pripreme 
za upotrebu u susednoj sobi. Posuđa i kašika nije bilo do­
voljno.

Protiv gladi bilo je teško boriti se gotovo isto toliko ko­
liko protiv terora, pojava demoralizacije, isključivosti i douš­
nika, najčešće kriminalaca koje je policija ubacivala u sva­
ku sobu.

Od samog početka oni koji su primali pakete delili su ih 
s onima koji ih nisu primali. Ubrzo se uvidelo da samo do­
bra volja da se podeli obrok nije dovoljna i nije pravo rešenje. 
Zato su se vrlo rano počeli obrazovati sobni kolektivi za is­
hranu. Ove zajednice postojale su sve vreme u gotovo svim 
logorskim sobama. Međutim, bilo je različitih rešenja. Negde 
su stupale u kolektiv cele sobe, negde je bilo više kolektiva 
koji su se formirali prema grupama i mestima iz kojih su 
uhapšenici dovedeni.

Izabrani »ekonomi« ili »komesari« delili su svu raspo­
loživu hranu članovima kolektiva. U svaki kolektiv bilo je 
primljeno više članova koji nisu dobij ali pakete. Svi su u 
kolektivu imali jednaka prava i obaveze. Kolektiv je u isto 
vreme bio i kružok za politički rad. Tako je zajednička ishra­
na postala ne samo sredstvo za samopomoć već i oblik politič­
kog delovanja.

Logorska uprava je na kolektive za ishranu gledala kao 
na veliki prekršaj. Zato su za pokretače kolektivnog života 
predviđane teške kazne. Vršena je prekategorizacija iz lakše 
u težu kategoriju; primenjivane su uobičajene represalije; vr­
šena je zabrana primanja paketa.

Slavka Đurišić iz Jagodine bila je jedan od pokretača 
kolektiva za ishranu u ženskim sobama. Kada je Vujković 
za to saznao optužio ju je da prima »crvenu pomoć«. Zapre-
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tio joj je da će je streljati i počeo je da zadržava njene pa­
kete. Ponekad se čak hvalio da u njima ima dobrih đakonija 
i sarkastično se zahvaljivao Slavki i Komunističkoj partiji 
na poklonu.07

Kolektivni život ipak se širio i jačao. Da bi napakostio 
zatočenicima šef logora je pronašao novu »inventivnu« kaznu. 
Paketi se više nisu delili na ime, već su njihov sadržaj žan- 
darmi istresali u kazane. Tako su se mešala slatka i slana 
jela, voće i mast. Dobijala se bljutava kaša koja je deljena 
svakog dana. Preneraženim zatočenicima Vujković je sarka­
stično govorio: »Borili ste se za komunu, nemate razloga da 
se bunite, kada vam uprava pravi kolektiv.«68

Srećom ova suluda zamisao nije mogla da opstane. Kada 
su posle pegavca paketi ponovo dozvoljeni, kolektivi za ishra­
nu su bonovljeni. Da ne bi bili direktno na udaru, ponegde su 
nazivani — »porodicama«. Starešina porodice morao je briž­
ljivo da ekonomiše s hranom, tako da se bez nje, makar i u 
malim količinama, ne ostane između jedne i druge srede — 
dana kada su stizali paketi.

Paketi nisu bili lična svojina. Oni su bili na raspolaganju 
»vlasnicima« samo sredom, neposredno posle deobe. Tada su 
se u naborima talasastog pak papira, u jelima, u zamešenoj 
pogači tražila skrivena pisma ili druge isključivo lične stvari: 
slike, uspomene na pojedine članove porodica, darovi za se­
ćanje i slično. Hrana se nije smela dirati. Posle pregleda pa­
ket se predavao ekonomu. On se trudio da za svaki obrok 
hranu podeli na što je više moguće jednake delove za sve 
članove kolektiva.

Gotovo da nema nijednog sećanja bivših zatočenika Ba- 
njičkog logora u kome se ne govori o kolektivima za ishranu. 
Oni su postojali i u vreme najokrutnijih režima u logoru
1942. godine. Odigrali su veliku ulogu u spasavanju celine 
od gladi. Mnogi zatočenici ne bi preživeli logorske strahote 
da nije bilo međusobnog pomaganja u ishrani.69

Radi ilustracije biće navedeno nekoliko primera kolek­
tivne ishrane iz raznih banjičkih soba.

67 Banjica, grupa autora, Beograd 1967.
68 IAB BL 197, sećanje Dušana Azanca, januar 1942.
60 IAB BL, sećanje Viadana Zeravčića.
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U sobi broj 25, u koju je prebačen iz trojke početkom
1942. godine, Ljuba Mlađenović, užički đak i partizan prim­
ljen je u kolektiv u kome su se nalazili njegov otac, železničar 
Jovan Rađovanović i Petar Pavlovič, takođe učesnik narodno- 
oslobodilačkog rata s teritorije takozvane Užičke Republike.70

U sobi broj 12 tokom 1942. godine bilo je više manjih 
kolektiva. U jednom od njih nalazili su se Jovan Spirić, biv­
ši poslanik na listi Komunističke partije Jugoslavije u 1918. 
godini, Mata Glavadinović, novinar, koji je upućen transpor­
tom u Norvešku, jedan Nemac partizan, koji je ubrzo spro­
veden u drugi logor, Nikola Korać, učitelj, i beogradski omla­
dinac Jovan Tođorović.71

U sobi smrti broj 66 bilo je takođe više kolektiva. U 
jednom od njih bez paketa su bili primljeni Mladen Dragišić, 
strugarski radnik, Luka Jovanović i Velibor Jovanović, tako­
đe fabrički radnici. Kasnije, kada su zatočenici iz sobe 66 
prebačeni sredinom 1944. godine u »trojku« u suterenu, ko­
lektivni život je bio još razgranatiji. Pokrenuta je akcija da 
cela soba bude jedan kolektiv. Svi paketi su stavljani na je­
dnu gomilu, a pojedinci su iz njih mogli da uzmu samo pisma i 
duvan.72

Petko Stevanović, uhapšenik iz Kragujevca, nalazio se 
najpre u kolektivu kragujevačke grupe u sobi broj 65, a za­
tim je prišao kolektivu u kome su se nalazili Steva Šegrt, 
Miodrag Milić, Begović Sima, Nikola Ćirović, Ljubiša Tomić 
i drugi zatočenici s kojima je kasnije, najvećim delom, za­
jedno deportovan u logor Mauthauzen.73

U sobi broj 68, u koju je došao u proleće 1943. godine, 
inženjer šumarstva Aleksandar Protić bio je u kolektivu s 
grupom od 14 drugova. Među njima pominje požarevačkog 
partizana sa nadimkom »Dronja«, ranjenog u obe noge. On 
ističe da se na kolektivnoj ishrani insistiralo da bi se olakšao 
položaj i utolila glad onima koji nisu primali niotkuda pakete.74

70 IAB BL 616, sećanje Ljube Mlađenovića.
71 IAB BL 248, sećanje Jove Todorovića; IAB BL 607, sećanje 

Serge ja Kompanjeca.
72 IAB BL 670, sećanje Luke Jovanovića.
73 IAB BL 647, sećanje Petka Stevanovića.
74 IAB BL 673, sećanje Aleksandra Protića.
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U sobi broj 13, dok je bila ženska soba (do aprila
1942. godine) sve žene su prema sećanju Milice Stanković, 
koja se, kako kaže, pokrivala istim ćebetom s Vasilijom Sta- 
menković, bile u jednom kolektivu.75

U sobi broj 85 u 1944. godini najaktivniji je bio kolektiv 
za ishranu u kome su bile Novka Vuksanović, partizanka iz 
Jablanice, četiri sestre partizanke iz Sandžaka: Kosa, Goja, 
Jovanka i Zora, zatim Vojka Piroćanac, direktor gimnazije iz 
Smedereva, Svetlana Bojanić, Nada Calić i Dora Vlašić, koja 
je u logor na Banjicu preseljena iz logora na Starom sajmi­
štu posle bombardovanja ovog logora.76

Ako se neko iz kolektiva razboleo, tada je ekonom morao 
posebnu pažnju da obrati na njegovu ishranu. Bolesnici su 
dobij ali najbolje što je bilo u »magacinu«.

Za kolektivce koji nisu poštovali disciplinu predviđali 
su se opomena i isključenje iz kolektiva. U puritanstvu se 
ponekad preterivalo, ali tako je moralo biti, jer nije bio u 
pitanju pojedinac, nego zajednica, soba, logorski duh, moralna 
čvrstina.

U publikaciji Banjica naveden je primer jednog kolelc- 
tivca koji se zamišljen šetao po sobi od zida do zida i mahi- 
nalno iz jednog paketa otrgnuo koricu hleba. Nije mu bilo 
ni na kraj pameti da je učinio prestup. Kada je uveče, kao i 
ostali, pristupio zajedničkoj trpezi rečeno mu je da uzme svoj 
paket i da njim raspolaže do mile volje, ali da više nema 
šta da traži u kolektivu. Trebalo mu je dosta vremena dok je 
shvatio šta je uradio i, još više, dok nije uverio ekonoma ko­
lektiva da ni sam nije bio svestan kako je otkinuo tu koru
hleba. U ono vreme isključenje iz kolektiva smatralo se naj­
većom sramotom.77

Doktor Ostojić iz Sapca nalazio se 1944. godine u ko­
lektivu čiji »komesar« je bio Dušan Bogdanović, član užeg 
odobra Zemljoradničke stranke, koji se deklarisao za narodno- 
oslobodilačku borbu. Možda iz vezanosti i sentimentalnosti 
prema ženi, kada mu je ona jednom umesila kolač koji naj­
više voli, dr Ostojić nije izdržao. Pojeo je taj kolač za tren

75 AIB BL 668, sećanje Milice Stanković.
76 IAB BL 677, sećanje Dore Vlašić.
77 Banjica, grupa autora, Istorijski arhiv Beograda, izdavačko 

preduzeće »-Kultura«, Beograd, 1967.
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oka, a preostali deo paketa predao u kolektiv. Iao je primao 
izuzetno obilne pakete, od kojih su kolektivci primali dobru 
zalihu, Ostojića su izbacili iz kolektiva. Njegov postupak je 
protumačen kao nedostatak savesti koja mora da savlada du­
ševne i fizičke strasti. Odstranjen je iz kolektiva. Patio je 
zbog te disciplinske kazne koja mu je izrečena. Bolelo je što 
ga drugovi više ne primaju u svoje društvo. Ispravio je stav 
i kasnije je ponovo primljen u isti kolektiv.

Kada je Vujković saznao da je ekonom jednog kolektiva 
u četvorci Dušan Bogdanović, kipteo je od besa i zahtevao 
da se kolektiv odmah raspusti. Bogdanović je odveden iz so­
be i ubrzo streljan.78

Naravno, u sobama u kojima je preovladavao četnički 
elemenat kolektiva nije bilo. Oni koji su od kuća dobijali 
pakete nisu ni pomišljali da ih dele sa svojim sapatnicima koji 
su ih često moljakali za komad isušenog hleba ili oglodanu 
kost. Bilo je među njima razboritih ljudi koji se nisu mirili 
s takvim egoizmom, ali su njihova upozorenja ostajala glas 
vapijućeg u pustinji.

U »dvadesetpetici«, na primer, desio se u leto 1943. go­
dine ovakav prizor. U sobu punu pretežno nacionalistički ras­
položenih uhapšenika, među kojima su bili, između ostalih, 
rođeni brat Nikole Kalabića i Garašanin, izdanak ugledne 
srpske porodice, upravnik komunalnog preduzeća Beogradske 
opštine, ubačena je i grupa skojevaca iz Vučitrna. Oni su od­
mah obrazovali kolektiv za ishranu. To se među četnički raspo­
loženim zatočenicima teško moglo i zamisliti. Bogatiji od njih, 
pogotovo oni sa sela, primali su obilne pakete. Garašanin je 
gledao svog suseda kako sam jede celo pile, a nikoga ni da 
ponudi. Zatim se obratio Svetomiru Camiloviću, komesaru za 
ishranu u kolektivu vučitrnskih skojevaca, i zapitao ga za šta 
se oni bore. Ovaj mu je ondašnjim skojevskim rečnikom go­
vorio o jednakosti, socijalnoj pravdi, nestanku eksploatacije. 
Garašanin, stasit čovek mirnog ponašanja, ponovo se okrenuo 
svom susedu koji je dokrajčivao kokošku i rekao: »Oni će 
pobediti. Da znate, deco — obratio se kolektivcima — vi 
ćete pobediti. I treba da pobedite!«

78 IAB BL 192.
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Bile su to reči koje i danas, u petoj deceniji posle zatoče­
ništva, odzvanjaju u ušima onih koji su preživeli. Reči koje 
se pamte.79

Logorski režim

Osnovni zakon koga su se pridržavale logorske vlasti bila 
je šlepa poslušnost nemačkom okupatoru. A nacistima je od­
govaralo da u logoru vlada potpuno bezakonje. Nigde se ne 
pominje nikakva uredba ili pravilnik o postupku prema zato­
čenicima. Odluke o upućivanju na Banjicu, o raznim razvr­
stavanjima i kategorizacijama, odvođenju na stratišta i u na­
cističke koncentracione logore na najteže prinudne radove, 
čiji epilog je po pravilu bio umorstvo ili smrt od iscrpljenosti, 
počivale su uglavnom na samovolji okupatora i domaćih iz­
dajnika.

Šef logora na Banjici Svetozar Vujković, ugojen čovek 
srednjeg rasta, mlohavih obraza i s naočarima debelog, crnog 
okvira, propisivao je takozvani »kućni red«, kao i disciplinski 
postupak za njegovo nepridržavanje. Kućni red je saopštavan 
zatočenicima prilikom upisivanja u logorske knjige. U stvari, 
taj kućni red sastojao se od samih zabrana. Zatočenicima je 
bio zabranjen svaki politički razgovor, pevanje ili ma kakva 
druga larma. Zabranjeno je bilo unošenje u logor knjiga i 
štampe i njihovo čitanje. Zabranjeno je bilo pozdravljanje 
među poznanicima iz raznih soba prilikom šetnje po logorskom 
dvorištu, neredovne, ali nešto češće posle pojave pegavca. Za­
branjeno je bilo posedovanje hartije i pisaćeg pribora, no­
ževa ili ma kakvog drugog predmeta za rad, stupanje u kon­
takt s porodicom i poznanicima. Za svaki prekršaj ovih »pra­
vila« prekršilac je lako mogao da se nađe na sledećem spisku 
za streljanje. Sefu logora Vujkoviću i nemačkoj komandi je 
na taj način dato pravo da raspolažu životima ljudi po svom 
nahođenju.80

79 Prema kazivanju Sveto mira Camilovića autoru.
80 Saopštenje br. 44 Državne komisije za utvrđivanje zločina oku­

patora i njihovih saradnika, str. 492—493. Svetozar Vujković je kao i 
ostali poslenici Specijalne policije pobegao pred oslobođenje Beogra­
da u Beč. Posle izručenja našim vlastima Okružni sud u Beogradu 
osudio ga je na smrt novembra 1949. godine zbog bezbroj počinjenih 
zločina.
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Zapravo, osnovni metod sprovođenja logorskog »kućnog 
reda« bio je besomučni teror logorskog osoblja nad zatoče­
nicima. Nije moguće opisati sve slučajeve sadističkog mučenja. 
Mogu se navesti samo karakteristični primeri.

Sef logora Vujković i zamenik komandanta Peter Kriger 
lično su učestvovali u mnogim streljanjima. Njihova sadi­
stička zabava sastojala se u tome da svakodnevno pretuku 
ponekog zatvorenika. Ali u svom krvničkom poslu nisu se 
služili samo najgrubljim metodama već ih je njihova per­
verzna ćud navodila da maltretiranja ljudi često začine retko 
viđenim cinizmom.

Jedno veče u proleće 1942. godine zašao je Svetozar Vuj­
ković u sobu broj 25. Obratio se blagim glasom zatočenicima. 
Rekao je da je šteta što mladi ljudi leže na hladnom i vlažnom 
podu. Posle ovog neobičnog uvoda zapitao je da li neko iz 
sobe ima nekakvu molbu ili zahtev. Javio se jedan keiner 
iz restorana »Atina« u Beogradu, koji se požalio da je pri­
likom dolaska u logor ostavio u koferu naočare. One su mu 
nužne jer bez njih ne vidi gotovo ništa. Vujković je zapisao 
u beležnicu njegovo ime. Drugi zatočenik požalio se da mu je 
u bolnici ostalo odelo, pa je došao u sobu gotovo potpuno go. 
Sef logora se iščuđavao kako je to moglo da se desi, pa je 
pribeležio i njegovo ime.

Ovaj događaj je različito komentarisan u sobi. Neki za­
točenici zaključili su da se stanje u logoru menja nabolje. 
Kada su sleđećeg dana ova dvojica molilaca koji su se požalili 
na svoje nedaće prozvani većina je bila ubeđena da će se nji­
hovim zahtevima izaći u susret. Ali nije prošlo ni 15 minuta 
od njihovog izlaska, a sa grudobrana su odjeknuli plotuni. Da­
kle, šefu logora nije bilo ni na kraj pameti da ispunjava molbe 
zatočenika, već da u njima sa sebi svojstvenim sadizmom po­
budi nadu i da se odvođenjem na streljanje naruga njihovoj 
lakovernosti.81

Drugom prilikom, kada nije bio raspoložen za »šalu«, 
Vujković je jednom zatočeniku koji se požalio da je ostao bez 
naočara odgovorio: »Sta će ti? Nećeš valjda da čitaš u grobu?!«

Kada je posle nekoliko nedelja boravka u logoru pod pre­
zimenom Jovanović otkriven Milivoje Dilas, politički komesar

81 IAB BL 611, IAB BL 616.
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Takovske čete Ćačanskog partizanskog odreda, Vujković ga 
je pozvao u svoju kancelariju i zapitao kako se zove. Pošto 
je Milivoje ponovio svoje lažno ime, šef logora ga je pretukao. 
Od tog doba tukao ga je skoro svake večeri dok nije postao 
izobličeni živi leš, a onda ga je uvrstio u spisak za streljanje.

Zatočenica Miladinka Radovanović je posle jednog od 
streljanja 1942. godine doviknula kroz prozor stražaru Tomiću, 
koji je prolazio pored njene sobe: »Kakvi ste vi Srbi kada 
streljate Srbe?« Tomić je ovaj ispad Radovanovićeve prijavio 
šefu logora i došao s njim u sobu da je prepozna. Posle je od­
vedena u Vujkovićevu kancelariju, gde je tako žestoko pre­
tučena da je odležala nepokretna pune tri nedelje.82

Zbog svega toga jedan od zatočenika još iz 1941. godine, 
Filip Marjanović zapisao je u sećanjima da nikada u životu 
nije imao prilike da sretne nijedno biće ljudskog oblika s ona­
ko gnusnim osobinama kakve je imao Svetozar Vujković. 
Zmijski pogled iza debelih naočara i sadistički osmeh prili­
kom odmazdi izazivali su krajnju odvratnost. Svaki njegov 
korak po logoru bio je novi zločin.83

Zločinački su se ponašali i svi Vujkovićevi zamenici: Ko- 
smajac, Odović i Ćarapić. Svaki je nekom svojom posebnom 
nečovečnom notom davao nove dimenzije logorskom teroru: 
Đorđe Kosmajac je bio tipičan siledžija i razbojnik, Odović 
zao i srebroljubiv, ćarapić glup i beskrajno lenj čovek. Rade­
ći na paketnoj službi, Carapića je imao prilike da dobro upo­
zna i prouči Petar Nikezić, koji je ostao u logoru do dana 
njegovog rasformiranja. Uočivši koliko je ograničena uma, 
uspeo je da ga nagovori u proleće 1944. godine, kada je sva­
kome bilo jasno da se približava oslobođenje Beograda, da 
»učini nešto čime će zadužiti istoriju i potomstvo svih onih 
ljudi koji su izginuli u logoru: da popiše imena svih streljanih 
lica, registrovanih u banjičke knjige.« U zamenu za to obe­
ćao mu je da će dobiti mesto člana policijskog kvarta gde god 
hoće u Beogradu. Pogodba je zaključena i Ćarapić je od apri­
la 1944. godine počeo da vadi imena streljanih lica na Banjici.

Zahvaljujući uticaju koji je vršio na Carapića, pušteni 
su po Nikezićevom kazivanju, profesori Siniša Stanković i Ste­
fan Delineo, mada je šef logora Vujković iz grada telefonom

“ AJ, £. 522, j. 602, inv. br. 1937.
88 IAB BL 627, sećanja Filipa Marjanovića.
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izričito naredio da se zadrže do njegovog povratka. Naime, 
Carapić je potpisao blanko izlaznice, na kojima su upisana 
imena Siniše Stankovića, Stefana Đelinea i samog Petra Ni- 
kezića.8'1

Komandant baljičkog logora u najdužem periodu, berlin­
ski policajac Fridrih Vili, nije često učestvovao u maltretira­
nju zatočenika, ali je pedantno izvršavao sve zadatke koje 
je centrala Gestapoa u Beogradu pred njega postavljala. Bio 
je večito pijan ili bolestan. Ove njegove traume smenjivale 
su se posle svakog streljanja. Prema zatočenicima se ponašao 
indiferentno, a nekima od njih, naročito lekarima i ambulanti, 
donosio je nemačke novine. Svoju nemoć utapao je u alkohol. 
Naočigled se udaljavao od svog zamenika Petera Krigera, ali 
nije smeo da preduzme ništa protiv njega.85

Međutim, ono što je Fridrih Vili propuštao nadoknađivao 
je Kriger. Tukao je zatočenike sa sladostrašću manijaka. I 
njegov svaki korak po logoru bio je obeležen krvlju. Poznato 
je da je svojom rukom iza kuhinje ubio mladog partizanskog 
kurira, četrnaestogodišnjeg dečaka, koga su Nemci vodili od 
sobe do sobe da prepozna partizane s kojima je dolazio u do­
dir. Ovaj dečak je umeo da ćuti, nikog nije odao i hrabro je 
poginuo.8''1

Jedne večeri sredinom 1942. godine Kriger je poubijao iz 
automata, petoricu zatočenika iz okoline Požarevca. Svake 
nedelje streljao je, prema iskazu ključara Milana Kobiljskog, 
po nekoliko zatočenika. Nekad je streljanja vršio iz čiste obe- 
sti, bez naređenja centrale Gestapoa. Iz sobe broj 9 izveo je
1943. godine verenicu kapetana Mitrovića. Ponudio joj je ci­
garete i poveo je iza logorske zgrade. Kakav se razgovor me­
đu njima vodio nije poznato. Ali nakon pet minuta začuo se 
pucanj. Devojka je ubijena.87

Peter Kriger je bio veoma mlad čovek, niskog rasta i 
slabe fizičke konstitucije, gotovo dečačkog, pegavog lica. Sta­
novao je u jednoj prostoriji u logoru, u koju je češće dolazila 
njegova verenica. Imao je običaj da se vozi biciklom po tro­
toaru koji je okruživao logorsku zgradu. Obično je nosio u

84 IAB BL 750, sećanje Petra Nikezića.
85 IAB BL 755, sećanje dr Žarka Fogaroša.
88 IAB BL 248, sećanje Jovana Todorovića.
87 AJ, f. 522, j. 602, inv. br. 1937.
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ruci fotoaparat, kojim se služio kad god je primetio nešto 
sumnjivo. Hvalio se svojim snimcima na kojima je uhvatio 
zatočenike koji među sobom razgovaraju na prste, azbukom 
gluvonemih. Posle ih je pozivao na saslušanja i tukao. Skupa 
sa šefom logora Vujkovićem saslušavao je zatočenike na osno­
vu dostava žandarma, često lažnih, za koje se tvrdilo da na­
rušavaju kućni red.

Činovnika francuskog poslanstva Luja Boa, rođenog u 
Višiju, streljao je takođe lično Kriger 17. aprila 1943. godine 
u logorskom krugu. Da bi ovo svoje ubistvo zatajio, naterao 
je lekara dr Pijade Bukića da mu potpiše lažan izveštaj o 
Lujovoj prirodnoj smrti.88

Ostalo logorsko osoblje povodilo se najvećim delom za 
primerom svojih starešina. Posebna je u tom svetlu bila uloga 
ključara koji su se nalazili u stalnom kontaktu sa zatočeni­
cima. Za njih je Državna komisija za utvrđivanje zločina oku­
patora i njihovih pomagača — specijalna grupa je obrađivala 
zločine u logoru na Banjici — ustanovila da su upadali u so­
be, vršili pretrese, rovali po stvarima, šamarali za svaku sit­
nicu, tukli metlama, ponekad i gvozdenom polugom kojom su 
popreko zaključavana vrata, maltretirali na najrazličitije na­
čine iscrpljene zatočenike. Kažnjavali su ih zabranom izlaska 
na šetnju, zatvaranjem u klozete, zabranom upotrebe vode i 
držanjem zatvorenih prozora u vreme velikih letnjih vrućina, 
sprovođenjem svojevrsnog »egzercira«, čiji su se osnovni ele­
menti sastojali u naganjanju tamnovanjem iznurenih ljudi da 
ubrzano ležu i ustaju, da se valjaju levo-desno po podu, da 
idu »pačjim hodom«, da skaču kao žabe, ili da u dvorištu trče 
ukrug dok ne padnu.89

U izmišljanju načina kojima bi zagorčao život zatočenika 
isticao se ključar Milan Kobiljski Lala, žandarm ogromnog 
rasta, priglup i ćudljiv. Do kojih granica je išao njegov sadi­
zam pokazuje ovaj primer: jedne noći u ženskoj sobi broj 13 
izručio je prepunu kiblu na patos i naredio zatočenicama da 
skupljaju izmet. Cele te noći morale su držati otvorene pro­
zore i ribati sobu da bi se oslobodile pljavštine i nepodnošlji­
vog smrada.90

88 Saopštenje Komisije br. 44, str. 527.
89 Isto, str. 495.
90 IAB BL. 207, sećanje Jelene Popović.



Nekoliko zatočenika iz sobe broj 66 nabrusilo je u hodni­
ku kašike. Posle dugog struganja po betonu istanjile bi se pa se 
pomoću njih mogao šeći hleb. To su radili i zatočenici iz dru­
gih soba. Međutim, neko je ovom prilikom proneo glas da 
se priprema napad na ključara Kobiljskog. Posle toga ključar 
je upao pomamno u sobu i naredio svima da se poskidaju 
do gole kože. Zatim je izvršio pretres. Pretresajući detaljno 
svaki ležaj, kod šestorice zatočenika je pronašao naoštrene 
kašike. Njih je odveo u ambulantu, vezao za ambulantni sto 
i dugo tukao po tabanima tražeći da priznaju koga su želeli 
da ubiju. Glas o ovom događaju dopro je i do Vujkovića, koji 
je odlučio da primeni metod kolektivnog kažnjavanja. Nare­
dio je da se svi zatočenici u sobi skinu i ostanu samo u do­
njem rublju. Mesec i po dana kažnjenici su spavali polunagi, 
tako da su se neki od njih porazboljevali.91

Inače, prvi poznati primer kolektivnog kažnjavanja za- 
beležen je u pozno leto 1941. godine prilikom posete Banjič- 
kom logoru upravnika grada Beograda Dragomira Jovanovića 
posle ranjavanja šefa logora Vujkovića. Kada je ključar otklju­
čavao vrata, gladni zatočenici su ka njima pohrlili misleći da 
je vreme za deljenje hrane. Jovanović je razrogačio oči i po­
digao ruke za odbranu i povikao: »Natrag, natrag!« Posle za­
vršene posete izrekao je kolektivnu kaznu prema kojoj ne- 
delju dana logor nije primao sledovanje hrane iz grada.92

Kolektivne kazne primenjivane su najčešće posle Vilije- 
vog odlaska i dolaska za komandanta logora poručnika Kem- 
pera.

Narednik Milan Trifunović pravio se indiferentan prema 
svemu što se oko njega zbiva. Cesto je zviždukao. Činio je 
to i u danima vezivanja zatočenika pred streljanje. I on je 
tukao, doduše rede i smišljenije: u stomak, u slabinu, u meke 
delove tela, da se spolja ne bi uočili nikakvi tragovi. Pošto 
je bio najstariji od žandarma, već pogureni pedesetogodišnjak, 
ovom »zanatu« se verovatno naučio po zatvorima Kraljevine 
Jugoslavije u kojima je službovao.

Neobično je da takav cinik mnogo polaže na svoje versko 
ubeđenje. Jednom prilikom, na Uskrs 1942. godine, ušao je

91 IAB BL 608, sećanje Miloša Rađosavljevića.
92 IAB 215, sećanje Branislava Milenkovića.
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u sobu žena i pozdravio ih sa »Hristos vaskrese.« One koje su 
odgovorile »Vaistinu vaskrese« dobile po parče pšeničnog 
hleba.03

Inače su on i Milan Kobiljski uživali da se sakriju u 
kupatilu i posmatraju žene kada se kupaju. Pri tome su se 
stnejali i dovikivali im skaradne reči. Kada su jednom, posle 
takve Laline »vragolije« pobegle hodnikom u sobe ostavivši 
u hodniku svu odeću, ključar im je donosio brushaltere i do­
nji veš i obećavao da će onoj koja se javi da je veš njen dati 
Parče proje.94

Ključar Belić bio je mnogo oprezniji. Ovaj žandarm stal­
no zakrvavljenih očiju, inteligentniji od svojih kolega ključa­
ra, bio je povezan sa četnicima. Jednom prilikom, kada je u 
logor dovedena celokupna četnička jedinica koju su razoru­
žali ljotićevci, proju im je raznosio Brana Jovanović, koji je 
na Banjicu skupa s majkom bio doveden kao talac za brata 
partizanskog starešinu u Kosmajskom odredu. Na pitanje »Ko 
su ovi?« sobnom starešini sobe broj 17 vazduhoplovnom ka­
petanu, Belić je odgovorio: »Naši su.« Tek onda je primetio 
Branu Jovanovića, trgao se i povikao da brže raznosi hranu. 
Iz opreza prema njemu posle tog događaja bio popustljiviji 
nego ranije.

Kaplar Radovan Gudelj bio je nastran, čak nenormalan 
čovek. Njegova specijalnost bilo je isterivanje iz soba i mu­
čenje starijih lica, naročito žena. Bio je pre rata policajac u 
Novom Sadu i čuvao stražu pred kućom u kojoj je stanovao 
Brana Jovanović, čiji otac je bio sreski načelnik. Zahvaljujući 
tom poznanstvu, Brana Jovanović je pokušavao na njega da 
utiče da se ponaša uljudnije i da izmeni neke odluke.1'5

U prvim mesecima postojanja logora na Banjici logorski 
stražari su verovali da će Nemci brzo izgubiti rat pa iz 
straha za svoju budućnost nisu bili uvek rđavi. Nekolicina od 
fljih donosila je zatočenicima novine, saopštavala im vesti 
stranih radio-stanica, održavala veze s njihovim porodicama, 
davala im cigarete, pa i hranu.98

93 IAB BL 742, sećanje Jelene Aničić.
94 IAB BL 672, sećanje Jelene Vasić.
95 AIB BL 767, sećanje Branimira Jovanovića.
“ IAB BL 215, IAB BL 212.
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Posle bitke kod Staljingrada došlo je ponovo među nekim 
stražarima do previranja. Jedni su bili manje okrutni i po­
pustljivi, druge su slobodnjaci uspeli da korumpiraju, te su 
bili spremni da čine sitnije usluge. Među njima su se našli 
čak i ključari Obrad Belić i Radovan Gudelj. Doduše, Belić 
je za svoje usluge tražio uvek materijalnu protivvrednost, 
obično u zlatu.97

Bilo je i onih koji su od samog početka postupali huma­
nije i bili na strani zatočenika. Veljko Andrić, koji je takođe 
povremeno vršio ulogu ključara, gotovo im je neprekidno po­
magao kad god je mogao. Posle rata se nalazio na listi ratnih 
zločinaca, ali je zahvaljujući ubedljivim svedočenjima dr Si- 
niše Stankovića i Rodoljuba Andrića oslobođen odgovornosti. 
Posle rata je neko vreme službovao u Sarajevu kao radio-te- 
legrafista.98

Talac Petar Nikezić tvrdi da je njegov poverljiv čovek 
bio i stražar Petar Vulović, iz sela Brluge kod Čačka, koji je 
delovao među ostalim stražarima utičući u poslednjim mese- 
cima na njih da ne ubijaju i ne izvršavaju Vujkovićeve na­
loge. Vulović je čak pristao da se s oružjem odupre gesta­
povcima ako pokušaju da likvidiraju preostale zatočenike, da 
ih snabde oružjem i municijom i da se skupa s njima probije 
k Avali.99

Ovo su ipak bili izuzeci, koji su svojim humanijim po­
stupcima učinili da se sva moralna beda glavnih protagonista 
logorskog terora još reljef nije ocrta. A u njihovoj samovolji 
zaista nije bilo nikakvih granica. Zašto bi inače Svetozaru 
Vujkoviću i Petei'u Krigeru bilo potrebno da jednoj devoj- 
čici iz Debeljače, koja je u logor dovedena skupa sa svojom 
majkom, razbiju školsku tablicu, raskupusaju bukvar, izgaze 
je nogama i poluonesvešćenu ubace i »maricu« ako ne da još 
jednim gnusnim činom zadovolje svoj nagon za vršenje zla? 
Zašto je bilo potrebno šefu logora da Velinki Sujić-Johanides, 
koja je pred logorskom kancelarijom čekala bosa jer su joj 
noge bile naduvene od batinanja, stane cipelom na prste i

97 IAB BL 610.
“ IAB BL 611.
99 IAB BL 750.
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zaokrene petom, ako ne da svoj mizantropski karakter stalno 
hrani nanošenjem bola drugim ljudima?100

Pred ovim pitanjima razum se muti. Na njih i nema pra­
vog odgovora osim u bezdanima zla, koje je u nekim ljudi­
ma doseglo čudovišne razmere u prelomnim ratnim godinama.

Ipak je uprkos tom silnom teroru i izboru »pravih« ljudi 
za vršenje tog prljavog posla ministar unutrašnjih poslova 
Nedićeve vlade već na samom početku 1942. godine bio pri­
nuđen da prizna da uprkos čudovišnim metodama zlostavljanja 
i čestim pogubljenjima otpor zatočenika nije slomljen. Na­
protiv, najsvesniji od njih su svojom borbenošću i hrabrošću 
delovali »zarazno« na veliki broj uhapšenika uhvaćenih u 
racijama, koji su bez pravog razloga dovođeni na Banjicu po­
sle prve neprijateljske ofanzive.

Ovo Aćimovićevo pismo, registrovano u arhivi Specijalne po­
licije pod 256 i 515/24, prilaže se u celosti u nastavku teksta 
zbog njegovog značaja i uverljivosti tim pre što potiče iz 
pera jednog od najistaknutijih kolaboracionista i antikomu- 
nista.

Pogubljenja zatočenika

Veliki broj lica konfiniranih u logoru na Banjici pogub­
ljen je na razne načine i u raznim mestima.

Najčešći oblik pogubljenja bila su streljanja, pojedinačna 
i grupna. U manjim grupama streljana su lica osuljena na 
smrt od nemačkih i kvislinških prekih sudova i zatočenici 
razvrstani u I kategoriju rešenjima Specijalne policije i Ge­
stapoa. Veće grupe, u kojima je bilo i po nekoliko stotina lica, 
sastavljane su od krivaca raznih kategorija u trenucima veli­
kih nemačkih odmazdi.

Drugi oblik pogubljenja po brojnosti bilo je ugušenje 
gasom u specijalnom za tu svrhu konstruisanom kamionu, koji 
su zatočenici nazvali »dušegupka«. Na ovaj način likvidiran 
je pretežan deo jevrejskih žena i dece. Međutim, bilo je i za­
točenika poreklom Srba, poglavito partizana, koji su na po- 
slednje putovanje prema Jajincima odvoženi »dušegupkama«.

I0# IAB BL, sećanje Velinke Sujić.



Tipičan primer pogubljenje od 9. maja 1942. godine, kada 
je ugušena gasom veća grupa partizana iz Užica i okoline.101

Postojalo je nekoliko specijalnih kamiona, koji su ličili 
na omanje železničke vagone, hermetički zatvorenih, s mon­
tiranim cevima za ispuštanje gasa. U njih su zbijali veoma 
mnogo žrtava i gušili ih na putu od logora na Banjici do 
stratišta u Jajincima. Glavni dovoz ugušenih bio je, međutim, 
iz logora na Starom sajmištu.102

O ubacivanju sužanja u kamione s gasom, koji se akti­
virao pokretanjem motora, ostavila je zapis Nada Stanić, pro­
fesor. Njeno svedočenje odnosi se na ugušenja 88 jevrejskih 
porodica. U zapisu se kaže: »Cesto je neka grupa zatočenika 
vođena na pranje sudova. U jednoj grupi bila sam i ja ... Ci­
ni mi se da je soba 17 tada bila jevrejska. Bilo je tamo mnogo 
dece. Oprano dečje rublje i čarapice sušili su se na rešetka­
ma ... Bila sam u hodniku kada je naišao Kriger i obratio 
se Milanu (ključar Milan Trifunović, primedba autora): »Vo­
dite ih u sobu!« Milan nas je poterao i zaključao vrata. Ubrzo 
zatim došao je blindirani kamion. U taj kamion stražari su 
ubacivali jevrejske žene i decu. Odjednom su se začuli krici: 
»Vazduha, dajte nam vazduha!« Nastalo je očajničko zapoma­
ganje, ali samo za momenat. Ubrzo se sve stišalo. Kada smo se 
vratile na posao, sve je bilo onako kako smo ostavile ... Dečji 
veš se sušio na rešetkama. Ali nije bilo nijedne žene i deteta 
koji su se tamo nalazili deset minuta ranije.«103

U posleratnom iskazu pred islednim organima bivši klju­
čar Milan Kobiljski Lala navodi ovaj primer: »Jednom su 
Nemci poveli na streljanje Jevreje — pet muškaraca, devet 
žena i troje dece. Dve devojčice imale su do 15, a dečačić 
do 7 godina. Kada su pročitana imena jedna od žena je zavri- 
štala i nije htela da ide. Vikala je: »Nećemo da idemo ja i 
sin!« Kriger je dete oteo od matere i ubacio ga u kamion. 
Mati je potrčala za sinom, pa su Nemci i nju ubacili u ka­
mion. Kada su kola krenula začulo se zapomaganje. Šumaher 
(jedan od gestapovaca iz Zonderkomande pri Banjičkom lo­
goru, primedba autora) tada je rekao: »Neće dugo da dreče;

101 IAB BL 627.
102 Saopštenje br. 44 Državne komisije za istraživanje zločina 

okupatora i njihovih pomagača, str. 519.
103 Banjica, grupa autora, Beograd 1967. god.
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čim se upali motor u kola počinju da ulaze gasovi i podave 
sve koji su unutra.« Na pitanje zašto to rade, odgovorio je 
da je tako sigurnije, jer se dešavalo da se zatvorenici u ko­
lima odreše, pa kad izađu iz auta, neki su uspevali da pobegnu, 
samo o tome ne sme da se priča.« ,0'‘

Mnogi svedoci iz okoline Jajinaca videli su dolazak du- 
šugupki. Među njima je bio i Uroš Vlahović, zemljoradnik iz 
Jajinaca. Prema njegovom svedočenju, neke od dovezenih 
žrtava su bile samo ošamućene. Zato se posle dovoza čuo i 
poneki pucanj. Gestapovci su dokrajčivali one koji su još 
pokazivali znake života.105

Na suđenju pred vojnim sudom u Beogradu August Maj- 
sner je izjavio da svojim prisustvom nije ništa učinio da 
gasna kola dođu u Beograd. Gde god je bilo nemačke policije 
i gde god su postojali viši vođi policije, postojala su i gasna 
kola.106

Od kraja oktobra 1941. godine, kada je prvi put uvezena 
u logorski krug, redovnije od aprila 1942. godine dušegupka se 
češće postavljala pred banjičkom kapijom.107

Pogubljenja vešanjem vršena su u logoru na Banjici pre­
ma raspoloživoj dokumentaciji nekoliko puta: 20. novembra
1941. godine, kada su optuženi za pripremanje bekstva sed­
morica zatočenika iz Šapca i okoline i Beograđanin Ljubomir 
Lenard;108 14. januara 1942. godine, kada je obešen osamnae­
stogodišnji atentator na belogardejskog vojnika Dragan Ro- 
dić;109 1. septembra 1942. godine, kada je obešen Radomir 
Škara, rodom iz Prilepa110 i Predrag Marjanović, abadžija, 
navodno zbog kršenja »kućnog« (logorskog) reda.111

Sva pogubljenja vešanjem vršena su pre svega u cilju 
zastrašivanja banjičkih zatočenika, kako ne bi pokušavali da 
se bave pomišlju na pripremanje bekstva i da poviju leđa 
i povinuju se svim naređenjima i zabranama logorske uprave. 
Zato su gotovo svi zatočenici isterivani iz soba i nagonjeni

,M AJ, f. 522, j. 602, inv. br. 1907.
105 AJ, f. 572, j. 622.
io« Majsner je bio general SS i policije bezbeđnosti.
107 IAB BL 211 i IAB BL 626.
io« vidi opširnije na str. 171 ove publikacije.
IM Vidi opširnije na str. 135 i 136 ove publikacije.
110 BBE 6412.
1,1 BBE 5713.
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da prodefiluju ispod vešala pred logorskom zgradom. Veša- 
njima je po pravilu prisustvovao i veći broj nemačkim ofi­
cira, a u slučaju Rodića i pripadnika Belogardejskog korpusa.112

Izvan logorskog kruga, na kandelabru na Terazijama u 
Beogradu, obešen je s još četvoricom uhapšenika dovedenih 
iz zatvora Gestapoa, 17. avgusta 1941. godine banjički zato­
čenik Svetislav Milin.113

Pogubljenja su vršena u Beogradu i bližoj okolini, ali 
i u nešto udaljenijim mestima kako bi se tamošnje stanovni­
štvo odvratilo od ispoljavanja rodoljubivog duha i antifašis­
tičkog raspoloženja.

U Beogradu i bližoj okolini streljanja su otkrivena u za­
jedničkim humkama u Jabuci, sa banatske strane Dunava, 
na bivšim vojnom strelištu u Jajincima, na grudobranu u lo­
gorskom krugu, na Centralnom groblju u Marinkovoj bari, 
na Jevrejskom groblju, u kumodraškom ataru, a po nekim 
indicijama i u blizini voždovačke crkve.

Prvi zatočenici Banjičkog logora i Jevreji zatvoreni u 
logoru kod Topovskih šupa likvidirani su na levoj obali Save, 
na drumu između Pančeva i Jabuke. Nije utvrđeno koliko je 
streljano na ovoj lokaciji. Ipak postojanje masovnih grobnica 
na tom području potvrđuju neki sačuvani nemački dokumenti. 
U jednom od njih, izveštaju poručnika Valtera od 1. novembra
1941. godine, kaže se da su 27. i 30. oktobra te godine kod 
Jabuke streljani Jevreji i Romi iz »beogradskog zarobljenič­
kog logora«. Po Valterovom mišljenju za egzekuciju je oda­
brana pogodna lokacija. Nalazila se na uzvišici ispred koje 
je zemljište močvarno, a iza koje teče reka. Pri visokom vodo­
staju voda je dopirala do uzvišice. Prema tome, bekstvo za­
tvorenika moglo se sprečavati s malo ljudstva. U peskovitom 
zemljištu bilo je olakšano kopanje raka, odnosno skraćivalo 
se radno vreme potrebno za njihov iskop. Po dolasku zatvo­
renika, na jedan do dva kilometra ispred izabranog mesta, 
oni su isterivani iz kamiona. Poručnik Valter je mesto stre­
ljanja obezbedio sa tri laka mitraljeza i 12 strelaca. Osim 
toga, da bi bili obezbeđeni »sigurnost i tajna«, obustavio je 
svaki saobraćaj drumom. Najveći deo vremena otpadao je

118 IAB BL 627, 248, banjičke knjige.
113 Vidi opširnije str. 133 ove publikacije.



prema Valterovim rečima na kopanje raka, dok se samo stre­
ljanje svršavalo veoma brzo (100 ljudi za 40 minuta). Za vre­
me streljanja, po zapažanjima ovog nacističkog poručnika, voj­
nici nisu osećali nikakve duševne smetnje. One su se, među­
tim, pojavljivale kada su posle nekoliko dana, uveče i u miru, 
razmišljali o onome što su učinili.. .«m

Po naređenju pukovnika Vurstera kod Jabuke je 3. no­
vembra 1941. godine streljano 2200 beogradskih Jevreja. Pre­
ma zapisima očevidaca, na tom mestu su pored Jevreja i 
Roma sahranjeni i mnogi ljudi u narodnim nošnjama, po­
sebno iz Sumadije i zapadne Srbije. To su sigurne indicije da 
su prva streljanja banjičkih zatočenika — jula, avgusta, sep­
tembra i oktobra 1941. godine — vršena takođe u Jabuci,115 
kao i u kumodraškom ataru.116

Od oktobra 1941. godine za mesto streljanja izabrano je 
bivše vojno strelište na jedanaestom kilometru Avalskog dru­
ma, nedaleko od sela Jajinaca . Imalo je odranije postavljene 
nasipe i bilo je podesno za obezbeđenje. Prostrane zaravni 
između nasipa dozvoljavale su da se iskopa veliki broj ma­
sovnih grobnica. Glavni grudobran je bio dovoljno visok. Bo­
čni grudobrani su se oslanjali na gusto pošumljene obronke, 
što je omogućavalo da ekzekucije budu obavljene na mestu 
sklonitom od znatiželjnih očiju. Od Avalskog druma do stra- 
tišta vodila je uska, ali za dovoz žrtava prohodna staza obra­
sla žbunjem.

Stratište na Jaj incima neimari Gestapoa dopunili su iz- 
vesnim objektima kako bi što bolje služilo svojoj nameni. U 
dužini od oko 70 metara bile su podignute barake s nadstreš­
nicom. U tim barakama biće smešten od jeseni 1943. godine 
deo zatočenika koji su vršili spaljivanje leševa da bi se pri­
krili zločini. Nadstrešnica je služila da se kraj nje čuvaju 
zatočenici koji su čekali da dođu na red za streljanje. Dok su 
streljali jednu grupu, Nemci su ostale žrtve sabijali licem 
prema zidu barake, a iza njihovih leđa su postavljali vojnike 

s mašinskim puškama. Ovako sabijeni zatočenici su čekali 
često i po nekoliko sati.

114 Zb. NOR I/l, str. 583—584, dok. br. 246.
115 Prema kazivanju Pavla Dokića, koji je isleđivao pukovnika 

Vurstera. »Politika«, 9. novembar 1987.
“• IAB BL 248.
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Ispred baraka su bila podignuta kamena postolja s kojih 
su dželati ponekad gađali vezane zatočenike. S ovih postolja 
imali su otvoren vidik prema čitavom stratištu, što je moguć­
nost bekstva gotovo isključivalo. Iako su lica predviđena za 
pogubljenje bila vezana, čitav prostor oko stratišta u Jajin­
čima bio je obezbeđen vatrenim pojasom.

Streljanja u Jaj incima potrajala su sve do u kasnu jeseni
1943. godine, kada je počela eksphumacija i spaljivanje le­
ševa. Na ovaj korak nemačka policija se odlučila u iluzornoj 
nadi da će prikriti tragove svojih zločinstava.

Jedno vreme u 1942. godini i na početku 1943. godine 
streljanja manjih grupa vršena su u logorskom krugu.

Prema jednom od opisa grudobran je bio podignut na' 
začelju logorske zgrade, iza kuhinje. Nastajao je postepeno. 
Najpre je iskopana zemlja, a onda je u nju pobodeno i uta­
bano nekoliko kočeva. Kasnije su na kočeve zakovane daske. 
Na tom mestu izvedena su na streljanje u proleće 1942. go­
dine tri zaločenika. Sva trojica su bili mladi i ostavljali uti­
sak kulturnih ljudi. Povezali su ih za kočeve. Žandarmi s puš­
kama su se postrojili. Jedan od vezanih je počeo da govori
o komunizmu i radničkoj klasi. Dželatima je pretio da će 
skupo platiti svoje zločine. Pred samo streljanje uzviknuo* 
je :»Živela Komunistička partija Jugoslavije!«11'

Streljanja na grudobranu prestala su posle epidemije ti- 
fusa pegavca u logoru. Od to doba vršena su uglavnom u 
Jaj incima.118

U jednoj »turi« na grudobranu je izvođeno najviše 20 
lica. Obično su streljana nekolicina. Ali bilo je i slučajeva 
pojedinačnih pogubljenja, retkih ali simptomatičnih kako po 
licima koja su bila izvođena tako i po sadističkom ritualu 
koji su prema njima primenjivale okupacione i kvislinške lo­
gorske garniture. Na dan 18. februara 1942. godine streljan 
je potpuno sam Jovan Jović Izolaret, beogradski ilegalac, koji 
je neko vreme drao na vezi smederevsku partijsku organiza­
ciju. O njemu je ostavila zapis Ivanka Nedić. Prema njenom 
sećanju doveden je u logorsku ambulantu sav izubijan. Pre- 
vijao ga je i negovao dr Radomir Gerić, ali je ranjenik, kada

117 IAB BL 664, sećanje Milića Rankovića, zemljoradnika iz Par 
čama, koji je kao stariji čovek čistio logorski krug.

118 IAB BL 197, sećanje Nade Dimitrijević.
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je prozvan i izveden u logorski krug, već bio vezan za život 
sasvim tankom niti.119

Evo imena ostalih lica koja su streljana pojedinačno: Ve- 
libor Jovanović, zemljoradnik iz Popovića, streljan 14. aprila
1942. godine, Aleksandar Teofilović, radnik iz Gostivara, ko­
ji je na Banjici proveo samo jednu noć, streljan 23. juna 1942. 
godine, Mile Trbojević, kovački radnik iz Smederevske Pa­
lanke, rođen u Josip Selu kod Ogulina, streljan 27. juna 1942. 
godine, Savo Delić, pomoćnik upravnika beogradskog vodovo­
da, uhapšenik Gestapoa, streljan 15. oktobra 1942. godine, 
Bogoljub Mišić, diplomirani tehničar iz Cerova u Rasinskom 
srezu, takođe uhapšenik Gestapoa, streljan 23. oktobra 1942. 
godine, Zivan Marković iz Pinosave, predratni zastupnik ši­
vaćih mašina Singer, jedan od pokretača i organizatora stva­
ranja ilegalnih narodnooslobodilačkih odbora u okolini Beo­
grada, streljan 23. decembra 1942. godine, Hajimo Medina, 
radnik iz Beograda, rođen u Donjem Milanovcu, streljan 29. 
novembra 1942. godine, Vlada Adamov, mehaničar iz Velike 
Kikinde, streljan 14. februara 1943. godine, Vlastimir Filipo- 
vić, zemljoradnik iz Brestovika, streljan 14. juna 1943. godine, 
Veličko Jovanović, zemljoradnik iz Tuđina, streljan 4. avgusta
1943. godine, Mileva Dobrota, domaćica iz Kruševca, rodom iz 
Sente, streljana 21. septembra 1943. godine, Milan Đukanović, 
stolar iz Beograda, koji je prema raspoloživim dokumentima 
doveden radi teškog krivičnog dela, streljan 5. oktobra 1943. 
godine i Košta Petrović, ratni invalid, uhapšenik Gestapoa, 
streljan 8. decembra 1943. godine.120

Ovi slučajevi upisani su u knjige o evidenciji banjičkih 
zatočenika. Međutim, bilo je i pojedinačnih streljanja, posebno 
onih koje je izvršio lično zamenik komandanta logora Petar 
Kriger, ali se njima ne može sa sigurnošću ući u trag.

Prema sećanjima većine bivših zatočenika, streljanja u lo­
gorskom krugu vršena su dva puta nedeljno, a nekad i češće. 
U banjičkim knjigama zabeleženi su ovi datumi: 14. januara
1942. godine streljano dva zatočenika, 17. aprila 1942. godine 
streljano pet zatočenika, 14. maja 1942. godine streljano tri 
zatočenika, 18. maja 1942. godine streljano dva zatočenika,

n* IAB BL 197, sećanje Ivanke Nedić.
120 BBE 4904, 6408, 6431, 7698, 7886, 7622, 986, 16460, 15687, prema 

redu kojim su zapisani u tekstu.

112

..



4. jula 1942. godine streljano je u dve grupe 22 zatočenika, 
7. jula 1942. godine streljano 17 zatočenika, 8. jula 1942. go­
dine streljano deset lica, 9. jula 1942. godine streljano 18 lica 
11. jula 1942. godine streljano dva uhapšenika (Radojica So- 
lunac, partizanski komesar) iz Svilajnca i Jovan Jovanović, 
podnarednik), 13. jula streljana su trojica partizana Požare- 
vačkog partizanskog odreda, 17. jula 1942. godine streljano 
14 lica, 20 jula 1942. godine streljano troje užičkih partizana, 
među njima i Milojević Petar, akademski slikar; u toku jula 
postreljana je cela grupa zarobljenih partizana Račanskog ba- 
taljona Užičkog partizanskog odreda, po troje 22, 24, 27, 29 
i 31 . jula; 5. avgusta streljano je u dve ture još 28 boraca 
partizanskih odreda; u toku avgusta 1942. godine streljanja 
na grudobranu bila su takođe učestana — 7, 10, 12, 17, 20, 
24. i 31. avgusta streljano je od dva do 30 lica dnevno; u sep­
tembru su streljanja na grudobranu vršena dva puta — 9. 
septembra je pogubljeno 17 lica, a 11. dvojica;121 u oktobru
1942. godine su streljanja na grudobranu vršena u četiri ma­
ha, u novembru pet puta, u decembru čak deset puta; tokom
1943. godine streljanja u logorskom krugu vršena su u četiri 
maha, još samo u januaru i februaru, a zatim su posle pojave 
pegavci obustavljena.

Za zatočenike Banjičkog logora 1942. godina bila je po­
sebno teška, jer su pored gladi i ostalih muka bili prinuđeni 
da slušaju plotune ispaljene u njihove drugove s kojima su 
do pre nekoliko trenutaka razgovarali i delili poslednje parče 
proje. Bili su prinuđeni da prisustvuju njihovom izvođenju, 
da vide grupu žandarma s bodežima na puškama kako izlazi 
radi izvršenja egzekucije, da sa grudobrana slušaju povike 
i krike, da im se u svaku poru uvlači tišina posle plotuna i 
bata žandarmskih cokula, da posmatraju kroz rupice izgre- 
bane na prebojadisanim oknima ulazak mrtvačkih kola Grob­
ljanskog odseka Beogradske opštine, utovar i kas konja koji 
kroz logorsku kapiju odvoze mrtvačka kola, dok iz njih još 
uvek kaplje sveža krv.

121 Izvor: banjičke knjige. Kod streljanja od 11. septembra nužna 
su dopunska objašnjenja. Po banjičkim knjigama Radomir Škara, uče­
nik, rodom iz Prilepa, i Predrag Marjanović, abadžija iz Beograda, obe- 
šeni su. Po dokumentima u Arhivu Jugoslavije, oni su streljani. Naj- 
verovatnija je pretpostavka da su prvo streljani, pa zatim obešeni u 
cilju zastrašivanja.
* 113



Stratište u Jajincima

Za kopanje raka na stratištu u Jajincima Nemci i Spe­
cijalna policija koristili su grobare, stalne radnike Novog i 
Centralnog groblja. Zahvaljujući njihovim posleratnim sve- 
dočenjima može se rekonstruisati način na koji su izvođena 
masovna pogubljenja.

Rake su kopane za 100 i 200, pa i za 300 i više leševa, 
jedna pookraj druge, duž grudobrana, na rastojanju ne većem 
od pola metra. Zimi se događalo da sneg zaveje iskopane 
grobnice, pa su grobari ponovo dovođeni da izbace sneg i oči­
ste stazu od barake do grobnica.

Komandant stratišta u Jajincima bio je gestapovac Folks- 
dojčer Eugen. On je redovno prisustvovao streljanjima. Kada 
su streljane manje grupe lično je učestvovao u ubijanju i to 
uvek iz mašinke. Bio je krvoločan i sa zadovoljstvom je obav­
ljao svoju dužnost. Prilikom masovnih streljanja obilazio je 
grupe ubijenih i zvao gestopovske vojnike da dotuku one koji 
su još pokazivali znake života. Sadistički je gledao ljude u 
ropcu i govorio »Nisu zavredeli još jedan metak!« — pa ih 
je polužive gurao u raku.

U prvo vreme grobari su dovođeni da kopaju rake posle 
streljanja. Kasnije je ta praksa izmenjena, pa su rake kopane 
pred streljanje. Čim bi završili posao, gestapovci su ih po­
vlačili sa stratišta. Posle egzekucije Nemci su sami slagali 
svoje žrtve u rake i nabacivali preko njih tanak sloj zemlje, 
a onda su ponovo dovodili grobare da završe zakopavanje. 
Posle završenog posla sprovodili su ih do kola i razvozili.

Kada su dovodili manji broj krivaca, Nemci su streljali 
četvoricu po četvoricu izvodeći ih iz kamiona, koji je bio za­
ustavljen tridesetak metara od rake. Po dvojicu vezanih za­
jedno, ruku za ruku, vodila su dvojica gestapovaca. Treći 
je išao pozadi. Taj je žrtvama pucao u potiljak. Zatim bi ih 
sva trojica složno gurnula unapred, tako da su padali licem 
u raku. Brzim koracima odlazili su po sledeću četvoricu.122

Prilikom većih odmazdi streljali su po desetoricu zato­
čenika. Za veliku odmazdu u zimu 1943. godine, verovatno

m IAB BL 766, sećanje Lazara Spalevića, učitelja, koji je pobe- 
gao sa stratišta.
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19. februara, grobari su dobili naređenje da iskopaju masovnu 
grobnicu dugačku 16 metara, a široku i duboku oko dva me­
tra. Bio je veliki sneg, pa je posao odmicao sporo. Tada su 
po njihovoj proceni dovezli kamionima oko 300 ljudi i među 
njima pet žena. Dovodili su deset po deset vezanih uhapšenika 
i streljali ih iz automatskog oružja. Nabacivali su preko njih 
tanak sloj zemlje i odlazili po sledeću desetoricu. Nove žrtve 
bacali su na one koje su ranije ubijene. Zatim su neumorno 
nastavljali svoj ubilački čin. Raki je prilazio kamion po ka­
mion. U svakom je bilo po 25 ljudi. Jedan se prazio, a drugi 
prilazio. Obično su vezane ljude postrojavali pred grobnicom 
i pucali u njih s leđa. Ponekada su ih naterivali da legnu 
potrbuške rasprostrvši nedaleko od njih ćebe. Ako je neko 
od njih imao kod sebe zlatan prsten ili šta slično, morao je 
da baca na to ćebe.

Bilo je slučajeva da se neko od zatočenika otrgne i po­
kuša da pobegne. Nemci bi obično potrčali za njim i ubili 
ga u bekstvu. Kasnije, da bi se što više obezbedili od sličnih 
pokušaja, vezevali su po dvojicu zatočenika zajedno, tako da 
im je kretanje bilo znatno teže. Cesto su one koji su se 
odupirali premlaćivali kundacima i lomili im udove. Grobari se 
sećaju jednog invalida bez noge. Nemci su ga ostavili za kraj. 
Morao je da čeka, dok nisu postreljali sve ostale.

Bilo je slučajeva drugačijeg rituala umorstva, naročito 
prilikom masovnih odmazdi. Kada bi kamioni s vezanim lju­
dima prispeli na stratište, njih su udarali bagremovim gra­
nama i terali prema rakama, a gestapovski lekar doktor Jung 
je kredom beležio krst na njihovim leđima u visini srca, 
da bi dželati preciznije gađali. Posle ispaljivanja plotuna, 
ponovo je stupao na scenu neumitni doktor Jung. Nogama 
je prevrtao pogođene ljude i pokazivao koga treba dotući. 
I sam ih je ponekad ubijao metkom iz revolvera. Onda su 
Nemci, žandarmi i svi koji su se nalazili na stratištu nogom 
gurali zemlju preko prvog sloja leševa i dovodili novu grupu. 
Obično su leševe posipali hlornim krečom. Tek kada se po- 
strelja poslednja grupa dovodili su grobare da utabaju i po­
ravnaju tlo.

Prilikom prevoza zatočenika do stratišta Gestapo i Spe­
cijalna policija nastojali su da se mogućnost bekstva isključi. 
Obezbeđenje je pojačavano četom nemačkih vojnika odre­
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đenih da vrše egzekuciju. Po petorica od njih sedeli su na 
svakom kamionu s otkočenim mašinskim puškama. A na me- 
stu streljanja, osim većeg broja automatičara, stratište je 
bilo obezbeđeno s više mitraljeza, a Avalski drum zatvoren 
za saobraćaj.

Postupak prilikom dovoženja ugušenih ljudi bio je jedno­
stavniji. Kamion za gušenje gasom doterivan je do same rake. 
Uz šofera je sedeo gestapovac s oficirskim činom, a pozadi je 
na kamionu bio veliki katanac. Na kraju su išla terenska 
kola. Nemci iz tih kola otključavali su katanac na »duše- 
gupki« i izbacivali pogušene zatočenike u velike grobnice.

Streljanja u Jajincima u najdužem vremenskom periodu
— od oktobra 1941. godine do kasnog proleća sledeće godine
— vršio je nemački policijski bataljon 64. Ovaj bataljon davao 
je iz svog sastava i ljudstvo za čuvanje logora na Banjici 
(Sonderkommando beim KCL Banjica), za sprovođenje odma­
zdi u Beogradu i izvan njega, za pomaganje nemačkoj tajnoj 
policiji u striktnom sprovođenju blokada pojedinih delova 
grada i sela u njegovoj blizini. Ovaj bataljon bio je stavljen 
na raspolaganje dr Haraldu Turneru, šefu Upravnog štaba 
nemačkog vojno-upravnog komandanta Srbije.

Komandant bataljona 64 za posebnu upotrebu bio je od 
jula 1941. godine do novembra 1942. godine Adolf Jostl. On 
je rukovodio streljanjima i određivao kontingente svog ljud­
stva za sve zadatke koji su bili vezani za masovna hapšenja 
i pogubljenja. Lično je rukovodio jednom četom svog bata­
ljona prilikom odmazde u Skeli.123

U kasnijem periodu nemačke jedinice koje su vršile od­
mazde češće su se smenjivale, jer su se među vojnicima za- 
pažali simptomi rastrojstva i eksplozivnosti.

Streljanja u Marinkovoj bari i na Novom groblju

Od pozne jeseni 1943. godine streljanja su vršena u Ma­
rinkovoj bari i na Novom groblju u Beogradu, na mestu po­
znatom kao Jevrejsko groblje. Komisija koja je posle oslobo­

123 AVII. NA, K. 27, f. 5, reg. br. 3 i 4; saslušanja dr Turnera u 
logoru Nojengame 2. avgusta 1946. i dr Kisela 30. juna 1946. godine.
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đenja vršila i nadgledala ekshumaciju leševa1-"1 zaključila je 
da su na tom području pogubljenja vršena od 27. jula do 2. 
oktobra 1944. godine i da je za to vreme bilo 11 streljanja od 
8 do 27 lica. Prema iskazima nekih grobara, streljanja na 
Novom groblju počela su zapravo već u 1941. godini, ali su 
posle odbira mesta za masovne egzekucije najpre u Jabuci, 
pa u Jajincima, prestala. Posle pokušaja nacista da prikriju 
tragove svojih zločina spaljivanjem leševa u Jajincima, stre­
ljanja su kraće vreme vršena na Centralnom groblju. Prvi 
zatočenici koji su streljani na toj lokaciji, poznatoj i kao Ma- 
rinkova bara, bili su Janko Janković, Cvetko Crnjak i Dušan 
Jovanović Žuća, koji je u proleće 1942. godine izvršio izdaju 
i olakšao policijski prodor u beogradsku omladinsku organi­
zaciju, a kasnije želeo da se iskupi i ponovo počeo da sara- 
đuje s narodnooslobodilačkim pokretom.

Nemački oficiri su na ove egzekucije dolazili samo u 
kontrolu, a streljanja je vršilo isključivo osoblje beogradske 
Specijalne policije. Policijski agenti su sve češće izbegavali 
da pozovu grobare da iskopaju rake. Zatvorenici su morali da 
ih kopaju sami. Posle su ih postavljali uz nadgrobne spome­
nike i u njih pucali. S agentima Specijalne policije i Sveto- 
zarom Vujkovićem, koji je obavezno prisustvovao pogubljenju 
prvokategornika, dolazili su nemački oficiri, ali se nisu mešali 
u »posao« svojih kvislinških poslušnika. Grobari su pozivani 
tek posle egzekucija. Naređivano im je da sakupe i posahra- 
njivaju ubijene. Zemlju iznad raka morali su dobro utabati 
da bi bila poravnata s okolnim tlom. Ponekada je baštovanima 
naređivano da na mestu pogubljenja, pogotovo iznad većeh 
raka, posade povrće.125

Streljanja izvan Beograda
Mada je većina banjičkih zatočenika streljana u Beogradu

i okolini, u nekoliko navrata oni su odvoženi na pogubljenje
124 U sastavu komisije bili su dr Jovan Ćirić i dr Vojin Radišić.
<25 AJ, f. 580, j. 630, inv. br. 909.
AJ, f. 572, j. 622, br. 4384, 4386, 4389, 4390, iskazi grobara Cvetka 

Bogdanovića, Milomira Aničića, Petra Jovanovića i Mitra Tešića, koji 
su korišćeni kako za podatke o streljanjima u Jajincima tako i za 
podatke o streljanjima u Marinkovoj bari i u Novom groblju. AJ, f. 
580, j. 630, iskazi svedoka Anđelka Miladinovića i Uroša Vlahovića.
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i u unutrašnjost Srbije. Poznato je da su streljanja vršena u 
Valjevu, Nišu, Cumiću kod Kragujevca, Ralji (50 lica), Mia- 
denovcu (preko 100 lica što meštana, što banjičkih zatoče­
nika), Malom Požarevcu (129 lica), Kovinu, Beljini i Sopotu.

Odmazde u unutrašnjosti kao i one u Jajincima naređi­
vale su nemačke okupacione vlasti. Izuzeci su bili retki. Okto­
bra 1943. godine ljotićevci Drugog dobrovoljačkog puka zlo­
glasnog Marisava Petroviča odveli su u selo Ćumić dvanaesto­
ricu banjičkih zatočenika. Streljali su ih na mestu pogibije 
jednog nemačkog majora i njegove pratnje. Međutim, povo­
dom pogibije ovih nemačkih oficira izvršena je 1. oktobra
1943. godine znatno šira odmazda, za koju su dželatima bili 
pri ruci zatočenici Banjičkog logora. Tog dana u Jajincima je 
pogubljeno prema sačuvanim dokumentima 313 lica iz logora 
na Banjici. Verovatno je još dovedeno iz drugih logora i 
zatvora, jer je poznato da su nemačke odmazde završavale 
okruglim ciframa. Po nekim sećanjima tada je streljano 500 
lica.

U blizini banatskog gradića Kovina streljanja su vršena 
prema izjavama nekih očevidaca rano 1941. godine, verovatno 
još pre nego što je za lokaciju izabran teren kod Jabuke. 
Međutim, iskopavanja na ovom lokalitetu nisu vršena, tako 
da broj žrtava nije poznat. Pretpostavlja se da je kod Kovina 
streljano više stotina banatskih Jevreja.

Za neke od odmazda u unutrašnjosti postoje dokumenti u 
policijskim arhivama Gestapoa i Specijalne policije. Za stre­
ljanja u Sopotu, odnosno Beljini, šef srpske državne bezbedno- 
sti Dragomir Jovanović zatražio je od šefa Banjičkog logora 
Svetozara Vujkovića, da mu »pripremi« dvadeset lica, po 
mogućnosti rodom iz naznačenih mesta ili iz drugih obližnjih 
kosmajskih sela.120 Na sličan način postupljeno je i prilikom 
odvođenja banjičkih zatočenika u Mali Požarevac,127 gde je 
naređeno vršenje odmazde 1943. godine, da bi se zaplašili 
meštani okolnih sela i osujetila njihova delatnost u seoskim 
partizanskim desetinama.

U Vojnoistorijskom institutu u Beogradu nalazi se do­
kument nemačkog vojnog zapovednika Srbije u vidu saopšte-

126 IAB UGB SP IV-Q-218/65; vidi opširnije na str. 360.
127 IAB UGB SP IV-Q-244/15.
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nja da će zbog atentata koji je »izvršila jedna komunistkinja 
u Mladenovcu« biti streljano 50 lica i to 40 komunista iz lo­
gora na Banjici i 10 Mladenovčana.128 Kasnija istraživanja 
potvrđuju da je ova odmazda bila izvršena i da je broj stre- 
ljanih premašio stotinu lica. Nije, međutim, moglo da bude 
sa sigurnošću ustanovljeno odakle su sva ta lica dovedena. 
Najverovatnija je pretpostavka da su većinom bili banjički 
zatočenici.

U Nišu su radi egzekucije na Banjicu odvođeni zatočenici 
Banjičkog logora u vreme radova na ekshumaciji i spaljiva­
nju leševa u Jajincima.

Karakteristično je da za neke odmazde u unutrašnjosti 
nije vršena prozivka po imenima, već prostim odbrojavanjem 
ili izvođenjem čitave grupe iz blizine mesta odmazde.129

Broj streljanih zatočenika

Odmah treba reći da broj pogubljenih zatočenika Banjič­
kog logora nije moguće sa sigurnošću ustanoviti, pošto kom­
pletna dokumentacija ne postoji. U saopštenju broj 44 Dr­
žavne komisije za utvrđivanje zločina okupatora i njegovih 
pomagača pominje se cifra od 8756 zatočenika pobijenih od 
osnivanja logora do aprila 1944. godine. U ovaj zbir nisu 
unesene neke grupe koje su odvedene na egzekuciju izvan 
Beograda. Na primer, grupa od 76 lica u kojoj se nalazio 
učitelj Nikola Korać, odvedena je u Niš i streljana na Bubnju, 
a da podaci o streljanju nisu uneseni u banjičke knjige.

U prvim danima postojanja logora na Banjici Gestapo 
je krio da strelja Jevreje. U kartoteci BdS za svaku grupu 
je posle odvođenja ubeležena primedba: »Dem Lager Zemlin 
iberštelt« (überstelt), ali je na pojedinačnim kartonima uhap- 
šenika otisnut znak crnog jahača, što je bio uobičajeni simbol 
za egzekuciju.130

128 AVI I, NA, K. 49, f. 1, reg. br. 3, dok. br. J. 40.
129 Saopštenje br. 44 Državne komisije za utvrđivanje zločina oku­

patora i njegovih pomagača, str. 521.
1S0 Saopštenje br. 44 Državne komisije za utvrđivanje zločina oku­

patora i njegovih pomagača, str. 510 i 411.
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Poslednji komandant logora poručnik Kemper, koji je u 
Beograd došao iz Brisela, naredio je svom osoblju da se 
šefu logora Vujkoviću više ne predaju spiskovi zatočenika 
Gestapoa. Zato posle Kemperovog dolaska nijedan uhapšenik 
Gestapoa više nije ubeležen u banjičke knjige koje je vodila 
Specijalna policija. To je dodatni razlog što nije moguće usta­
noviti precizan broj pogubljenih zatočenika Banjičkog logora.131

S nešto potpunijim podacima raspolaže se za ona lica 
čije je pogubljenje upisano u banjičke knjige. U Arhivu Ju­
goslavije čuvaju se tako prikupljena imena streljanih. Ukupan 
broj je blizu 4600 ljudi. Liste o nekima od njih objavljivane su 
posle rata u organu oslobodilačkog fronta Srbije »Glas«.132

Vršenje odmazdi naređivali su do dolaska Augusta Maj- 
snera najpre komandant beogradske okupacione vojne obla­
sti, zatim vojnoupravni zapovednik Srbije. Od februara 1942. 
godine taj »posao« bio je rezervisan isključivo za generala 
SS i policije Augusta Majsnera. Od kraja oktobra 1943. go­
dine većih odmazdi nije bilo. To vreme se poklapa s Majsne- 
rovim odlaskom iz Beograda. Nastavljena su samo streljanja 
prvokategornika.

Iz logora na Banjici prozvana su za pogubljenje najpre 
dvojica beogradskih zanatlija, poreklom iz Valjeva, gde su
i streljani. Zatim je 17. jula 1941. godine prozvano sedam 
preventivno uhapšenih komunista, 15. avgusta je bila odma­
zda u Skeli, a 17. avgusta je prozvan Svetislav Milin, koji 
je obešen na Terazijama s još četvoricom uhapšenika Ge­
stapoa.

U avgustu 1941. godine bilo je, pored odmazde u Skeli, 
još jedno grupno streljanje, verovatno kod Jabuke. Iz ba- 
njičkih soba izvedeno je 27 zatočenika i 29. dana u tom me- 
secu »odvedeno u nepoznatom pravcu«. I u septembru su 
bile dve veće odmazde: 16. septembra izvedeno je 50 lica, a 
29. septembra 39 lica. Može se smatrati izvesnim da te cifre 
nisu konačne, već da su dopunjavane uhapšenicima iz zatvora 
Specijalne policije i Gestapoa. Mada sama po sebi strašna, 
mada predstavljaju notorno kršenje svih normi međunarod­
nog prava i mada se ne mogu pravdati nikakvim vojnim raz­

1,1 Saopštenje br. 44 Državne komisije, str. 507—509.
132 AJ, f. 550, j. 600, inv. br. 1662.
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lozima, ova prva grupna streljanja banjičkih zatočenika ipak 
su po svojoj masovnosti bila manja od kasnijih odmazdi iz­
vršenih krajem 1941. i u toku 1942. i 1943. godine. Naime, 
krajem septembra već je bila precizno određena kvota za 
streljanje 100 Srba za jednog poginulog nemačkog vojnika, 
odnosno 50 talaca za jednog ranjenika. Ovo rešenje, koje je 
sa Kejtelovim potpisom 16. septembra 1941. godine133 preko 
nemačke komande za Jugoistok uputila Vrhovna komanda 
Vermahta (Oberkommando Wehrmacht) glavnokomandujućem 
generalu za ugušenje ustanka u Srbiji Bemeu, navodi se 
zbog njenog značaja u Prilozima u celini.134 Već 4. oktobra 
1941. godine naredio je pešadijski general Beme da se zbog 
pogibije 21 nemačkog vojnika na putu između Obrenovca i 
Šapca iz koncentracionih logora u Beogradu i Šapcu odredi 
za odmazdu 2100 zatočenika.135 Kasnije su takva naređenja 
bila česta. Doduše, ne može se uvek sa sigurnošću utvrditi 
koliko je zatočenika i po kom naređenju izvedeno iz logora 
na Banjici. Brojke navedene u naređenjima za odmazde ne 
slažu se s brojem lica pored čijih imena je unesena opaska 
da su streljana. To se dešavalo iz više razloga: prvo, svi zato­
čenici nisu bili upisivani u knjige o evidenciji, drugo, na stra- 
tište u Jaj incima dovođeni su u velikom broju zatočenici i iz 
logora na Starom sajmištu i policijskih zatvora i treće, Je- 
vreji, Romi i neke grupe dovedene u racijama iz unutrašnjo­
sti nisu prozivane po imenima, već su jednostavno »odbro­
javane« za pogubljenja. Na osnovu postojećih dokumenata sa 
zabeleženim imenima u oktobru 1941. godine zatočenici su 
izvođeni na egzekuciju tri puta: 17. oktobra 23 lica, 18. okto­
bra 83 lica i ponovo 18. oktobra 38 lica.

Zatočenici koji su masovno dovođeni u logor na Banjici 
krajem 1941. i u prvoj polovini 1942. godine posle prve ne­
prijateljske ofanzive često nisu stizali s kompletiranom doku­
mentacijom. Bilo je to vreme nesređenih prilika, kada se 
ponekad nije znalo čak ni koliko je lica srpovedeno u logor
i odakle su, pa o preciznoj evidenciji ne može biti ni govora.
O tome svedoče i neki policijski dokumenti. Ministar unutraš­
njih poslova Nedićeve vlade Milan Aćimović interesovao se

133 AJ, NA, K. 1, f. 2, reg. br. 9.
ls* AJ, NA, K. 27-11, reg. br. 1, dokument u Prilozima.
133 AJ, K. 27-11, reg. br. 21/1.



preko Specijalne policije šta se desilo sa mnogobrojnim gru­
pama koje su krajem 1941. godine prošle kroz logorsku kapiju. 
Pri tome Specijalna policija nešto preciznije navodi grupu 
iz Jagodine od 9 lica, grupu iz Aranđelovca od 12 lica, grupu 
iz Požarevca od 6 lica, grupu iz Smederevske Palanke od 6 
lica, drugu grupu iz Smederevske Palanke od 5 lica, grupu iz 
Gornjeg Milanovca od 8 lica, grupu iz Obrenovca od 13 lica, 
grupu iz Topole od 5 lica, grupu iz Ljiga od 17 lica, grupu iz 
Gornjeg Milanovca od 16 lica, grupu iz Obrenovca od 33 lica, 
grupu iz »Posavskog dobrovoljačkog odreda« od 24 lica, gru­
pu iz Ripnja od 15 lica, grupu »od četničke komande« od 14 
lica, grupu_iz Valjeva od 90 lica, grupu iz Kragujevca od 132 
lica, grupu iz Valjeva od 363 lica i još jednu grupu iz oko­
line Valjeva od 32 lica.

Na pitanje šta se s navedenim grupama desilo, šef kon­
centracionog logora na Banjici odgovorio je da je »izvršeno 
preslišavanje ovih grupa od strane činovnika tooga Odeljenja 
(Specijalne policije, primedba autora) izuzev onih koji su pre­
sudama prekih sudova osuđeni na smrt, pa su neke grupe 
već potpuno likvidirane, te je tako ovo pitanje postalo ne- 
aktuelno.. .«136

Veliki priliv zatočenika i neizdržljiva glad navodili su 
neke od njih da na smrt gledaju kao na spas. Zapamćen je 
slučaj zatočenika Petrašinovića, zarobljenog partizana iz Ro- 
bre, koji je bio u odredu Veljka Dugoševića. Iznuren muče­
njima, glađu, žeđu i nesanicom dopuzao je jedne večeri do 
ključara Kobiljskog i zatražio da i njega izvede na streljanje. 
Ključar ga je po završetku prozivke besno udario nogom 
rekavši: »Šta ću ti ja kada te još nisu uvrstili u spisak. Strpi 
se. Doćiće red i na tebe .. .«*•”

Tih dana nije bilo kraja Vujkovićevom cinizmu. Ušavši 
jednom prilikom u sobu broj četiri prišao je omladincu Ignja- 
toviću i zapitao ga ima li njegov otac još dece. Bio je zado­
voljan Ignjatovićevim odgovorom da nema braće i sestara. 
Dobacio mu je sadistički da će za sat-dva otac ostati i bez 
njega.

,3‘ IAB UGB SP IV-Q-65/73.
137 Na osnovu kazivanja autoru Voje Petrovića, penzionera iz 

Beograda, Terazije 2.
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Drugom prilikom »iščuđavao« se što je valjevski prvo­
borac Dragutin Andrić Brko još živ. Dobacio mu je da se ne 
nada da će izbeći likvidaciju. »Nevolja je — dodao je — što 
si od dva preka suda osuđen na smrt, pa ne znam po kojoj 
presudi da ti odrubim glavu.«138

Bilo je to vreme zahuktalih prodora nemačke ratne ma­
šinerije duboko na teritoriju Sovjetskog Saveza, Romelovih 
pobeda u Africi, divljanja raznobojnih kolaboracionih oruža­
nih formacija po Srbiji, pa i euforičnog vršenja dužnosti lo­
gorskih poslenika. A streljanja su bila zgusnuta, česta i veli­
ka po broju odvedenih.

Značajnije odmazde

Sve veće odmazde su u tim mesecima vršene na stratištu 
u Jajincima. Svaka od njih imala je neku svoju specifičnost 
i po bestijalnom iživljavanju logorskih glavara i po sužanj-
skim uzletima do neslućenih visina u samopregoru i juna­
štvu. Naravno, sve odmazde i predivo od koga su satkane
neće moći biti pomenute, već samo one koje su za istoriju
Banjičkog logora bile najznačajnije i kao takve najsnažnije 
utisnute u sećanja zatočenika.

Streljanje u Skeli: 15. avgust 1941. godine

Prva veća odmazda, u kojoj je izgubilo živote 42 zatoče­
nika Banjičkog logora, odigrala se u selu Skeli na obrenovač- 
kom putu između Beograda i Sapca.

Na dan 14. avgusta 1941. godine automobil s poručnikom 
Ermanom, perverznim zločincem koji se poigravao ljudskim 
životima kao da su brojevi u lutrijskom bubnju,139 zaustavio 
se pred kafanom Nikole Dževadžića u Skeli. Pored Ermana u 
automobilu su bila trojica njegovih gestapovskih saradnika.

158 Na osnovu kazivanja Voje Petrovića autoru.
139 U kući ruskog emigranta Pavla Ikonova u Sapcu predstavnici 

»gospodarećeg naroda« beležili su u pijanom stanju na hartijicama 
imena uglednih građana. Te hartijice sii se kasnije našle u Ermanovim 
rukama, a ljudi čija su imena bila zabeležena postreljani su iste noći.



Upavši u kafanu gestopovci su zlostavljali grupu seljaka. Kada 
su se namirili jelom i pićem, uputili su se k Obrenovcu. Na 
inicijativu ilegalnog Narodnooslobodilačkog odbora u Skeli, 
partizani su sačekali osione Nemce na povratku iz Obrenovca. 
Na automobil poručnika Ermana otvorena je iz zasede vatra 
i sva četvorica esesovaca su, uprkos žilavom otporu, pobije­
ni i bačeni u Savu.

Ovaj događaj zabeležen je u izveštaju šefa nemačke oku­
pacione uprave u Srbiji zapovedniku oružane sile na Jugo­
istoku sledećim rečima: »14. VIII. u 16,50 časova kod Skele 
(15 kilometara od Obrenovca) banditi su otvorili mitraljesku 
vatru na putnički automobil 3. čete 64. rezervnog policijskog 
bataljona, koji je s poručnikom Ermanom i tri narednika 
bio na putu za Šabac. Poterno odeljenje je pronašlo izgoreli 
putnički automobil. Četa policijskog bataljona upućena iz 
Beograda izvadila je leševe poručnika Ermana i jednog pod- 
narednika; dva narednika su nestali. 15. VIII. biće selo Skela 
spaljeno i tamo obešeno 50 komunista iz Beograda. Objava 
preko radija, novina, plakata .. ,«1/l0

Bilo je predviđeno da se strelja ili obesi 50 banjičkih 
zatočenika. Plan nije u potpunosti ispunjen, jer je streljano 
42 lica, sedmorica su po zahtevu Dragomira Jovanovića vra­
ćeni u logor, a jedan zatočenik se sakrio pred odvođenje.

U to vreme u logoru na Banjici je bilo 132 zatočenika. 
Razdeljeni su u dve suterenske prostorije: sobu radnika i sobu 
intelektualaca. Đorđu Kosmajcu, na koga će kasnije biti iz­
vršen atentat, palo je u deo da odabere ljude za odmazdu, 
pošto je njegov šef Vujković lečio rane zadobijene u atentatu 
kod Šarene ćuprije. Ražešćen zbog Vujkovićevog ranjavanja, 
Kosmajac je na svoj način pokušao da psihički što više iz- 
nuri zatočenike, koji su kroz prozor već bili zapazili nemački 
kamion s esesovcima pod šlemovima. Zamenik šefa logora 
ušao je najpre u »radničku sobu«, a zatim u »sobu intelek­
tualaca«. Rekao je da traži dobrovoljce za rad. Ljudi su se 
nalazili u velikoj dilemi: da li da se prijave ili da ostanu? 
Videći da se većina koleba, Kosmajac ih je prebacivao po 
svom hiru iz jedne grupe u drugu. Iz prve sobe izvedeno 
je 23 lica, a iz druge 24 lica, dok su dvojica izvučeni iz sa-

Zb. NOR, I/I, dok. br. 28.
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mice. Student Milomir Rajević iz Kraljeva uspeo je da se 
sakrije u klozetu, što nije odmah primećeno, pa je Kosmajac 
49 zatočenika poveo hodnikom, gde su već bili postrojeni 
nemački vojnici i pokazivali im kundacima u pravcu dvorišta.

Raspoređeni u dva kamiona banjički preventivci su raz­
ličito komentarisali položaj u kome su se našli. Novinar Joca 
Jovanović optimistički je tešio drugove u svom kamionu. Po­
štanski činovnik Dragoljub Lunginović tvrdio je da su se 
njegove ranije sumnje obistinile: pohvatani komunisti dote- 
rani su u logor na Banjici da bi bili pobijeni. Nikola Bulato- 
vić, činovnik iz Beograda, zapitao je nekog seljaka kada su 
stigli u Skelu, ima li kod njih kakav logor. Seljak u godi­
nama, Streten Petrović, doveden s grupom meštana, odgovo­
rio je da u Skeli nema nikakvog logora.

Kada su se kamioni zaustavili, banjičke zatočenike do­
čekala je nemačka vojna jedinica u punoj ratnoj spremi. 
Poskidali su ih sa kamiona, pribeležili sa svojstvenom pe- 
dantnošću imena odabranih za odmazdu, izvršili odbrojavanje 
i pridodali dovezenim licima sedmoricu meštana kako bi se 
namirio broj do pedesetorice. Naime, šef Antikomunističkog 
odeljenja Specijalne policije Bećarević izdvojio je sedmoricu 
zatočenika: dr Radomira Gerića, Božu Mihailovića, Duška Jer- 
kovića, dr Petra Vučinića, Brdara Miloša i Uskokovića Slo- 
bodana. Tvrdio je da su mu oni potrebni za naknadna isle- 
đenja. Sedmorica izdvojenih, kako se kasnije saznalo po na­
logu Dragomira Jovanovića, odvojeni su na poseban kamion, 
gde su ostali zbijeni do povratka Nemaca sa streljanja. Posle 
su sprovedeni u zatvor Uprave grada Beograda, a sedam dana 
kasnije vraćeni su u logor na Banjici.1''*1 Izuzev dr Radomira 
Gerića, svi ostali »povratnici« su postreljani u sledećim od­
mazdama, dok je Duško Jerković interniran u Norvešku. Stu­
denta Milomira Rajevića, skrivenog u klozetu, koji je iz svog 
»skrovišta« tek uveče izašao, ostali zatočenici jedva su kasnije 
primirili. On je posle nekog vremena pušten iz logora, ali je 
ponovo uhapšen i streljan.

U razgovoru s meštanima jedan oficir Gestapoa je obe­
ćao seljacima da im se neće ništa desiti. Dodao je da će se 
u selu vršiti pretres i da bi stoga bilo nužno da se oni koji

141 IAB BL 197, sećanje Radomira Gerića.
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su otišli na njive da rade vrate kućama. Obavešteni o ovom 
razgovoru ljudi su pristizali iz zbegova. Ubrzo su uvideli šta 
znači reč nemačkog oficira. Na znak pištaljke vojnici pod 
šlemovima počeli su polivati benzinom kuće, štale, ambare 
i torove. Dok se plamen razbuktavao, muško stanovništo je 
opkoljeno i podeljeno u dve grupe. U prvu grupu su svrstani 
mladići od 18 do 25 godina. Upravo oni su postreljani skupa 
sa zatočenicima dovedenim iz logora na Banjici.142

Posle streljanja u Skeli najveća odmazda u 1941. godini 
bila je 17. decembra. Među 160 zatočenika tada su otpremljeni 
u Jajince Miloš Matijević i Vukica Mitrović, skupa s ostalim 
članovima prvog pohapšenog Mesnog komiteta KPJ za Beo­
grad u toku okupacije, zatim sekretar Mesnog komiteta SKOJ-a 
Božidar Stamenković i njegova sestra Desanka Jović, koja je 
pokušala skupa s Draškom Dinićem da izvuče brata Božu iz 
pritvoreničke bolnice. Streljani su takođe istaknuti predratni 
revolucionari profesor Milutin Smiljanić, dr Petar Dragović, 
Lazar Vukićević, knjižar, Slavko Mijatović, advokat i neko­
liko istaknutih aktivista narodnooslobodilačkog pokreta kao 
što su Jelica Milovanović, član Sreskog komiteta KPJ za kos- 
majski srez. Najveći broj prozvanih razmešten je uoči stre­
ljanja u sobama tri, četiri i sedamnaest. Vršeći prozivku šef 
logora Vujković je »častio« zatočenike najpogrdnijim izrazi­
ma. Krvnički je udario nogom advokata Mijatovića, a Milu­
tinu Smiljaniću je cinično dobacio: »Hajde, profesore, da 
predaješ o komunizmu!« One koji su ostali u sobi odmerio je 
hijenskim pogledom.143

Martovske odmazde 1942. godine

Više detalja zabeleženo je o velikim nacističkim odmazda­
ma iz logora na Banjici marta 1942. godine. U pogledu broja 
lica koja su tih dana — 3, 5 i 9. marta otpremljena u Jajince 
nema punog saglasja. Živko Madžarević, zatočenik od otva­
ranja Banjičkog logora, pominje cifru od 500 ljudi.144 Anka

142 Imena streljanih zatočenika nalaze se u Prilogu na kraju.
143 IAB BL 212, sećanje Zivka Madžarevića.
144 Isto.
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Kumanudi, uhapšena u Beogradu kao član jednog rejonskog 
komiteta, smatra čak da je u tri dana streljano između šest 
i sedam stotina zatočenika.145 Teško je ustanoviti pravu isti­
nu. Pouzdano je utvrđeno na osnovu postojećih spiskova da 
ie 3. marta pogubljeno 57 zatočenika, uglavnom seljaka iz 
okoline Beograda, 5. marta 228 zatočenika, a 9. marta 96 za­
točenika.145® Ali, da li su streljani samo zatočenici Banjičkog 
logora? Do nesrazmere u oceni očevidaca i u dostupnoj do­
kumentaciji moglo je da dođe upravo zbog toga što je na 
dan ovih odmazdi dovedeno sa strane, iz unutrašnjosti, još 
dosta uhapšenika, koji nisu uvođeni u logorske knjige, već su 
direktno odvođeni na stratište, pošto su u logoru na Banjici 
povezani i potrpani u kamione.

Prema tvrđenju Cede Zivadinovića, iz »četvorke«, u ko­
joj je tada bilo 220 ljudi, prozvano je 5. marta 20 zatočenika. 
Sergej Kompanjec iznosi podatak da je iz sobe broj 12 pro­
zvano 42 zatočenika. Dvanaestorica od njih bili su iz Banata. 
Rus Andrušenko, koji je bio u vezi s nekadašnjim službeni­
kom sovjetske ambasade Lebedevom, rekao je posle prozivke: 
»Uzmite ovu moju porciju, vama će koristiti, a meni više 
nije potrebna.«

Prozvani su grupisani u sobe broj 4 i broj 26. Ostali 
zatočenici iz ovih soba preseljeni su u takozvanu dečju sobu, 
pošto su se u njoj nalazili đečaci ispod 17 godina starosti. 
Ova soba se nalazila na spratu iznad suterena. Kada su »ise­
ljenici« posle streljanja vraćeni u nekadašnje sobe, zatekli 
su na zidovima mnoge poruke i parole. Zapisane olovkom ili 
jednostavno izgrebane noktima. Čeda Živadinović je na zidu 
iznad peći pročitao: »Javiti u Bratsku 6 da Maksim Kranjčec 
šalje poslednji pozdrav.« Pored njegove poruke bila je dru­
ga, slična poruka: »Javiti krojačici Mici, selo Kolari, da Laza 
i Steva šalju poslednji pozdrav.« (Radi se o Lazaru Andre- 
jeviću i Stevanu Compariću, pripadnicima NOP, primedba 
autora). Novaković Miodrag zapamtio je opet poruku: »Javite 
da je Bata, Lakina ulica, streljan 5. marta.«

Iz muških soba tada su, između ostalih, prozvani: Rati- 
bor Draškoci, starešina u Požarevačkom partizanskom odredur

145 IAB BL 190.
1453 AJ, f. 550, j. 600, inv. br. 1662.
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Milan Malešev i Aleksandar Turk, predratni partijski akti­
visti, od kojih je Turk bio osuđen na višegodišnju robiju po 
Zakonu za zaštitu države.1'16

Iz ženskih soba prozvane su Sofija Bunović, Mila Rajko- 
vić, Tereza Donić i Nada Janković Velimanović, koja je vraćena 
ispred same masovne grobnice i smeštena neko vreme u sa­
micu. Anka Kumanudi se seća da joj je Nada Janković posle 
povratka iz samice pričala da su Mila Rajković i Tereza Do­
nić celim putem do Jajinaca grdile Nemce što streljaju trudnu 
ženu. Pre nego što su ispaljeni plotuni u postrojene zatočenike 
dotrčao je jedan gestapovac, izveo Nadu iz reda i vratio je 
pod strehu, a major Jung rekao joj je da pomilovana. Kasnije 
je obilazio Nadu i želeo da sazna oseća li kakve posledice. 
Može se nagađati da li se radilo o običnoj znatiželji ili o eks- 
perimentisanju s trudnicom. Jer, Nada Jovanović je posle 
porođaja streljana. Bilo je to 7. juna 1943. godine.1'*7

Prema nekim izvorima i sećanjima, 9. marta naređeno 
je da se u Beogradu i Pančevu strelja 150 zatočenika u znak 
odmazde za atentate na zamenika šefa logora na Banjici Đor- 
đa Kosmajca, policijskog agenta Obrada Zalada i pančevačkog 
policijskog činovnika Alojza Krola. Sudeći po postojećim lis­
tama, toga dana je iz logora na Banjici izvedeno 96 zatoče­
nika, među kojima su bili Slobodan Sekulić, Vasilije Medan, 
Julka Oreščanin, Ružica Šojić i Radmila Jović. Tog dana stre­
ljano je 16 žena.148

Dan uoči streljanja Julka Oreščanin je pozvana na sa­
slušanje. Bila je mirna i povučena devojka, lica žutog od 
mučenja. Kada su je drugarice zapitale zašto su je pozvali 
u kancelariju, pribrano je odgovorila: »Idem na streljanje!« 
Izašla je tiho i hrabro, kao što je i živela.

Radmilu Jović Malecku šef logora je posle prozivke pi­
tao da li zna gde su joj majka i tetka Vasilja. Prezrivo ga je 
pogledala i odgovorila da ih je on ubio. A kada ju je Vujko­
vić uz satanski osmeh upitao da li zna gde su joj ujaci, od­
vratila je staloženo istim rečima kao i prvi put. Ova nepuno- 
letna učenica beogradske gimnazije služila je kao primer ju­

14,1 IAB BL 211, sećanje Cede Zivadinovića, BL 607, sećanje Ser- 
gija Kompanjeca, BL 609, sećanje Miodraga Novakovića.

147 IAB BL 190, sećanje Anke Kumanudi.
1,8 AJ, f. 550, j. 600, inv. br. 1662.
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načkog držanja i drugarskog ophođenja. Prilikom prozivke 
nije htela da ponese svoje stvari. Bila je svesna kuda polazi. 
Izvadila je iz kose jednu šnalu i dala je najbližoj drugarici 
za uspomenu.1119

U odmazdi od 9. maja 1942. godine otpremljeno je u 
Jajince 229 banjičkih zatočenika. Među njima je bilo najviše 
užičkih partizana. Povedeni su takođe članovi porodice Traj- 
ković, među njima i Sloboda, verenica Ive Lole Ribara. Pro­
zvana je gotovo cela grupa žena iz Banata, među njima Dra- 
gica i Olga Petrov, koja je proglašena za narodnog heroja, 
Ivanka Stojanović i njena majka Amalija (Alma) Jakšić, Jele­
na Varjaški. Ova grupa žena nazvana je vršačkom, a njihov 
kolektiv za ishranu »Vršac«, jer su u njoj bile najbrojnije 
uhapšenice iz tog graničnog grada s Rumunijom. Iz čitave 
grupe ostala je živa samo Kornelija Ankucič. koja je kao 
nepunoletna posle boravka u Banjičkom logoru upućena u 
Zavod za prinudno vaspitanje omladine u Smederevskoj Pa­
lanci.150

Pogubljenje od 9. maja 1942. godine vršeno je po parti­
jama u dušegupci. Kamion je imao rešetke kroz koje je ulazio 
gas za gušenje. Sve jače što se jače pritiskivala pedala za 
pokretanje motora s kojom je bio povezan mehanizam za 
trovanje. Pošto u jednoj turi, bez obzira na svoju veličinu, nije 
mogao da primi sve prozvane, vraćao se iz Jajinaca obavivši 
prvi deo posla da bi se ukrcali oni koji su preostali.151

Prilikom isto tako velike odmazde 19. februara 1943. go­
dine uništeno je 225 ljudskih života. Bila je prozvana i cela 
prva kategorija žena, ali su one izjutra doznale da su amne­
stirane. Nedićeva vlada je u to vreme pokušavala da zaustavi 
streljanje žena. Međutim, čitave muške sobe su bile gotovo 
potpuno ispražnjene, posebno sobe broj 25, 26 i 66. U šezde- 
setšesticu bilo je doterano uoči streljanja 85 uhapšenika iz 
zatvora Uprave grada Beograda na Obilićevom vencu, iz Đu- 
šine ulice, iz Krivične policije i iz zatvoreničke bolnice. Iz te 
sobe čulo se u tridesetosmici, koja je u to vreme već bila

u* IAB BL 607, sećanje Danice Bogićević-Gajić.
1M IAB BL 190.
151 IAB BL 627. sećanje Filipa Marjanovića, koji je intervencijom 

spašen i izvučen iz dušegupke.



ženska soba smrti, kako Vujković proziva i grdi zatočenike. 
Okomio se na jednog od njih rečima: »Sta, ti si ranjen? Brže 
se svlači, kod nas nema milosti!« Čula se i psovka narednika 
Srdića koji je vezivao prozvane.

Dva dana kasnije nekoliko žena je određeno da riba sobu 
broj 66. Pre nego što su ušle videle su Fridriha i Krigera 
s koferima. Napunili su ih odećom i obućom koja im se do­
pala. Kada su ušle videle su da su zidovi izgrebani. Poslednje 
poruke su pisane na brzinu, teško čitljivim rukopisima.152

Kroz noktima skinutu boju na prozoru Katarina Mihailo- 
vić je videla kako izvode iz sobe broj 25 ljude odevene samo 
u gaćice po ciči zimi. Opraštali su se od logora na Banjici, 
svog poslednjeg obitavališta, stegnutim pesnicama. Vikali su: 
»Zdravo, drugovi, nastavite rad!«

S Katarinom Mihailović bila je u sobi Cigančica Ruža, 
još sasvim mlada. Posle prozivke celi dan je pevala pesmu, 
čiji jedan stih je mnogima ostao u sećanju. Glasio je otpri­
like ovako: »Zao mi je što moram da umrem kao mlada, bela 
ruža.. ,«153

Veće odmazde su još bile u aprilu 1943. godine, kada je 
samo iz logora na Banjici izvedeno 212 zatočenika, 14. maja 
1943. godine više od 90 zatočenika, 25. maja 1943. godine — 
249 zatočenika, 25. septembra 1943. godine — 140 zatočenika 
i 1. oktobra 1943. godine — 323 zatočenika. Navedena su sa­
mo lica, kao i u ranijim prilikama, koja su bila upisana u 
banjičke knjige.154

Majske odmazde 1943. godine

Streljanje na dan 14. maja 1943. godine zapamćeno je po 
natpevavanju muškaraca i žena u sabirnim sobama.

Prozivka u tridesetosmici koja je prethodila odvođenju 
u sabirne sobe, zabeležena je u sećanjima većine zatočenica 
ostalih u životu. Njihovi dirljivi opisi zaslužuju da im se 
posveti narednih nekoliko redova.

152 IAB BL 190.
153 IAB BL 669.
154 A.I, £. 550, j. 600, inv. br. 1662.
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Protekao je vedar majski dan. Oko devet sati uveče, 
kada su se žene pripremale za počinak, podignuta je gvozde­
na reza s vrata. U sobu je ušao pripiti gestapovac Rudika, 
Folksdojčer iz rumunskog dela Banata, zvani »Keruša«, koji 
je često napuckavao svog psa da laje na zatočenike. U ruci 
je držao presavijeni tabak i odmah počeo prozivku. Prva na 
spisku bila je Jelena Ćetković. Iako ju je bio hvatao već prvi 
san, odazvala se pribrano. Na licu joj se nije zapažao strah. 
Razdelila je po sobi sve što je imala. Podigla je levu ruku 
sa stisnutom pesnicom, okrenula se k sobi, poručila drugarica- 
ma da budu istrajne i hrabre, blago se nasmešila i izašla na 
vrata.

Posle šesnaestogodišnje Jelene ćetković, u čijem stanu je 
još julskih dana 1941. godine izazvao eksploziju Mate Vida- 
ković radeći na proizvodnji mina, došao je red na Olgu T. 
Jovanović. Bila je izvanredno hladnokrvna. Jednoj drugari­
ci je ostavila svoje gojzerice. Nije htela da obuje ni cipele, 
ni nanule. Tražila je neke pocepane papuče, obula ih i pro­
lazeći pored Rudike ironično salutirala po vojnički.

Lepa Mihailović »Opika« izašla je tiho i dostojanstveno, 
a Nada Đokić, devojka od 22 godine, jedra i puna života, iz 
glasa se nasmejala. To veče imala je u kosi meku plavu ma­
šnu. Ličila je na devojčicu. Mirno se spremila za put bez 
povratka.

Zatim je prozvana plava, živahna Slavka Đurđević Đu- 
rišić. Odmah je dohvatila makazice i odsekla nekoliko pra­
menova svoje kose. Zamolila je drugarice da prilepe kosu na 
glavu lutke koju je brižljivo krojila u danima tamnovanja i 
namenila svojoj dvogodišnjoj kćerkici Tanji. Pre nego što je 
izašla uspela je da napiše i nekoliko reči. Nadala se da će 
skupa s lutkom ova poslednja poruka naći tajnim logorskim 
kanalima puta do Tanje, čiji je otac već bio streljan, a majka 
joj je darivala kosu u poslednjoj logorskoj noći.

Rudika je pročitao ime Drinke Pavlović. U sobi se na­
lazila i njena sestra Darinka. I jedna i druga tvrdile su da 
su bile prozvane nadajući se da će neka od njih dve biti 
pošteđena. Kada je utvrđeno da je prozvana Drinka, ona je 
zagrlila svoju sestru i rekla joj: »Daro, lutko moja, ostaćeš 
živa njima uinat. Međutim, kasnije je prozvana i Darinka.



Te noći, 13. maja 1943. godine prozvano je 25 žena. Među 
njima su još bile: Katarina Mutić, Mileva Starčević, Kristina 
Kovačević, Olga M. Jovanović, Draginja Marinković, Milica 
Radulaški. Sve poznata imena radničkog pokreta. Bile su 
odvažne. Nijedna se nije pokolebala, niti pokazala strah pred 
neprijateljem.

Ceo logor je bdeo. Prozivka je vršena u mnogim sobama. 
2ene su odvedene u sobu broj 9, a muškarci u sobu 6 u su­
terenu. Pred vratima su čekali koturovi žice za vezivanje. 
Ključar Milan je zviždukao. On je uvek tako postupao pred 
streljanja. Agenti i stražari pili su u svojim sobama i pevali 
neobuzdano, glasno. I oni su se pripremali za sutrašnji dan.

U svitanje se iz dvorišta začula pesma, najpre setna i 
tiha, zatim sve borbenija. Kada je devetka začutala, odgovo­
rili su muškarci iz šestice: »Sutra će nas tiran mrski redom 
uništiti, ali pobeda je samo naša, čujte Banjičani...« Pesme 
su se redale sve dok nisu stigli kamioni. »Marica« je pred 
kapijom zaurlala svojom sirenom. Najzad se pred kapijom 
pojavio automobil u kome je ukrućeno sedeo doktor Jung. 
To je bio znak za pokret.

Kroz logorski krug su promicala polunaga tela. Ruke 
su im bile vezane žicom unazad i u laktovima dvoje po dvoje. 
Povici u koje je unesena poslednja snaga, poslednji blesak 
otpora, razlegali su se pred zgradom: »Zivela Komunistička 
partija Jugoslavije! Dole izdajnici! Nas ćete uništiti, ali našu 
borbu — nikad! Pobeda je naša!«

Tako su odlazili na stratište zatočenici Banjičkog logora, 
ponosni i hrabri do poslednjeg daha.155

Među 249 banjičkih zatočenika streljanih 25. maja 1943. 
godine prozvani su: Aleksandra Golubović, Momčilo Vilima- 
nović, Anđelija Galović, Duka Dinić, član Mesnog komiteta 
KPJ za Beograd, proglašena za narodnog heroja (streljana 
pod imenom Mirjana Obradović), Lepa Mitrović, beogradski 
maturant i mnogi drugi partijski aktivisti. Lepa Mitrović je 
četvrti član ove napredne porodice, poreklom iz Crne Gore, 
a nastanjene u Beogradu, streljanih posle zatočeništva u Ba- 
njičkom logoru. Ostalih troje streljanih su Nikola Mitrović,

155 IAB BL 190, 759, 669, na osnovu sećanja Anke Kumanudi, 
Velinke Sujić Johanides, Katarine Mihailović i Nade Stanić.
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najstarije od šestoro dece ovih doseljenika iz Svetog Stefana, 
Ratko Mitrović i Vukica Mitrović — Sunja. Fored toga, je­
dan brat im je poginuo u borbi, a za Stefanom Mitrovićem 
je Specijalna policija uporno tragala, pa je i jedna grupa uhap­
šenika nazvana grupom Stefana Mitrovića i Ilije Dardića. Ta­
ko se pored Stamenkovića i Trajkovića i Mitrovići ubrajam^ 
u porodice koje su dale najviše žrtava u logoru na BanjicL™3,

I za streljanje od 25. maja 1943. godine bivši zatočenici 
smatraju da po broju znatno nadmašuje 249 lica iskazanih 
u banjičkim knjigama. Neki od njih tvrde da je na sam dan 
streljanja sa strane doterano u logorski krug pet do šest 
stotina ljudi, koji su odmah likvidirani.157

Za ovo veliko streljanje vezan je još jedan postupak šefa 
logora Vujkovića, koji pokazuje koliko je on bio nemilosrdan. 
Kada su nekoliko dana ranije došli Nemci iz organizacije 
TOT na Banjicu tražeći žene za rad u Banatskom Brestovcu, 
ponašali su se kao da se nalaze na vašaru. Birali su devojke 
čija im je svežina i snaga ulivala poverenje da mogu dobro 
potegnuti. Izabrali su i Anđeliju Galović, svrstanu u I ka­
tegoriju. Imala je dugačke vitice i ličila im je na seljačko 
dete naviklo na rad u polju. Vujković se s njima prepirao 
i nije hteo da je pusti. Jedan Nemac, povređen u svom po­
nosu, ipak ju je izdvojio. Međutim, Vujković je izbrisao 
Anđeliju Galović iz već pripremljenog spiska za odlazak na 
rad i umesto nje upisao drugu ženu. A Anđeliju je uvrstio u 
spisak za streljanje 25. maja 1943. godine.158

Na dan 7. juna 1943. godine streljano je 229 zatočenika 
u Jajincima. Među njima su bili članovi okružnih partijskih 
komiteta i drugi aktivisti iz Kraljeva i Ćačka.

Poslednja velika odmazda na ovom stratištu bila je 1. 
oktobra 1943. godine. Tada je prema postojećim listama stre­
ljano 323 lica iz logora na Banjici. Među njima je bio veliki 
broj seljaka pohvatanih u racijama. Iz ženske sobe smrti izve­
deno je sedam rukovodilaca i aktivista komunističke partije 
Jugoslavije: Maša Nikčević, Ljubica Novakov, Milica Grguro- 
vić, Mila Ignjatović, Roksanda Dimitrijević, Mileva Marković

,M IAB BL 207.
157 IAB BL 757.
158 IAB BL 190.
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i Leposava Stamenković. Bile su odevene u crvene, haljine, 
koje nisu želele da svuku i zbog toga su jako tučene. Leposava 
Stamenković dobacila je Vujkoviću pre nego što su je ubacili 
u kamion: »Zlikovče, misliš da ćeš pobiti sve Stamenkoviće? 
Znaj da će oni živeti, a ti ćeš uskoro za nama!« Od tada pa 
sve do septembra 1944. godine žene više nisu izvođene na 
streljanje.139

Pored ovih velikih streljanja bilo je u Jajincima čestih 
streljanja manjih grupa političkih krivaca. Zatočenici Banjič- 
kog logora prozivani su 128 puta za pogubljenje. Najveći broj 
od njih otpada na streljanja i vešanja u logorskom krugu i 
streljanja i ugušenja gasom u Jajincima.160

158 IAB BL 190.
Evo datuma streljanja izvršenih na strelištu u Jajincima: u 

1941. godini bilo je 14 streljanja, od kojih samo za streljanja izvršenih 
prvih meseci, izuzev za ono u Skeli nema pouzdanih podataka gde su 
izvršena. Od septembra 1941. godine već se pominje bivše vojno stre­
lište u blizini podavalskog sela Jajinci.

Streljanja su vršena 17. jula — 6 zatočenika, 15. avgusta — 43 
zatočenika, 18. avgusta obešen je Svetislav Milin na Terazijama, 16. 
septembra — 50 zatočenika, 29. septembra — 39 zatočenika, 4. oktobra
— 23 zatočenika, 17. oktobra — 83 zatočenika, 18. novembra — 3 za­
točenika, 20. novembra — 10 zatočenika, 29. novembra — 1 zatočenik, 
3. decembra — 56 zatočenika, 15. decembra — 16 zatočenika i 17. de­
cembra — 160 zatočenika.

U 1942. godini bilo je 58 prozivki za streljanja koja su obavljena 
najvećim delom u logorskom krugu i o njima je u tekstu već bilo 
reči. U nastavku se navode datumi u kojima je vršeno streljanje u 
Jajincima: 3. marta — 57 zatočenika, 5. marta — 228 zatočenika, 9. 
marta — 97 zatočenika, 28, maja — 89 zatočenika, 4 jula — 22 za­
točenika, 3. avgusta — 28 zatočenika, 11. avgusta — 52 zatočenika, 20. 
avgusta — 34 zatočenika, 24. avgusta — 44 zatočenika, 15. decembra
— 31 zatočenik, 17. decembra — 19 zatočenika, 25. decembra — 50 
zatočenika,, 26. decembra — 155 zatočenika, 29. decembra — 17 za­
točenika.

U 1943. godini bilo je 39 pogubljenja: 4. januara — 13 zatočenika, 
14. januara — 2 zatočenika u logorskom krugu, 25. januara — 57 za­
točenika, 19. februara — 229 zatočenika, 1. marta — 12 zatočenika, 
9. marta — 48 zatočenika, 12. marta — 8 zatočenika, 13. marta — 25 
zatočenika, 2. aprila — 22 zatočenika, 8. aprila — 13 zatočenika, 12. 
aprila — 9 zatočenika, 19. aprila — 20 zatočenika, 22. aprila i 27. aprila
— 212 zatočenika, 7. maja — 37 zatočenika, 11. maja — 7 zatočenika, 
14. maja — 91 zatočenik, 19. maja — 17 zatočenika, 25. maja 249 za­
točenika, 25. maja — 2 zatočenika, 7. juna — 231 zatočenik, 29. juna
— 40 zatočenika. 3. jula —53 zatočenika, 11. jula — 14 zatočenika, 12. 
jula — 21 zatočenik, 30. jula — 10 zatočenika, 4. avgusta — jedno lice



11. septembar 1944. godine

Jedno od poslednjih streljanja u 1944. godini spada u 
najkrupnije datume Banjičkog logora, a verovatno i koncen­
tracionih logora širom porobljene Evrope.

Na dan 11. septembra te godine pogubljena je poslednja 
veća grupa žena, kažnjenica Specijalne policije, prvokategorni- 
ka iz tridesetosmice, ženske sobe smrti. Bilo je to vreme kada 
su se pripremale završne bitke za oslobođenje Srbije i kada 
su Nedićeva kolaboracionistička vladina garnitura, njeni naj- 
okoreliji policijskih vrhovi na čelu s Dragomirom Jovanovićem, 
Božidarem Bećarevićem i Svetozarom Vujkovićem uveliko pla­
nirali bekstvo iz zemlje, kojoj su naneli toliko zla.

Prema postojećim spiskovima dan uoči streljanja prozva­
no je 26 žena. Evo njihovih imena: Stana Mihajlović, doma­
ćica iz Senaje, rođena 1890. godine, Slavka Petrović, radnica 
iz Draževca, rođena 1923. godine, Miroslava Jovanović, geo­
metar iz Beograda, rođena 1917. godine, Jovanka Nevajdić, 
domaćica iz Kragujevca, rođena 1917. godine u Ivanjici, Mi- 
lutinović Vera, domaćica iz Kragujevca, rođena 1907. godine 
kod Sente, Radojka Simić, domaćica iz Kragujevca, rođena 
1920. godine u Mrkušici, Milijana Prokić, radnica iz Kragu­
jevca, rođena 1925. godine u Dubravi, Vojinka Opačina, činov­
nik iz Beograda, rođena 1916. godine u Družetiću kod Srebr- 
nice, Darinka Radovanović, domaćica iz Beograda, rođena 1905. 
godine u Kosarevcu kod Užica, Jovanka Bogdanović, učitelji­
ca iz Beograda, rođena 1910. godine u Požarevcu, Radmila 
Šnajder, domaćica iz Beograda, rođena 1916. godine, Anka Jan-

(Veličko Jovanović, zemljoradnik iz Tuđina, doveden od SS jedinice 
četiri dana ranije iz Valjeva), 5. avgusta — 10 zatočenika, 17. avgusta
— 48 zatočenika, 26. avgusta — 5 zatočenika, 16. septembra — 10 za­
točenika, 21. septembra jedan zatočenik (Mileva Dobrota iz Kruševca), 
25. septembra — 142 zatočenika, 1. oktobra — 323 zatočenika, 5. okto­
bra — 1 zatočenik (Milan Đuković, stolarski radnik iz Beograda), 15. 
oktobra — 19 zatočenika. 21. oktobra — 44 zatočenika, 8. decembra — 
Košta Petrović, ratni invalid iz Beograda, (BBE 7698), neutvrđenog 
datuma u decembru još 8 zatočenika. Podaci su uzeti iz knjige o evi­
denciji pritvorenika Banjičkog logora, koje se čuvaju u storijskom ar­
hivu Beograda.
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drijević, domaćica iz Beograda, rođena u Smrtanici u Bosni, 
Jelica Letić, domaćica iz Kijeva kod Beograda, rođena 1909. 
godine, Anka Pešić, stručna učiteljica iz Beograda, rođena 
1906. godine u Mostaru, Radmila Rajković, radnica iz Beo­
grada, rođena 1918. godine u Belici, Nadežda Majstorović, 
svršeni maturant iz Čačka, rođena 1923. godine, Olga Vučko- 
vić, domaćica iz Beograda, rođena 1922. godine u Herceg No­
vom, Darinka Rumen, domaćica iz Beograda, rođena 1924. go­
dine u Sjedinjenim Američkim Državama, Milka Tomić, do­
maćica iz Beograda, rođena 1898. godine u Senju, Veselinka 
Lazović, student medicine iz Beograda, rođena 1920. godine u 
Nevesinju, Desanka Žarić, stručna učiteljica iz Beograda, ro­
đena 1912. godine u Kraljevu, Divna Gradić, domaćica iz Beo­
grada, rođena 1906. godine u Boljevcu, Zora Obradović, činovnik 
iz Beograda, rođena 1911. godine u Sjedinjenim Američkim Dr­
žavama, Vidosava Radojković, profesor iz Aranđelovca, rođena 
1914. godine u Kruševcu, i Paula Jurak, domaćica iz Beogra­
da, rođena 1906. godine u Beču.

Mada je uz većinu imena ovih hrabrih žena zapisano da 
su domaćice, sve su one bile prekaljeni borci Komunističke 
partije Jugoslavije, ilegalke i partizanke. Mada su poticale iz 
raznih krajeva Jugoslavije, sve su bile nadahnute istim slo­
bodoljubivim duhom i ujedinjene u zajedničkoj želji da do- 
gore časno.

Njihova imena moraju biti zapisana. To su imena za pam­
ćenje. Podvig koji su izvršile jeste podvig za istoriju. Prilikom 
vezivanja u suterenskom hodniku goloruke su pružile otpor 
i nasrnule na zamenika komandanta logora Petera Krigera i 
policijske agente i žandarme.

Uoči prozivke, a prozivku su očekivale, jer je u toku 
bilo likvidiranje svih krivaca I kategorije, Ankica Jandrijević 
i Darinka Ruman su kroz ključaonicu razgovarale s drugari- 
cama iz susedne ženske sobe broj 37. Rekle su da su saznale 
da će sledećeg dana biti streljana I kategorija žena. Nisu ni­
jednom rečju pokazivale da su usplahirene. Naprotiv, tvrdile 
su da se za taj svoj zadnji čin u životu dobro pripremaju.

Sef logora Vujković tada je već retko obitavao u logoru. 
Njegov pomoćnik Ćarapić dobio je nalog da sprovede u delo 
streljanje žena svrstanih u I kategoriju. On i Kriger došli su



u tridesetosmicu da završe taj svoj »posao«. Kada su njih 26 
bile prozvane, u sobi je odjeknuo složan uzvik: »Živela Komu­
nistička partija Jugoslavije!« Ćuli su se i drugi poklici i psov­
ke žandarske. Odmah su izvedene u hodnik na vezivanje. I 
tada su se složno bacile na Krigera, Carapića i policijske agen­
te. One praznih šaka, a oni s noževima. Nije danas lako usta­
noviti koje su od njih bile najodlučnije u otporu. Prema škr­
tim žandarskim kazivanjima jedan dan kasnije, mogu se sa­
staviti neki kamenčići ovog herojskog mozaika. Glavni inicija­
tori napada bile su po svemu sudeći Radmila Rajković, Zora 
Obradović, Radmila Šnajder, Jelica Letić, Jovanka Bogdanović,. 
Darinka Ruman i Vidosava Rajković. Neke od njih su obo­
rile Krigera i počele da ga dave. Ostale su s porcijama u ru­
kama počele da tuku policijske agente i žandarme. Ubrzo su 
se začuli pucnji i krikovi žena izbodenih hladnim oružjem. 
Ključar Radovan Gudelj ih je tukao gvozdenom polugom s vra­
ta. Vidi Rajković, profesoru iz Aranđelovca je razmrskao gla­
vu. Nekoliko žena je bilo na licu mesta ubijeno, a ostale pre­
tučene i ranjene bodežima.161

Ko je pucao? Većina policijskih agenata i stražara nije 
imala pri ruci vatreno oružje. Mislili su da će sa ženama lako 
izaći na kraj, da će ih povezati bez većih potresa. Revolverom 
je bio naoružan samo Ćarapič, Vujkovićev zamenik. On je 
ispalio 11 metaka i ubio četiri žene. Talac Petar Nikezić tvrdi 
da je to ustanovio sa sigurnošću. U hodniku je pronašao jednu 
nepokupljenu čauru i sakrio je u klozetu. Ujednom trenutku 
nepažnje ključar Belić, koji je iz ko zna kakvih razloga mrzeo 
Carapića — a ljudi koji su sejali mržnju teško i mogu da se
vole — ukrao je ovome jedan metak i predao Nikeziću radi
upozorenja. Nametao se zaključak da su meci ispaljeni u ba- 
njičkom suterenu poticali iz Carapićevog revolvera.

Pošto su savladane žene koje su se upisale u istoriju od- 
vežene su na Jevrejsko groblje, gde su dotučene one koje su 
još bile žive. Sutradan su iz ambulante poslati banjički bol­
ničari da operu krv u hodniku. Tvrde da su stepenište i zi­
dovi bili poprskani. Slično tvrde i zatočenici iz susednih soba 
kada su sledećeg jutra pušteni na umivanje.162 Na zidovima 
su se još primećivali tragovi krvi.

1,1 IAB BL 190, sećanje Anke Kumanudi.
IAB BL 750, sećanje Petra Nikezića.
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U ženskoj sobi smrti ostala je potpuno sama Anka Ku- 
manudi, rejonski partijski rukovodilac u Beogradu 1942. go­
dine, takođe krivac I kategorije.163 Probdela je najtežu noć, 
nije imala s kim da podeli ni tugu za drugaricama, ni ponos 
što su se odvažile da poginu u borbi, ni strahovanja od nove 
prozivke.

U neko doba noći ključar Radovan Gudelj ju je izveo iz 
tridesetosmice i uveo je u susednu sobu, van sebe od užasa, 
strašnijeg od smrti.

Prema sačuvanoj dokumentaciji, u 1944. godini streljanja 
su vršena dvadeset puta. Streljane su grupe od 5 do 28 lica. 
Za neka od ovih pogubljenja krivaca Specijalne policije, svr­
stanih u I kategoriju, nisu ustanovljeni mesto izvršenja smrtne 
kazne i broj strelianih lica. Za veći deo takvi podaci po­
stoje.16'"

163 prema drugoj, manje verovatnoj verziji u sobi su pored Anke 
Kumanudi ostale i sestre Gajić.

m Redosled streljanja u 1944. godini bio je ovaj: 20. januara 
pet zatočenika, 20. marta — 22 zatočenika, 11. aprila — 4 zatočenika, 
27. aprila — 3 zatočenika, 8. juna — 10 zatočenika, 9. juna — 10 
zatočenika, 12. juna — deset zatočenika, 19. juna — 12 zatočenika, 
13. juna — 10 zatočenika, 14. juna — 9 zatočenika, 15. juna — 10 
zatočenika, 1. oktobra (ili 2. oktobra) — 10 zatočenika, od kojih 
jula — 8 zatočenika, 28. jula — 8 zatočenika, 29. jula — 11 zatočenika, 
30. jula — 10 zatočenika, 1. avgusta — 10 zatočenika, 26. avgusta
— 1 zatočenik, 7. septembra — 26 zatočenika, 11. septembra — 28 
zatočenika, 1. oktobra (ili 2. oktobra) — 10 zatočenika, od kojih 
je jedno dete prebačeno preko zida na Jevrejskom groblju. Njegov 
identitet u toku ekshumacije leševa nije utvrđen. Kasnije se isposta­
vilo da je to muško dete Rahele Mićić, lekara iz Krupnja, koje danas 
živi i radi kao inženjer u Beogradu. Rahaelino žensko dete je stre­
ljano skupa sa majkom. Pretpostavlja se da je poduhvat spasavanja 
Rahaelinog sina, koji još nije bio napunio ni godinu dana, izvela rod­
bina njenog muža. U Arhivu Jugoslavije čuvaju se zapisnici komisija 
koje su vršile ekhumaciju i identifikaciju leševa političkih krivaca 
streljanih na Centralnom groblju u Marinkovoj bari i na Jevrejskom 
groblju u Grobljanskoj ulici (danas Ruzveltova ulica). Prema izveštaju 
tih komisija zatvorenici su pre streljanja bili tučeni, ponekad i uba­
dani bajonetima. Dakle, zločincima nije bilo dovoljno da svoje žrtve 
usmrte, već su ih izlagali mučenjima. Podatke o streljanjima krivaca 
koja je hapsila nemačka tajna policija (Gestapo) za 1944. godinu nema.



Prozivke i odgovori

Rituali koje je logorska uprava primenjivala prilikom 
prozivki bili su sračunati na to da ceo logor drže u strahu i 
iščekivanju, da čoveka povrede i ponize, da ga opterete psi­
hičkom morom neizvesnosti.

U postupku je u raznim vremenima bilo razlika, a zato­
čenici su nastojali da u svakoj prilici nađu dostojan odgovor 
zločincima.

U prvim danima postojanja »kuće smrti« streljanja su 
vršena bez ikakvog reda i plana. Nisu postojali unapred pri­
premljeni spiskovi. Broj ljudskih glava koje je Gestapo tražio 
za odmazde popunjavan je odoka. Vujković i Kosmajac, ka­
snije i Kriger, upadali su u sobe i vršili odbir po svom naho­
đenju.

Sadizam je jedino pravo ime za njihovo nadmetanje u 
»originalnosti«. Kosmajac je tražio poletne i snažne ljude za 
rad, obećavao im da će iz tog »čistilišta« izaći, a kada bi se 
prijavili, slao ih je na gubilište. Drugi put je slao one koji 
se nisu prijavili. Nije se moglo predvideti kako će postupiti.

Šef logora Svetozar Vujković običavao je da podeli zato­
čenike u jednoj sobi na dva dela. Kada je primetio da se neko 
koleba na koju će stranu poći, naređivao je da baš ona strana 
sobe ka kojoj se zaputio krene na streljanje.

Peter Kriger je vršio propagandu za odlazak na rad u 
Nemačku, a tamo znaju da cene — govorio je — dobrovoljce i 
da im praštaju. »Dobrovoljci« su ukrcavani u kamione i od­
voženi u Jajince. Kada su streljane žene, uživao je u tome 
da odabere što stasitije i mlađe. Kao da je onako mali i krž­
ljav, kakav je bio, želeo da uništava sve što je lepo.165

Zbunjenost koja je nastupila posle prvih egzekucija, kada 
još niko nije slutio kako će čudovišne razmere dobiti nemački 
zločini u okupiranoj Srbiji, brzo je ustupila mesto želji da se 
pred neprijateljem ne pokaže strah, da se na gubilište pođe 
hrabro i dostojanstveno.

16i IAB BL 616, sećanja Vlastimira Petrovića Carevca, IAB BL 
605, sećanja Marka Vukovića, IAB BL 758, sećanja Božane Barošić 
Badnjević.



Već u najranijoj logorskoj fazi zabeleženi su primeri po­
nosnog odgovora na prozivku. Odgovora o kojima se pričalo 
i koji su nadahnjivali.

Jovan Stojisavljević, metalski radnik, član Pokrajinskog 
komiteta KPJ za Srbiju i Centralnog komiteta SKOJ-a, kre­
nuo je čvrstim korakom k vratima, pozdravio je drugove u 
sobi stegnutom pesnicom, a zločincima uputio pogled pun pre­
zira. Bio je to prvi zabeleženi pozdrav pesnicom. Stojisav­
ljević je streljan već oktobra 1941. godine.166

Od nekoliko seljaka iz Darosave (danas Partizani) stre­
ljanih potkraj 1941. godine isticao se staloženošću, drugar­
skim ophođenjem i umešnim bodrenjem svojih drugova Milo- 
rad Perišić, uhvaćen kao partizan. Glasovi da se takav čovek 
nalazi u logoru mora da su doprli do Vujkovića. Zlurado ga 
je pitao posle prozivke kako se oseća. Perišić je pribrano od­
govorio: »Veličanstveno, jer ću umreti za velike ljudske ideale 
i pravu sreću, koja će zavladati svetom posle pobede nad fa­
šizmom.«167

Sestre Darinka i Mileva Bandić, uhvaćene kao kosmajske 
partizanke, koje su tek stupile u odred, nisu želele da Vujkc- 
viću prilikom naknadnog saslušanja kažu bilo kakav podatak
o kretanju odreda. Tvrdile su da o tome nemaju pojma, a šef 
logora im je ljutito odvratio da to govore nekome drugom, 
jer sva njihova oprema potvrđuje da su pošle u partizane. 
Među prvima ih je odredio za sledeće egzekuciju. Izašle su 
zagrljene. I kuršume su dočekale zagrljene, kako su kasnije 
kazivali prisutni žandarmi.168

Živko Madžarević zabeležio je u sećanjima jedan izuze- 
zetan primer. Boža Mihailović, metalski radnik, jedan od po­
vratnika iz Skele, znao je naizust gotovo ceo tekst romana 
Ostrovskog, »Kako se kalio čelik«. Kada je prozvan, u očeki­
vanju izvođenja iz sobe, nastavio je da kazuje odlomke iz 
knjige koju je toliko voleo.

O streljanju šesnaestogodišnje Zorice Božović ostao je za­
pis Stanice Načević, tekstilne radnice. Kada su je prozvali, Zo- 
rica je ležala bolesna. Imala je upalu zglobova. Izvadila je iz

146 IAB BL 606, sećanje Milovana Matića.
167 IAB BL 664, sećanje Milića Rankovića ; Perišićeve reci su na­

vedene prema kazivanju Voje Petrovića.
168 IAB BL 197, sećanje Stanice Načević.



kose šnale i predala ih drugarici pokraj sebe, stala pred Vuj- 
kovića i pogledala ga tako prodorno i prezrivo da ni krvnik 
nije izdržao pogled ove nepunoletne devojke, koju šalje u 
smrt, već se zagledao u svoje lakovane cipele.169

Sto su krvnici postajali bahatiji, zatočenici su se, na nji­
hovu žalost, sve više zbijali jedan uz drugog. Marijana Grego- 
ran je za svo vreme provedeno u logoru na Banjici bila svesna 
da je čeka smrt. Cesto je govorila da joj je teško što će umre- 
ti a da nije ispalila nijedan metak na neprijatelja.170 U većini 
sećanja se kao ličnosti koje su imponovale držanjem posle pro­
zivke pominju Petar Plavkić, student iz Velike Kikinde, Mom­
čilo Jeremić, streljan još u septembarskim odmazdama 1941. 
godine, dr Velizar Kosanović, Dušica Stefanović Živković, Mi­
lica Mihaljica, Jovanka Radošević, Ljubica Velebit, streljani 
oktobra 1941. godine i mnogi drugi.

U prvo vreme odela nisu skidana s lica odvođenih na gu- 
bilište. Obično su posle streljanja dovoženi kamionima pohap- 
šeni Cigani da svuku odela sa streljanih, da ih pokupe i na­
tovare. Jedan od njih, koji se nalazio u sobi skupa sa Živkom 
Madžarevićem, snabdeo se na taj način novim i celim odelom, 
a skinuo svoje poderano. Kada je Vujković to primetio, od­
mah ga je izdvojio za streljanje. Kasnije su žrtve svlačene u 
samom logoru, pa su uterivane u kamione samo u donjem 
vešu. Ako su kamioni skretali ulevo, znalo se da idu put Ja- 
jinaca.171

Prema unapred utvrđenim spiskovima prozivke su vršene 
od prvih meseci 1942. godine. No, tek kada je završila rad Ko­
misija za kategorizaciju krivaca naimenovana u leto 1942. go­
dine, banjički zatočenici odvođeni su na streljanje najčešće pre­
ma sačinjenom redosledu: najpre krivci I kategorije, koji su 
odvođeni na gubilište bez obzira na to da li je naređena od­
mazda za poginule nemačke vojnike ili nije, zatim krivci II 
kategorije, koji su služili kao rezerva za odmazde.

Od tog doba u prozivkama je bilo manje proizvoljnosti, 
mada se »iznenađenja« nikada nisu mogla isključiti. Kada bi 
neka akcija partizana ili ilegalaca po gradovima razbesnila

148 IAB SP 192, sećanje Stanice Načević.
179 Isto sećanje.
171 IAB BL 212, sećanje Madžarević Zivka.
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Nemce ili Specijalnu policiju, njihove ekipe bi dolazile u logor 
i bez prozivke, direktno iz soba, izvodili zatočenike na stre­
ljanje. Računali su na to da će njihov munjeviti i nemilosrdni 
odgovor zaplašiti aktiviste narodnooslobodilačkog pokreta i 
navesti ih da odustanu od nekih već planiranih poduhvata. 
Ili su jednostavno želeli da pokažu da su u svakom trenutku 
spremni na surovu osvetu.172

Streljanja zatočenika razvrstanih u I kategoriju vršena 
su sistematski. Vujković je za krivce Specijalne policije, a 
Kriger za krivce Gestapoa, određiđvao vremenske intervale u 
kojima će biti obavljane »redovne« egzekucije.

Spiskove u danima velikih odmazdi sastavljale su komi­
sije pri Specijalnoj policiji i Gestapou. Velika »prava« u oda­
biranju lica za pogubljenje imali su šef logora Vujković i spe­
cijalni poverenik Gestapoa Peter Kriger. Spiskovi za stre­
ljanje krivaca koje je hapsio Gestapo potpisivali su SS kapetan 
Brant, Everding i Satler, a odluke o odmazdama SS general 
August Majsner. Bilo je slučajeva kada su Krigeru iz Gesta­
poa slali jedan podeblji spisak iz koga je on birao i izdvajao 
ljude potrebne da se namiri broj za odmazdu. Vujković je, 
prema iskazu Petra Simonovića, šefa kabineta Dragomira Jo- 
vanovića, nosio ovome na saglasnost spiskove za krivce Spe­
cijalne policije. Jovanović se konsultovao sa šefom Specijalne 
policije Ilijom Paranosom, šefom Antikomunističkog odseka 
policije Boškom Bećarevićem i njegovim zamenikom Radanom 
Grujičićem i usvajao konačnu verziju spiskova, koja je u kraj­
njoj instanci predavana na kontrolu Gestapou. Za dobru na­
gradu Vujković je mogao jedno lice da zameni drugim ili da 
nekog izostavi sa spiska.173

Iz Banjičkog logora izvođene su na streljanje bez katego­
rizacije Jevreji, Romi i kriminalci osuđeni na vremenske kazne 
duže od 15 godina zatvora.174

Krivci III kategorije po pravilu nisu odvođeni na stre­
ljanje, mada su uvek bila moguća odstupanja i iznenađenja. 
Uz primere koji su u tekstu već navedeni za 1941. i 1942. 
godinu, u materijalima Državne komisije za utvrđivanje zlo­

172 Banjica, grupa autora, Beograd 1969.
173 Saopštenje državne komisije za utvrđivanje zločina okupatora 

i njihovih pomagača; saopštenje br. 44, str. 507.
174 IAB BL 605.
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čina okupatora i njihovih pomagača zabeležen je i slučaj Mi- 
lisava Markovića, opštinskog činovnika iz Lazarevca, koji je 
uhapšen 28. maja 1943. godine, osuđen da provede u logoru 
šest meseci, a streljan je već 3. jula 1943. godine. Zato se mo­
že reći da je proizvoljnost ipak ostala glavna karakteristika 
prozivki.173

Mnogobrojne grupe uhvaćene u racijama u unutrašnjosti 
Srbije nisu uopšte bile isleđivane, često su odmah po dolasku 
na Banjicu sprovođene dalje Avalskim drumom u Jajince. Je­
dan od takvih primera navodi u svom sećanju Voja Tutuno- 
vić, koji je kroz prozor ambulante motrio sledeći prizor u lo­
gorskom krugu: posle druge neprijateljske ofanzive Nemci su 
doterali na Banjicu grupu seljaka iz užičkog kraja, pretežno 
mladića. To su bili zlosrećnici koje je okupator odveo s kućnih 
ognjišta i naredio im da za Vermaht prenose oružje i muni­
ciju. Tako su se kao prinudna transportna radna snaga našli u 
istočnoj Bosni. Kada su jedinice Narodnooslobodilačke vojske 
probile nemački obruč, ovi seljaci nisu pušteni kućama, već 
su doterani u Banjički logor. Nemci su želeli da osujete nji­
hovo pričanje o svom porazu i zločinima. Među njima je bio 
jedan stariji seljak s dva sina, od kojih nije hteo da se rastane 
ni za živu glavu. On se vajkao: »Bože, valjda te više nema, 
jer da te ima, ne bi mogao da gledaš ovo zlopo svetu.« Cela 
ova grupa brzo je odvedena kamionima u Jajince.1'6

Scenario pred prozivke mogao bi se sažeti ovako: u logoru 
se preko slobodnjaka unapred saznavalo da su policijski agen­
ti doneli žicu ili kanap za vezivanje. (Gojko Babić tvrdi da je 
dva sata pred prozivku saznao preko slobodnjaka Mome Budi- 
savljevića da se priprema streljanje. Ove vesti su kasnije naj­
češće dolazile iz Krigerove kancelarije, u kojoj je talac Petar 
Nikezić sređivao kartoteku.) Zatim su ključari naređivali re­
skim glasovima da se pozatvaraju prozori. To je bio poslednji 
signal pred uzbunu. Uskoro se čuo hodnikom bat teških voj­
ničkih cokula. U sobe su upadali Vujković i Kriger, rede Fri­
drih, u pratnji do zuba naoružanih stražara. Kriger je celo 
vreme prozivke držao u rukama otkočen revolver. Vujković je 
iz spiska mučitelj ski sporo prozivao imena osuđenih zatočeni­

175 AJ, f. 611, f. 661, inv. br. 16095.
178 IAB BL 621, sećanja Voje Tutunovića.



ka. Sa ciničkim osmehom svakom je od njih saopštavao da 
poneke svoje stvari i da izađe u hodnik. Nije pri tom propu­
štao priliku da svakom koga je poznavao ili čiji mu je pred­
met zapao za oko isprati pakosnom primedbom. Od ovog pra­
vila bilo je odstupanja. Prozivke su ponekad vršili ključari, 
posebno narednik Milan Trifunović, najstariji od njih po činu, 
koji je čitao imena ledenim glasom.

Prozivke su najčešće vršene noću, između 20 i 22 časa. 
Ovo vreme je izabrano da zatočenici, zamoreni od dnevnih 
šikaniranja, ne bi imali predaha ni u snu. Na njihovu psihu 
vršio se konstantan pritisak. Pogotovu na prozvane, koji su 
poslednju noć pred streljanje probdeli u sabirnim sobama. 
Međutim, kada su bili u pitanju učesnici narođnooslobodilač- 
kog pokreta i drugi rodoljubivo nastrojeni zatočenici, nije za- 
beležen nijedan slučaj moralnog pada u tom poslednjem času. 
Prilikom izlaska bilo je i crnog humora. Našao bi se poneko 
da poruči onima koji su ostajali nešto u svom stilu: »Ne za­
boravite, drugovi, da nam donesete dobre vesti ako dođete 
za nama.«177

Posle prozivke zatočenike su naoružani stražari izvodili u 
hodnik, gde je obavljeno njihovo svlačenje i vezivanje ili u 
sabirne sobe za streljanje, da bi se vezivanje obavilo u zoru 
sledećeg dana. Kao sabirne bile su u razna vremena korišće- 
ne razne sobe: broj 3, broj 4, broj 6, broj 9, broj 10 i broj 25. 
Osuđene na smrt vezivali su policijski agenti, žandarmi i 
ključari. Svakom zatočeniku ruke su vezivane iza leđa, zatim 
po dvoje ili troje za mišice. Posebno ciničan je prilikom ve­
zivanja bio ključar Milan Trifunović. Njegove neukusne, ci­
ničke primedbe, propraćene zviždukanjem kola, sablasno su 
odjekivale hodnikom. Od njih je najpoznatija bila: »Sta si se 
zbunio, momče, ne vodi te majka na venčanje, već te čika 
Milan vezuje za streljanje.«

U zadnjoj noći zatočenici su cepali odela i obuću da ne 
dođu celi u ruke lešinarima. Omiljene lične stvari: satove, pr­
stenje, ukosnice, šnale, češljeve, tabakere, ukoliko su do njih 
kasnije došli, ostavljali su prilikom prozivki drugovima u sobi. 
Niko pred streljanje nije tražio da daje nove izjave i podatke

177 IAB BL 537, 635, 610, sećanja Danke i Miloša Bajića, Gojka 
Babica, Masleše Danića i Milice Stanković.

144

L



da bi se okaljao u poslednjem trenutku i produžio život za 
koji dan.173

Znak za početak kraja bio je dolazak dva nemačka vojna 
automobila u kojima su sedeli gestapovci, članovi komisije 
za streljanja. Među njima je obavezno bio major Jung. Tada 
su kamioni kretali prema Avalskom drumu. U njima su bili 
vezani zatočenici, a iza njih motreći na svaki pokret, sedali 
su esesovci pod šlemovima, s otkočenim mašinkama. Jedan 
automobil kretao je na čelu, a drugi se zadržavao na začelju 
kolone kamiona. Na kraju su uskakali u motocikl Vujković i 
Kriger.179

Dani prozivki bili su dani iscrpljujućeg psihičkog napora. 
Naročito za zatočenike smeštene u sobama smrti. Mnogi ih 
svrstavaju u najteže trenutke u životu. Poosebno teško bilo 
je iščekivanje od početka priprema do prozivke, od donošenja 
žica za vezivanje do izlaska kamiona iz logorskog kruga. Za 
svo to vreme na Banjici se osećala uskomešanost: čuo se bat 
koraka, otključavanje vrata, zapitkivanje ključara da li se u 
sobi nalaze lica koja će se očevidno naći na spisku, škljocanje 
obarača na puškama stražara, huka motora prilikom polaska. 
Psihička reakcija prozvanih je bila paradoksalna. Iščekivanja 
pred čitanje kao da je nestajalo, a ono što je sledilo primano 
je kao neminovnost. Tada je iz njih buknuo poslednji svesni 
otpor. Najčešće parole koje su izvikivali bile su: »Živela slo­
boda! Zivela Komunistička partija Jugoslavije! Ziveo Sta­
ljin!«180

Posle odlaska kamiona u sobama je vladao tajac. Ponovo 
su otvarani prozori koji su se po naređenju logorske uprave 
morali zatvarati za vreme izvođenja zatočenika u kamione. 
Iako su ti prozori bili premazani masnom bojom, logoraši su 
budno pratili šta se dešavalo u dvorištu. Noktom ili kakvim 
tvrdim predmetom, oni su grebali na pojedinim mestima boju 
da bi mogli da vide kako im drugovi odlaze. Kada se sve uti­
šalo, opraštali su se od njih po pravilu minutom ćutanja. Od 
preživljenih trenutaka mnogi su posle prozivke legali na pod

1,8 IAB BL 537 i 621, sećanja Miloša i Danke Bajić i Voje Tu-
tunovića.

179 IAB BL 776, sećanje Lazara Spalevića.
180 IAB BL, sećanje Viadana Zeravčića.
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i padali u dremež. Drugi su se nemirno šetali po sobi. A kada 
bi se pribrala snaga tiho bi se zapevušilo ili bi se prepriča­
vali minuli događaji, ukazivalo na primere junačkog držanja. 
Onda bi se kucanjem u zid razmenjivala obaveštenja s dru­
gim sobama i utvrđivao broj pogubljenih.181

181 IAB BL 192, sećanje dr Stefana Đelinea. Evo još dva karak­
teristična opisa prozivki koja potiču od ljudi iz različitih sredina 
i raznog obrazovanja:

»I negde oko 9 sati dođe doktor Jung. Kada on dođe, onda znaj 
da je pokolj. I došao je još jedan mali narednik — feldvebel i on je 
donosio žicu. Došao je u kolima i mi smo gledali s prozora, sa strane, 
i vidimo da izvlači ispod zadnjeg sedišta onu žicu. Rekoh: ’Evo ga, goto­
vo je!’ I tu se uzmuvaše. Negde oko 10 sati otvore se vrata. Mi smo 
morali u dva reda da se postrojimo a nas 160 — to je grdno. Čujemo, 
vrata se otvaraju i ulazi Kriger i još dvojica sa mašinkama pored 
njega. On onako mali a ti stojiš i čekaš. U onom momentu čovek ne 
zna za sebe, postaje prosto napola izgubljen čovek. Čuješ nešto ječi oko 
tebe. Kriger govori: ’Koga budem prozvao, neka uzme stvari i ide na 
nad u Nemačku.’ Mislimo: jadna ti Nemačka...« (IAB BL 769, se­
ćanje Slobođana Staničića iz Mladenovca).

»... U momentu je zavladala tišina. Ćula se u hodniku neka zve- 
ka gvozdenih okova s vrata i otvaranje ostalih soba. Najzad se otva­
raju vrata ’dvanaestice’. Ulazi ključar Milan, jedan među najpover- 
ljivijim ključarima logora i naređuje da se svi prozori odmah zatvore. 
Niko se nije usudio da ih otvori, dok on to ne odobri. Sada je uznemi­
renost kulminirala. Misli su se redale. Čuju se šum i zveket pri otva­
ranju velike gvozdene kapije na ulazu. Breket motora cmo-sivih ’ma­
rica’ i škripa po ledu i snegu jasno dopiru do naših ušiju. Ulazi jedna, 
druga, treća i četvrta ’marica’. Sve su se namestile pred samim ulazom 
u zgradu. Neki drugovi među nama skidaju kapute i cipele i daju ih 
drugima, za koje se pretpostavljalo da za sada neće biti streljani. Svi 
prozori ’marica’ su zaštiti zavesama. Otvaraju se vrata na zadnjoj 
strani velikog autobusa i sada čekaju samo ljudski tovar... Sve se 
dešavalo filmskom brzinom. Utom dolazi jedan osobni automobil s 
nekim gestapovcima. Prije njih je stigao iz varoši Kriger na moto­
ciklu, logorski krvavi kurir, jer je uvek stavljan u pokret kada se izvr­
šavaju kazne... Ulazi Vujković, dok u hodniku iza vrata stoje ne- 
mački fašistički dželati pod šlemovima, s oružjem na gotovs, čekajući 
svoje žrtve. Kroz krupne, crno uokvirene naočari Vujković je zmijski 
preletao pogledom po sobi. Vrata su stajala otvorena jednim krilom. 
Vujković je počeo da proziva jednog po jednog iz liste koju je držao 
u rukama. Neki drugovi kupili su svoje stvari, drugi su ih odmah de- 
lili po sobi. Saputali su drugovima oko sebe poslednje poruke... Svaki 
drug koji je prozvan javljao se, hrabro i dostojanstveno izlazio napolje 
i s prezirom otklanjao glavu pri prolazu pored Vujkovića. Kada je pro­
zvan jedan drug, metalski radnik, Vujković ga je zaustavio i pitao 
gde su mu stvari. On, mu je hrabro i oštro odgovorio da nema drugih
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Pravo iz hodnika zatočenici su ubacivani u kamione da 
se iz soba ne bi moglo proceniti koliki je broj izvedenih i kako 
su se ponašali na svom putu k poslednjem konačištu. Nemački 
vojnici i žandarmi su ih prilikom sprovođenja kundačili za sva­
ki sumnjivi pokret i svaku izgovorenu reč. Cesto su ih tukli 
pendrecima po ustima. A reči je uvek bilo. I kakvih reči: onih 
kojima se kliče slobodi, pravdi, borbi, a pod noge ubicama 
baca prezir.

Samo mitraljeski rafali na stratištu mogli su da prekinu 
plamene parole koje su izvikivane iz stegnutih grla. Bile su 
različite. O njima su se zatočenici dogovarali pred velike od­
mazde. Ponekad su uvežbavali i stroficu borbene pesme koju 
će otpevati.

Svako vreme imalo je svoje karakteristike, svoja lica i 
naličja, svoje heroje, koji su mnogo meseci kasnije pominjani 
u logorskim kružocima. Njihovo junaštvo osetno je doprinosilo 
bodrenju preostalih zatočenika i opštem snaženju morala u 
logoru na Banjici.

Gvozdenija Ćitić pitala je posle prozivke drugarice u svo­
joj sobi da li je dobra parola za koju se opredelila: »Živela 
oslobodilačka borba srpskog naroda.«182

Vasiliju Stamenković, uhvaćenu prilikom paljenja nepri­
jateljske štampe u Beogradu, Vujković je ispratio u Jajince 
recima: »Gde ti je familija? Doći će na red i oni!« A kada je 
17. decembra sa članovima Mesnog komiteta KPJ za Beograd

stvari. Znajući kuda ide, on je sve svoje stvari ostavio da hi ne bi 
ostavio dželatima... Zver u krupnim naočarima završi prozivku i 
pita da li su svi prozvani izašli, a potom izađe i zatvoriše se vrata, a 
da mu niko ništa nije odgovorio. Ostali smo kao skamenjeni, bez misli, 
bez saznanja koji su sve drugovi izašli. Osluškivali smo i očekivali 
šta će biti dalje. Bili smo bespomoćni, ali misli su nam se slivale u 
jedno: pobeda je na strani naroda, doći će sloboda.

Hodnikom odjekuju poslednji koraci. Završen je posao i po osta­
lim soboma. Velika kapija logora se otvara. Pred zgradom gužva, ali 
ne možemo zaključiti šta je. Svakako sada pune autobuse, dok su stra­
dari i gestapovci okolo. Prvi autobus sa zatvorenim prozorima izađe 
kroz veliku kapiju i okrenu levo, put Jajinaca. Drugi za njim, pa treći 
i četvrti. Na začelju osobni automobil sa doktorom Jungom i nekoliko 
esesovaca. I poslednji »krvavi kurir« sa Krigerom i Vujkovićem. (Se­
ćanje Petra Stamatovića, upućeno kao rukopis Sekciji bivših zatočenika 
Banjičkog logora.)

182 Na osnovu pričanja Mileve Đurđić autoru.
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prozvan njen brat Božidar Stamenković, šef logora je proce- 
dio kroz zube: »U kući Mitrovića i Stamenkovića samo miševi 
nisu komunisti!« I zaista ove revolucionarne porodice platile su 
veliki danak u krvi Banjičkom logoru.18-''

Zarobljeni partizan Boža (po drugim sećanjima Moma) Jere- 
mić, koji je po svom ponašanju služio kao uzor u sobi, skinuo 
je sa sebe gunj i mirno rekao, čim je prozvan: »Evo, drugovi, 
neka uzme neko od vas dok na njega ne dođe red.« Vujković 
je počeo da besni, a Jeremić mu je mirno odvratio: »Polako, 
krvniče, stići ćeš!« Izašao je sav modar od udaraca.184 Sekre­
tar Sreskog komiteta SKOJ-a za kosmajski srez, mlada uči­
teljica Ružica Milovanović takođe je energično odbila da sa 
sobom ponese stvari. Ovi primeri iz rane faze terora u logoru 
na Banjici urodili su plodom. Kasnije je sve više ljudi ostav­
ljalo svoje stvari u sobama da ih se ne domognu nacistički 
neprijatelji.185

Učitelj Nikola Vukotić, svima je imponovao svojim do- 
slednim stavom. Jednom prilikom pokušao je Dragiša Kontić, 
njegov drug iz sobe, da mu stavi u džep nešto hleba i hrane. 
Bilo je to u vreme najveće gladi, strašne 1942. godine. Odbio 
je da primi: »Hvala ti, druže, ali meni ne treba, daj nekome 
drugom koji ima izgleda da preživi.«186

O poslednjim danima pretežno mladih ljudi, koji su od­
vedeni skupa s Tatićem, streljanih u znak odmazde za kažnja­
vanje policijskog agenta Kosmajca,187 ostavio je nadahnutu za- 
belešku dr Stevan Delineo, tada asistent Beogradskog univer­
ziteta, jedan od zatočenika koji su najduže proveli U logoru 
na Banjici — od kraja 1941. godine do rasformiranja logora,
3. oktobra 1944. godine. Prema njegovom zapisu, ovi mladi
ljudi proveli su poslednju noć u sabirnoj sobi za streljanje u 
pesmi, kako se često praktikovalo na Banjici. Nijedan od njih 
nije oka sklopio. Preko noći su isekli cipele da ih okupatorska 
noga ne bi oskrnavila. Izjutra rano su se među sobom izljubili, 
a kada su se na vratima pojavili Vujković i Fridrih dočekali 
su ih pesmom: »Hej Sloveni«. Na pretnje i udarce nisu se

183 IAB BL 611, sećanje Rodoljuba Andrića.
184 IAB BL 611, sećanje Rodoljuba Andrića.
185 Sećanje Ivanke Nedić i Ilije Vojvodića.
188 IAB BL 610, sećanje Gojka Babića.
187 Sećanje Danke Karišić-Bajić.



osvrtali. Bili su do te mere pretučeni da su na kolenima ula­
zili u »maricu«. Ipak su Nemcima, žandarmima i policijskim 
agentima dobacivali: »Dole fašizam! Dole izdajnici! Živela Sov­
jetska Rusija! Živeo Tito!«

Stefan Delineo ostavio je dirljivu zabelešku i o ponašanju 
i rezonovanju Branka Jovanoviča, učenika prvog razreda sred­
nje tehničke škole u Beogradu, sina jednog beogradskog po­
služitelja. Kada je pred jesen 1941. godine sa svojim školskim 
drugom krenuo put Užica da stupi u partizane, najpre ih zbog 
nedoraslosti nisu hteli primiti ni u jednu jedinicu. Ali oni 
su u stopu pratili jednu partizansku grupu na slobodnoj teri­
toriji. Dokopali su se puške od poginulog nemačkog vojnika. 
Kada je jedan od njih pucao, stavljao je drugome pušku na 
rame. Još su bili nejaki, ali su ih posle takve istrajnosti pri­
mili u partizane i kao takvi su zarobljeni. Jovanović je dospeo 
u Banjički logor s većom grupom iz Užica 25. decembra 1941. 
godine. Stevan Delineo ga opisuje kao dečaka s ogromnim 
cipelama na nogama i šajkačom navučenom preko ušiju. Ali, 
ako još nije bio stasao, njegova razmišljanja su bila više nego 
muška.

»Druže profesore — govorio je Đelineu — prvi mačići 
se bacaju u vodu. Naš prvi poraz nas nije uništio. Pobediće- 
mo. Ne ja. Ja ću u Jajince. Ali pobediće oni koji su prešli 
preko Drine. Vratiće se iz Bosne. Sigurno će se vratiti.«188

Posebnu hrabrost ispoljavale su žene iz sobe smrti prili­
kom prozivki za streljanje. Isto onako kao što su se samopre- 
gorno borile u partizanskim odredima ili na ilegalnom partij­
skom radu. Kada su odvođene Desanka Brkić, Nana Nedeljko- 
vić, Desanka Petrović i Natalija Dugošević plj uvale su u lice 
Vujkoviću i Krigeru.ls9

Mlada generacija, posebno pohapšeni skojevci, trudili su 
se da u ničemu ne zaostanu za svojim prekaljenim starijim 
drugovima. Ramiz Prušević, ilegalac iz Novog Pazara, seća se 
jednog mladića koji je posle saslušavanja donesen na ćebetu 
u sobu. Bio je nepokretan, izubijan, s iskidanim krvnim su­
dovima. Ipak je u logoru imao dovoljno snage da okuplja oko 
sebe druge mlade ljude i da im drži »teorijski čas«. Kada ga

188 IAB BL 192, sećanje Stefana Đelinea.
189 IAB BL 207, sećanje Ružice Radić.



je Vujković prozvao, on mu je mirno odvratio: »Sačekaj da
v • v i Qflzavršim cas.«1™
Kada je prozvan beogradski omladinac Maksim Divnić Štu- 

kica, drugovi su pokušavali da ga teše. No, njemu uteha nije 
bila potrebna. Nijednog časa nije pokazivao znakove slabosti. 
Rekao je samo da žali što ga odmah nisu izveli, jer se pred njim 
nalazi još jedna besmislena noć. Kolektivci su mu dali da po­
nese paketić suvih šljiva i on ih je cele noći grickao. Izašao 
je pribrano i tiho.191

Među onima koji su zadržani u sećanjima, često su u lo­
gorskim sobama pominjani Ilija Dardić, Sanda Jagodinac, Mar­
ko Terzić, Lako Šmit, Rajak Pavićević i gotovo svi Bajino- 
baštanci. Pominjani su predratni komunisti i partizani, svesni 
i duže organizovani borci, ali i mnogi neuki ljudi, poneseni 
emocijama i rodoljubljem. Među njima se isticala nepismena 
Ciganka Stana Mihailović, partizanski kurir.192

Po izvanrednom držanju zapamćen je takođe Mića Rado- 
bolja, oštrouman, hitar i veoma dobrodušan čovek, zarobljen 
kao partizan krajem 1943. godine. Odvažno je prolazio pored 
policijskih agenata, grdio ih je kao izrode koji su se prodali 
Nemcima i snažnim glasom izvikivao parole o slobodnoj su­
trašnjici. Želeo je da u poslednjem času iskaže sve najlepše 
boje onog sna za koji se žrtvovao. Dok je mimo njih prolazio, 
Policijski agenti su ga izboli noževima na 13 mesta.193

Kako se pobeda približavala, fašističke zveri bivale su sve 
krvožednije. Nastavljale su da obavljaju prilježno svoj krv­
nički posao. Na njihov bezočan podsmeh, zatočenici streljani 
u poslednjim grupama držali su se jednako dostojanstveno kao 
i njihovi prethodnici, mada se kraj rata približavao pa im je 
moralo biti teško da nestanu na pragu slobode. Sedmog sep­
tembra 1944. godine među poslednjima su prozvane Danica 
Lončar, Srbijanka Bukumirović, Vera Sokolova i druge. Pri­
likom izlaska iz »triđesetosmice« okrenule su se ostalim zato- 
čenicama i pozdravile ih stegnutim pesnicama. Policijskim

Na osnovu kazivanja Ramiza Pruševića autoru.
191 IAB BL 610, sećanje Gojka Babića.
192 IAB BL 409, sećanje Bose Jović.
103 IAB BL 537, sećanje Miloša Bajića.



agentima koji su ih pratili pretile su budućnošću. Nazvale su 
ih »fašističkim zmijama«.194

Posle prozivke žene su kitile kose crvenim mašnama, 
uredno se češljale, oblačile najlepše haljine koje su imale. 
Zelele su da i na taj način demonstriraju svoju vezanost za 
život i u smrti, da izgledaju pristojno i ponosno. Kada je pro­
zvana 1. oktobra 1943. godine, Ljubica Novakov je obukla cr­
venu haljinu, koju nije htela da skine iako su je tukli pen­
drecima. Leposava Stamenković, streljana istog dana, nasme- 
jala se u lice Vujkoviću: »Fašistički gade, uskoro ćeš za mnom, 
biću osvećena!«195

Dušan Bogdanović, publicista, čovek izuzetno snažne kon­
strukcije i visokog rasta, duboko osećajan i moralan, koji je 
još u zatvoru imao smelosti da Bećareviću kaže da se sveo na 
ulogu bednog fašističkog sluge, streljan je zajedno s Mićom 
Hadoboljom. Prilikom izvođenja koračao je dostojanstveno do­
bacujući ubicatila da će koliko sutra iskusiti zasluženu kaznu 
od naroda čije najbolje sinove zverski muče i uništavaju. Do­
veo je do besa Svetozara Vujkovića i Rađana Grujičića, koji 
su bili prisutni u logorskom krugu. Jedan od njih je viknuo: 
»Bodi!« Kao pomamni policijski agenti su povadili kame i 
jurnuli na vezane ljude.196

No, nisu samo komunisti, očeličeni u mnogim predratnim 
i ratnim bitkama, polazili na stratište tako hrabro. Činili 
su to i mnogi drugi, znani i neznani rodoljubi, jednostavni lju­
di iz naroda. Po svojoj izuzetnosti izdvajaju se dva slučaja, 
koji će biti zabeleženi.

Jednog pukovnika bivše Jugoslovenske vojske, koji je 
odbio da ide u zarobljeništvo, poveli su 1942. godine na gru­
dobran. Vujković mu je rekao da se okrene k zidu. Odbio je 
rečima: »Ne, hoću da gledam u oči svojoj braći, da vidim ka­
ko polaze u smrt za slobodu.« Ovaj događaj opisali su Voja 
Tutunović i Dragi Radovanović, koji su radili u logorskoj ra­
dionici. Upravo kada je vršeno streljanje popravljali su elek- 
troinstalacije u podrumu logorske zgrade. Ugurali su ih u klo­
zet, iz koga su posmatrali ceo prizor. Pukovnika je vodio Kri­
ger. Vujković ga je ponovo zapitao da li mu nešto treba. Od­

194 Saopštenje br. 44, str. 504.
195 Saopštenje br. 44 Državne komisije, str. 504.
198 Sećanje Ivanke Nedić.
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govorio je da mu ništa nije potrebno i da mirno odlazi u smrt, 
svesan da »onaj divljak Hitler nikada neće pobediti«.197

Danilo Masleša, metalski radnik, u logoru ložač na kaza- 
nu za parenje odeće, seća se jednog slučaja, koji po svojoj 
epici podseća na antičke tragedije. Kada je Kriger prišao da 
veže jednog sveštenika iz Prokuplja, ovaj mu je rekao tonom 
naglašenog prezira: »Momče, svaki Juda prima za svoj rad 
srebrenjake. Pošto ti danas radiš tako naporan posao, uzmi 
ovih 500 dinara — pružio mu je novčanicu — i popij večeras 
pivo što me vezuješ.«

Otpor teroru

Izdvojeni od spoljnjeg sveta visokim zidom s kupolama 
i mitraljezima, izdeljeni među sobom rešetkama po hodnicima 
i holovima, katancima i gvozdenim polugama na vratima soba 
u koje su razmeštani, izloženi svakodnevnom teroru i pret- 
njama, prozivkama i odvođenju na statište, zatočenici logora 
na Banjici imali su snage da odole svim nedaćama. Nisu svoj 
logorski ižvot svodili na pasivno iščekivanje smrti, već su na­
stojali da ga osmisle borbom za pružanje otpora teroru, raz­
otkrivanje moralne bede zločinaca i uzleta slobodarske misli, 
koja se ne može zatvoriti ni u kakvu tamnicu, niti zaustaviti 
puščanim rafalima.

Od vremena kada su na Banjicu dovedeni preventivno 
uhapšeni komunisti, pa do poslednjih nedelja pred rasformiranje 
logora postojano su negovali razne forme političkog i kulturnog 
rada, prilagođene uslovima terora i smrti. Njihov osnovni smi­
sao bio je u tome da bezizlaznosti i beznađu, u koje ih je gu­
rao nacistički neprijatelj, zadojen rasističkom ideologijom i 
spreman na genocid, suprotstave moralne vrednosti drugačijeg 
sveta zasnovanog na slobodi, jednakosti i ljudskom dostojan­
stvu. Nošeni tim jedrima zatočenici Banjičkog logora su se 
trudili da đogore časno i da iz riznice svog sveukupnog zna­
nja, iz iskustva revolucionarne borbe i narodnooslobodilačkog 
rata, prenose najbolji deo svojih snova jedni na druge, od sobe 
do sobe, od grupe do grupe, sa starih na mlade, sa onih čiji

i»’ IAB BL 621.
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su vidokrug i kultura bili širi na one čija su saznanja još bila 
skučena, s osuđenika na smrt na one koji su imali izgleda da 
prežive logorsku golgotu.

U tom smislu u kući smrti nalazila se škola života.
Otpor je počinjao tako reći od samog hapšenja, na saslu­

šanjima, a završavao se sa rafalima i poslednjim dahom na 
stratištu. Oni koji su internirani u nacističke logore širom 
porobljene Evrope nastojali su da u novu sredinu presade duh 
samopregora, borbenosti i đrugarstva kojim su se zadojili iza 
banjičkih zidina.

Uhapšeni rodoljubi odupirali su se na saslušanjima pri­
krivanjem što više činjenica od okupatorskih i kolaboracio- 
nističkih policijskih organa, koji su najhrabrije bacali na naj­
veće muke. Neki nisu želeli da kažu ni kako se zovu. Neki su 
uprkos suočavanjima odbijali da prihvate bilo kakvu optužbu. 
Uostalom, neka o njima govore odabrani zapisnici sa sasluša­
nja.199

Bilo je i manje otpornih, koji su otkrivali samo ono što 
je nužno, o čemu je policija imala dokaze u prethodnoj istra­
zi. Bilo je i izdaje, ali ona je ostala minorna u poređenju sa 
nastojanjima većine da ostane časna. Otpor se nastavljao po 
dolasku na Banjicu. Vremenom je dobijao sve razuđenije ob­
like, o kojima će biti reči na narednim stranicama.

Političke aktivnosti

Heterogen sastav zatočenika, među kojima je bilo poodav­
no osedelih staraca i golobradih mladića, akademika i nepi­
smenih gorštaka, ljudi iz različitih sredina i raznih nacional­
nosti, političkih krivaca, ali i kriminalaca, crnoberzijanaca, 
prostitutki i prestupnika, kao i lica uhapšenih u racijama po 
raznim osnovama, nije omogućavao potpuno jedinstvo misli i 
akcija.

Politički krivci činili su ipak ogromnu većinu sastava 
banjičkih soba. Ali u tom sastavu bilo je pored komunista, 
antifašista i rodoljuba naklonjenih narodnooslobođilačkom po­

189 pj-iiažu se saslušanja Desanke Ležajić, Nikole Manojlovića, 
Nade Vuksan, Milice Radulaški, Nikole Kneževića, Dragutina Filipovića,. 
Olge T. Jovanović, Danke Karišić, Jakova Živanovića.



kretu i pristalica ravnogorskog pokreta Draže Mihailovića, oba- 
veštajaca, stranih državljana i drugih uhapšenika koji su po 
oceni nacističkog okupatora bili nepoćudni za njegov red i 
poredak. Njihova reagovanja morala su u raznim situacijama 
da budu različita. Drukčije su se ponašali komunisti, druk­
čije četnici, drukčije prestupnici.

Može se sa sigurnošću govoriti o tome da su pečat pona­
šanju i radu u Banjičkom logoru, obeležja po kojima su to 
ponašanje zapamtili i prijatelji i neprijatelji, davali učesnici 
narodnooslobodilačkog pokreta, Ne samo zato što su bili naj­
brojniji već pre svega po borbenosti, homogenosti i visokom 
moralu. Oni su nastjali da visoko iznad smrti i terora drže uz­
dignutu zastavu oslobodilačke borbe, u koju su ugradili svoje 
živote.

Upravo zahvaljujući njihovom samopregoru može se 
potvrditi istinitost odmerenih reči koje je u svojim sećanjima 
zapisala Jelena Popović, jedna od zatočenica od prvih meseci 
postojanja Banjičkog logora: »Uprkos svim nedaćama, atmo­
sferi umiranja, gladovanja i muka, boleština i tuge za izgub­
ljenim životnim radostima, moral političkih krivaca bio je po­
stojano na zavidnom nivou.«200

Ovo isto tvrđenje kondenzovano je u materijalima Držav­
ne komisije za utvrđivanje zločina okupatora i njihovih po­
magača sledećim zaključkom: »Držanje i ponašanje žrtava u 
logoru na Banjici bilo je skoro uvek dostojanstveno i često 
herojsko. Pred zločincima nisu one nikada pokleknule, niti 
se pokazale kolebljivim ili za sebe zabrinutim.«201

Da bi se izbegla svaka nedoumica, mora se razjasniti u 
kojoj meri je prihvatljiv termin »žrtve«: samo utoliko ukoliko 
se pod njim podrazumevaju odnos okupatora prema zatoče­
nicima, njegova zverstva i genocid. Zatočenici se nisu sma­
trali žrtvama, njihov odnos prema okupatoru i logorskim vla­
stima ostao je borben do poslednjeg daha. Za mnoge od njih 
logor na Banjici je bio poslednje borbeno poprište, na kome 
su i vezani smelo gledali u puščane cevi neprijatelja. Do tog 
završnog čina ustrajavali su u svom opredeljenju svim sred­
stvima koja su im stajala na raspolaganju u skučenim logor-

2W IAB BL 207.
201 Saopštenje br. 44 Dršavne komisije za utvrđivanje zločina oku­

patora.
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skim prilikama: rcčju, drugarstvom, prezirom prema krvnici­
ma, političkom i kulturnom delatnošću, posleđnjim borbenim 
poklikom.

Zato bi bilo pogrešno kada bi se tvrdilo da su hapšenja i 
streljanja, poniženja i stradanja jedina obeležja logora na Ba­
njici. Ona jesu bila njegov bitan sastavni deo, ali samo jedan 
deo istine o životu i smrti zatočenika. Istina se ne bi dorekla 
ako se ne bi istaklo da su slabost i kukavičluk bili retkost na 
beskrajnoj traci pogubljenja. Ni kada bi se pomenuli samo 
primeri stojičkog i junačkog podnošenja nedaća.

Logor na Banjici bio je pre svega jedna snažna, otporna 
i dobro organizovana zajednica, sa čvrstim moralom i poseb­
nim vidovima borbe za podizanje svesti. U njemu se stvarao 
tipičan lik logoraša. Bio je to čovek koji je znao šta ga čeka, 
a ipak se trudio da ostane hrabar i koristan, agilan i samopre- 
goran, s izvanredno razvijenim smislom za zajednicu i za dru- 
garstvo. Želeo je da ostane pošten i uveren u konačnu pobedu 
ideala za koje se borio. Takav ne bi mogao postati sam po 
sebi. Za takav odnos je, pored svesti koju je poneo sobom iz 
slobode, bila potrebna i jedna primerna zajednica, koja je već 
izgradila i čuvala svoj čvrsti moral i prenosila ga sa genera­
cije na generaciju, ako tako sme da se nazove ono stalno sme- 
njivanje ljudi u logorskim sobama, od kojih su jedni odlazi­
li na streljanje ili u nemačku internaciju, a drugi dolazili na 
Banjicu.

Onaj ko je dospeo u »kuću smrti« na domaku Beograda 
odista je teško izlazio čitav. Ipak je ižvot bio najhitnije obe- 
ležje logorske atmosfere. Od trenutka kada se logorska kapija 
zatvarala iza »marice« koja je dovozila nove uhapšenike, pa 
do trenutka kada je ona odvozila svoj ljudski tovar na strati- 
šte, preostajali su za nekoga dani života, za nekoga meseci, 
a retko i godine. Težilo se da to vreme ne prođe u zaludnom 
iščekivanju, već da bude ispunjeno što sadržajnijim radom.

Znajući da nema čemu dobrom da se nada, čovek bi mo­
gao da se povuče u jedan ugao i da dogori nezapaženo. Da li 
bi bilo razloga da mu se za to prebaci? Mogao je da jadikuje 
i umire svako jutro ponovo. To bi bilo neprijatno za okolinu 
i štetno za moral celine. Mogao je da prezre neprijatelja, čak 
da se potuče s tamničarom da bi prekratio muke. Zatočenici 
na Banjici pošli su drugim putem: negovali su osećanje da
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žive u razdoblju velikih promena za koje se vredi žrtvovati; 
težili su da međusobno uspostave odnose zasnovane na čove- 
koljublju, uzajamnom poverenju i primernom drugarstvu. Me­
todama fizičkog i psihičkog mučenja suprotstavili su se orga- 
nizovanim radom. Ideal im je bio da žive po najboljim ljud­
skim merilima i da svoju delatnost usmere na jačanje bor­
benog, nesalomljivog duha u logoru.

Zato povest o Banjičkom logoru nije priča samo o heroj­
skom držanju pojedinaca, već pre svega o malom čoveku koga 
su činili velikim nastupajući revolucionarni preobražaji. O 
Ćoveku koji je hteo da do kraja ostane njihov sastavni deo, 
mada je svu zamašnost i složenost doba koje nailazi ponekad 
samo naslućivao. Suzbijanje sebičnosti, razvijanje smisla za 
zajednicu, negovanje drugarstva gotovo do poetičnosti i su­
protstavljanje ljudskoj nehumanosti koju je nametao fašizam 
—: to su bile niti od kojih je vremenom izatkan lik uzornog 
borca-logoraša.

Odranije je poznata težnja političkih krivaca da vreme 
provedeno po zatvorima korisno upotrebi za učenje, pisanje, 
prevođenje ili bilo kakav koristan stvaralački rad. Ta težnja 
održala se za sve vreme i u logoru na Banjici, iako je on bio 
kuća smrti i posebnog zlostavljanja. Održao se, iako se nije 
moglo ni pomišljati na javno posedovanje knjiga, čak ni be- 
letrističkih, hartije, pribora za pisanje ili za ručne radove. Za 
malu olovku, ako bi na pretresu bila pronađena mogla je lako 
da ode glava. Logoraši su zato bili prinuđeni da se oslanjaju 
pretežno na svoju dobru memoriju. Udruživali su se U kru­
žoke, diskutovali o događajima kod nas i u svetu i o logorskim 
prilikama, pokušavali da ih objasne i da im odrede politički 
smisao. Kasnije su kružoci postajali sve razuđeniji. U njima 
su se prepričavali doživljaji pojedinaca iz narodnooslobodilač- 
kog rata ili iz predratnog revolucionarnog pokreta — učešće 
u radničkim demonstracijama, štrajkovima i drugim akcijama
— evocirane su uspomene na herojsko držanje nekih drugova 
pre logora i u logoru. Kružoci su vremenom prerastali u pra­
ve male logorske univerzitete sa širokim izborom tema.202-

202 Vid. od istog autora Banjičke pozornice i katedre, »Godišnjak 
grada Beograda«, VIII, 1961, str. 371—390.
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Politički i kulturni rad je tradicija komunista. On se iz 
predratnih kazamata preneo i u okupacijske zatvore i logore, 
mada su u njima mogućnosti za veće poduhvate bile sužene. 
Druženje zatvorenika u intervalima između dva saslušanja i 
postepeno sticanje međusobnog poverenja bili su pretpostavke 
za prve oblike političkog rada. Takav rad postojao je već me­
đu preventivno uhapšenim komunistima, kasnijim banjičkim 
zatočenicima. Svaki zatvorenik izlagao je ono što je znao iz 
raznih oblasti marksizma: klasne borbe, objašnjenja pojave 
fašizma i uslova za predstojeći opštenarodni ustanak. Govo­
rilo se o ilegalnim akcijama u kojima su pojedinci učestvovali, 
revolucionarnoj borbi kod nas i u svetu, učešću u španskom 
građanskom ratu. Svako je ponaosob iznosio svoje mišljenje o 
razvoju drugog svetskog rata. Pošto su prvi uhapšenici bili 
gotovo svi komunisti, smatrali su da u zatvoru pripadaju jed­
noj partijskoj organizaciji.203

Da se ova tradicija održavala i kasnije potvrđuje opis 
Radomira Radovića »Race«, službenika iz Novog Sada, koji 
se odnosi na sobu broj 15 u potkrovlju krcatog zatvora Upra­
ve grada Beograda na Obilićevom vencu krajem 1942. i po­
četkom 1943. godine.

Među predavanjima koja su tada održavana pominju se 
ove teme: obaveze klasne uzajamne pomoći (u znak podrške 
kolektivnoj ishrani), razvoj proleterskih revolucija u Aziji, 
značaj partizanske borbe, Sokrat i njegovo učenje. Vršan pre­
davač bio je Nedim Kulenović, prema ondašnjim merilima 
dobar poznavalac marksizma. Izvrsno ga je dopunjavao živah­
ni Bosanac Popadić, koji je na sebe preuzeo ulogu »prakti­
čara«. Dok je Kulenović držao moralne pridike priglupom 
ključaru, da nečim zaokupi njegovu pažnju, hitri Popadić je 
primao i razašiljao poruke drugim sobama, održavao vezu sa 
zatvorom u Đušinoj ulici, pritvoreničkom bolnicom i Banjič­
kim logorom, u koji su slati podaci o toku pojedinih isleđe- 
nja, pretučenim i direktno iz zatvora izvedenim licima na 
streljanje i slično. Veze su održavane preko podmitljivih stra- 
žara i zatvorenika koji su premeštani iz jednog zatvora u 
drugi, ili banjičkih zatočenika koji su dolazili na naknadna 
saslušanja i vraćani u logor. Ova grupa zatvorenika, koja je

203 IAB BL 215, sećanje Branislava Milenkovića.
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kasnije upućena na Banjicu, smatrala je t^ođe da pripada 
jednom partijskom aktivu.204

Praksa obrazovanja samoniklih partijskih aktiva zadržala 
se prvih meseci i u logoru na Banjici. Osnovni zadaci ovih 
aktiva bili su povezivanje izolovanih grupa političkih aktivista 
iz raznih banjičkih soba, uzajamna pomoć u radu na savla­
đivanju unutrašnjih slabosti i teškoća i unapređenje organi- 
zovanog rada.

Dok je krajem 1941. godine u sobi broj 13 boravila Ivan­
ka Muačević, koja je kasnije spasena akcijom udarne desetine 
s akušerskog odeljenja Opšte državne bolnice, na njenu inici­
jativu bila je pokrenuta akcija za proveravanje držanja poje­
dinih drugova i drugarica prilikom isleđenja u Specijalnoj 
policiji. Ovaj partijski aktiv je posle proveravanja dobijenih 
podataka zauzimao o njima određeniji stav. Osim toga, radio 
je na organizovanju zajedničke ishrane, na pomaganju u odeći 
i obući slabije odevenih i obuvenih zatočenika. Posebna briga 
usredsređena je na bolesnice i trudnice u sobi — Radmilu 
Rajković, Ivanku Nedić i Ivanku Muačević. Članovi aktiva 
zalagali su se da preko sobnog starešine, Austrijanke Hilde, 
nagovori majora Junga da pošalje trudnice u bolnicu.205

Sličan aktiv nazvan »sudom časti« bio je formiran i u 
sobi broj 12 i na drugim mestima. Sud časti ispitivao je svakog 
novodošlog zatočenika kako je i zašto uhapšen, pokušavao da 
sazna kako je izdržao policijsku torturu i prema prikupljenim 
podacima donosio odluku kako će se soba prema njemu op­
hoditi.206

Jedan od najustaljenijih vidova borbe protiv izdajnika bio 
je bojkot. Prvi drastičan primer bojkota primenjen je protiv 
Vladimira Rajkovića, koji je pao policiji u ruke posle poku­
šaja atentata na Antimasonskoj zliožbi u Beogradu. Kada je 
do logora dopro glas o njegovim slabostima, koji je dopunjen 
kasnijim Rajkovićevim cinkarenjem drugova u sobi, niko s 
njim više nije hteo da progovori ni reči, niti da bilo šta od 
njega primi. Uskraćena mu je čak mogućnost da povuče dim

204 Na osnovu teksta Rađomira Radovića upućenog Sekciji bivših 
interniraca logora na Banjici.

205 IAB BL 207.
2M IAB BL 197, sećanje Dušana Azanjca.
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iz cigarete koja je kružila među pušačima. Koristila se svaka 
prilika da mu se pokaže koliko je nepoželjan.207

Bojkotom kao sredstvom političke borbe poslužili su se za­
točenici u sobi broj tri žigošuči Petra Rističa, preciznog me­
haničara, člana Mesnog komiteta KPJ za Beograd, koji je 
Specijalnoj policiji otkrio mnoge beogradske partijske kadrove, 
među njima Jelenu Ćetković, sekretara Mesnog komiteta KPJ 
za Beograd, i atentatore na policijske agente Đorđa Kosmajca 
i Obrada Zalada.208 Oštrom bojkotu bili su 1944. godine izlo­
ženi Vera Miletić,209 zatim Dušan Jovanović Žuča, pa i Va- 
silija Buha.210 Kod stava prema Vasiliji Buhi došlo je do po- 
deljenih mišljenja i u sobi broj tri u kojoj je on provodio po- 
slednje dane i u ćelom logoru. Naime, Buha je kao partijski 
rukovodilac visokog ranga uspeo da nametne svoj autoritet, 
da organizuje sprovođenje nekih akcija (kolektivizacija cele 
sobe, bolje funkcionisanje veza među sobama), čak da raspo­
redi konkretna zaduženja za izvršenje proboja iz logora, do 
koga nikad nije došlo. Zbog toga su o njegovoj delatnosti u 
logorskoj sredini mišljenja do danas ostala podeljena, pa mu 
jedan deo bivših zatočenika pripisuje unapređenje organi­
zacije.211

Bojkot je sprovođen prema svakome u čije se dobre name- 
re sumnjalo. Podozrivost su uvek izazivali oni pojedinci koji 
su pokušavali da odu »na raport« u kancelariju šefa logora 
Svetozara Vujkovića. Takvi postupci su tumačeni kao nasto­
janje da se sitnim cinkarenjem iskupi glava. Grupa užičkih 
partizana, primenila je sprovođenje bojkota prema svom sa- 
borcu Biorcu, železničkom činovniku, u početku tamnovanja 
rado viđenom drugu, samo zato što se često nalazio pred vra­
tima kada su hodnikom prolazili policijski agenti.212

Mada organizovanog političkog rada u punom smislu re- 
či nije moglo biti, pošto nisu postojale stalne veze s partij­
skim rukovodstvom u Beogradu, opredeljeni komunisti i sko- 
jevci su se i u sledećim godinama okupljali, stvarali aktive,

207 IAB BL 211, sećanje Cede Zivadinovića.
208 IAB BL 610, sećanje Gojka Babića.
2M IAB BL 252, sećanje Jelene Lazarević.
210 IAB, BL, sećanje Svetomira Stojanovića.
211 IAB BL 678, IAB BL 639, IAB BL 293 ...
212 IAB BL 616, sećanje Ljube Mlađenovića.
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koji su ponekad nazivani partijskim ćelijama, ili se jednostavno 
grupisali i radili na jačanju morala u logoru i omasovljenju 
političkog rada.

Krajem decembra 1942. godine u sobi broj četiri orga- 
nizovali su partijsku ćeliju Milovan Stojić Ciča, jedan od ru­
kovodilaca Čačanskog partizanskog odreda, Petar Radaković, 
student, Mile Ivković Cust i Mija Jovanović. Izdvajali su se 
po svom primernom, drugarskom ponašanju i agilnosti u pre­
nošenju vesti o zbivanjima u svetu i u zemlji, raspravama o 
političkoj situaciji i jačanju logorskih kanala za povezivanje 
s drugim sobama, posebno ženskim.21*

U političkom životu i radu uvek je veliku ulogu igrala 
snaga ličnog primera. Milutin Stojić i Mile Ivković, koje mnogi 
zatočenici iz tog vremena ističu po uzornom ponašanju, nisu 
bili usamljeni. Uvek se s posebnom osetljivošću motrilo na po­
našanje prvokategornika i boraca osuđenih na smrt. Pošto su 
se nalazili stalno pod izoštrenom lupom, i oni su poklanjali 
veću pažnju svom dostojanstvu i ophođenju. Njihov primer 
sledili su drugi zatočenici, posebno omladinci, od kojih su se 
mnogi tek na logorskim daskama kalili, spoznavali svoje sla­
bosti i trudili se da ih što pre eliminišu. Za njih je logor na 
Banjici bio svojevrsna škola ne samo junaštva i samopregora, 
spretnosti i istrajnosti, već i pripremanja za život, za bu­
duća pregalaštva.

Da bi se održao moral, u ženskim sobama su isticani pri- 
meri revolucionarki koje su izdržale najveća mučenja u pred­
ratnom periodu (iznosilo se držanje Spasenije Cane Babović, 
kojoj su trpali so u usta i nisu davali vode za piće) i partijskih 
aktivistkinja u periodu okupacije koje su stojički podnosile 
mučenja i izašle na gubilište uzdignute glave: Zage Malivuk, 
Jelene Ćetković, Duke Dinić, Olge Petrov, Vukice Mitrović 
i drugih.21'*

Mesecima i godinama banjički zatočenici su pomno čuvali 
uspomenu na svoje najborbenije i najhrabrije drugove. No, 
snaga ličnog primera se osećala i za vreme kraćeg ili dužeg 
boravka istaknutih pojedinaca. Navodi se ovakav primer: sva­
ka reč Trajka Stamenkovića bila je za premorene, izubijane

213 IAB BL 609, sećanje Mije Jovanovića.
214 IAB BL 207, sećanje Danice Bogićević Pajić.
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i izgladnele zatočenike nova pilula ohrabrenja.215 Kasnije se 
navode imena Slobodana Sekulića, braće Markićević, Miće Stoj- 
kovića »partizana bez noge«, »komesara Brke«, Janka Janko- 
vića i mnogih drugih.

Održavanje političkih predavanja počelo je da se prime- 
njuje još od prvih dana. Kao istaknuti i nadahnuti predavači 
pominje se u 1941. i 1942. godini profesor Milan Smiljanić, 
dr Petar Dragović, Bogdan Velašević, profesor Ilija Petrović 
i Ratko Draškoci.

Na predavanjima se radilo još više kada je karakter lo­
gorskih soba postao stalniji — od kraja 1942. godine. Izbor 
tema bio je veoma širok. Govorilo se i diskutovalo o pitanjima 
iz oblasti marksizma, društvenih nauka, čak i nekih egzaktnih 
naučnih disciplina. Pošto nije bilo nikakve literature, bar ne 
u većini logorskih soba i u najdužem logorskom periodu, po­
jedinci su po sećanju pričali i tumačili ono što su ranije nau­
čili, pročitali ili saznali u logoru iz Komunističkog manifesta, 
Lenjinovog dela Imperijalizam kao najviši stadijum kapita­
lizma, pa i zapamćene postavke iz Marksovog Kapitala, uka­
zivali su na važnije članke iz »Proletera« i »Borbe« ili na 
odlomke biltena rukovodstva KPJ, objašnjavali su, onako kako 
su onda bili shvatane, pravne i društvene osnove Sovjetskog 
Saveza i tako dalje. Osim tumačenja političke i ratne situa­
cije i upoznavanja s azbukom marksizma, vremenom se po­
klanjala sve veća pažnja temama iz opšteg obrazovanja. Čak 
su se održavali i kursevi za opismenjavanje nepismenih. Mo­
gućnosti predavača zavisile su od sastava ljudstva u pojedinim 
sobama. Tamo gde je bilo više intelektualaca, naročito pro- 
svetnog kadra, logorski univerziteti bili su sveobuhvatniji. 
Izvlačenjem zaključaka iz sećanja preživelih zatočenika Banjič- 
kog logora dolazi se do veoma raznolike materije o kojoj je 
bilo reči: predavanja o zanimljivim pitanjima iz medicine, 
estetike, psihoanalize, istorije, geografije, pa čak i mineralo­
gije i astronomije. Organizovani su časovi stranih jezika. Pro­
fesor Đurović je u sobi broj 66 držao kurseve ruskog jezika. 
Jelena Ćetković je do poslednjeg časa učila ruski i nemački.216

215 IAB BL 859, sećanje Jove Bosnića.
IAB BL 643, sećanje Dragovana Živojinovića »Crnog«.
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Kada je u novembru 1941. godine uhapšena velika grupa 
beogradskih intelektualaca, smeštenih u sobe broj 35 i 35 u 
prizemlju Banjičkog logora, koji su predstavljali koncentrat 
znanja iz raznih naučnih disciplina, a živeli su u snošljivijim 
uslovima, među njima su, prirodno, teme predavanja bile naj­
raznovrsnije. Prema sačuvanom dnevniku Vladislava Pavlo- 
vića, predratnog referenta Ministarstva socijalne politike i 
narodnog zdravlja, spisak tema izgledao je ovako: Nikola Vu- 
lić, član Srpske akademije nauka — o uzrocima veličine i pa­
da Rimske Imperije; dr Živoj in Đorđević, član SAN — o 
adaptaciji živih organizama; dr Aleksandar Belić, predsednik 
SAN — srpski jezik prema drugim jezicima u svetu i njegov 
kratak istorijat; dr Siniša Stanković, profesor univerziteta — 
individualno razviće živih bića i Ohridsko jezero; dr Viktor 
Novak, profesor univerziteta — glagoljica kroz hiljadu godina 
i mitos o azbuci; dr Pero Kolendić, profesor univerziteta •— 
postanak dubrovačke komedije; dr Miloš Đurić — o grčkoj 
tragediji; dr Vojislav Mišković, član SAN — astronomija ne­
predvidljivog; dr Ivan Đaja, profesor univerziteta — problemi 
naše ishrane; dr Ksenofon Sahović — o raku; dr Aleksandar 
Leko — o strukturi atoma; Božidar Kovačević, profesor i knji­
ževnik — o renesansi i našem srednjem veku; dr Miloje Mi­
loj ević, profesor Muzičke akademije i kompozitor — o nacio­
nalnom muzičkom stilu i o Mocartu; dr Prvoslav Grisogono, 
opunomoćeni ministar — ujedinjenje Italije; dr Milutin Neš- 
ković, profesor univerziteta — čovek u konfiniranom prosto­
ru; Branko Popović, profesor univerziteta — egipatska umet- 
nost u poređenju s grčkom; dr Dušan Uzelac — o kliringu; 
Veljko Petrović, član SAN i književnik — prilike u našim 
krajevima pre velike seobe Srba; dr Vaso Cubrilović — usko­
ci i kneževska i plemenska samouprava kod Srba; dr Aleksije 
Lebedev — o raspoloživosti energije u svetu; dr Milan Mar- 
ković — o Servantesu i »Don Kihotu«.

Inicijator predavanja bio je dr Aleksandar Belić, predsed­
nik SAN i predsednik Kolarčeve zadužbine. Jedno predavanje 
održavalo se pre podne oko 10 časova, a drugo posle podne oko 
16 časova. Raznovrsna predavanja uticala su na taoce da ne 
misle na svoj nimalo zavidan položaj. Razgovori posle pre­
davanja doprinosili su da se razbije zatvorska monotonija. 
Predavanja su bogatila saznanja i bodrila duh. Do početka



januara 1942. godine, kada je Vladislav Pavlović pušten, 36 
predavača govorilo je o 68 tema.217

Naravno, politička akcija nije se iscrpljivala u predava­
njima. U čestim diskusijama vodila se uporna borba protiv svih 
onih pojava koje su mogle da deluju demoralizatorski, da sla­
be duh otpora ili ih je nametala trenutna situacija.

U prvim mesecima postajanja logora na Banjici vodila se 
jedno vreme diskusija o oportunosti partizanskih akcija. Ko­
munisti su bili prinuđeni da prihvate ovu diskusiju koju je, 
po svoj prilici, pokrenula logorska uprava preko svojih ljudi 
ubačenih u banjičke sobe, Ona je na taj način želela da pro­
turi »mišljenja« o tome da je ubijanje policijskih agenata, ili 
vršenje atentata na nemačke vojnike nekorisno, kao što je 
štetno i podizanje ustanka, pošto se za jednog neprijateljskog 
vojnika strelja stotinu ljudi iz logora, što je, kako se govorilo, 
previše visoka cena. Ovim mišljenjima nasedali su kolebljiv­
ci. Bilo je potrebno dosta napora da se zauzme jedinstven 
stav po kome su takva mišljenja ocenjena kao pročetnička tak­
tika čekanja, koja odgovara samo okupatoru i njegovim po­
magačima, a demobiliše borbeni duh naroda. Moglo bi se do­
kazati — a to se i činilo — da odmazde često nisu bile vezane 
ni za kakav određen događaj, već su u krajnjoj liniji vodile 
likvidaciji pohapšenih rodoljuba. Većini logoraša bilo je po­
znato da logor na Banjici ne bi ni postojao, bar u obliku u 
kome je obrazovan, da nije bilo izdašne pomoći Specijalne po­
licije okupacionim i policijskim vlastima. Dobar deo agenata 
bili su žive arhive. Oni su često na ulicama prepoznavali na­
predne borce koje su hapsili pre rata. Tako su pali mnogi istak­
nuti komunisti.218

U aprilu 1942. godine u nekim sobama povela se disku­
sija o tome da li da se ide u Nemačku na rad, ako se takva 
prilika ukaže. U prvo vreme nije se mogao zauzeti jedinstven 
stav. Većina se bila opredelila za mišljenje da se na rad u 
Nemačku ne ide čak i pod pretnjom smrti, to jest kada bi se 
odlaskom moglo izbeći streljanje. Kasnije se postepeno sve 
više probijalo drugo mišljenje: odlazak na rad pruža mogućnost

217 Iz neobjavljenog dnevnika Vladislava Pavlovića, koji je nje­
gov sin ponudio IAB.

218 IAB BL 211, sećanje Cede Zivadinovića.
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da se pobegne. Takva prilika nije se ukazivala u logoru na 
Banjici. Zato nema razloga da se ne pokuša. Čak kada se s 
rada i ne bi pobeglo, oni koji odu našli bi se u situaciji u 
kojoj postoji veća sloboda kretanja, pa i šire mogućnosti za 
povezivanje i vršenje sabotažnih i drugih akcija. To su bili 
jaki razlozi iz kojih je u većini soba postepeno prihvaćen stav 
ponikao u »četvorci«: kome se god pruži prilika da se izvuče, 
neka ode na rad u Nemačku. Međutim, iz logora na Banjici 
po pravilu se išlo na prinudne radove u nemačke koncentra­
cione logore iz kojih se takođe vrlo teško moglo pobeći. S 
druge strane, Gestapo i Specijalna policija, ako se za takve 
radove ukazivala potreba, nisu ni pitali zatočenike da li žele 
ili ne žele da pođu. Sami su određivali spiskove za transporte. 
Jaka intervencija ipak je mogla uticati na to da li će neko 
lice biti ubačeno u te spiskove ili neće.219

Zanimljive diskusije vođene su o pojedinačnom ili skup­
nom bekstvu. Jedno vreme se pojedinačno bekstvo nije sma­
tralo za preporučljivo. Davan je prioritet organizovanju grup­
nih bekstava. Zato se na onog koji uspe da uspostavi neku vezu 
i čuva je samo za sebe gledalo prekim okom. Ovaj stav je 
takođe korigovan jer je organizovanje grupnih bekstava bilo 
nerealno. Svako bekstvo s radova na koje su zatočenici upu­
ćivani u Beograd i okolinu dočekivano je kao uspeh i pobeda

Naravno, bilo je reči i o drugim pitanjima od vitalnog zna­
čaja za život i opstanak zatočenika, recimo o svrsishodnosti 
stvaranja kolektiva za ishranu, da li oni treba da budu pode- 
ljeni po grupama uhapšenika koji se bolje međusobno poznaju 
ili za celu sobu, ali o takvim i sličnim temama bilo je manje 
nedoumica i nesaglasja. Otpori su brže savladani i raskrinkan 
njihov smisao.

Politički se moralo delovati i protiv onih retkih izuzetaka 
koji su se stavili u službu neprijatelja da bi sačuvali sopstve- 
nu kožu. U svakoj sobi nalazio se poneki provokator ili cin- 
karoš. Specijalna policija i Gestapo su ih nalazili među ubače­
nim pripadnicima četničkog pokreta u sobe u kojima su ve­
ćinu sačinjavali učesnici narodnooslobodilačkog rata, zatim 
među kriminalcima, ali i među demoralisanim i nekarakter- 
nim saputnicima Komunističke partije.



U posleratnoj izjavi pred islednim organima posle otkri­
vanja u Banatu, gde je čak nosio uniformu podoficira milicije, 
bivši ključar u logoru na Banjici Milan Kobiljski Lala izjavio 
je da je gotovo u svaku od banjičkih soba bio ubačen po neki 
cinkaroš. Njihovih imena nije mogao da se seti, pominjao ih 
je uglavnom prema zanimanju. Ipak je dobro zapamtio Blago- 
ja Ljumovića i Iliju Orelja, koji su delovali u sobama smrti
— Ljumović u »četvorci« a Orelj u »šezdesetšestici«. O nji­
hovom ponašanju ostali su zabeleženi podaci i u sećanjima 
mnogih bivših zatočenika. U jednom od njih se tvrdi da je 
posle svakog referisanja Blagoja Ljumovića šefu logora Vuj- 
koviću poneko ostajao kraći za glavu. Između ostalog navodi 
se slučaj jednog seljaka, koga je Ljumović napao što deli hieb 
s komunistima. Kada mu je ovaj mirno odgovorio: »Davao 
sam hleb poštenim ljudima, a ne nepoštenim kao ti«, Ljumo­
vić ga je prijavio, a Vujković ga je stavio na prvi spisak za 
streljanje. Kao nečasni potkazivači pominju se šofer Uprave 
grada Beograda Veljko Trbojević u sobama broj 4 i broj 16, 
četnik Rajčić u sobi broj 25, vojvoda Krstić u sobi broj 16, 
policijski agent Ivan Ivić i drugi.220

Milutin Radojević opisao je slučaj ljotićevca, uhapšenog 
zbog kriminala, čije ime takođe nije zapamćeno. Ovom sud­
skom činovniku iz Mladenovca, koji je jedno vreme bio sobni 
starešina u sobi broj 68, ljotićevac se poverio još prilikom 
parenja, rekavši da je kažnjen samo disciplinski. Pošto je bio 
mlad čovek, Stevan Nikolić Stevnik i Aleksandar Zuržul, beo­
gradski omladinci, i Nikola Batković Muki, užički partizan, 
koji je tek u logoru stasao u nepokolebljivog borca (uhapšen 
je kao nepunoletan), primili su ga u svoj kolektiv za ishranu. 
Zeleli su da ga prevaspitaju. Međutim, ovaj ljotićevac je na­
pisao pismo komandantu logora Fridrihu. U pismu je optu­
žio sobu da održava logorske veze, a ključare da na sve to 
žmure. Posle toga ga je ključar Obrad Belić istukao rekavši 
da mu nije žao što je prijavio komuniste, već što to nije Uči­
nio njegovom upravniku (šefu logora Vujkoviću) nego Nem- 
cima.221

22/1 AJ, f. 522, j. 602, inv. br. 1937; IAB BL, sećanje Voje Tutu- 
novića, IAB BL 248, sećanje Dragđše Kontića.

221 IAB BL 648, sećanje Milutina Radojevića.
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Raskrinkavanje četnika ravnogorskog pokreta Draže Mi­
hailovića, koji su od kraja 1942. godine stizali u manjim ili 
većim grupama u logor na Banjici, nalazio se stalno u žiži 
političke aktivnosti. U stvari, između rodoljuba svrstanih u 
narodnooslobodilački pokret i četničkih starešina vodio se 
neprekidno pritajeni rat.

Ponašanje opredeljenih četnika odudaralo je naravno, od 
ponašanja komunista. Neki od njih su otvoreno manifestovali 
svoje neprijateljstvo prema rodoljubima svrstanim u narodno­
oslobodilački pokret. Ali valja istaći da je i među njima sa­
mima dolazilo do diferencijacije i da su oni koji nisu bili 
ogrezli u izdaji bili pomirljivi prema naprednim rodoljubima.222

Posebno teško je bilo onim zatočenicima koji su bili sme­
šteni u sobe u kojima su četnici bili u većini. Bio je to za njih 
zatvor u zatvoru. Takva situacija postojala je krajem 1943. 
godine u sobi broj 25. Peru Gardinovačkog s Uba, koji je 
ismejavao četničku organizaciju, jurili su po sobi da ga tuku. 
Moralo je da dođe do oštre diferencijacije i čestih međusobnih 
sukoba.223

Tuču komunista četnici su organizovali i u sobi broj 12. 
Zbog toga je dr Stevan Delineo bio prinuđen da upozori advo­
kata Trifunca da utiče na svoje jednomišljenike da obuzdaju 
strasti, pošto su pred nemačkim mačem svi u logoru izloženi 
surovoj odmazdi. Trifunac je najpre odbio ovaj savet. Tek 
kada mu je učitelj Nikola Korać zapretio da će za svoje po­
stupke posle rata biti kažnjen, ovaj advokat se, izgleda, pre­
domislio. Tuče su prestale.224

U 1944. godini dražinovci su se ponovo osilili. Pripremali 
su juriš na komuniste u sobama u kojima su bili u većini. 
Nastojali su da preuzmu nadzor nad ambulantom. Gak su se 
pripremali da preuzmu logor u svoje ruke u slučaju nemač- 
kog povlačenja.225

Ipak valja naglasiti da je među zatočenicima dovedenim 
u logor na Banjici pod četničkom zastavom bilo najviše ne­
ukih seljaka, koji su bili prinuđeni da se priklone pozivima 
četničkih starešina.

822 IAB BL 537, sećanje Miloša i Danke Bajić.
223 IAB BL 763, sećanje D agoljuba Petkovića.
224 IAB BL 193, sećanje dr Stefana Đelinea.
225 Isto.
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To su većinom bili zbunjeni, dezorijentisani, uplašeni lju­
di, koji zapravo nisu ni znali šta se od njih traži i očekuje. 
Moljakali su da im se da pikavac ili parče proje, pošto od 
svojih nisu dobijali, a među njima nije bila organizovana za­
jednička ishrana. Upravo na njihovom primeru se viđelo ko­
liko je velike domete imala jasna idejna opredeljenost, kada 
je iza ljudskih postupaka stojalo uverenje da se radi ispravno. 
Četnici su u ogromnoj većini bili bez pravih putokaza, bez 
orijentacije koja bi ih ponela i bez dobrovoljnog i svesnog 
učešća u aktivnostima koje im je nametalo rukovodstvo.226

Najčešće teme diskusije bile su one koje su obuhvatale 
političku i ratnu situaciju u Jugoslaviji i u svetu. Razvoj na- 
rodnooslobodilačke borbe pratio se preko vesti koje su u kra­
ćim razmacima dolazile u logor s terena, sa svakom novom 
grupom uhapšenika. To je bio najneposredniji način sazna­
vanja. Ali u nedostatku takvih mogućnosti postojali su i drugi 
kanali i načini međusobnog opštenja.

Najjednostavniji način za razgovor zatočenika iz suseđnih 
soba bio je takozvani logorski telefon. Kada se jedna soba 
pusti na umivanje, onda su pojedinci, koristeći nebudnost 
ključara, razgovarali kroz ključionicu s drugovima iz susednih 
soba i na taj način od njih saznavali ono što ih je intereso- 
valo i saopštavali novosti koje su čuli.227

Kucanjem u zid susedne sobe javljalo se posle streljanja 
koliko je ljudi izvedeno. Ta obaveštenja su na sličan način 
prenošena u druge sobe, tako da je ceo logor brzo bio oba- 
vešten o broju pogubljenih. Po prethodnom dogovoru ostav­
ljane su ceduljice u klozetu, gde bi bile skrivene na određenom 
mestu, odakle su ih uzimali zatočenici iz drugih soba i primali 
potrebna obaveštenja.228

Zatočenici koji su puštani iz logora obično su iznosili 
poruke drugova iz svoje sobe rodbini i prijateljima. Dešavalo 
se da neko od njih pri tome i nastrada. Danica Tripković uhva­
ćena je prilikom izlaska s porukama i uspomenama izrađenim 
u logoru. Zbog toga je ponovo vraćena na Banjicu i osuđena 
na još godinu dana tamnovanja.

2-6 IAB BL 932, sećanje Viadana Zeravčića.
227 IAB BL 6C9, sećanje Katarine Mihajlović.
228 IAB BL 393, sećanje Svetomira Stojanovića.
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Pušteni zatočenici nastojali su da ne prekidaju veze s 
logorom, koristeći ono malo mogućnosti koje su im se pružale. 
Katarina Balmožan, kada je puštena, uspela je da obezbedi 
pakete majci Aleksandra Rankovića i Radmili Rajković. U 
pekmez spakovan u pakete stavila je pismo s vestima o situ­
aciji i uslovima rada u Beogradu. Takođe je ukratko opisala 
stanje na frontovima.229

Najjednostavniji načn sporazumevanja zatočenika iz raz­
nih banjičkih soba bilo je »štrikanje«, razgovor prstima az­
bukom gluvonemih. Može se reći da je gotovo ceo logor bio 
upućen u tajne slanja i primanja telegrafskih vesti »štrika- 
njem«. Poneki zatočenici su bili pravi virtuozi u ovoj vrsti 
nemog razgovora. Razgovaralo se obično kroz prozor ili če­
šće iz kupatila, jer se dešavalo da u isto vreme na raznim 
krilima logorske zgrade budu pušteni istovremeno zatočenici 
iz raznih soba, ili spratova.230

Najagilniji u održavanju veza između soba bio je Mika 
Blagojević, čika Mika »Prskalo«, logorski dezinfektor. Iz lo­
gorske ambulante, gde se sticalo dosta vesti, prenošene su 
poruku po svim sobama. Neke drugarice koje su odlazile na 
previjanje ili lečenje bile su posebno agilne u prepričavanju 
novosti koje su saznale. Među njima je bila Zaga Dakić, koju 
su zbog toga prozvali »Zaga agencija«. Tvrdi se da je i dr 
Žarko Fogaroš na omot s lekovima stavljao ceduljice. Jednom 
prilikom kada je Novka Vuksanović išla u ambulantu po ve­
sti, naišao je šef logora Vujković, pa je dr Fogaroš morao da 
je sakrije u orman.231

U trenucima mamurluka ključara mogli su da se održa­
vaju kontakti i prilikom šetnje u logorskom krugu. Koliko je 
ovo bilo opasno opisuje Radivoj Sinđelić. Tokom šetnje su 
obično istovremeno bile u logorskom krugu po dve ili tri 
sobe. Sinđelićeva poznanica Slavka Petrović iz sobe broj 37 
postavila mu je tiho, prolazeći pokraj njega pitanje dokle su 
stigli partizani. Bilo je to u leto 1944. godine. Odgovorio joj 
je da su dospeli do Valjeva. Međutim, primetio je da mu je 
gestapovac sa straže pripretio prstom. Posle je uveden u so­

22a IAB BL 771, sećanje Nade Dimitrijević.
230 Saopštenje br. 44 Državne komisije za utvrđivanje zločina oku­

patora i njihovih pomagača, str. 493.
231 IAB BL 773, sećanje Novke Vuksanović.
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bu. S ključarem Belićem ušao je i gestapovac. Pošto je Sin- 
đelić bio visokog rasta, pokušao je da »uvuče glavu u rame­
na«, ali ga je Nemac prepoznao. Izveli su ga napolje i odveli 
u žensku sobu, da pokaže s kim je razgovarao. Pošto nije hteo 
da kaže, tukli su ga pred ćelom sobom, dok nije pao. Kada 
se vratio u svoju sobu, drugovi su ga odmah prihvatili, sta­
vili mu obloge preko leđa, a noge ugurali u neki sud s vodom.232

Svako dopisivanje i sastajanje sa članovima porodica bi­
lo je najstrožije zabranjeno i sa retkim izuzecima nije se ni 
ostvarivalo. Zato su paketi za najveći broj zatočenika bili 
jedini kontakt sa »spoljnim svetom«. Paketi su za njih zna­
čili i susret i razgovor sa porodicom i prijateljima, a po pra­
vilu su bili i bogat izvor informacija. Poruke i pisma skrivani 
su u hleb, između dva slepljena kartona na kutijama, u man- 
žetni od košulje. Kada su za to dočuli, policijski agenti po­
čeli su da seku hleb na parčiće, preturali po pekmezu, kajma­
ku i drugim namirnicama. Ponekad su pronalazili skrivena 
pisma. Tada je onaj u čijem paketu je poruka pronađena bio 
u najboljem slučaju premlaćen. Međutim, narod je uvek bio 
dovitljiviji od silnika. Prešlo se na suptilnije skrivanje: u 
ljusku od oraha, koja je posle zalepljena, u papričicu koja je 
neprimetno otvorena, u kolačić, u koji se zamesi minijaturnom 
pismo ispisano sasvim sitnim slovima, često pod lupom.233

Poruke su stizale uprkos teroru i pretresima.
Zena jednog zatočenika (Ivana Svetela) izvežbala se da 

sićušnim rukopisom na tankoj hartiji — obično cigaret-papiru
— ispisuje najvažnije vesti. Izvukla bi košticu iz suve šljive
i na njeno mesto stisnula zgužvanu hartijicu. Kada bi paket 
tog druga stigao na Banjicu bio je prava atrakcija. Iz suvih 
šljiva izvlačili bi vesti s frontova i o akcijama narodnooslo- 
bodilačkog pokreta. Kakvo su oduševljenje mogle da izazovu ove 
vesti može da posluži primer koji navodi zatočenik Radosavlje- 
vić Miloš »Prća«, omladinac iz Seče Reke. Na jednoj od ce­
duljica pisalo je: »Jutros je ruska konjica napojila konje na 
Dnjepru.234

232 IAB BL 665, sećanje Radivoja Sinđelića.
233 Godišnjak grada Beograda, knj. VIII — 1961, str. 377. 
U Prilozima je nekoliko uhvaćenih poruka.
234 IAB BL 266.
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Ipak su u prenošenju vesti, razmeni poruka između soba
i na uspostavljanju veza sa »spoljnjim svetom« najkrupniju 
ulogu odigrali slobodnjaci.

Slobodnjaci su obavljali razne poslove: vršili su podelu 
hrane raznosili pakete, radili u radionici, a neki išli na ra­
dove izvan logora. Bilo je slobodnjaka koji su imali svoje 
spratove po kojima su raznosili porcije. Oni su izvršavali 
predano i smelo sve postavljene zadatke. Izlazak u hodnik 
značio je pristajanje na politički rad. Ponekad se razgovaralo
i o ličnostima koje bi bile najpodesnije za obavljanje tih po­
slova, pa je sugerisan njihov odlazak u hodnik. Naravno, to 
nije uvek uspevalo jer su poslednju reč imali ključari, odno­
sno logorska uprava.236

Zatočenici koji su bili u »paketnoj službi«, odnosno od­
lazili do logorske kapije da sredom prenose pakete, koje su 
u logor na Banjici slali rodbina, prijatelji, a ponekad i grad­
ske organizacije Narodnooslobodilačkog fonda, takođe su do­
sta doprineli razbijanju izolacije uhapšenika od spoljnjeg sve­
ta. Milutin Rađojević, sudski činovnik iz Mladenovca, stavljen 
u logor 1943. godine zbog učešća u narodnooslobodilačkom 
pokretu u svom gradu, dospeo je u »paketnu službu« zahva­
ljujući svom predratnom poznanstvu sa zamenikom šefa lo­
gora Čarapićem, koji je u njega imao poverenja i pregledavao 
ga prilično površno. Dani pred sredu — dan prijema paketa
— proticali su u grozničavim pripremama. Rađojević je pri- 
kanalima i iz drugih soba, tražio načina da ih prikrije i za- 
mao najpre pisma od svojih drugova iz sobe, zatim logorskim 
tim prenese pored žandarma. Na kapiji ih je predavao samo 
licima koja je poznavao, a ona su se brinula da poruke stignu 
u prave ruke. Na sličan način je primao pisamca i unosio ih 
u logor. Kada je bilo previše pisama sticala su se obično u 
kupatilu, gđe su prošla kroz rešeto samocenzure koju su za­
veli zatočenici da najpredanije poslenike održavanja logorskih 
veza ne bi izlagali nepotrebnoj opasnosti. Naime, pisma su 
pregledana i ona u kojima nije bilo nikakve poruke vredne 
veće pažnje, informacije koja treba da prostruji logorom ili 
saopštenja značajnog za položaj lica kome je pismo upućeno,

239 IAB BL 610.
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bacana su i spaljivana u kotlarnici za parenje, gde su radili 
Danilo Masleša i Lazar Nikolić »Ćopa«.237

Zatočenici koji su odlazili na radove izvan logora takođe 
su smatrali svojom dužnošću da unesu što je moguće više 
poruka, vesti, cigareta, pa i namirnica. Pregled ovih radnih 
grupa, koje su bile najbrojnije posle savezničkog bombardo- 
vanja Beograda u proleće 1944. godine, a odlazile su na raš­
čišćavanje ruševina i izgradnju skloništa pored nekih ekspo­
zitura Gestapoa, nije bio uvek detaljan. Zato su se u to vreme 
u logor unosile i poneka knjiga, hartija, alatke za ručne ra­
dove i slično. Dura Paripović, trgovac po zanimanju, radio je 
s desetoricom zatočenika II kategorije, smeštenih u leto 1944. 
godine u sobu broj 4. na vađenju neeksplodiranih bombi na 
Topčiderskom brdu. Pošto su se prijavili za ovaj opasni posao, 
izdvojeni su u posebnu manju prostoriju, odakle su ih spro- 
vodili na kamionima prema označenom mestu. Na svakog za­
točenika bio je po jedan gestapovac. Kasnije su ih zamenili 
Nedićevi žandarini. Na kraju je ostalo petorica nedićevaca i 
dvojica isluženih nemačkih vojnika, oronula morala, koji ni­
kada nisu odbijali ponuđeno čokanjče rakije. U toj povoljnijoj 
situaciji »bombaši« su činili sve što su mogli da olakšaju po­
ložaj svojim drugovima.238

Pored poruka Dura Paripović je krijumčario u logor ile­
galne partijske materijale. Jednom prilikom je doneo letke 
u kojima se govorilo o Drugom zasedanju Antifašističkog veća 
narodnog oslobođenja Jugoslavije. Materijali još nisu ni obišli 
sve sobe, a već je zapretila opasnost da će biti pronađeni, što 
bi za neke zatočenike značilo pooštrenje kazne, a za Đuru, 
ako bi bio otkriven, verovatno smrtnu presudu. Naime, po­
stojale su indicije da je neko prijavio šefu logora da mu se 
pod nosem čitaju zabranjeni tekstovi. Danilo Masleša, ložač 
na kotlu za parenje, uspeo je da spali te materijale.239

Pušači su takođe nestrpljivo čekali povratak grupe »bom­
baša« s posla. Naročito u vreme kada su radili u monopolu 
na Senjaku. Tu su naišli na obilje cigareta. I naravno, nisu 
svoje blago ljubomorno čuvali samo za sebe. Tako nešto bilo

237 IAB BL 649, sećanje Milutina Radojevića.
238 Đuro Paripović okrivljen je za davanje velikih novčanih pri­

loga za NOF, kao i da je partizanima u požarevačkom kraju poklonio 
geštetner. IAB SP IV-Q-311-A.

239 Prema pričanju Danila Masleše autoru.
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bi u logoru na Banjici sasvim neshvatljivo. Zato je svaki »bom­
baš« donosio, uprkos opasnostima kojima se izlagao, po dve- 
-tri paklice duvana. Tih dana najteži zatočenici — cigarete 
su bile namenjene pre svega njima — nisu više morali da 
dele »polovče« »na dimove« i da paze da neko ne povuče jače.

Jedan od onih koji su dosta doprineli održavanju spoljnih 
veza s Banjičkim logorom bio je Brana Jovanovič, trgovački 
pomoćnik, uhapšen kao sedamnaestogodišnji skojevac u jesen 
1943. godine. Pre toga su ga hapsili četnici kao takovskog 
partizana i uz dobru nagradu pustili zbog toga, kako su go­
vorili, što je bio zavedeni maloletnik.240

Odmah po dolasku zahvaljujući svom starom poznanstvu 
s ključarom Radovanom Gudeljom našao se među slobodnja­
cima koji su raznosili po logoru hranu. Naime, pre hapšenja 
radio je neko vreme u bifeu čiji vlasnik je bio kum ključara 
Gudelja. Rekavši ovom grlatom i priglupom ključaru da ne 
zna zašto je uhapšen, uspeo je da se uz njegovu pomoć ubaci 
u grupu zatočenika koja je radila na raščišćavanju ruševina 
na mestu nekadašnje štamparije »Soko« u Kosmajskoj ulici 
(danas se tu nalaze javne garaže). Uspostavio je vezu s pome- 
nutim bifeom, gde se uz blagonaklonost ključara Gudelja sa­
stao sa svojim bratom Miloradom i kontaktirao s nekim beo­
gradskim ilegalcima. Redovno je u sobu broj 13 — tada sa­
birnu sobu za streljanje — donosio cigarete, novine i hranu. 
Znajući koliko je njegova veza jaka, ugledniji zatočenici su 
mu stavili na dušu da iz logora iznese maramu na kojoj je 
prethodno bila izvezena petokraka zvezda i ispisana imena 
poslednjih prvokategornika u sobi smrti, koji su kasnije stre­
ljani. Platno s vezom je spakovano u pismo i predato Brani 
Jovanoviću. Brana je taj dragoceni smotuljak neko vreme 
krio, a zatim ga ušio u nogavice pantalona i izneo iz logora. 
U bifeu je pismo predao svom bratu, a on ga je uputio odmah 
dalje majci u selo Junkovac. Kada je u njenu kuću nekoliko 
dana kasnije naišao s partizanima Doča Gajić i odneo maramu 
s izvezenim imenima poslednje grupe streljanih rodoljuba. Na 
taj način je dospeo na slobodu ovaj značajan dokument o Ba- 
njičkom logoru i njegovim ljudima, koji se danas čuva u 
Muzeju Banjičkog logora.241

240 Brana Jovanović upisan je u banjičke knjige pod brojem 
lffc811; danas živi u Beograd kao penzionisani major JNA.

241 Prema pričanju Brane Jovanovića autoru.
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Veze su u logoru održavane i na druge načine. U njima 
su bile aktivne i žene koje su prale veš za stražare. Preko 
nekih od njih dolazile su do vesti, pa i do novina. U vreme 
kada su posle bekstva četvorice četničkih starešina i grupe 
stražara u logoru na Banjici, koji su ih i pustili, stražu preuze­
li Nemci, za njih je dopremana hrana iz nekog nemačkog voj­
nog logora u blizini. Svakog dana dvojica zatočenika išla su 
u pratnji dvojice stražara po kazane s hranom. Đura Lazović, 
otac Veselinke Lazović, koja je kasnije uhapšena i streljana, 
uspeo je da ih podmiti, pa su im često progledali kroz prste 
kada bi se sastajali sa rođacima. Cim bi skrenuli u ulicu pre­
ma kasarni neko od rođaka bi ih sačekao, doneo Nemcima iz 
šucpolicije obavezni litar rakije i nešto cigareta, a onda kon­
taktirali sa zatočenicima. Zamenik komandanta logora Kriger 
je otkrio i prekinuo funkcionisanje ovog kanala. Grupa stra­
žara iz šucpolicije je smenjena i disciplinski kažnjena, a na 
njeno mesto na logorske kupole dovedeni su stražari iz ne- 
mačke službe sigurnosti (SD).

Postoje primeri korumpiranja nedićevskih stražara, pa
i pojedinih policijskih agenata. Međutim, neki od njih su 
vršili usluge ispoljavajući svoje simpatije prema narodnooslo- 
bodilačkom pokretu. Brana Jovanović, koji je u logoru bio 
skupa s majkom talac za brata kosmajskog partizanskog sta- 
rešinu Miroslava Jovanovića, tvrdi da mu je jednog dana 
stražar Steva (prezime ne navodi) s tornja predao pismo i na­
ložio mu u koju sobu i kome da ga prema.242 No, najprivrže- 
niji zatočenicima je bio, kako je već rečeno, stražar Andrić, 
čija kuća se nalazila u blizini logora. Prisne veze održavao je 
s braćom Belovuković, taocima za poznatog podrinskog ile- 
galca Devu Belovukovića, koji su takođe neko vreme radili 
kao slobodnjaci i izlazili izvan logora.

Logorski politički aktivi ispoljavali su zapaženu delat- 
nost i raspravama o organizovanju kolektivnog proboja i bek­
stva. Ta misao bila je stalno prisutna među zatočenicima. Do­
duše, svima je bilo jasno da bi bekstvo širih razmera bilo 
vraški težak poduhvat i zbog izuzetnog obezbeđenja logora i 
zbog neprekidne prismotre konfiniranih lica, kako od organa 
logorske uprave tako i unutrašnjim špijuniranjem. Situacija

242 IAB, sećanje Brane Jovanović, penz. inž. iz Beograda.
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je bila možda nešto povoljnija samo u prva tri meseca od 
osnivanja logora, pre nego što je zgrada bivšeg 18. pešadij- 
skog puka bila konačno ograđena visokim zidom, s kupolama 
po uglovima, s kojih je straža s mitraljezima danonoćno osma­
trala sve pristupe logoru i sprečavala svako zadržavanje u 
blizini logora. Zatočenici su se nalazili u sve bezizlaznijoj si­
tuaciji. Njihovo kretanje bilo je ograničeno praktično na sobu 
u koju ih je rasporedila logorska uprava. Posle pegavca, koji 
je harao u zimu 1942/1943. godine, pritvorenici su izdvođeni 
u logorski krug na kratkotrajnu ali neredovnu šetnju. Da bi se 
onemogućili bilo kakvi dogovori, na šetnju je izlazila soba po 
soba, kretalo se na ravnomernom rastojanju s rukama na le­
đima, u mukloj tišini, a na stražarnicama su za to vreme 
preduzimane posebne mere predostrožnosti. Ipak su baš za 
šetnju vezivani najčešći planovi za napad na stražu i organi- 
zovanje proboja. No, za proboj su morale da se steknu mnoge 
povoljne okolnosti: da inicijatori proboja požive dovoljno dugo 
da se ne bi prekinule niti njihovih plonova; da se određenog 
dana i u određeno vreme nađu zajedno na šetnji i složno po­
čnu napad; da niko ne osujeti planove prepada otkrivanjem 
logorskoj upravi. Na žalost, u sobama se nikada zadugo nije 
zadržavao isti sastav. Cesta streljanja prekidala su sve zamisli 
u začetku. Nečasnu ulogu u otkrivanju postojećih planova lo­
gorskoj upravi vršili su njeni doušnici razmešteni po sobama. 
Uslovi za organizovanje masovnog bekstva bili su, dakle, 
krajnje nepvoljni, tako da nijedan plan o proboju nije spro­
veden u delo.

Zahvaljujući neprijateljskim arhivama ostali su pismeni 
dokumenti o dva neuspela pokušaja da se izvrši proboj. U 
novembru 1941. godine obešena su osmorica zatočenika pod 
optužbom da su pripremali prepad na stražare, hvatanje šefa 
logora Vujkovića i otključavanje svih tada otvorenih soba.243 
U martu 1942. godine vršene su pripreme za proboj iz logora 
prilikom šetnje, čije je niti preknula dojava četničkog poruč­
nika Ljumovića šefu logora Vujkoviću.244 O ova dva događaja 
već je bilo govora napred u tekstu.245

243 IAB SP IV-Q-32/5; AJ, f. 611, j. 661, inv. br. 16095.
S44 IAB SP IV-Q-58/67.
245 Vid: opširnije u odeljku o užičkim partizanima.
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Sudeći po sećanjima bivših zatočenika, bilo je više sličnih 
ili nešto drukčijih priprema o kojima se raspravljalo u poli­
tičkim aktivima.

Već u jesen 1941. godine ovo pitanje je pokrenuto u »če­
tvorki«. Prema sećanju Zivana Stojanovića postojala je kom­
binacija s iznošenjem ili unošenjem kante za vodu. Naime, 
još dok vodovodne instalacije nisu bile sasvim dovedene u 
red, dvojica zatočenika donosila su vodu za piće odnekud iz­
van logora. Oni su morali proći pored stražara na ulaznoj 
kapiji. Dobili su zadatak da ga napadnu i razoružaju. Ostali 
zatočenici bi za vreme deljenja hrane — u to vreme su izla­
zili da je prime u hodniku — grunuli iz soba i pohrlili prema 
kapiji. Bilo je nužno da se ova dva događaja sinhronizuju i 
da po mogućnosti najsnažniji i najbrojniji dobrovoljci izađu 
po vodu. Zivana Stojanovića je u pripreme, prema njegovom 
kazivanju, uključio stari komunista Vukićević. koji je rezo- 
novao na ovaj način: mitraljezi su postavljeni oko logora; 
uhapšenicima nema života; neka samo desetorici pođe za ru­
kom da pobegnu, bolje je da se spasu samo oni nego nijedan 
zatočenik. Međutim, septembarska i oktobarska streljanja 1941. 
godine presekla su ove pripreme.246

Branislav Milenković pominje rasprave o ispitivanju mo­
gućnosti da se pobegne kroz kanalizaciju, čiji rov je bio do­
voljno prolazan i imao otvor za slinvik u perionici s tuše- 
vima. Trebalo je ispitati može li se odrastao čovek bez teško­
ća provući kroz slivnik. Mišljenja su bila podeljena. U većini 
su bili oni koji su smatrali da je proboj jedina šansa da se 
nemoguće učini mogućim. Rasprave su, izgleda, bile prilično 
glasne, doprle su do šefa logora Vujkovića i on je zabranio 
izlaske u šetnju po logorskom dvorištu sve do proleća 1943. 
godine. Tek tada je, posle obuzdavanja tifusa pegavca šetnja 
ponovo dozvoljena na insistiranje Nemaca, koji su ocenili da 
bi širenje zaraze bilo opasno i za njihovo vojno i civilno ljud­
stvo u Beogradu. Šetnjom se moglo koliko-tolik uticati na 
poboljšanje kondicije izgladnelih zatočenika.247

240 IAB BL 251; IAB BL 211.
247 IAB BL 215.
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Verovatno je takvih razgovora i planova bilo više, ali 
su pripremani s većom predostrožnošću, tako da o njima ne­
ma vidljivih tragova. U leto 1944. godine banjički zatočenici 
;su ponovo pregli na posao: počeli su minuciozne pripreme za 
oslobođenje logora sopstvenim snagama. Da bi taj cilj ostva­
rili morali su, razume se, prethodno da se dogovore kako 
da neutrališu stražare i logorsku upravu.

Inicijator planova o prepadu na Vujkovića, Krigera, po­
licijske agente, gestapovce i logorsku stražu, odnosno zamisli
o organizovanju ove akcije, punktovima napada i izvršiocima 
konkretnih zadataka, bio je Vasilije Buha. On je s dosta umeš- 
nosti uspeo da uspostavi čvršće veze između pojedinih soba, 
da realizuje češće kontakte u parionici i kupatilu, da raspodeli 
konkretna zaduženja, jednom rečju da mnoge ljude svojim 
autoritetom pokrene i da im ulije nadu u uspeh poduhvata.

Buhine slabosti prilikom saslušanja nisu ostale tajna za 
dobar deo banjičkih zatočenika. Glasovi o njima prodrli su 
preko logorskih zidina pre nego što je Buha iza njih smešten. 
Ipak je uspeo da se nametne, nešto zahvaljujući autoritetu 
dojučerašnjeg vodećeg partijskog rukovodioca, nešto organi­
zacionim sposobnostima, koje su i u logoru došle do izražaja.

Prvi talas napada trebalo je prema Buhinom planu da po- 
tekne iz sobe broj 3, u kojoj se nalazila skupina najtežih 
političkih krivaca uhapšenih krajem 1943. i pred proleće 1944. 
godine, dakle baš posle »otkrića« do kojih je Specijalna poli­
cija došla prilikom istrage nad Verom Miletić i Vasilijem 
Buhom. Zato može zazvučati paradoksalno što je Buha uspeo 
da privoli najpre »trinaesticu« a kasnije i dobar deo logora 
da pod njegovim vodstvom pokrenu akciju. Doduše, naišao 
je na snažan otpor najpre među ljudima koji su bili najnepo- 
sredniji svedoci njegove izdaje, zatim među zatočenicima, 
čiji nosioci su se rukovodili drugim motivima. Među njima su 
bili najodlučniji Mita Alimpijević i Mihailo Mika Blagojević 
»Prskalo«.

Mita Alimpijević, rodom iz okoline Kragujevca, bio je 
pre Obznane izabran za poslanika na listi Komunističke par­
tije. Njega je zbog političke aktivnosti, koju je tadašnji režim 
ocenio kao opasnu za poredak, hapsio pre rata Svetozar Vuj­
ković, tada još manje poznati policijski agent. Naišao je na 
tvrd orah. To su zatočenici Banjičkog logora zaključili po di­
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jalogu između Vujkovića i Alimpijevića neposredno posle Alem- 
pijevićevog dolaska u logor.

Čim je saznao da se u sobi broj 13 nalazi čika Mita, Vuj­
ković je pohitao da ga zaspe svojom opakom žuči. Pitao ga je 
uz zloban osmeh: »Gde je taj matori komunistički kurjak, 
koji je mene jurio oko kuće?« A čika Mita mu je mirno od­
vratio: »Evo me, stari neprijatelju!« Zapenušen od besa, Vuj­
ković mu je zapretio kroz stisnute usne da neće iz logora 
izneti svoje kosti.248

O Mihailu Blagojeviću i njegovom požrtvovanju na uspo­
stavljanju logorskih veza već je bilo dosta reči. Obojica su, 
dakle, svaki na svoj način bili hrabri borci. Ipak prvobitnu 
zamisao o proboju nisu prihvatili, a kada su je kasnije pod 
pritiskom većine prihvatili, nisu to učinili laka srca. Njihovo 
reagovanje moglo bi se svesti na jedan od karakterističnih 
sindroma banjičkih zatočenika: ko će odgovarati pred Parti­
jom ako zbog nepromišljenog prepada stradaju mnogi drugovi
i ako kasnijim policijskim terorom budu pogođene njihove 
porodice. Mita Alempijević je, osim toga, bio uveren da za 
jednu tako široko zamišljenu akciju mora da se obezbedi spolj- 
nja podrška. Po njegovom mišljenju, akcija bi bila manje 
avanturistička ako bi se obezbedila oružana pomoć beograd­
skih ilegalaca. Tada se nikome ne bi moglo prebaciti đa šalje 
uludo ljude u pogibiju.

Buhin odgovor je bio karakterističan: on dobro zna kakva 
je linija Partije; komunisti se mogu osloniti na njegovo isku­
stvo; spreman je da pred Partijom odgovara za izvršenje 
prepada.

Plan prepada bio je razrađen do sitnica. Bivši partizani, 
vični u baratanju oružjem, dobili su zadatak da oružje preote­
to od stražara odmah upotrebe za nastavak akcije. Milomiru 
Mićiću, čije sećanje služi za potku ove priče, naloženo je, na 
primer, da otme mašingever i da drži pod vatrom prozore na 
stražarnicama. Bilo je predviđeno da se najpre oslobodi »troj­
ka«, zatim da se upadne u sobu nemačkih stražara i da se 
pokupi njihovo oružje. Dok je jedna grupa otključavala ostale

248 IAB BL 678, sećanie Milomira Mićića »Mićine«, borca Prve 
račanske čete Užičkog partizanskog odreda, tri godine zatočenog u lo­
goru na Banjici, posle rata službenika Sekretarijata unutrašnjih po­
slova.
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logorske sobe, gde su čekale spremne desetine novih boraca, 
druga grupa bi jurnula na kapiju i silom je otvorila. Napad 
bi se izveo za vreme šetlje. Precizirali su dan, sat i mesto 
početka akcije. Uzvikom »sloboda« Buha bi dao znak za po­
četak prepada.

Sta se desilo na dan prepada? Sta je, zarapo, nameravao 
Buha? Istina će verovatno ostati zatrpana s Buhom u masov­
noj grobnici. Dalji tok događaja daje mogućnosti za mnoge 
pretpostavke. Onog dana kada je akcija trebalo da se izvede 
ključari su izveli zatočenike na sasvim drugo mesto u šetnju. 
Da li je to bio njihov slučajan potez? Bilo kako bilo znak za 
početak prepada Buha nije dao, a već sledećeg dana došlo 
je do razmeštaja zatočenika iz sobe broj 3 u druge sobe. Tako 
je plan proboja propao.249

Delokrug političkog rada bio je, dakle, višestruk. Nje­
gove komponente su delatnost logorskih kružoka, povezivanje 
s drugim sobama i sa spoljnjim svetom, sistem unutrašnjeg 
obaveštavanja, samopomoć, obračun sa četničkom opstrukci­
jom i s konfidentima, bojkot moralno pokleklih lica i nego- 
vanje uspomena na ona koja su se isticala hrabrošću i požr- 
tvovanjem.

Samopomoć je vremenom takođe dobila šire dimenzije. 
Nije se zadržala samo na prikupljanju pomoći u hrani i odeći 
za zatočenike uhapšene zbog učešća u narodnooslobodilačkom 
pokretu na tlu okupirane Srbije, već i na ostale rodoljube, 
pa i na strance koji su prolazili kroz logor na Banjici na pro- 
putovanju za nemačku internaciju.

Pomoć je ukazivana izgladnelim transportima koji su iz 
logora na Starom sajmištu pristizali masovnije na Banjicu 
u leto 1944. godine, zatim crnogorskim rodoljubima evakuisa- 
nim iz italijanskog zatočeništva i posebno grčkim partiza­
nima.

Zarobljeni grčki partizani stigli su u logor na Banjici u 
većem broju u leto 1944. godine. Bili su u jadnom stanju, 
izmučeni dugim putovanjem, neizvesnošću i glađu. Neki od 
njih bukvalno su se rušili od gladi. Bili su smešteni u baraka­
ma. Jedan od njih videći na prozoru »četvorke« skupljeni 
hleb potrčao je od barake do prozora, potrpao hleb u nedra i

549 IAB BL 678; prema pričanju Danila Masleše autoru.
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vratio se nazad. Sve je to činio gotovo automatski, iako su 
Nemci s kupola pretili da će na njega otvoriti vatru. Još ve­
ća nevolja dočekala ga je pred barakom. Priskočila je grupa 
njegovih drugova, iscepala mu odelo vukući ga i otimajući 
mu hleb. Najzad su ga oborili na zemlju i raskrvavili. Kada 
su Nemci naišli, svi su se razbežali, samo je taj zlosrećnik 
ostao da leži pred barakom.250

Pošto su ovakvi prizori učestali, potekla je inicijativa, ko­
ja je prihvaćena u većini banjičkih soba, da se svi zatočenici 
odreknu jednodnevnog sledovanja i da se na taj način pri­
kupljena hrana prebaci grčkim zarobljenim partizanima u ba­
rake. Ovaj vid solidarnosti primenjivan je i u drugim sličnim 
prilikama.521

Ovakvi rezultati ne bi se mogli ostvariti u surovim lo­
gorskim uslovima bez velikog međusobnog poverenja i dru- 
garstva. Može se bez dvoumljenja tvrditi da je jedan od naj­
sigurnijih potpornih stubova visokog morala banjičkih zato­
čenika bilo zaista retko i nesebično drugarstvo. Na njegovim 
jedrima plovilo se znatno sigurnije. Naravno, bili su izuzeti 
doušnici, provokatori i izdajnici, a prema kriminalcima se 
postupalo različito, što je zavisilo od njihove veće ili manje 
spremnosti da podrže pojedine akcije, da se pridruže politič­
kim kažnjenicima.

Drugarska pažnja pratila je zatočenika od prvog do po- 
slednjeg dana boravka na Banjici. Cim bi neka nova grupa 
došla, sobni drugovi su našli načina da se pobrinu za slabe
i pretučene, da ohrabre zaplašene i da rasterete zabrinute.

Onim novajlijama koji su se interuesovali kako je u lo­
goru odgovaralo se uzdržano i obazrivo da je neobično samo 
u prvo vreme. Kasnije će se već privići, snaći i naučiti po­
novo da se smeju. Ako nekoga streljaju, nema više šta da 
brine, ako ga poštede, navikne da živi »normalno«. I zaista, uz 
pomoć »starosedelaca« novi zatočenici su lakše prebolevali 
prve časove izolacije i stresove odmazde, privikavali su se na 
logorski način života, na kružoke, na priredbe i kolektive. Zato 
se bivši zatočenici ne sećaju Banjičkog logora samo«po zlu 
nego i po izuzetnom drugarstvu i zajedništvu.2,12

250 IAB BL 207, sećanje Đure Paripovića.
251 IAB BL 393, sećanje Svetomira Stojanovića.
252 Godišnjak grada Beograda, knj. VIII, 1961, str. 380.



Organizovano slanje paketa. Veze s gradom

Uspostavljanje tešljih veza s gradom bilo je stalno na 
umu banjičkih zatočenika. Na isti način beogradski rodoljubi 
su neprekidno nastojali da pomognu zatočenicima. Dakle, ova 
nastojanja su bila i ostala dvosmerna. Česta streljanja pre­
kidala su niti veza uspostavljenih s mnogo napora i u stalnoj 
opasnosti.

S postojanjem takvih veza bile su upoznate i logorske 
vlasti, pa su svim sredstvima nastojale da ih onemoguće.

U Istorijskom arhivu Beograda, u kome se čuva zaostala 
građa Specijalne policije, pronađeno je više dokumenata koji 
potkrepljuju ovo tvrđenje. Od ljih je izabran kao primer do­
kument od 5. marta 1942. godine, u kome se kaže: »Mini­
starstvo unutrašnjih poslova raspolaže sledećim podacima: u 
poslednje vreme zapažen je aktivniji rad komunista... na­
ročito na uspostavi međusobnih veza i na obnovi konspirativ­
nih foruma.

U ovom pravcu aktivnost pokazuju Bratić ili Božić, Mi- 
kić ili Nikić Branko i Pavićević Sava. Oni zasada formiraju 
trojke i uspostavljaju veze sa komunistima na Dedinju.

Zna se da je jedna trojka uspostavila vezu sa komuni­
stima u sobi broj 13 u Dedinjskom logoru .. ,«253

Naravno, sve kanale kojima su komunisti iz grada poku­
šavali da se povežu s banjičkim zatočenicima danas nije mo­
guće utvrditi, ali je prema sećanjima bivših zatočenika nepo­
bitna činjenica da su takvi kontakti postojali sve vreme po­
stojanja Banjičkog logora.

Isto se tako pouzdano zna da su neki zatočenici, pogotovo 
oni koji nisu imali rodbine u blizini, primali pakete, a da 
nisu znali odakle dolaze, pa su s pravom pretpostavljali da 
taj posao obavljaju pojedine partijske grupe samoinicijativno 
ili organizovano.

U potrazi za punktovima iz kojih su raspoređivani i slati 
u Banjički logor, pronađena je jedna od takvih organizovanih 
grupa.

** IAB UGB SP IV-Q-165/71.



Svi članovi ove grupe se u vreme okupacije nisu među­
sobno poznavali, niti su radi konspiracije znali odakle se hra­
na doprema i kuda se upućuje.

Ilija Arežina, nekadašnji borac Požarevačkog partizan­
skog odreda, uspostavio je »partizansku ekonomiju« u selu 
Kusiću kod Velikog Gradišta s još dvojicom izbeglica iz Voj­
vodine. Tokom 1942. i 1943. godine oni su u jednom podrumu 
organizovali ilegalnu proizvodnju sira trapista u blokovima 
pogodnim za pakete, koji su kasnije upućivani zatočenicima 
u koncentracionim logorima na Banjici, u Dahau i u Aušvicu.

Centar za otpremanje paketa nalazio se u Beogradu u 
Gračaničkoj ulici broj 12. Tu ih je kompletirala i odašiljala 
Marija Geldman, udata za Lazara Tupanjanina, takođe logo­
raša. U poslu joj je uvek pri ruci bio staklarski radnik 2i- 
van Savić.

Najteže je bilo da se sir trapist i dvopek dopreme iz Ve­
likog Gradišta u Beograd. U tome je trudbenicima u ilegalnoj 
mlekari pomagao Ljubomir Arežina, bivši intendantski oficir. 
On je preko dvojice pripadnika »poljske straže« u rancima 
otpremao pošiljke s hranom. Ova dvojica pripadnika Nedi- 
ćevih oružanih formacija, naklonjeni narodnooslobodilačkom 
pokretu, odlazili su u civilnom odelu s natovarenim rancima 
na brod koji je plovio u vreme okupacije za Beograd. Među­
tim, nosili su pri ruci vojne knjižice da bi ih u slučaju nevolje 
pokazali nemačkim žandarmima, koji su stalno kontrolisali 
putnike i njihov prtljag.

Naravno, ni hrana nije mogla da se prenosi bez dozvole, 
bar ne u većim količinama, jer je mogla u svakom trenutku 
da bude zaplenjena. Zato su bile nužne posebne transportne 
dozvole, koje su nabavljane ilegalno, kao i mnogi okupacijski 
dokumenti.

Kako su dobijene adrese lica kojima su paketi upućiva­
ni nije ni danas poznato Iliji Arežini. Jedna od mogućih pret­
postavki je da su dobijane tajnim kanalima iz logora na Ba­
njici, a za druge logore verovatno po spiskovima koji su za 
njih već postojali.254

254 »-Četvrti jul« broj 1346 od 22. marta 1988. Na osnovu kazivanja 
Ilije Arežine, penzionera iz Beograda autoru.
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Kulturni život

Politička i kulturna delatnost banjičkih zatočenika bile 
su nerazdvojno povezane, jer su služile istom osnovnom cilju: 
jačanju morala, podizanju svesti i čuvanju čistote narodno- 
oslobodilačkog pokreta. Po pravilu su obe ove delatnosti ima­
le takođe iste nosioce — sobne kružoke, u kojima je pokre­
tana većina inicijativa i ljudi animirani za učestvovanje u 
radu.

Još jedna zajednička nit povezuje političku i kulturnu 
delatnost: sredstva rada, odnosno njihov nedostatak nagonio 
je zatočenike da se oslanjaju prvenstveno na svoju memoriju. 
U onim periodima kada je uneseno nekoliko knjiga u logor, 
brižljivo su skrivene na skrovitim mestima, dopunjavane 
s namerom da se stvore male priručne biblioteke. Naravno 
pod pojmom »biblioteka« podrazumevalo se nekoliko knjiga, 
među kojima je bilo i beletristike.

Forme delovanja bile su različite: od prepričavanja lite­
rarnih dela i predavanja iz raznih naučnih disciplina, zavi­
sno od sastava ljudstva u pojedinim sobama — o čemu je 
već bilo reči — recitovanja zapamćenih stihova, najčešće 
rodoljubivih i revolucionarnih, do sastavljanja »vrabaca«, krat­
kih satiričnih strofa sa vaspitno-političkom sadržinom, do or- 
ganizovanja i pevanja borbenih pesama.

Naime, u večernjim predasima banjički zatočenici su na­
lazili načina da improvizuju sobne pozornice i da na njima 
priređuju skečeve, pa i neko ozbiljnije scensko delo kada su 
za njega imali prigodnog materijala i unutrašnjih snaga za 
izvođenje.

U onim danima kada se saznavalo za neku izuzetnu po­
voljnu vest — veću pobedu Saveznika ili partizana, uspešnu 
ilegalnu akciju ili politički događaj koji je nagoveštavao ofan- 
zivu antifašističke koalicije — banjički zatočenici su davali 
oduška svom raspoloženju. Tada se znalo povesti i kolo uz 
svirku češljeva. U sobi smrti »šezdesetšestici« zabeleženo je, na 
primer, da je Steva Maksimović u jednom od tih radosnih 
dana igrao kolo uz frulu koju je od metle odeljao Milisav 
Dinić,255 a Svetomir Stojanović, beogradski skojevac, dobio

*“ IAB BL 676, sećanje Dušana Milenkovića.
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je zahvaljujući nebudnosti policijskih agenata i ključara koji 
su pregledali pakete pikolo i harmoniku. Oko nje su se uveče 
okupljali u jednom uglu i tiho svirali i pevali.256 U sobi broj 
9, još 1942. godine, dok su u njoj bile žene, jedna devojka 
poreklom iz Vojvodine igrala je španske igre ogrnuta šare­
nim maramama.257

Naravno, trenuci takve razdraganosti nisu bili česti zbog 
prozivki i odvođenja na stratišta. No, ni u tim trenucima nije 
se ostajalo bez odgovora. Posle pošte palim drugovima pone­
kad se zapevušilo ili su recitovani potresni rodoljubivi i re­
volucionarni stihovi, koji su u logorskom ambijentu dobij ali 
posebne prizvuke.

Recitovanje stihova zapamćeno je od prvih dana postoja­
nja logora na Banjici. Jedna od ličnosti koja je dobro i rado 
recitovala stihove u prvoj okupacijskoj godini bio je sve do 
izvođenja na streljanje dr Petar Dragović. Zabeleženo je da 
je najrađe recitovao »Skite« i »Dvanaestoricu« ruskog pesnika 
Aleksandra Bloha.258

Uloga pojedinaca bila je velika u animiranju kulturnog 
života. Bivše zatočenice sobe broj 13, na primer, tvrde da je 
kulturni rad znatno unapredila Klavdija Zuhina, novinar. Ka­
zivala je rado stihove Jesenjina i prepričavala sadržaj ruskih 
filmova koji pre rata nisu bili viđeni u Beogradu, pa su bili 
posebno atraktivni s obzirom na interesovanje koje je u to 
vreme vladalo za sve što se dešava u Sovjetskom Savezu.259

Tradicija recitovanja nastavljena je tokom celog zatoče­
ništva u mnogim sobama u kojima je bilo ljubitelja poezije. 
Neki od njih znali su naizust veliki broj stihova domaćih 
i stranih autora. Jedna od poslednjih recitacija pred sep- 
tembarsko streljanje žena 1944. godine izrekla je Srbijanka 
Bukumirović. Bili su to stihovi »Kako umire Dalmatinac«. 
Kao da se njima napajala, Srbijanka je s izuzetnom hrabrošću 
izašla iz sobe posle prozivke. Vujkovića i njegove trabante 
nazvala je fašističkim zmijama.260

256 IAB BL 393, sećanje Svetomira Stojanovića.
267 IAB BL, sećanje Nade Stanić.
258 IAB BL 251, sećanie Živana Stojanovića.
259 Stenografske beleške sa razgovora o pozorištu na Banjici, se­

ćanje Nade Oklobdžije.
290 Stenografske beleške o banjičkom pozorištu, sećanje Radmile 

Milošević, zatočenice u sobi br. 37.
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Ipak su logorske priredbe s više učesnika i raznovrsnijim 
programom bile najrašireniji vid kulturnog rada i najomilje­
nija razonoda banjičkih zatočenika. One su bile svojevrstan 
ventil za provetravanje tamničke čamotinje i beznađa. Kao i 
druge interne đelatnosti, priredbe su vremenom dobij ale sve 
organizovaniji oblik. Od improvizovanih skečeva i kazivanja 
odlomaka iz pojedinih dela viđenih na pozornici, prelazilo se 
na gotovo sistematski rad u dramskim sekcijama. Pojedini 
komadi danima su pripremani i uvežbavani, pre nego što se 
»postave na scenu«. Postojali su i mali ho rovi, u kojima su 
takođe uvežbavane strpljivo muzičke numere za nastup na 
logorskoj pozornici.

Sta su priredbe značile za zatočenike na slikovit način je 
iskazala Nada Stanić, profesor, koja je 1942. godine boravila 
u sobi broj 9: Sećam se dobro kako je naša ženska soba po­
čela s radom. Prva nam se obratila radnica Milica (Mihaljica), 
žena u godinama, prilično neuka. Ona je počela da nam priča 
bajke o ćilimu koji leti. Ta bajka je izazvala u nama izuzetno 
raspoloženje. I mi smo posle toga govorili da nam treba či­
lim na kome se leti kako bi se mogle uzdignuti iznad banjič­
kih zidina.. .261

Stihove za logorski »vrabac«, bez koga se nije mogla 
zamisliti tako reći nijedna priredba, pripremali su pismeniji 
ljudi u mnogim sobama. U »vrapcu« se aludiralo na političku 
i ratnu situaciju u zemlji i u svetu, ismejavala logorska upra­
va, ali takođe i mane pojedinaca u sobi, koji se nisu uklopili 
u zajednicu, na koje je vaspitni rad malo delovao, pa su po­
kazivali znake sebičnosti i malodušnosti.262

Skečevi su bili raznovrsni, najčešće improvizovani, a po­
nekad se i za njih pisao prigodan tekst. Jedan karakterističan 
primer, ponikao u smrtnoj sobi broj 66, a u raznim varijanta­
ma prikazivan i u drugim sobama, može se svesti na ovaj 
kratak sadržaj: u staroj uniformi, pribavljenoj iz logorske ra­
dionice, pojavljuje se zatočenik s kartonskom kacigom na 
glavi; na kacigi je nacrtan kukasti krst; on stupa čilo, ispršen 
je i nadmen, dok iza bine dopire glas: »Nemačka vojna sila 
1941. godine«; prati ga pevušenje popularnog nemačkog mar-

261 Isto, sećanje Nade Stanić.
*** IAB BL 650, sećanje Andre Radosavljevića.
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ša »Lili Marlen«, zavesa ubrzo pada. Ponovo se diže uz glas 
s bine: »Nemaćka vojna sila 1942. godine;« nemački vojnik 
s kacigom je već umoran, ali se još otima i prsi. U trećoj 
sceni on se već pojavljuje s uniformom pod miškom, pokušava 
da skine i sakrije kartonsku kacigu, unezvereno gleda levo- 
-desno, a onda odnekud iskrsava grdosija (obično najkupniji 
zatočenik) s petokrakom zvezdom na šajkači, hvata »Nemca« 
za vrat, diže ga u vazduh, a on se koprca nemoćno u njegovim 
rukama.263

Cesti su bili i skečevi iz narodnog života, u kojima nejaki 
nadmudruju moćne. Nekad su imali dvosmisleno značenje. 
U jednom od takvih skečeva, na primer, sudija i branitelj 
vode dubiozan dijalog braneći i tereteći seljaka optuženog da 
je konjokradica. U dijalogu se zapravo aludiralo na postupke 
Specijalne policije i logorskih vlasti.264

U sobi broj 65 pripremani su takođe tekstovi za skečeve, 
sobni »vrabac«, čija meta je često bio sobni starešina Ceda 
Kuzmić, koji nije prezao ni od batinanja da bi nametnuo svoj 
autoritet, zatim je imitirana i prilagođena postojećim uslovima 
nekada popularna emisija »Veselog večera« Radio-Beograđa
— mešanje radio-stanica. Pri tome su izvrgavani ruglu ne­
mački izveštaji o uspesima na frontovima i Nedićevi govori 
»srpskim domaćinima«. Među uhapšenicima u ovoj sobi na­
lazio se i Milan Đurović, nejačak mladić s urođenom grbom. 
On bi se uspeo na vrat nekom snažnijem vršnjaku, dobio 
metlu umesto sablje i kada se zavesa podigne, vitlao s njom 
u donkihotovskoj pozi po vazduhu, pogađajući uvek u prazno. 
Ponekad bi držao govor »domaćinima« i pozivao ih u boj za 
slobodu, dok su pored njega spokojno, kako je zamišljeno, 
prolazili nemački vojnici. Neko je patetično uzvikivao da se 
vojvoda Draža Mihailović na beloni konju priprema za pohod. 
Pohoda nije bilo, jer ga je »konj« zbacio s pleća, pa se voj­
voda našao na podu.265

Ovakve parodične slike bile su neprekidno prisutne na 
pozornicama u mnogim banjičkim sobama. Posebno mesto u 
tom sklopu na prelazu iz 1941. u 1942. godinu imala je svoje­

263 IAB BL 608, sećanje Miloša Radosavljevića.
264 IAB BL 609, sećanje Mije Jovanovića.
285 IAB BL 661, sećanje Milana Đurovića.



vrsna priredba, koja se uslovno može nazvati maskenbal. Taj 
naziv su joj, zapravo, dale same zatočenice iz sobe bro 16. O 
tom događaju postoje mnogobrojna svedočenja, koja se raz­
likuju u detaljima, ali se u osnovi mogu svesti na ovaj sled 
događaja: neko je u sobi došao na zamisao da se priredi 
»maskenbal«; užurbano su se od raznih otpadaka pravile ma­
ske; jedna zatočenica je vešto crtala likove na kartonskim 
kutijama od paketa, druga ih je isecala, treća lepila, četvrta 
pravila kapice, marame i šešire, a peta brkove i brade od 
vunenih restlova.

Krajem februara sve je bilo spremno. Plakat za masken­
bal nacrtala je Olivera Ćuković (danas Burić), a tekst je na­
pisala Zagorka Malivuk. Plakat je osmišljen i povezan sa 
stvarnošću, situiran u logorski ambijent. U pozadini je bio 
visoki zid sa mitraljeskom kulom na ćošku i s logorskom ka­
pijom. U prednjem planu je bila nacrtana »marica« iz koje 
izlazi devojka kao balerina, s maskom preko očiju i poziva 
imaginarne goste da dođu na maskenbal za koji se prodaju 
ulaznice u Specijalnoj policiji i Gestapou. Sa strane je bio 
žandarm, koji jednom rukom dočekuje devojku, a u drugoj, 
iza leđa, krije pendrek.266

Bilo je i drugih crteža pripremljenih za taj događaj. U 
jednom uglu je bila Vujkovićeva karikatura, ispod koje je 
pisalo »portir«.

Plakat je bio okačen iza vrata da ga ključar odmah ne bi 
primetio. Uveče su se pojavile maske. Julka Oreščanin, tek­
stilna radnica, uhapšena u Beogradu, koja je po nekim verzi­
jama dala inicijativu za priređivanje maskenbala, pojavila 
se maskirana kao markiza. Natalija Dugošević i Neda Oklob- 
•džija prerušile su se u Pata i Patašona, popularne predratne 
filmske komičare. Jelica Jerković prilično je vešto izradila 
kljun Paje patka. Dok je »maskenbal« trajao sobom su pro­
lazili »pop« i »crkvenjak« i mahali kadionicom iza »policijskih 
agenata«. Zatim je počela igra uz muziku sa češljeva. Te ve­
čeri zatočenice su se zabavile i uspele bar na trenutak da za­
borave teške dane koji su ih čekali. Već nekoliko dana kasnije 
streljana je Julka Oreščanin, zatim Natalija Dugošević i Zaga

ses Sećajući se ovog događaja bivše zatočenice su rekonstruiaale 
po sećanju crtež 18. decembra 1981.
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Malivuk. Neda Oklobdžija je puštena, da bi 1944. godine u 
leto, posle pada tehnike Pokrajinskog komiteta KPJ za Srbiju, 
bila ponovo doterana na Banjicu. Puštene su takođe Ivanka, 
Olivera i Mirjana Ćuković. Ali banjički maskenbal su zadržale 
u sećanju do danas. ,

Sve bi se završilo bez potresa — ključari nisu ništa pri- 
metili — da Julija Nešić nije posle maskenbala upakovala svo­
je rublje u ovaj plakat u želji da ga pokaže svojima. Tada 
još nije bilo zabranjeno slanje rublja kućama. Sredom, kada 
su stizali paketi, slalo se i rublje porodicama. Suprotno oče­
kivanjima zatočenica surovi ključar Lala Kobiljski detaljno 
je pregledao paket i predao ga šefu logora. Vujković je po­
zvao tvorce plakata na saslušanje. Hteo je da dozna kakve 
poruke su na plakatu upućene izvan logora. Budući da bati­
nanjem njegove optužbe nisu potvrđene, niti je došao do 
bilo kakve korisne izjave, Vujković je uz pogrde i psovke po- 
vikao: »Znam ja šta vi hoćete. Hoćete da se pohvalite vođama 
vaše komunističke bande da ste hrabre, da održavate moral 
i da se ne plašite!«

Posle saslušanja šef logora je dozvolio ključaru da kazni 
žene po svom nahođenju. Kobiljski im je naredio da se skinu 
gole, dovukao neki šmrk iz kupatila i polevao ih hladnom 
vodom. Ni Vujković nije zaboravio da na svoj način kazni 
»šesnaesticu«. Zabranio je primanje paketa. Svoju odluku 
obrazložio je ciničnim tvrđenjem da su žene odviše jele, malo 
se kretale, pa su zbog toga pobesnele.267

Novu 1943. godinu žene krivci Specijalne policije dočekale 
su već na spratu u sobama broj 37 i broj 38. I za tu novu 
godinu pripremile su iznenađenje. Vesto su skrojile i prišile 
na leđa Jelici Nikolić, niskog rasta i veoma okretnoj zatoče­
nici, papirna krila koja su se razvlačila kao harmonika. Zatim 
su na njih ispisivali slova koja su imala različite poruke kada 
se krila rašire i kada se skupe. Na raširenim krilima pisalo 
je »Srećna Nova godina!« A kada se krila skupe značenje se 
menjalo: »Zivela sloboda!«. Ključaru Radovanu Gudelju, koji 
je uoči Nove godine dežurao pokazale su samo prvu varijantu
— s raširenim krilima i dugo su mu se ulagivale, sve dok

267 IAB BL 207, 193, 637, 771, sećanje Jovanke Popović, Stanice 
Načević, Ivanke Ćuković, Nade Dimitrijević.
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obližnje sobe na srpatu. Svuda su je dočekivali uzvici odo­
bravanja i smeh. Tek kada je obilazak soba bio završen Jelica 
nije odobrio Jelici Nikolić da uz njegovu pratnju prođe kroz 
je prvi put i pred ključarem spustila krila i on je jasno pro­
čitao: »Živela sloboda!« Mehanizam koji su smislile odlično 
je funkcionisao. Ključar je uvideo da je nasamaren, ali događaj 
je zataškao i od bruke nije ni pomišljao da prijavi šta je do- 
živeo. Rezignirano je zaključao vrata i bez reči izašao iz sobe.268

Sobne pozornice podizali su i ukrašavali posebni »deko­
rateri«. Najjednostavniji način je bio da dva zatočenika stoje 
kao stubovi i drže među sobom razapeto ćebe. Ali bilo je 
dovijanja i s kutijama od paketa, kanapom i ćebadima koji 
su zamenjivali zavesu. Dekorateri su svoj posao obavljali pred- 
veče, kada se najmanje strahovalo od iznenadnih upada klju­
čara ili policijskih agenata.

Kada je u logor počelo uspešnije krijumčarenje knjiga, 
pristupilo se još ozbiljnijem učenju uloga i za takve drame 
kao što su »Mati« češkog pisca Karla Čapeka (igrana u »tri­
desetosmici«), Sremčeva »Zona Zanfirova« i »Ivkova slava« 
(igrane u »šezdesetšestici«), kazivani su odlomci Njegoševog 
»Gorskog vijenca«, zatim »Tristan i Izolda« (u »tridesetsedmi- 
ci«) i slično.269

U »šezdesetšestici« prikazan je takođe igrokaz seljaka 
književnika Miodraga Jakovljevića, koji je bio zatočen u istoj 
sobi, poreklom iz takovskog kraja, gde je bio istaknuti učes­
nik u narodnooslobodilačkom pokretu. Pred jesen 1944. go­
dine interniran je u nacistički logor Mauthauzen u Austriji, 
gde mu se gubi svaki trag, pa se pretpostavlja da je skončao 
u večito užarenim krematorijumskim pećima ovog danteovskog 
paklenog podneblja.270

U »tridesetšestici« prikazivana je »Hasanaginica«. Nevenka 
Tufegdžić, koja je igrala Hasan-agu, kazala je mnogo godina 
kasnije o svojoj ulozi, ambijentu u kome se radilo i kostimima 
ovo: »Kada su naše snage dotrajale, kada smo mislile da se 
ne može dalje, tražio se put kako da se održimo i izdržimo

»os Banjica, str. 174—176.
269 »-Godišnjak grada Beograda«, knj. VIII, 1961, str. 384; Sećanja 

Radmile Milenković i Nevenke Karakašević.
270 IAB BL 663, sećanje Momčila Lukića Pavlovića »Bunarca«.

188



sve logorske užase. Mi smo znale za snagu i moć pozorišta. 
Znale smo isto tako da je ono veliki rizik, da nas mogu zadesiti 
mučenja, a možda i smrt, ali se nije smelo odustati. Naše 
šalvare nisu bile od brokata i svile. Bile su od logorskih će- 
badi. Naši fesovi nisu bili od pravog filca, već od nekog sta­
rog šalčeta, koje je vešta ruka zatezala na kartonu za pakete 
i davala mu čak lep izgled. Kićanke smo pravile od baba- 
-Milojkinih čarapa... Naša koplja i sablje nisu bili od pravog 
gvožđa i čelika. I ona su bila od kartona, ali tako brižljivo 
izrađena da su ličila na prave. Naša publika su bile žene sa 
sela, bose, u nanulama, u izgužvanom odelu... Mi nismo 
smele imati buran aplauz. Umesto toga čuli su se jecaji i 
primećivala uzbuđenja koja je bilo teško gledati.. .«271

I probe i priredbe morale su da budu izvođene krišom, 
uz veliku opreznost, da ih ne pokvari logorska uprava. Ipak 
se tako uporan i sistematski rad nije mogao potpuno zatajiti. 
Bilo je raznih iznenađenja sa težim i lakšim posledicama, ali 
nijedno od njih nije navelo zatočenike da obustave započeti 
rad.272

Posebna briga priređivača bili su kostimi. U pojedinim 
komadima trebalo je glumiti i muške i ženske uloge. U takvim 
slučajevima često je vršena razmena »rekvizita«. U sumrak 
bi se spuštao iz muških soba kanap k nižem spratu gde su 
se nalazile žene. Za kanap su bila privezana odela koja su

271 Stenografske beleške s razgovora bivših zatočenika o banjičkim 
pozornicama održanog u Beogradu 1981.

272 Zabeležen je ovakav slučaj: jedne noći Vujković je naglo ba­
nuo u »tridesetosmicu« i »-dekorateri« nisu uspeli da sklone ni svoju 
pozornicu od ćebadi. Napola srušena, ona je izazivala još veći bes Vuj- 
kovićev. Derao se: »Vi ste poludeli, ovo je kuća smrti. U njoj se smrću 
kažnjava pevanje i recitovanje.«

Ključari su takođe znali za priredbe. Jednom prilikom je Radovan 
Gudelj pred »šezdesetšesticom« prisluškivao šta se dešava. Izabrao je 
najpogodniji trenutak da usred predstave hitro otključa vrata i uđe u 
sobu. Ni sufler nije uspeo da skloni beležnicu i olovčicu iz ruke. »Glum­
ci« su bili zatečeni na pozornici. Ključar je uzeo blok i olovku od 
suflera i smeškao se. Nije se moglo otkriti šta smera. Sufler se prvi 
snašao. Ponudio je Radovana kolačima. On je jednom rukom uzeo 
kolač, a drugom vratio beležnicu.

Ključar Obrad Belić je jednom predočio zatočenicima da zna šta 
se dešava i da nastave priredbu, jer želi da je vidi. Posle je bez reči 
ustao i otišao. (Banjica, grupa autora, Istorijski arhiv Beograda, »Kul­
tura«, Beograd 1967.)
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mogla da posluže ženama za muške uloge. Zauzvrat, one bi 
namesto tog zavežljaja pričvrstile na kanap haljine i druge 
potrebe za pozornice u muškim sobama. Novi prtljag je »lo­
gorskim liftom« krenuo sada uzbrdo, sprat više. Ovaj način 
razmene stvari i obaveštavanja koristio se i u drugim prili­
kama.

Ponekada su krojači koji bi se zatekli u sobi vršili pre­
krajanja odela da bi bila podesna za glumce. Preko slobod­
njaka nabavljani su i delovi nemačke ili italijanske uniforme 
za skečeve u kojima su žigosani fašizam i domaća izdaja.

U programima su najčešće učestvovali omladinci i omla­
dinke. Oni su i inače bili glavni nosioci svih logorskih akcija. 
Kasnije su u nekim sobama priredbe zagrejale i starije zato­
čenike. Bilo im je žao što im se ne dodeljuju uloge. Neki su se 
čak nametali, govorili da nisu prestari i da neće ustuknuti 
pred izazovima i opasnostima. A ranije su sa prilično skepse 
primali sve ono što je »jogunasta mlađarija« pripremala i 
stavljala na repertoar. U poslednjim mesecima okupacije lo­
gor na Banjici je postajao sve izrazitija celina, u kojoj su se 
brisale mnoge prvobitne razmirice, odnosi su postajali gotovo 
rodbinski, podvajanja je bilo sve manje. Pripreme za sobne 
priredbe bile su nešto što je stalno držalo u napetosti i išče­
kivanju i gledaoce i izvođače, što ih je odvraćalo od svako­
dnevnog sivila.273

Bilo je i profesionalnih glumaca, čiji nastup se iščekivao 
s posebnom znatiželjom. Među njima je bila Rosa Ćelić. Ona 
na ovaj način opisuje svoje doživljaje na banjičkoj pozornici: 
»... Ja se naslonim na zid, oko mene se okupi mnogo žena i 
ja im igram razne uloge. One se tada sa mnom smeju i sa 
mnom plaču. Zaborave na Vujkovića i Krigera. Oni više nisu 
imali nad nama nikakvu moć... Zahvalna sam prirodi što 
mi je dala dar za glumu, jer sam u logoru primenila na naj­
bolji način to svoje umeće i koristila drugaricama.«

S Nevenkom Tufegdžić sam ležala pod istim ćebetom. 
Noću sam još šaputala odlomke iz nekih komada. Ona je do­
šla na ideju da osnujemo pozorište u sobi. U pozorišni svet 
ušle su ubrzo Nada Vuksan, Zora Đurić, Mila Petrović, Boba 
Matejić i druge. Probe smo vršile ispod ćebeta i onda smo

273 Stenografske beleške o pozorištu ...
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izlazile na scenu. Ali gotovo cela soba je bila angažovana u 
pripremama. Trebalo je izraditi kostime i izvršiti dekoraciju 
bine. Kroz pozorište smo doživele harmoniju. Do tada nismo 
bile svesne koliko je pozorište jako, koliko je svaka reč snažna 
i koliko glumac može da deluje na psihu ljudi... Igrala sam 
»Majku Jugovića«. Ponovila se istorija Kosova. Majku Ju- 
govića poistovetila sam sa svim majkama, a nisam ni znala 
da sam tada već bila izgubila sina koji se nalazio u parti­
zanima. Govorila sam, dakle, nesvesno i o sebi i o svom stra- 
dinju .. .«m

Pesme pevane i spevane u logoru na Banjici

Pesma je u našem narodu odavno poznata kao pouzdano' 
sredstvo čuvanja nacionalne samobitnosti. U logoru na Ba­
njici pevalo se u mnogim prilikama: i kada se odlazilo u smrt, 
i kada se proslavljala dobra vest, i kada se tugovalo za odve­
denim drugovima, i kada se pripremalo za život. Pesma je 
bila prkos neprijatelju, vera u slobodu.

A pesma je bila zabranjena. Neprijatelj je bio najgnev- 
niji kada začuje pesmu. Zbog pevanja su zatočenici izvrga­
vani okrutnom šikaniranju. Jednom je ključar Milan Kobilj- 
ski, kada je čuo iz neke sobe u suterenu neuzdržano pevušenje 
»Partizanke«, ušao vukući za sobom gvozdenu štanglu s vrata, 
prišao kibli, naredio da se donese nasred sobe i tu ju je prosuo. 
Slično je postupao i u drugim prilikama: ponižavao je ljude, 
vređao, tukao, izmišljao razne besmislice. Drugi ključar, osta- 
reli, krezubi Milan Trifunović često je upadao u sobe broj 
33 i broj 16, u kojima su se do pred kraj 1942. godine nalazile 
uglavnom žene. Pokušavao je da ih zaplaši, ali nije uspevao. 
Otkako je došla vršačka grupa, zatočenice iz suterena prire­
đivale su prave male koncerte horskih pesama. Raspoloženje 
za pesmu nije se menjalo čak ni kada je zapretio da će one 
koje pevaju ubaciti u spisak za streljanje.

U muške sobe u suterenu su upadali policijski agenti 
i izvodili one za koje su pretpostavljali da su pevali, u ku­

274 Isto, kazivanje Kose Ćelić.
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patilo prekoputa i batinali ih gotovo do besvesti. Pretili su da 
će tako postupati svake noći ako pesma ne zamukne.275

Do 1943. godine pevane su pretežno stare revolucionarne 
pesme: »Padaj silo i nepravdo«, »Bilećanka«, »Mitrovčanka«, 
»Internacionala«, »Crven je istok i zapad«, »Sirom sveta omla­
dina cela«. Naravno, pevane su i partizanske pesme ponikle 
u prvim mesecima posle podizanja ustanka. Njih su uneli 
u Banjički logor mnogobrojni zarobljeni partizani iz raznih 
krajeva Srbije, pa su one često nosile i pečat njihovog kraja.

Međutim, često su se mogle čuti takođe narodne pesme 
i popularne predratne sansone. Zapamćeno je, na primer, da 
je Rajak Pavićević, komandant Račanskog partizanskog bata- 
Ijona, svojim divnim baritonom pevao pored revolucionarnih 
i narodne pesme, a znao ih je mnogo, da je Dušan Bogđano- 
vić, član Glavnog odbora Zemljoradničke narodne stranke, 
često pred smiraj dana zapevao svoju omiljenu pesmu: »Me- 
sečina sija sjajna«, da je osamnaestogodišnjak uhapšen zbog 
krađe, poznat pod nadimkom »Kepa«, koji će 26. septembra 
1944. godine provaliti vagon i omogućiti bekstvo grupi zato­
čenika transportovanih za Mauthauzen, lirskim tenorom umeo 
dobro da zapeva poznati šlager »Iluziones« ...

Pesma na Banjici je imala svoj poseban zvuk i proizvo­
dila posebna osećanja i među pevačima i među slušaocima. 
Značila je olakšanje, zvučala pretečom nesavladivošću narod­
nog otpora. Svoja ondašnja osećanja pokušao je da obrazloži 
bivši zatočenik Miloš Bajić, posle rata profesor na Akademiji 
likovnih umetnoosti, na vaj način: »Kada se u toploj sobi 
peva ,Padaj silo i nepravdo’ zvuči na jedan način. Prema svom 
disponitetu oseća se koliko su oni koji pevaju vezani za fa­
bulu i njenu melodiju. Kada se peva u borbi, na frontu, zvuči 
na drugi način. Naravno, i danas neko može da asocira na 
svoj doživljaj kada je jurišao na neprijatelja. Ali pesma je 
drukčija kada se peva u sobi, jer je ona prava dramatika 
već prošla... Kada je pesma dopirala odozdo, iz sabirnih 
soba za streljanje, kao da je izlazila iz zemlje i to noću. Kada 
se čuju ti rapavi glasovi u zboru, kada se iz njih čuje opro­
štaj od života ili tuga za onima koji su prozvani za streljanje, 
to je nešto sasvim drugačije doživljeno .. .«276

!75 »Godišnjak grada Beograda«, knj. VIII, 1961, str. 368.
278 IAB BL 537, sećanje Miloša Bajića.
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Posebno interesovanje zaslužuju onih nekoliko pesama 
koje su spevane u samom logoru. Za neke od njih autor je 
nepobitno utvrđen, za druge se radi pre o pretpostavci nego 
konačnom sudu.

Jedna od pesama posvećenih logoru na Banjici pronađena 
je prilikom ekshumacije leševa u haljini narodnog heroja Je­
lene Ćetković, pa je i autorstvo ove pesme vezano za njenu 
ličnost.277

U pismu koje je 5. marta 1984. godine uputila iz Čačka 
Vera Krupež, osuđena decembra 1941. godine od nemačkog 
prekog vojnog suda na zatočeništvo u logoru na Banjici, une­
seni su novi elementi o nastanku ove pesme.

Prvo osporeno tvrđenje je da je pesma pronađena u ha­
ljini Jelene Četković prilikom ekshumacije leševa. Ona je 
bila ušivena u porub haljine Mire Jovanović, iz Bajine Bašte, 
koja je puštena iz logora na Banjici 1942. godine. Mira je pre­
dala pesmu Jeleninoj majci, a ona je trebalo da je uputi dalje 
kako bi se imao potpuniji uvid u život i rad banjičkih zato­
čenika.

Vera Krupež tvrdi da je prilikom dolaska na Banjicu 
sačuvala jednu olovčicu kojom se služila da nešto zapiše kad 
god joj se za to ukazala prilika. Bila je zatočena najpre u 
sobama broj 16 i 13, a zatim prebačena u sobu broj 85, u koju 
je iz Specijalne policije posle martovske provale 1942. godine 
dovedena i Jelena Ćetković. Tu su se njih dve sprijateljile. 
Upravo Jelena ćetković dala joj je ideju da napiše nešto
0 logoru na Banjici. Vera Krupež je odista prionula na posao
1 napisala pesmu od desetak strofa. Kada je pesma bila gotova 
žiri u sastavu — Olga M. Jovanović, Olga T. Jovanović, Je­
lena Ćetković i Olga Petrov — skratila je pesmu na četiri 
do pet strofa. Iste večeri zatočenice u sobi broj 85 počele su 
da je pevuše.

U oktobru 1942. godine Vera Krupež je prebačena u Za­
vod za prinudno vaspitanje omladine u Smederevskoj Palanci 
ne znajući kakva je bila dalje sudbina pesme. Kada je sledeća 
grupa pitomaca stigla u Smederevsku Palanku iz logora na 
Banjici od njih je čula da pevaju tu pesmu, čiji autor nije 
bio poznat.

277 »Godišnjak građa Beograda«, knj. VIII, 1961, str. 388. U »Go­
dišnjaku« je naveden ceo prvobitni tekst pesme.
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Kada je 1961. godine u Vasinoj ulici priređena izložba 
»Banjica 1941—1961. godine« preko zvučnika je recitovana 
pesma o Banjici, za koju je rečeno da ju je spevala Jelena 
Cetković pred streljanje.

Međutim, postoje ubedljivi dokazi na osnovu kojih se 
može utvrditi pravo autorstvo ove pesme, koja je glasila:

»Van grada u polju,
Pustom širokom 
Stoji kuća smrti,
Taj ukleti dom.

Kraj zidina hladnih 
Dana svakoga 
Izvode nam drugove 
Srca čeličnoga.

U podrumu mračnom 
Gde caruje jad,
Tu je crna krila 
Raširila glad.

Po sobama hladnim 
Majke, očevi,
U očima njihovim 
Ponos boravi.

Okupator besni 
Grud nam razbija,
Izdajica roda 
Krv nam ispija.

Fašistički krvniče,
Krv te peče, znaj,
Osveta je ona,
Smrt donosi kraj.

Dok nas na Jajince 
Tiran odvodi 
S pesmom na usnama 
Kličemo slobodi.



Dok piotunske paljbe 
Prolama se rik,
Zivela sloboda 
Guje se uzvik.

I kroz dom ukleti 
Na poljani toj,
Hrabrih logoraša 
Odjekuje poj.

Kroz rešetke pesma 
Smrti prkosi 
I pozdrave žarke 
Borbi donosi.

Odmah pada u oči da ova pesma nije napisana ijekavšti- 
nom, a Jelena Cetković je bila poreklom Crnogorka i služila 
se ijekavštinom. Osim toga, ona u svom životu nije napisala 
nijedan stih. To ne mora da bude presudna činjenica, ali se 
mora imati u vidu. Uz sve ove indicije postoje i svedoci koji 
su bili skupa s Verom Krupež u sobi. Oni su znali da Vera 
nešto piše.

Autor ove knjige je zato stekao uverenje da je pesmu 
»Van grada na polju pustom, širokom« odista spevala Vera 
Krupež. Sticaj okolnosti je bio takva da je pesma pripisana 
Jeleni Cetković, a možda je to u određenom istorijskom tre­
nutku bilo poželjno, kao što bi se za blesfeniju proglasilo 
svako sporenje ove činjenice. Smisao ovih redova nije u tome 
da se umanji značaj Jelene Cetković, niti se to može učiniti. 
Ona je zaslužila naziv narodnog heroja zbog svog rada u toku 
okupacije i hrabrog držanja pred neprijateljem. Njenom imenu, 
dakle, nije potrebno da se pridoda i ova pesma, niti je to ona 
želela. Smisao je u tome da se razjasne okolnosti pod kojima 
je pesma zaista spevana, iznesena iz logora i kasnije dovela 
do zablude koja nikome nije potrebna.

Od dolaska na Banjicu Milete Milovanovića, učenika uči­
teljske škole u Užicu, borca Užičkog narodnooslobodilačkog 
partizanskog odreda i kasnije Prve proleterske brigade, koji 
je prispeo u logor tako reći iz svoje jedinice, počele su da se 
pevaju mnoge do tada nepoznate pesme među starijim zato­
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čenicima: o Kozari, Romaniji, Buđonijev marš, Nazorova pe­
sma o Titu »Sve što j’ bilo pod pepelom« i slično.

I zbog unošenja u logor ovih pesama i zbog donošenja 
svežih vesti o teškim borbama i pobedama partizana u Bosni 
i još više zbog svog stvaralaštva, Mileta Milanović je u pri­
ličnoj meri oživeo političku delatnost na Banjici.

Van svake je sumnje da je on spevao dve najpopularnije 
pesme o životu i stradanjima, o samopregoru i junaštvu ba­
njičkih zatočenika: »Banjičanku« i »Omladinsku banjičanku«.278

»Banjičanka« je nadživela svog autora i ponekad se i 
danas peva na svečanostima na kojima učestvuju bivši zato­
čenici. Ova pesma je glasila:

Kroz rešetke sunce greje,
Napolju je divan dan.
Plavo nebo kö da žali,
Sloboda je samo san.

Mi smo teški zatočnici
U logoru na Banjici (Refren se peva dvaput).

U logoru na Banjici 
Leži deci otac njin,
Majka videt čedo neće,
Steljan joj je mili sin.

Ćute trpe zatočnici 
U logoru na Banjici.

Za sudbinu našu kletu (tešku)
Znade skoro celi svet:
Sto Ijubismo zemlju svoju 
Mi moramo, eto, mret.

2,8 Tekst obe ove pesme sačuvan je i objavljen u raznim prili­
kama s neznatnim odstupanjima. Autor je uzeo verziju koja je ob­
javljena u knjizi Banjica u izdanju Istorijskog arhiva Beograda i beo­
gradskog izdavačkog preduzeća «-Kultura« 1967. godine, uz naknadne 
provere i korekcije svojih drugova, bivših zatočenika Banjičkog logora, 
oslanjajući se u prvom redu na sećanje Milutina Radojčića, penzio­
nera iz Mladenovca, koji je živi leksikon onoga što se u logoru pevalo.
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Ćute, trpe zatočnici 
U logoru na Banjici.

Napolju se plotun čuje —
Mrtav nam je pao drug!
Znajte dobro, izdajnici,
Vratićemo krvav dug.

Vratiće ga osvetnici 
Iz logora na Banjici.

Sa Banjice svakog dana 
Na stratište vode nas.
S pesmom pada drug do druga 
Rad naroda svoga spas.

Tako ginu zatočnici 
U logoru na Banjici.

Pale žrtve na Banjici 
Drugovi će osvetiti, 
a najveće od njih sviju 
Svetićemo sutra mi.

Svetiće ih osvetnici 
Iz logora na Banjici.

Iz sred kršnih naših gora 
Ječi gromko snažan glas:
Oj, drugovi, na Banjici 
Samo hrabro, evo nas!

Mi smo teški zatočnici 
U logoru na Banjici...

O popularnosti ove pesme, koja je još za vreme okupacije 
prodrla izvan banjičkih zidina, govori i događaj, zabeležen 
u sećanju Svetomira Stojanovića, tada omladinca u Beogradu, 
koji je boravio najpre u smrtnoj sobi broj 66, zatim u trojci:



Kada su Janko Janković i Cvetko Crnjak, nekadašnji 
službenici Specijalne policije, koji su radili za narodnooslo- 
bodilački pokret, posle užasnih mučenja dospeli u suteren 
Banjičkog logora, primljeni su sa drugarskom pažnjom. Vest
0 njihovom radu i držanju stigla je u logor pre njih samih, 
pa su zbo,7 izuzetnih okolnosti u kojima su radili i uhapšeni
— u centrali kvislinške policije koja se upregla u okupatorsku 
mašineriju za borbu protiv narodnog otpora — drugovi iz 
sobe bili su im posebno naklonjeni: previjali su im rane za- 
dobijene od mučenja u Specijalnoj policiji i Gestapou, napo­
jili su ih, nahranili i pitali šta bi najviše želeli u poslednjim 
časovima života, misleći prvenstveno na životne namirnice. 
Janko Janković je tada rekao da bi najviše želeo da mu tiho 
zapevaju »Banjičanku« i druge partizanske pesme. Oko Cr­
njaka i Janka odmah je obrazovana grupica najboljih pevača. 
Slušajući ih kako pevaju setne, ali borbene stihove »Banji- 
čanke« Janko Janković je zaspao. Nekoliko dana kasnije iz­
veden je skupa sa Crnjakom na streljanje.279

Mileta Milanović bio je za vreme kratkotrajnog boravka u 
logoru na Banjici izuzetno agilan kako u organizovanju po­
litičkih predavanja tako i u pevanju, odnosno prenošenju na 
ostale zatočenike partizanskih i revolucionarnih pesama kasni­
jeg datuma. U tom smislu bio je neko vreme centralna lič­
nost kulturnog života banjičkih zatočenika. Kao takav bio 
je svetao primer za sve omladince. Pored »Banjičanke« spevao 
je još nekoliko pesama, od kojih je široko bila prihvaćena
1 brzo se pronela celim logorom takođe »Omladinska Banji- 
čanka«, koja se takođe zadržala u sećanjima bivših zatoče­
nika do današnjeg dana. Istina, kasnije je dopunjavana i me- 
njana. pa se u izvesnom smislu može smatrati zajedničkim 
stvaralaštvom zatočenika.280

279 IAB BL 393, sećanje Svetomira Stojanovića.
380 Samo za prva dva stiha »Omladinske banjičanke« pouzdano se 

zna đa ih je spevao Mileta Milanović. Ostale strofe spevane su vero- 
vatno kasnije od nepoznatih lica. Zato se u nastavku teksta pominju 
samo ove dve strofe.

198



Pesma je glasila:

»Omladinci logoraši,
Na okup ovamo,
Omladinsku banjičanku 
Složno zapevajmo.

Zapevajmo pesmu borbe 
Ovde u tamnici,
I još jednom pokažimo 
Sta su omladinci.

Mileta Milanović streljan je 9. juna 1944. godine. Uve- 
■če uoči streljanja prozvano je samo deset zatočenika. Prvi na 
spisku bio je Mileta Milanović. Okrenuo se svojim drugovima 
u sobi smrti i uzviknuo razgovetno: »Zivela naša borba! Zi- 
vela Crvena Armija! Ziveo drug Tito!« Prozivku je izvršio 
Vujkovićev zamenik Čarapić, koji je ušao u sobu u pratnji 
žandarma s bajonetima na puškama. Na njegovo zaprepašće- 
nje, soba je Milanoviću glasno otpozdravila: »Zivela! Živela!« 
Ujutro je logor priredio još jedno iznenađenje zločincima. 
Dok je sa desetoricom drugova izvođen u »maricu« Mileta 
Milanović, čulo se pevušenje njegove »Omladinske banjičan- 
ke«. Da bi se Milanoviću do kraja odužili zatočenici su kasnije 
njegovoj pesmi dodali ovu strofu:

Ovu pesmu spevao je 
Mileta Milanović,
Za slobodu svog naroda, 
pao je taj vrli tić!«231

Pored ovih pesama, ceo logor je prihvatio i pevao pesmu 
»Majko, ne tuguj«, čiji autor je ostao nepoznat. Pevana je na 
ariiu »Tamo daleko«. Neki zatočenici tvrde da je i nju spevao 
Mileta Milanović, ali to tvrđenje nije moglo da bude na uver- 
ljiv način potvrđeno.282

»Majko, ne tuguj 
Sto sad odosmo mi.

281 Banjica, grupa autora, Beograd 1967.
282 Evo nekoliko zapamćenih strofa ove pesme:
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Bezdušni tiran mrski 
Naglo nas razdvoji.

Milosti nema 
Prokleti dušrnan taj,
Nove nam muke sprema, 
jer mu se bliži kraj.

Nije nam teško 
Podneti patnje sve,
Jer svaki od nas zna 
Zašto se sada mre.

Možda se nikada 
Nećemo videti mi;
Zato ti šaljemo ovim 
Plameni pozdrav svi.

Majko, ne tuguj 
i ako izgubiš nas,
Jer mi padamo svesno 
Za svog naroda spas.

Čuješ li, majko,
Ruši se tiranska moć;
Tutnje istok i zapad, 
prolazi ropstvo i noć.

Manje je poznata i slabije prihvaćena pesma koju je pre­
ma kazivanju Milene Bogavac, koja je u logoru bila talac za 
sina poznatog revolucionara, spevala Mina Petrović, sestra 
Dušana Petrovića Saneta, takođe talac. Počinjala je stihom 
»Travo zelena, travo premila«.283

U pesme čiji je autor ostao nepoznat i koja nije šire pri­
hvaćena spada i pesma »Pozdrav iz logora«. Objavljena je u 
knjizi Banjica, koja je izdata 1967. godine.

Ponekad su se banjički zatočenici umeli i osmehnuti na 
svoj račun kroz pesmu. Zapamćeno je nekoliko stihova u ko-

283 IAB BL 744. Pesma je spevana u desetercu, u narodnom duhu 
i glasila je: »Travo zelena, travo premila, ko će te, travo, kositi, kad 
ja moram pušku nositi? Majko premila, ko će te, majko, hraniti, kad 
ja moram zemlju braniti, kad ja moram glavu gubiti.«
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jima se sarkastično govori o »lepoti banjičkog života«, pro­
zivkama, streljanjima ili transportima u logore izvan zem­
lje.-184

Nigđe nam nije lepše provesti veče,
Banjica je logor, raj,
Kupus, proja. šetnja i vrata,
To nema nigđe, znaj.
Jednom se živi, jednom se mre,
Banjica je logor, raj.

Kada nam Kriger, majčice, u sobu stupa,
Nama, mila majčice, srce jače lupa.
Da li kući, majčice, ili na Jajince,
Ili, mila majčice, tamo van granice.

Najzad, neke su pesme i komponovane u samom logoru. 
Jedna od njih je sačuvana zahvaljujući dnevniku koji je vodio 
i izneo iz logora talac Vladislav Pavlović, referent Ministar­
stva socijalne politike i narodnog zdravlja bivše Jugoslavije, 
uhapšen s grupom beogradskih intelektualaca novembra 1941. 
godine i stavljenih u logor na Banjici. Kada je 2. decembra 
1941. godine u logor na Banjici stigla radosna vest da se taocu 
Milenku Dabiću rodio sin, svi taoci su mu jednodušno dali 
ime Slobodan. Dajući ime novorođenčetu, uputili su mu po­
zdrav koji je u ime cele sobe napisao Božidar Kovačević, knji­
ževnik. Pozdrav je glasio: »Iz ovog mračnog stana, kö vesni- 
ka boljih dana, pozdravljamo Slobodana, pozdravljamo Slo- 
bodana.« Muziku za navedeni pozdrav komponovao je dr Mi­
loj e Milojević, profesor Muzičke akademije u Beogradu.285 »Po­
zdrav novorođenčetu« iznesen je iz logora s rubljem nekog od 
uhapšenih intelektualaca i uručen porodici Milenka Dabića, 
koji je poginuo prilikom bombardovanja Beograda 1944. go­
dine.

Književnik Božidar Kovačević spevao je satiričnu pesmu 
posvećenu Petru Kolendiću, profesoru univerziteta, rođenom, 
u Dubrovniku 1882. godine, koji je zbog svojih lepih preda­
vanja iz dubrovačke književnosti uživao nepodeljene simpatije 
ostalih talaca, beogradskih intelektualaca. Pesma je glasila:

284 Evo dva takva primera, koja je zabeležila Dora Vlašić (IAH
BL 677):

285 Kompozicija u Prilozima, takođe pesma pronađena u arhivi 
Specijalne policije (Stevan Đurđević, poštanski činovnik).
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Prepun dubrovačkih drama i soneta,
Kolendić Pijerko po apsani šeta 
I rasejan smatra da je na Stradunu,
A legne li misli da plovi na čunu.

Jedino mu fali Zuzorić Cvijeta,
Al’ našem Pijerku to mnogo ne smeta.

Po našem salonu lepotice mnoge 
Zrače divnim licem i vežbaju noge,
Al’ on pretpostavlja društvo dveju snaša:
To je mlada Grga i prekrasna Jaša.

Iza dve snaše, koje se u satiričnoj pesmici pominju, kriju 
se, u stvari Grga Bogić, lekar iz Šibenika, i Jaša Grgašević, 
načelnik Ministarstva trgovine predratne kraljevske vlade, 
rođen u Opuzenu, dakle Dalmatinci, Kolendićevi zemljaci, s 
kojima je delio dva ležaja u jednoj od talačkih soba u kojima 
su boravili pohapšeni beogradski intelektualci.280

Bilo je i drugih satiričnih pesama i napisa, ali ih je mali 
broj sačuvan pretežno baš onih koji su nastali u »masonskim 
sobama«. Pojavila su se i dva broja satiričnog lista »Logoraš«, 
koji nažalost nisu sačuvani. Na pak-papiru je bilo, prema se- 
ćanjima bivših zatočenika, nacrtano hipermanganom nekoliko 
uspelih karikatura i prigodnih tekstova. Oba »Logoraša« ure­
dio je Stipe Pekić, slikar, uhapšen s grupom beogradskih ile- 
galaca iz Zavoda za izradu novčanica u jesen 1943. godine.287

Rukotvorine i razonoda

Izrada logorskih rukotvorina je najčešće vezana za razo­
nodu i za želju da se što više ostavi iza sebe. Danas može 
izgledati čudno, čak neobjašnjivo, što se u »kući smrti«, iz 
koje su gotovo svakodnevno ponekog izvodili na gubilište, mo­
glo pomišljati na razonodu. Ali upravo je bilo tako. Zato je 
jedan bivši zatočenik s pravom tvrdio: »Na Banjici je orga- 
nizovan takav život da se misli na sve drugo samo ne na 
smrt.288

286 IAB, iz dnevnika taoca Vladislava Pavlovića.
187 IAB BL 678, sećanje Milomira Mićića.
188 IAB BL 644, sećanje Velje Miloševića iz Mladenovca.
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U želji da što više očvrsnu i da ničim ne pomute onu 
atmosferu snage i vedrine koja je strpljivo stvarana, banjički 
zatočenici su provodili mnoge sate igrajući razne društvene 
igre. Jedna od najomiljenijih bila je »inteligencija«, neka vr­
sta pogađanja. Onaj koji pogađa morao je postavljanjem pi­
tanja, na koja je dobijao samo odgovor »da« i »ne«, da se sve 
više približava cilju, dok najzad ne odgonetne šta su njegovi 
drugovi zamislili. Bila je to nekad ličnost, nekad stvar, biljka, 
pojava pa i čista apstrakcija.

Priličan broj zatočenika izveštio se da pravi lepo obli­
kovane šahovske figure od hleba. Hleb je morao dugo da se 
žvaće i dobro natopi pljuvačkom da bi se skamenio i postao 
trajan. Neki su mesili i valjali od hleba minuciozno izrezba­
renu i nakićenu šahovsku vojsku, kao da je dletom i čekićem 
urađena u drvetu, tako da su to bila svojevrsna remek-dela. 
Jedan od prvih zatočenika, koji je u tom pogledu ostavio vid­
nog traga i učio zanatu svoju okolinu u sobi bio je vajar Tri- 
fun Mrkšić, uhapšen još među preventivcima krajem juna 
1941. godine. To iskustvo je kasnije prenošeno na nove gene­
racije uhapšenika.290

Sah se rado igrao gotovo u svim banjičkim sobama. Bilo 
je i vrsnih poznavalaca ove drevne igre. Često su priređivani 
sobni turniri. Istina, učesnici ovih turnira bili su pokatkad 
desetkovani. Dešavalo se da igrač bude prozvan na streljanje, 
dok je tako reći razmišljao o svom potezu za šahovskom tab­
lom. Zato su banjički turniri bili jedina poznata vrsta ša­
hovskih turnira na kojima »odustalim« nisu upisivane nule.

Od kartonskih kutija u kojima su stizali paketi isecane su 
karte za igru, u koje su strpljivim radom ucrtavane oznake 
i likovi. Ispod veštih ruku onih koji su imali smisla za crta­
nje i dovijali se kako da »proizvedu« boje, pojavljivali su se 
asovi, dame i žandarmi s likovima logorskih ključara i drugih 
dušebrižnika. Igranje karata tim kartonskim »špilovima« bilo 
je takođe česta razonoda banjičkih zatočenika.291

Pored karata i šaha, bilo je i drugih igara kojima se skra­
ćivalo vreme: domina, mice i vrlo često igre nazvane »zu«,

2M IAB BL 393, IAB BL 248, IAB BL 639.
291 »Godišnjak grada Beograda«, knj. VIII, 1961, str. 383. Sima 

Begović, Banjičke pozornice i katedre.
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u kojoj se pogađalo ko udara »žrtvu« u dlan podvučen ispod 
ruke i postavljen na leđa. Bilo je i nameštanja da se prema 
nekom čije ponašanje nije bilo uvek u skladu s puritanskim 
normama logorskog morala, iskaže netrpeljivost. Taj je bio 
prilično izdevetan.

Zatočenici su često spajali korisno sa zabavnim. Kada bi 
u logor bila prokrijumčarena igla, makazice ili bilo koja dru­
ga alatkica, upotrebljavana je za pravljenje raznih rukotvo­
rina: lutaka, pamtila za knjige, aluminijumskih i drvenih ta- 
bakera s ugraviranom zgradom Banjičkog logora, korpica za 
cveće, vezenih maramica s motivima iz logorskog života, mi­
nijaturnih duboreza, malih goblena i drugih predmeta za uspo­
menu. Neki od tih primeraka sačuvani su i izloženi kao eks­
ponati u Muzeju Banjičkog logora u Beogradu.

Zatočenice su se najradije posvećivale izradi lutaka od kr­
pa i raznih drugih otpadaka, koje su odevale u nošnje raznih 
krajeva i zemalja. Težile su da što više ostave iza sebe, da se 
na neki način produže. U pravljenju lutaka i raznih drugih 
ukrasnih uspomena najviše su se, prema sećanju Gospave Mi- 
losavljević, isticale po vrednoći Mira Jovanović »Jaza«, Paula 
Jurak i Jovanka Bukumirović.292

Bilo je nekoliko dirljivih događaja vezanih za izradu lu­
taka. Slavka Đurović odsekla je prilikom prozivke čitavu ple­
tenicu da se za njenu kćerku Tanju dovrši započeta lutka u 
crnogorskoj nošnji. Kada je Slavka streljana njene drugarice 
su dovršile lutku i prilepile joj na glavu Slavkinu kosu. Skupa 
s lutkom i porukom s kojom se majka opraštala od kćerke, 
još nedorasle za školu, poslat je paketić Slavkinom svekru, 
koji se na Banjici nalazio kao talac za sina, komesara Jagodin- 
skog partizanskog odreda. Kada mu je sin poginuo pušten je 
iz logora i izneo ovu lutku koju je majka darivala kćerki pred 
svoje streljanje.293

Velinka Sujić Johanides takođe je poslala majci lutku, 
odevenu u ukrajinsku narodnu nošnju, na koju je prilepila 
svoju kosu. Kasnije je puštena i tu lutku čuva kao dragocenu 
relikviju.294

21)2 IAB BL 641, sećanje Gospave Milosavljević.
293 IAB BL 596, sećanje Nevenke Karakašević.
294 IAB BL 757, sećanje Velinke Sujić Johanides.
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U logoru na Banjici izvezeno je nekoliko marama sa ime­
nima lica streljanih u pojedinim razdobljima okupacije. Dve 
od njih su sačuvane: jedna se nalazi u Muzeju narodnooslo- 
bodilačke borbe u Užicu i na njoj su izvezena imena nekoliko 
streljanih partizana Užičkog odreda; druga se čuva u Gradskom 
muzeju u Beogradu i na njoj su izvezena imena poslednje gru­
pe prvokategornika streljanih 1944. godine.

Veći broj zatočenika iz raznih soba izvežbao se da od alu­
minij umskih porcija skroji i napravi pristojne tabakere s 
obrisima banjičkih zidina i drugim logorskim motivima. Drugi 
su pravili tabakere od drvenih daščica. Jedan od banjičkih 
rezbara izradio je na tabli, velikoj oko 40 santimetara u kva­
dratu, lepu rezbariju: figure banjičkih zatočenika, konture lo­
gora s kapijom, zidom i osmatračnicama, okružene lancem, 
koji je u podnožju bio prekinut. Ispod rezbarije bila je pričvr­
šćena marama od crvenog platna i na njoj izvezeno: »Majko, 
ne tuguj, pobeda je naša«.« Pored ovoga napisano je belim 
slovima: »Sećaj se palih drugova.«

Ovaj rad je sačuvan i nalazi se među muzejskim ekspo­
natima Banjičkog logora. Tek što je priveo svoje delo kraju, 
rezbar je prozvan na streljanje.295

Vrednost radova banjičkih zatočenika nije samo u doku­
mentarnosti, odnosno u tome što su to gotovo jedina preostala 
materijalna svedočanstva o njihovom teškom tamnovanju. 
Vrednost, najpotpunija, najljudskija jeste u tome što se iz 
tih radova sagledava duhovni svet zatočenika, usmeren idea­
lima, za koje su se žrtvovali. Sve to: brojne zbirke lutaka 
i izrezbarenih kutija, reljefa i muštikli, crteža i figura od hle- 
ba, minijaturnih goblena i gravura, tabakera i raznih pred­
meta za uspomenu, govori o ovaploćenju iskonskog čovekovog 
nagona da stvarajući odbaci osećanje bespomoćnosti.

U logorsku zabavu spadalo je pored priredbi i priređiva­
nje raznih takmičenja u kojima se odmeravala snaga: nađvla- 
čenje klička, jačanje povlačenjem za kažiprst, pa i priređi­
vanje boks-mečeva, obično komičnih. Praksa fizičke kulture 
negovana je naročito posle dolaska u sobu broj 66 Vlade Ćo- 
banovića, bivšeg prvaka Jugoslavije u bantam-kategoriji boksa. 
Iako je prispeo u logor s teškim povredama, zbog kojih je

295 Banjica, grupa autora, 1967, str. 199—131.
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nedeljama ležao u logorskoj ambulanti, Vlada Ćobanović je 
posle oporavka dosta doprineo da se poboliša kondiciono sta­
nje zatočenika u svojoj sobi. Uveo je časove razgibavanja i 
gimnastike, koji su po uzoru na njegove metode preneseni i 
u druge banjičke sobe.-90

Likovno stvaralaštvo

Opšta atmosfera otpora koja je vladala na Banjici osta­
vila je traga i na likovno stvaralaštvo. Od posebnog su zna­
čaja poruke za budućnost onih koji odlaze na gubilište. Po pra­
vilu su to bile poruke vere u život, u ljude, u budućnost, u 
bratstvo. Nekima je to bila poslednja želja pred smrt.

U logoru na Banjici bilo je oko trideset zatvorenika koji 
su crtali ili se likovno izražavali na neki drugi način. Izvestan 
broj radova je sačuvan. Drugi radovi su nestali u toku rata, 
ali su ostali u pamćenju preživelih.

Od zatočenika koji su se bavili likovnim stvaralaštvom 
streljana su sedmorica: Bora Baruh, Stipe Pekić, Mira Jova­
nović Jaza, Pera Milivojević, Josip Bepo Benković, Paula Ju- 
rak i Mileta Milanović. U Mauthauzenu, gde je transportovan 
s Banjice, umro je Stevan Nikolić Stevanik, a na sremskom 
frontu je poginuo Aleksandar Saša Žuržul.

Umetnici koji su stvarali u logoru na Banjici mogu se 
razvrstati u tri grupe: u prvoj grupi su umetnici koji su se 
već afirmisali likovnim stvaralaštvom između dva rata; u dru­
goj grupi su oni koji su započeli likovno obrazovanje, preki­
nuli ga za vreme okupacije i produžili posle oslobođenja; u 
trećoj grupi su amateri, bez posebnog školovanja, koji su bili 
daroviti i koristili svoju sklonost za umetnost u vihoru rata.

U prvoj grupi nalaze se renomirana imena: Stevan Bođ- 
narov, Aleksandar Deroko, Rista Stijović, Bora Baruh, Stipe 
Pekić, Hakija Kulenović, Petar Milivojević, Trifun Mrkšić, 
Nikola Karanović i Jaroši. Neće biti naodmet neka reč više o 
njima i njihovom zatočeničkom stvaralaštvu.

Stevan Bodnarov, vajar i slikar, rođen 1905. godine u 
Gospođincima u Sremu, završio je umetničku akademiju u

280 IAB BG 393, 678, 639, sećanje Svetomira Stojanovića, Milo- 
mira Mićića i Vlade Cobanovića.
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Beogradu 1931. godine. U Parizu je živeo i izlagao 1934. i 1935. 
godine. U Beogradu i Novom Sadu izlagao je 1938. i 1939. go­
dine. Bio je saradnik grupe »Život« i »Salona nezavisnosti«. 
Uhapšen je na Novu godinu 1942. od Specijalne policije. U 
njegovom ateljeu održavani su sastanci Mesnog i rejonskog ko­
miteta, sakupljano je oružje i sanitetski materijal.

Po izlasku iz logora otišao je na slobodnu teritoriju. Na 
izložbi banjičkih zatočenika 1945. godine izloženo je 30 nje­
govih radova. Ova izložba, organizovana u paviljonu »Cvi­
jeta Zuzorič« od 8. do 22. aprila 1945. godine, prva je zajed­
nička akcija bivših banjičkih zatočenika održana u vreme dok 
su još trajale borbe na sremskom frontu i drugim popri­
štima.297

297 U katalogu izložbe upisano je 169 imena zatočenika čija su đe- 
la izlagana. To pokazuje da pored dela koja se ubrajaju u likovnu 
umetnost, ima i dela stvorenih na Banjici koja po svom karakteru i 
nameni spadaju u oblast primenjene umetnosti.

Prikazana su i dela političkih zatvorenika iz Grčke (tri rada) koji 
su bili privremeno u logoru na Banjici. Pored radova čiji su autori po­
znati, izloženo je 90 radova autora čija imena nisu poznata. Ukupno 
je izloženo 750 radova.

Od 169 izlagača 48 su streljani u Jajincima ili na drugim gubi-
lištima. Osim crteža, reljefa i duboreza, bio je veliki broj radova pri­
menjene umetnosti: tabakera, lutaka, vezova, goblena.

Među 48 zatočenika, koji su streljani, nalaze se imena: Dobrila 
Arsenijević (pet radova), Dubravka Bijelić Aša, kćerka slikara Jovana 
Bijelića (3 rada), Jelena Bogdanović (17 radova), Srbijanka Bukumi- 
rović (1 rad), Rosa Dimitrijević (6 radova), Marija Đermanović (4 
rada), Slavka Đurić Đurđević (10 radova), Milena Đurković (1 rad),
Ljubica Ilić (1 rad), Nataša Jeremić (1 rad), Dragi Jovanović (1 rad),
Mira Jovanović Jaza (izloženo 8 portreta zatočenika i nekoliko ručnih 
radova), Olga Jovanović (2 rada), Paula Jurak (14 radova), Danica 
Lončar (1 rad), Teodora Lončarević (5 radova), Mileva Marković (20 
radova), Pera Milivojević (1 rad), Miodrag Nikitović (1 rad), Zora Obra- 
dović (4 rada), Duka Dinić (4 rada), Rajka Orešković (8 radova), Stevo 
Pavliček (1 rad), Olivera Popović Parezanović (12 radova), Stipe Pekić 
(šah s figurama i duborez), Dragi Petrović (1 rad), Olga Petrović (1 rad), 
Slavka Petrović (5 radova), Ratimir Petrović (1 rad), Dara Radovanović 
(5 radova), Vidosava Radojković (2 rada), Radmila Rajković (8 radova), 
Slobodanka Savić (6 radova), Zora Selaković (2 rada), Leposava Sta- 
menković (10 radova), Slobodanka Trajković (1 rad), Jelena Cetković 
(5 radova), Radmila Šnajder (1 rad), Anka Budimir (1 rad), Ljubica 
2užek (1 rad), Duško Jovanović (1 rad — pesma), Olga Jovanović (1 
rad), Katica Ćirić (13 radova), Zorka Nedeljković (1 rad), Rada Nikolić 
(1 rad), Ljubica Novaković (1 rad), Kolektivni rad sobe br. 13 — »Po-



Od radova Steve Bodnarova na ovoj izložbi valja pome- 
nuti: »Jutro u logoru«, »Momenat neposredno posle izvođenja 
na streljanje«, »Trojica iz grupe požarevačkih partizana«, »Ve- 
be u logoru«, »Čišćenje vašiju«, »Sloga i drugarstvo su vladali 
u sobi«, »Sebičnjaci ubačeni kao špijuni«, »Ljotićevci su nas 
predali Nemcima«, »I umobolnike su zatvarali u logor«, »Bi­
sta druga Predraga Velimirovića, streljanog marta 1942«, »Au­
toportret« i dr.

Radovi Stevana Bodnarova s Banjice čuvaju se u Narod­
nom muzeju u Beogradu.

Posle oslobođenja Bodnarov je izradio niz javnih spome­
nika: partizanskom kuriru u Stolicama, Jajincima, Kuli, Som- 
boru, Bijelom Polju, Dimitriju Tucoviću na Slaviji, Moši Pi­
jade u Jajcu i druge.

Aleksandar Deroko, arhitekta i istoričar srpske i vizan- 
tijske umetnosti, rođen u Beogradu 1894. godine, pripada ge­
neraciji studenata koji su ušli u prvi svetski rat. Pred drugi 
svetski rat bio je vanredni profesor na Beogradskom univer­
zitetu. Uhapšen je 1941. godine i sproveden u logor na Banjici, 
gde je izgradio veći broj crteža iz logorskog života: »Taoci no­
vembra 1941«, »U logoru na Banjici«, »U sobi broj 3 u sute­
renu«, »Ručak u hodniku«, »Ručak na patosu«, »Prva noć«, 
»Šetnja po dvorištu«, »Kaputi streljanih«, »Slava trojice za­
tvorenika«.

Posle oslobođenja izlagao je i objavio mapu crteža i ak­
varela pod nazivom »Iz ciklusa okupacije i oslobođenja Beo­
grada«. U mapi su objavljeni crteži: »Ćelija u Đušinoj ulici«, 
»Streljanje u Jajincima«, »Beograd aprila 1941. godine« i dr.

Crtež »Obešeni na Terazijama 1941« čuva se u Muzeju 
revolucije Jugoslavije.

Bora Baruh, rođen u Beogradu 1911. godine, a streljan u 
Jajincima 1942. godine, završio je Pravni fakultet i kao sli­
kar samouk boravio u Parizu radi umetničkih studija 1935. 
-do 1938. godine. Izlagao je u Londonu i Parizu. Zbog poma-

zdrav drugovima pred streljanje i Konstantinović Draginja Dada (1 
rad). Mitra Mitrović je u predgovoru ovog kataloga zaključila: »Naši 
poginuli drugovi i drugarice iz Banjičkog logora večno će živeti u 
sunčanoj sobi muzeja oslobodilačkog rata, punoj cveća i ukrasa, koje 
su sami izradili kao dar slavnoj slobodarskoj istoriji svoga naroda.«



ganja revolucionarne borbe u Spaniji proteran je iz Pariza. 
Bio je član Komunističke partije Jugoslavije.

U Beogradu je bio aktivan član »Salona nezavisnih«. Iz­
lagao je u Beogradu i Zagrebu 1939. godine, kada je uhapšen 
zbog učešća u akcijama Komunističke partije.

S prisilnog rada u Smederevu, gde je odveden kao Jevrej, 
pobegao je i priključio se partizanskim odredima prvo u Kos- 
majsld, a zatim u Kolubarski bataljon Valjevskog partizan­
skog odreda. Za vreme Užičke Republike radio je u propa­
gandnom odeljenju Vrhovnog štaba. U prvom partizanskom 
ateljeu u hotelu »Zlatibor« u Užicu izradio je skupa s Pivom 
Karamatijevićem plakat »Pazi petokolonaš vreba«. S Drago­
ljubom Vuksanovićem i Pivom Karamatijevićem izrađivao je 
u Užicu sve ono što je moglo da posluži akcionom programu: 
mobilizacione plakate, parole, nazive listova, manja klišea i 
grafike na linoleumu i drugo.

Uhapšen je u valjevskom kraju. U ćeliji valjevskog za­
tvora izradili su Baruh i Boško Novaković uzajamne portrete. 
Iz logora na Banjici sačuvan je Baruhov crtež »Zatočenik«.

Polazeći u narodnooslobodilačku borbu Bora Baruh je svo­
je slike namenio Partiji i narodu. Porodica slikara predala je 
107 slika Komitetu za kulturu i umetnost 1946. godine.

Dragoljub Vuksanović, rođen u Užicu 1908. godine, a um­
ro u Beogradu 1973. godine, završio je Umetničku školu u 
Beogradu. Bio je član Agitpropa štaba Užičkog partizanskog 
odreda. Radio je u prvom partizanskom ateljeu u Užicu. Crtao 
je radnike u fabrici oružja, kurire, partizanske borce i ko­
mandante. Izradio je plakate »Ja se borim, a ti?« i »U borbu 
protiv okupatora«.

Zarobljen je decembra 1941. godine i sproveden u logor 
na Banjici, odakle su sačuvana dva njegova crteža. S Banjice 
je odveden u Norvešku, gde je ostao do kapitulacije Nemačke. 
Šesnaest njegovih crteža rađenih na slobodnoj teritoriji čuva 
Vojni muzej u Beogradu. Plakati se čuvaju u Užičkom mu­
zeju.

Stipe Pekić, rođen u Makarskoj, završio je Umetničku 
školu u Beogradu. Bio je nastavnik crtanja u Negotinu, oda­
kle je otpušten zbog saradnje s naprednim radničkim pokre­
tom. Posle otpuštanja radio je u beogradskom listu »Pravda« 
i crtao karikature u »Ošišanom ježu«. Učesnik je narodno-
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oslobodilačke borbe od 1941. godine. Uhapšen je u Beogradu 
i sproveden na Banjicu decembra 1943. godine.

Na pak-papiru uzetom iz paketa radio je crteže i kari­
kature rastvorom hipermangana. U sobi broj 4 pokrenuo je 
satirični list »Logoraš«. Izradio je šahovske figure od hleba i 
poklonio ih ženskoj sobi smrti broj 38 i jedan drvorez. Po 
sečanju Milorada Mičiča, zatočenika iz sobe broj 4, izradio je 
niz karikatura, između ostalog i autokarikaturu kako ulazi u 
logor bez glave.

Dva satirična lista su posle Pekićevog streljanja, 9. juna 
1944. godine, sakrivena u odžak kupatila, ali posle rata nisu 
pronađena.

Risto Stijović, vajar, rođen u Podgorici 1894. godine, za­
vršio je Umetničku školu u Beogradu u klasi Đorđa Jovano- 
vića. Učestvovao je u prvom svetskom ratu i povlačeći se 
preko Albanije stigao na Krf. Kao bolesnik poslat je s ranje­
nicima u Francusku, gde se upisao na École de Beaux Arts 
u Marselju, a potom Parizu. Prvi put je izlagao 1919. godine 
u Salon d’Automne, a zatim u Salon des Independants. U Beo­
gradu je prvi put izlagao 1928. godine.

Za vreme okupacije bio je hapšen i zatvaran u logoru na 
Banjici. Na izložbi banjičkih zatočenika 1945. godine izlagani 
su Stijovićevi crteži i portreti dr Aleksandra Belića, Vladi­
mira Ribnikara, dr Viktora Novaka, dr Bukića Pijade i tri 
druga portreta.

Izradio je mnogobrojne spomenike i figure u bronzi i dru­
gim materijalima, zatim veći broj ptica i drugih životinja u 
kamenu, bronzi i drvetu.

Milica Zorić, umetnik tapiserije, rođena ti Splitu 1909. 
godine, studirala je istoriju umetnosti u Beogradu. Zbog sa- 
radnje sa narodnooslobodilačkim pokretom provela je gotovo 
celo vreme okupacije u logoru na Banjici. Izrađivala je za 
vreme zatočeništva glave mnogih lutki koje su radile druge 
zatočenice. U sećanju je ostala njena lutka »Taras Buljba«.

Posle oslobođenja slika na staklu, a 1957. godine radi prve 
tapiserije. Stvorila je niz dela u ovoj oblasti i pojavljivala se 
na mnogim izložbama u zemlji i inostranstvu. Originalna u 
izrazu, monumentalna po koncepciji, bogata i smela u ko­
loritu, spaja u svojim tapiserijama senzibilnost s nacionalnim
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nasleđem dočaravajući nadrealne prizore savremene misaone 
apokaliptičke vizije.

Ratimir Ratko Stojadinović, vajar, rođen u Beogradu 1913. 
godine, gde je i umro, završio je Pravni fakultet, a zatim bo­
ravio u Parizu radi umetničkih studija. Bio je hapšen u toku 
okupacije i sproveden u logor na banjici. Posle oslobođenja 
radio je u ateljeu Tome Rosandića. Od 1949. godine sarađnik 
je Državne majstorske radionice za likovnu umetnost. Radio 
je portrete i ženski akt. Figure su mu izdužene, produhovlje­
ne, statične ili s diskretno fiksiranim pokretom. Izradio je spo­
menik NOB u Gornjem Milanovcu. Na izložbi banjičkih zato­
čenika izlagan je jedan njegov rad.

Petar Milivojević, slikar, rođen 1913. godine u Prizrenu, 
završio je Umetničku školu u Beogradu 1938. godine. Godinu 
dana ranije postao je član KPJ. Zaposlio se kao nastavnik cr­
tanja u valjevskoj gimnaziji. Posle radničkih demonstracija
1940. godine otpušten je iz službe. Posle šestoaprilskog rata 
došao je u Jagodinu, gde je kao dečak živeo sa roditeljima. 
Obnovio je svoje partijske veze i radio na pripremanju ustan­
ka. Bio je glavna veza i kurir odreda na Juhoru. Posle povla­
čenja Pomoravskog partizanskog odreda sredinom novembra
1941. godine pokušao je da se prebaci u Beograd, ali je uhap­
šen na jagodinskoj železničkoj stanici.

Pre streljanja, za vreme boravka u logoru na Banjici izra­
dio je, prema sećanju bivših zatočenika, preko sto radova. U 
Muzeju Banjičkog logora ostala su sačuvana samo dva nje­
gova crteža — Dušana Jerkovića, novinara i Jove Todorovića, 
arheologa.

Nikola Kosanović, saradnik narodnooslobodilačkog pokre­
ta od 1941. godine, rođen u Šapcu 1905. godine, uhapšen je 
juna 1943. godine i na Banjici ostao do rasformiranja logora.

Na izložbi bivših logoraša 1945. godine izloženo je bilo 
13 njegovih radova: četiri crteža — »italijanski antifašista 
Đuzepe Mesina«, »Emerson«, »Ivan Petrović« i »Nepoznati«, 
dva rada u plastelinu — »Taras Buljba« i »Gladni«, sedam ra­
dova u hlebu, zatim portreti arhitekte Voje Midića, Džefer- 
sona, jednog Muslimana i nepoznatog borca.

Veći deo ovih radova su vlasništvo Muzeja Banjičkog lo-



Iz druge grupe likovnih umetnika koji su završili školo­
vanje posle rata, poznati su: Vida Jocić, Aleksandar Lakić, 
Gordana Lazić, Miloš Bajić i već pomenuti Ratimir Stojadi- 
nović i Milica Zorić.

Vida Jocić, rođena u Skoplju 1921. godine, bila je borac 
Valjevskog partizanskog odreda. Uhapšena je u Beogradu 1942. 
godine i sprovedena u logor na Banjici, a odatle u Osvjenćim 
(Aušvic) i Ravensbrik.

Akademiju likovnih umetnosti završila je posle rata u 
Beogradu. Prvi put je izlagala s ULUS-om 1956. godine, a 
zatim samostalno u zemlji i inostranstvu.

Vida Jocić nadahnuto je ostvarila ciklus »Aušvic—Apel«, 
koji se ubraja u značajna dela jugoslovenske i evropske va- 
jarske umetnosti. Na izložbi banjičkih zatočenika bilo je izlo­
ženo šest njenih radova.

Miloš Bajić, rođen 1915. godine u Resanovcima kod Bosan­
skog Orahova, počeo je umetničko školovanje 1936. godine i 
postao član ilegalnog aktiva škole. Zbog bolesti je prekinuo 
studije i otišao za učitelja u Makedoniju, gde je nastavio po­
litičku delatnost. Septembra 1941. godine stupio je u Valjev- 
ski partizanski odred, gde je izrađivao plakate i ostali propa­
gandni materijal. Posle bekstva od četnika, koji su ga uhva­
tili novembra 1941. godine, skrivan je i lečen na Grudnom 
odeljenju beogradske bolnice. Na osnovu poternice iz valjev- 
ske policije uhapšen je oktobra 1942. godine i sproveden u 
logor na Banjici, odakle je 26. decembra 1944. godine tran- 
sportovan u Mauthauzen.

Posle rata nastavio je školovanje na Akademiji likovnih 
umetnosti u Beogradu, čiji je profesor bio sve do penzionisa- 
nja. Izlagao je u zemlji i inostranstvu. Objavio je monografiju 
»Mauthauzen 106.635«. Izradio je niz zidnih kompozicija i spo­
menik »Partizanska metropola« u Resanovcima.

U katalogu izložbe banjičkih zatočenika zabeleženo je da 
je izložio preko 40 radova. Među njima su portreti Stefana 
Đelinea, Petra Nikezića, Dušana Bogdanovića, Bukića Pijade 
i Miće Markovića. Od crteža sa scenama zapamćeni su »Čita­
nje vrapca«, »Zajednička ishrana«, a od reljefa »Ručak«, »Čika 
Mika« i »Trešenje tepiha«.
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Aleksandar Lakić, rođen u Brčkom 1922. godine, uhap­
šen je od Gestapoa početkom 1944. godine i sproveden u logor 
na Banjici, a odatle u nacistički logor Eruvil u Francuskoj.

Akademiju likovnih umetnosti završio je posle rata u 
Eeogradu.

Lakićevi radovi s Banjice i iz logora Erubil čuvaju se u 
Muzeju revolucije Vojvodine u Novom Sadu.

U trećoj grupi, grupi amatera isticali su se: Mira Jovano­
vić, Borka Lučić, Stevan Gvozdić, Paul Jurak, Zaga Malivuk, 
Nada Vuksan, Brana Jovanović, Mileta Milanović, Stevan Ni- 
kolić i drugi.

Čeono mesto među njima zauzima po plodnom stvarala­
štvu Mira Jovanović Jaza, geometar, rođena 1917. godine, pred­
ratni aktivista naprednog omladinskog pokreta. Uhapšena je 
u Beogradu septembra 1943. godine. U logoru na Banjici u 
ženskoj sobi smrti broj 38 učestvovala je u svim akcijama 
kolektivaca.

Nacrtala je 34 crteža, među njima mnogo portreta zatoče­
nica iz svoje sobe i veoma poznati crtež malog Kokana. Stre­
ljana je sa poslednjom grupom žena 11. septembra 1944. go­
dine.

U katalogu izložbe banjičkih zatočenika notirano je da je 
Mira Jovanović Jaza bila predstavljena sa osam portreta i ne­
koliko ručnih radova. Crtež je radila olovkom na malim kar­
tonima koje je isecala od kutija paketa za hranu.

Mileta Milanović, đak učiteljske škole u Užicu i borac 
Prve proleterske brigade, znatno poznatiji po pesmama spe- 
vanim u logoru na Banjici, ostavio je takođe nekoliko crteža 
iza sebe.

To je samo jedan deo ostavštine velikog broja banjičkih 
zatočenika koji su svojim delima dali primer snažnog duha 
otpora. (Na osnovu teksta Miloša Bajića.)

Logorska radionica

Logorsko osoblje nije odmah moglo da koristi svaku op­
ljačkanu stvar, posebno odeću i obuću streljanih zatočenika. 
Zbog toga je banjička uprava pribegla sredinom leta 1943. 
godine osnivanju logorske radionice. U njoj su konfinirane za­



natlije, odabrane iz raznih soba, radile kao besplatna radna 
snaga Fridriha, komandanta logora, njegovog zamenika Pe- 
tera Krigera i ostalih gestapovaca, za šefa logora Vujkovića 
i njegovo osoblje, za policijske agente i stražare.

Pi'ed osnivanje radionice traženi su po logoru najbolji 
majstori s manjim krivicama, a za one zanate u kojima nije 
bilo izbora i sa težim krivicama. Najviše je bilo obućara i 
krojača, zatim stolara, dva elektroinstalatera, po jedan graver, 
krznar, časovničar, automehaničar i fotograf. Ovaj poslednji, 
po imenu Žika, postao je Krigerov poverenik, te su se ostali 
pribojavali njegovih dostava, izbegavali njegovo društvo i sva­
ki ozbiljniji razgovor u njegovom prisustvu.

U logorskoj radionici, čije brojno stanje se kretalo između 
20 i 25 zatočenika, radilo se mnogo, naročito posle masovnih 
streljanja, kada se za logorske glavare i njihovo osoblje po 
meri prerađivala odeća i obuća kako bi im bolje pristajala.

Za radionicu je ispražnjena soba broj 56 u prizemlju lo­
gorske zgrade. Za nju je pribavljeno nešto alata, posebno ši­
vaćeg, obućarskog i stolarskog. Zanatlije su najpre spavale u 
svojim sobama, ali su svi ubrzo prebačeni u radionicu da bi 
što rede dolazili u kontakt s ostalim zatočenicima. Tu su ta­
kođe preseljeni Danilo Masleša i Mihailo Blagojević, koji su 
odranije radili u sanitetskoj ekipi — prvi kao ložač na kotlu 
perionice, drugi kao đezinfektor.

Sobni starešina bio je Dragi Radovanović, graver, koji 
je posle rata živeo i radio u Kruševcu. Iz logorske radionice 
izvedena su na streljanje samo dva lica. Ostali su pušteni ili 
upućeni na prinudni rad u Nemačku, a nekolicina je dočekala 
rasformiranje logora.

Izbor ljudi za radionicu često je bio povezan s njihovim 
ranijim poznanstvom s nekim uticajnim poslenikom logorske 
uprave. Vojislava Atanackovića, krojača, doveo je, na primer, 
iz smrtne sobe Vujkovićev tadašnji zamenik Jeftić, u krojačku 
radionicu, pošto je kod njega još pre rata šio odela. Tvrdi da 
je Vujković ipak pretio Atanackoviću da će ga prozvati za 
sledeće streljanje, ali ga je izvukao komandant logora Frid­
rih, kome je prepravljao krznenu kapu i požalio se da mu zbog 
toga neće moći završiti posao.298 Slične drame preživljavali su

sw IAB BL G19, sećanje Vojislava Atanackovića.
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povremeno i drugi majstori iz radionice. Duborezac Neša pra­
vio je za Krigera skupocen nameštaj. Kada ga je Kriger pre­
korio da malo radi i da posao sporo odmiče, odgovorio je da 
mu pravi stilski nameštaj umetničke vrednosti i da ne može 
da dubi više od dva časa dnevno kako ne bi omanuo ni u 
kakvoj sitnici. U stvari, strepeo je da će biti streljan čim za­
vrši Krigerov nameštaj. Lazar Beljanski, krznar, imao je ne­
običan dijalog sa šefom logora Vujkovićem, kome je prekrajao 
toplu, zimsku krznenu šubaru. Vujkoviću se činilo da mu je 
šubara mala. Beljanski je odgovorio da je napravljena tačno 
po meri. Sef logora ironično ga je zapitao da mu glava nije, 
valjda, porasla.

»Koliko vi imate briga, možda je i porasla« — odvratio 
je mirno Lazar Beljanski.

Vujkoviću se ovaj dvosmisleni odgovor učinio provoka­
tivnim, pa je krznara pretukao. Lazar Beljanski, uhapšen s 
grupom beogradskih kožarskih i krznarskih radnika, ipak je 
kasnije pušten iz logora.299

Frančeski Franja hapšen je dvaput. Prvi put početkom
1942. godine kada je bio optužen zbog pokušaja atentata na 
policijskog agenta Branka Delju, mada s tim atentatom nije 
imao nikakve veze. Pošto krivica nije mogla da bude utvrđena, 
sva trojica okrivljenih prijavili su se da idu na rad u Nemač- 
koj. Frančeski je radio u štampariji u Hanoveru, odakle je na 
zahtev Specijalne policije vraćen u Beograd i ponovo uhapšen. 
Naime, u međuvremenu je bio uhapšen Vojislav Ilić, neka­
dašnji član jednog rejonskog komiteta u Beogradu, koji je bio 
zbog nediscipline pozvan na odgovornost, a krio se neko vre- 
me kod Frančeskog. Ovaj je posle dvadesetodnevnog isleđenja 
upućen u logor na Banjici. Prijavio se kao automehaničar i 
tako dospeo u logorsku radionicu, gde se najčešće bavio Kri- 
gerovim motociklom. Stekavši poverenje zamenika komandan­
ta logora postao je slobodnjak. Dobijao je čak naloge da sa 
motociklom izlazi izvan logora. U logorskoj radionici ostao 
je do sredine decembra 1943. godine, kada je na Avalskom dru­
mu doživeo saobraćajni udes. Hteo je da izbegne dvojicu de- 
čaka koji su se sredinom druma vozili kolicima na kuglagere 
i tako dospeo pod kamion. Nalazio se dugo između života i

299 IAB BL 621, sećanje Voje Tutunovića.



smrti, ali je posle dve uzastopne hirurške intervencije u bol­
nici preboleo rane i prelome. Krajem februara 1944. godine 
vraćen je u Banjički logor na štakama. Prilikom dolaska sreo 
je na stepeništu komandanta logora Fridriha Vilija, koji se 
začudio kada ga je video živog. Rekao mu je da čovek može 
jedanput da pogine, a ne dvaput. Pošto je u njegovim očima 
jedanput poginuo, naredio mu je da se javi šefu logora Vuj- 
koviću radi otpusnice iz logora. Tako je zahvaljujući Fridri- 
hovom sujeverju ili nekom starom nemačkom riterskom obi­
čaju bio pušten, ali je morao svakodnevno da se javlja Spe­
cijalnoj policiji.

Izlazak Franje Frančeskog izvan logora koristio je ostalim 
zatočenicima u radionici. Donosio je novosti i razne korisne 
stvari. Jednom je doneo mapu Evrope, na kojoj su pratili kre­
tanja trupa na frontovima.

Logorska radionica je bila podesno mesto za pribavljanje 
informacija o raznim pitanjima koja su interesovala banjičke 
zatočenike. Iz sobe u kojoj je bila smeštena radionica moglo 
se kroz prozor s dosta preglednosti posmatrati kada su poje­
dine grupe izvodili u kamione koji su kretali put Jajinaca. 
Tako su mogle da prostruje logorom informacije o držanju po­
jedinaca i celih grupa. U radionici se, osim toga, često sekla 
žica za vezivanje prozvanih zatočenika, pa se i na taj način 
mogao imati približan uvid u broj streljanih. Krojači iz radio­
nice tvrde da je Kriger znao izdvojiti za streljanje ponekog 
zatočenika samo zato što je na njemu uočio dobro odelo, a bio 
je poznat kao kicoš za koga su gotovo svake nedelje ponešto 
prekrajali. Takođe su izbiliza posmatrali pljačku zatočeničkih 
stvari. Često su po odelu saznavali ko je streljan. Odelo od 
dobrog štofa u kojem je u logor dospeo Milutin Ivković, po­
pularni predratni fudbaler, prekrojeno je, na primer za Kri- 
gera, dok je njegove gojzerice uzeo komandant Fridrih.

Logorske starešine, Nemci i ostali zulumćari koji su dola­
zili u radionicu da nešto za sebe ušićare dok su čekali da se 
završi neka sitnija prepravka, ponekad su razgovarali među­
sobno. Praveći se da su zadubljeni u svoj posao, majstori su 
pažljivo pamtili svaku reč. Tako su često doznavali šta se pri­
prema u logoru, kakva je situacija na frontovima i u zemlji.
O svemu tome veoma brzo su obaveštavani zatočenici po so­
bama.



Iako pod stalnom Krigerovom prismotrom, koji im je pre­
tio streljanjem ako ne završe posao do postavljenog roka, za­
natlije iz radionice su nalazile mogućnosti da svojim drugo­
vima zatočenicima iskrpe odela i obuću, da od otpadaka pre­
krajanjem sašiju novu košulju, da im doture poneku alatku ili 
daščicu za duborez.

U leto 1944. godine u stolarskoj radionici su krišom prav­
ljene nanule i slate po sobama. Ćitav logor je za kratko vreme 
bio je snabdeven nanulama, koje su nekim zatočenicima bile je­
dina obuća. Zbog svega toga je i logorska radionica bila zna­
čajna za život i rad zatočenika.300

Radovi izvan logora i bekstva s radova

Manje ili veće grupe zatočenika izvođene su povremeno 
na prinudne radove za sve vreme postojanja Banjičkog logora. 
U radnim komandama u Beogradu i okolini, a ponekad i iz­
van gradskog atara, nisu im tekli med i mleko. Naprotiv. Ra­
dilo se veoma naporno, često na opasnim mestima, uz batine, 
viku i stalni progon stražara. Naravno, bilo je i među njima 
manje zloćudnih ljudi, isluženih i demoralisanih nemačkih 
vojnika, koji su bili popustljiviji.

Prinudni radovi predstavljali su, u stvari, kaznu, okrutnu 
i tešku kao što je bilo i samo življenje u logoru. Zatočenici su 
ipak rado odlazili u radne ekipe. Svako udaljavanje izvan lo­
gorskih zidina, izlazak iz sobe ustajalog vazduha, skučenog 
prostora i preživljenih strahova značilo je za njih trenutno 
olakšanje. Osim toga preko podmitljivih stražara moglo se 
stupiti u kontakt s porodicom i prijateljima, od kojih su sa- 
znavane novosti, dobijane namirnice, a moglo se poraditi i 
na pripremanju bekstva.

Svaki logoraš nije mogao da se svrsta u radnu ekipu. Za­
točenici okarakterisani kao krivci I kategorije nisu izvođeni 
na radove. Iza rešetaka u sobama smrti oni su čekali čas svoje 
egzekucije. Samo izuzetno poneki od njih uspevao je da se 
prokrijumčari u radnu ekipu.

300 IAB BL 618, 623, 626, 621, sećanje Đure Cigića, Franje Fran- 
českog, Bože Milenkovića, Voje Tutunovića i drugih.



Krivci feldžandarmerije, takozvani dirisovci, seljaci koji 
nisu izvršili obavezne isporuke žita, kretali su se nešto slo­
bodnije i svrstavani su u veće radne jedinice obično za teže 
poljoprivredne poslove. Međutim, kada se u Beogradu osećala 
ozbiljna nestašica radne snage za najteže poslovi, naročito po­
sle anglo-američkog bombardovanja Beograda u proleće i u 
jesen 1944. godine, na radove su sve češće izvođeni krivci III, 
pa i II kategorije.

Prva veća grupa logoraša radila je u 1942. godini u Ma- 
kišu. Provodili su ceo dan u blatu kopajući kanale za odvod­
njavanje. U vreme kada je odlučeno da se u logoru na Ba­
njici potraži radna snaga za ovaj kuluk, još nije bila završena 
kategorizacija zatočenika. Tako se među odabranima za rad 
u Makišu našlo dosta boraca uhapšeniš zbog učešća u narođ- 
nooslobodilačkom pokretu. Gotovo svi zatočenici koji su u 
prvoj grupi radili u Makišu kasnije nisu bili postreljani.

U 1943. godini nastavljeno je kopanje kanala u Makišu. 
Međutim, tada su na ovim poslovima radili samo »dirisovci«. 
Najpre su odvoženi kamionima u pratnji stražara svakodnevno 
u Makiš i vraćani kasno uveče u logor. Tok je bilo do leta
1943. godine. Pošto su »žitari« pušteni, a trebalo je da se ra­
dovi nastave, oko sto krivaca II i III kategorije prebačeno je 
kamionima u fabriku šećera, gde su noćivali i svakog jutra 
terani na prinudni rad u Makiš. Na dvojicu zatočenika koji 
su obavljali razne poljoprivredne poslove bio je raspoređen 
po jedan stražar. U septembru 1943. godine ovu grupu kaž- 
njenika uhapšenih od Specijalne policije zamenili su meštani 
sela Vrčina pohapšeni u raciji.301

Krajem aprila 1943. godine otpremljena je na teške poljo­
privredne radove u Banatu grupa žena iz logora na Banjici. O 
ovom transportu i primopredaji zatočenica pronađen je pisani 
dokument u zaostalom arhivskom fondu Specijalne policije. 
Po naredbi upravnika grada Beograda, šef Specijalne policije 
Paranos uputio je prefekturi policije za Banat u Velikom Beč- 
kereku (danas Zrenjanin) sledeće pismo:

»Na dan 29. aprila t. g. preuzete su od strane nemačkih 
vlasti u Beogradu iz koncentracionog logora na Banjici i upu­

301 IAB BL 636, sećanje Živka Vagića. U Prilozima prepiska iz­
među Bećarevića i Vujkovića o potrebi boljeg nadzora nad radnicima 
u Makišu.



ćeni na rad u Banat, pri organizaciji TOT, ove pritvorenice 
koncentracionog logora: Danka Karišić, svršena maturantki- 
nja, Todorka Nikolić, domaćica, Matić Vidosava, radnica, Stoj- 
ković Alinka, krojačica, Ćurčić Evica, domaćica, Veljković Vi­
dosava, domaćica, Marija Katica, domaćica, Mihajlović Vuko- 
sava, domaćica, Suput Milena, bankarska činovnica, Marković 
Milica, domaćica, Bako Viktorija, domaćica, Basarić Milka, 
radnica, Đokić Ljubica, domaćica.

Sve ove osobe smatraju se za teže krivce i kao takve su 
okarakterisane, pa je potrebno da se na njih obrati stroga 
pažnja za vreme dok budu u Banatu, tim pre što će se, izgle­
da, upotrebiti za poljske radove, pa mi je čast da o tome oba- 
vestim radi preduzimanja daljih mera.

Prema iskazu organa koji su preuzeli ove osobe iz kon­
centracionog logora, rad u Banatu trajaće tri meseca, a potom 
treba da se vrate.«302

Datum u ovom pismu ne podudara se s tvrđenjima za­
točenica koje su odvedene u Banat. Prema njihovom sećanju 
prozvane su 9. maja. Stari lekar Pijade obavio je pred pola­
zak lekarski pregled. Svaku zatočenicu odvojenu za transport 
proglasio je zdravom, jer se smatralo da odlazak s Banjice 
predstavlja makar minimalan izgled za spasenje. Zatočenice 
nisu znale kuda ih vode. Mislile su da će u Nemačku.

Kada su prevezene preko Dunava i stigle na pustaru Mi- 
loradovića, videle su da ih tu čeka novi logor, ograđen bod­
ljikavom žicom i nekoliko drvenih baraka s krevetima na dva 
ili tri nivoa. Malo podalje nalazili su se stanovi nemačkih ofi­
cira, sedište komandanta logora i straže.

Pustara je bila vlasništvo nekog Miloradovića, koji ju je 
dao u najam organizaciji TOT. Prostirala se na osam stotina 
hektara, zasejanih kukuruzom, repom i raznovrsnim povrćem. 
Pored poljskih radova na ovim kulturama kopani su kanali za 
odvodnjavanje i navodnjavanje. Posle jesenjih kiša, kada se 
banatski les raskvasi, bio je to tegoban posao. Prva grupa žena 
sa Banjice zatekla je na pustari nekoliko desetina muškaraca, 
odvojenih i dopremljenih na radove iz logora na Starom saj­
mištu. Bilo je potrebno dosta vremena da se bolje upoznaju i 
steknu međusobno poverenje neophodno za zajedničku politič­
ku akciiu.

302 IAB UGB SP IV-Q-256.
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U Banatski Brestovac je ubrzo stigla druga grupa žena 
sa Banjice. Među njima su bile: Jelica Jerković, Danica Jo- 
vančević, Zora Pečovnik, Nevenka Karakašević, Nada Stanić, 
Anka Jandrijević, Dobrila Rastovac, Milja Zivković, Ljubica 
Simović, Zivka Stanojević, Vera Smilevska. Pamte da su došle 
posle velikog streljanja 25. maja 1943. godine.

Grupa žena iscrpenih radom vraćena je u logor na Banjici 
početkom novembra 1943. godine, a umesto njih je odvedena 
svežija, odmornija radna snaga. U jesen 1943. godine upućena 
je s Banjice pored žena i grupa od 50 muškaraca. Bilo je to 
vreme branja kukuruza i vađenja krompira. U nedostatku 
zdrave i dobre hrane bili su prinuđeni da uz rizik kradu krom- 
pir.

Na rad se odlazilo u samo svitanje. Nikada se nije znalo 
gde će ko raditi. Svakog jutra dobijao se novi raspored. Nem­
ci su tako postupali iz predostrožnosti, a zatočenicima je ne­
kad čak odgovaralo da se na raznim mestima povezuju razne 
grupe.

Postojala je jedna pogodnost: zatočenice su mogle da pri­
maju poštu od svojih porodica. Kamion je svakodnevno odlazio 
u Beograd za hranu i poštu. Zatočenicama koje su odlazile 
kamionom — njih dve do tri — pružana je mogućnost da se 
u današnjoj palati »Albanija«, u kojoj je za vreme rata bilo 
sedište neke nemačke policijske ustanove, susretnu s rodbi­
nom.303

Manje grupe zatočenika radile su u 1943. godini na gradnji 
manježa za nemačke oficire u blizini Belog dvora, zatim u 
markarnici, gde su prevrtali žito pribavljeno otkupom, ili na 
kopanju rovova na Banjici, nedaleko od mesta na kome su bi­
le postavljene tribine. Nekoliko zatočenika odlazilo je na De- 
dinje da pravi zimsku baštu za gestapovskog majora Junga. 
Kao što se vidi, gestapovski velikaši raspolagali su banjičkim 
zatočenicima kao svojom robovskom radnom snagom. Radovi 
na izgradnji manježa i na većini drugih pomenutih mesta na­
glo su prekinuti posle kapitulacije Italije. Izgleda da posle toga 
Hitlerovi riteri više nisu bili uvereni da će vekovati na Bal­
kanu.304

303 IAB BL 596, sećanje Nevenke Karakašević; prema kazivanju 
autoru Danke Karišić Bajić 1986. godine u Beogradu.

394 IAB BL 650, IAB BL 885, IAB BL 636, IAB BL 665.
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Posle anglo-američkog bombardovanj a Beograda 1944. 
godine mnogi Beograđani odlazili su u zbegove izvan grada. 
Osećala se sve veća nesigurnost. Raspoložive radne snage za 
raščišćavanje ruševina nije bilo. Nemačka komanda odlučila 
je da za najteže radove ponovo upotrebi banjičke zatočenike. 
Tada su na razne punktove u Beogradu razaslane grupe od
10 do 50 i više logoraša, koji su uglavnom radili na raščišća­
vanju ruševina, izgradnji skloništa u blizini ispostave Gestapoa, 
u kasarnama na Dedinju, u blizini Banjičkog logora, gde su za 
vreme okupacije bile smeštene nemačke vojne jedinice i spe­
cijalne službe.

Prva grupa zatočenika izašla je iz logora u Ratnički dom 
(danas dom JNA), u kome je bila smeštena jedna od central­
nih ispostava Gestapoa sa zatvorima i mračnim samicama u 
podrumskim prostorijama. Prilikom ponovnog anglo-američ- 
kog bombardovanj a zatočenici su bili zatvoreni u te ćelije bez 
svetla i vazduha, dakle izloženi neposrednoj pogibiji pošto je 
bilo gotovo izvesno da će pored vojnih ciljeva pod udarom 
savezničkih bombi biti važne okupatorske ustanove, u prvom 
redu obaveštajno-policijske ekspoziture. Već drugog dana po 
izlasku na rad u neposrednoj blizini Ratničkog doma pale su 
tri bombe. Zatvoreni u podrumskim prostorijama zatočenici 
su se gušili u dimu i prašini uzvitlanima posle eksplozije.

Na sličan način postupljeno je prema grupi koja je gra­
dila sklonište na prostoru između Srednje ekonomske škole 
u Cetinjskoj ulici i bivše gimnazije u Poenkarovoj ulici (danas 
Makedonska ulica), izgorele još prilikom nemačkog bombardo­
vanj a 6. aprila 1944. godine, na mestu na kome se danas nalazi 
zdanje Novinskog izdavačkog preduzeća »Politika«. U Cetinj­
skoj ulici takođe se nalazila jedna od beogradskih gestapov- 
skih ekspozitura. Tokom jednog od savezničkih bombardovanj a 
Beograda, grupa od pedesetak zatočenika bila je zaključena u 
gimnastičkoj dvorani Trgovačke akademije. Preciznim pogot­
kom bomba je pogodila zgradu sa čela i tom prilikom su po­
ginula tri gestapovca. Srećom, gimnastička dvorana se nala­
zila na suprotnoj strani zgrade, na začelju, pa iako se sve oko 
njih uzdrmalo, zatočenici nisu pretrpeli nikakvu ozbiljniju oz- 
ledu. Posle prestanka znaka za uzbunu, kada je nastavljen po­
sao, stražari su nagonili svoju robovsku radnu snagu da radi
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iscrpljujućim tempom. Bili su besni zbog pretrpljenih gubita­
ka.

Više grupa zatočenika raspoređenih u desetine upućeni 
su na otkopavanje neeksplodiranih bombi u razne delove gra­
da: na Topčidersko brdo, na Banovo brdo, u nekadašnju zgradu 
monopola na Čukarici, kod vile predratnog ministra Bože Mak- 
simovića Kundaka, iznad ondašnjeg funbalskog igrališta. Za 
ovaj posao uzimani su i krivci teških kategorija. Ćak je tra­
ženo da se javljaju dobrovljono na posao. Lista je dopunja­
vana kada nije bilo dovoljno »dobrovoljaca«. Prilikom otkopa- 
vanja većih bombi straže su se udaljavale na bezbedno rasto- 
janje i hvatale zaklon. Uz bombu, s krampovima i lopatama 
u ruci, ostajali su samo banjički zatočenici.305

Jedna grupa logoraša, uglavnom »rokovaca«, izdvajana 
je svakodnevno na rad u Kosmajskoj ulici (danas Ulica mar­
šala Birjuzova). Sredinom leta 1944. godine ova grupa je raš­
čišćavala ruševine na mestu današnjih javnih garaža. Osim 
toga, pomagala je zidarima koje su Nemci angažovali da gra­
de bunkere za sklanjanje njihovih automobila. Pretežan deo 
šuta utovarivali su u kamion, odvozili ulicom Sedmog jula i 
izbacivali nedaleko od Električne centrale. U početku su za­
točenike čuvali Nemci, manje osioni i kruti nego ranije. Ka­
snije su taj posao prepustili Rusima belogardejcima. I jed­
nima i drugima moral je bio u osetnom padu: front se pri­
bližavao.

Logoraši u Kosmajskoj ulici nisu radili sami. Okupacione vla­
sti pridružile su im grupu zarobljenih partizana smeštenih u 
logoru na Zvezdari. U to vreme oni su već uživali status rat­
nih zarobljenika. Zahvaljujući svom povoljnijem položaju za­
robljeni partizani, među kojima je bilo dosta Dalmatinaca, po­
našali su se slobodnije. Dolazeći na rad složno su pevali par­
tizanske pesme. Tih dana mnogi Beograđani u čudu su zasta- 
jali slušajući kako se ulicama njihovog grada, još okupiranog, 
ore poznate melodije: »Marjane, Marjane, ča barjak ne viješ« 
ili tada manje poznata u njihovoj sredini pesma »Sve što j’ bi­
lo pod pepelom.«306

Jedna grupa od dvadesetak zatočenika radila je kod ma­
nastira Vojlovice, blizu Pančeva. Gradili su barake u koje je

305 IAB BL 885, IAB BL 207.
®°« Prema kazivanju autoru Stevana Milanka i Brane Jovanovića.
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trebalo da se smeste neke službe Gestapoa posle učestalih sa­
vezničkih bombardovanja Beograda. Bili su smešteni u baraci 
s dve veće prostorije. U prvoj se nalazila kuhinja za esesovce, 
a druga je bila prazna. U njoj su na golom podu provodili 
noći dovedeni banjički sužnji, među kojima je bilo političkih 
krivaca i kriminalaca. U stvari, od proleća 1944. godine po­
čelo je izmeštanje iz Beograda službi bezbednosti, policije po­
retka i Gestapoa, jer su zdanja u kojima su se nalazili bila 
pod stalnim udarom savezničkih bombardera.

Stotinak metara nedaleko od gradilišta uzdizale su se ku­
pole manastira Vojlovica, u kome je bio konfiniran patrijarh 
srpske pravoslavne crkve Gavrilo Dožić. Nemci su ga uhap­
sili neposredno posle ulaska u Beograd na osnovu prethodno 
pripremljene knjige poternica.

Pošto na gradilištu u prvo vreme nije bilo vode, za­
točenici su odlazili po vodu u krug manastira. Kasnije se si­
tuacija preokrenula. Manastirska česma se pokvarila, a Nemci 
su na radilište odnekuda doveli vodu. Tada je patrijarhov se­
kretar bio prinuđen da u pratnji nekog od manastirskih mo­
maka dolazi po vodu na gradilište. Tako su zatočenici s njim 
stupili u kontakt obavestivši ga da su nemački taoci. Sledećih 
dana dobij ali su od njega hranu, što im je olakšavalo da izdr­
že teškoće napornog rada sve dok gestapovci, otkrivši ovu ne­
običnu vezu između konfiniranog patrijarha i logoraša, nisu 
grubo prekinuli te susrete.307

Nekoliko meseci pošto su se ugasile lomače na stratištu 
u Jajincima, kojima su Nemci pokušavali da prikriju svoje- 
zločine, grupa od dvadesetak zatočenika dovožena je svako­
dnevno s Banjice da na mestu nekadašnjih masovnih grobnica 
kopa rovove za smeštaj benzinskih buradi za potrebe Vermah- 
ta. Stratište na Jajincima bilo je u to vreme zaodenuto novim 
ruhom, živelo je uobičajenim životom jedne posadne jedinice 
Vermahta, koju su sačinjavali pretežno Austrijanci. Zatočeni­
ci su ipak, kopajući plitke rovove za kamufliranje motornog 
goriva, nailazili povremeno na sitnije delove nagorelih kostiju 
svojih bivših drugova.308

307 Na osnovu pričanja Voje Lauševića i sećanja samog autora.
3-M Na osnovu ličnog autorovog iskustva.



Bekstva s radova

Govoriti o bekstvima banjičkih zatočenika znači odmah se 
sukobiti s neizbežnim pitanjem: kako je bilo moguće da se po- 
begne iz zgrade premrežene rešetkama na prozorima, po hod­
nicima, između spratova, s velikim katancima i gvozdenim 
prečkama na vratima? Osim toga, logor je bio okružen zidom 
koji su nadvisivale kupole s mitraljezima, a zatočenici su se 
nalazili pod stalnom prismotrom logorskog osoblja.

Tlačitelji su se ipak prevarili u računu. Svest o neizbež- 
nosti žrtava da se dostigne do slobode višestruko se uvećava 
u presudnim trenucima istorije, pogotovo onima koji prožimaju 
revolucionarna previranja i obećaju nova dostignuća. A upra­
vo s takvim nadama jugoslovenski narodi očekivali su zavr­
šetak fašističkog gospodarenja u Evropi.

Zatočenici Banjičkog logora stvorili su, kako je već re­
čeno, izuzetno otpornu klimu iza rešetaka. Stojički su trpeli 
svakovrsna šikaniranja i satanske zvuke prozivki za pogublje­
nje. Večernje sate, kada se mučitelji zamore, posvećivali su 
sebi, svojim kružocima i stvaralaštvu. U tim časovima često su 
se skrajali planovi o bekstvima, proboju, napadu na logorsku 
stražu, neutralisanju stražarnica. O planovima proboja, koji 
su se završili masakriranjem organizatora, već je bilo go­
vora.309

Bekstva je bilo iz bolnice u koju su u prvim mesecima po­
stojanja logora na Banjici upućivani teže oboleli i pretučeni 
zatočenici ili porodilje. Tada je spoljnja pomoć bila neophodna. 
Već su opisana bekstva uz pomoć beogradske partijske orga­
nizacije. Prilikom prvog, avgusta 1941. godine, spasene su iz 
pritvoreničkog odeljenja Opšte državne bolnice Mitra Mitro- 
vić, Vera Goconja Verbalov i Natalija Hadžić.310 Na dan 25. 
januara 1942. godine oteta je sa Ginekološkog odeljenja klinič­
ke bolnice Ivanka Muačević, apsolvent medicine, s tek ro­
đenom kćerkicom.311 Pokušaji otmica Mate Vidakovića, jula
1941. godine i Božidara Stamenkovića, sekretara Mesnog ko­
miteta SKOJ-a, oktobra 1941. godine, nisu uspeli.

SM Vidi opširno na stranama 167 i 180.
310 Vid. na str. 116, 117.
311 Vid. na str. 143.
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U red bekstava uz stranu pomoć mogu se smatrati ona u 
kojima su podmićeni nemački oficiri na prevaru izveli iz lo­
gora Radomira Dabića, advokatskog pripravnika iz Kučeva, i 
Slobodana Radoševića, tada privatnog činovnika, danas sudije u 
penziji, iz Beograda.

Dabićevo banjičko konačište bila je najpre soba broj 36, 
gde je sproveden iz Požarevca 16. januara 1942. godine. Ko-- 
laboracionističke vlasti optužile su ga zbog tesne saradnje s 
partizanskim odredom Veljka Dugoševića. U logoru je već bio 
zatekao svoje drugove iz Zviškog odreda Ratka Draškocija i 
profesora Iliju Petrovića Trinaestog. Ubrzo je skupa s njima 
prebačen u sobu broj 3. Tu je ostao samo nekoliko dana, a on­
da ga je ključar prozvao. Očekivao je da će ga odvesti na sa­
slušanje u Gestapo. Ključar ga je doveo do logorske kapije, 
gde ga je preuzela straža. Na izlasku iz logora čekali su ga 
jedan nemački podoficir i jedan oficir Srpske državne straže. 
Prbverivši njegove generalije, Nemac ga je izveo na ulicu, 
gde ih je čekao parkirani automobil. Kada je automobil kre­
nuo, Nemac je dao Dabiću pismo, na kome je odmah prepo­
znao rukopis svoje žene. Ona ga je obavestila da će ga Nemac 
u pogodnijoj prilici pustili. To se i ostvarilo. Dabićev otac je 
za izbavljenje sina platio Nemcima visoku svotu novca.312

Na zahtev Srpskog dobrovoljačkog korpusa Ratomir Dabić 
je ponovo uhapšen i sproveden u logor na Banjici. Bilo je to 
sredinom 1942. godine. Posle nekoliko meseci pušten je uz ga­
ranciju 305 učitelja sela Mustapića. Stab Dobrovoljačkog kor­
pusa nastojao je da ga ponovo pronađe i uhapsi.313 Ali našavši 
se po drugi put izvan logorskih zidina, Dabić se više nije dao 
pronaći.

Motivi esesovskog majora koji je pomogao Slobodanu Ra- 
doševiću da se domogne slobode nisu bili samo materijalne 
prirode. On je bio dugogodišnji prijatelj sa Slobodanovim ocem 
i prema porodici Radošević osećao je neke obaveze moralne 
prirode. Koristeći svoj autoritet esesovskog majora Nemac je 
izveo Radoševića iz sobe, odvezao ga izvan Beograda i pustio 
negde između Batajnice i Stare Pazove rekavši mu da može 
da krene kuda ga oči vode i noge nose.

31S IAB BL 612, sećanje Ratomira Dabića.
313 IAB UGB SP IV-Q-18/70.
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Poreklom iz Iriga, Radošević je uhapšen 26. decembra
1942. godine kao nameštenik firme KIRSI za izradu metli i 
štukatura od trske. U najveći greh policija mu je upisala to 
što je davao utočište Josipu Benkoviću Bepu kada je s njim 
već bila raspisana poternica. Međutim, već ranije »poverenik 
broj 36« javio je Bećareviću da je Radošević poznat i po svo­
joj aktivnosti u SBOTIČ-u. Posle izvođenja Slobodana Rado- 
ševića izvan logora došlo je do prepiske između Specijalne po­
licije i Gestapoa. Stavši na stranu svog majora, Gestapo je 
tražio da se Radoševićevo puštanje legalizuje, a Bećarević je 
tražio saglasnost da ponovo uhapsi odbeglog zatočenika.31/‘

Uz pomoć sa strane zapamćeno je i bekstvo nekoliko čet­
ničkih oficira. Bilo je to 6. oktobra 1943. godine. Povezavši 
se s organizacijom Draže Mihailovića u Beogradu i preko nje 
s nekolicinom logorskih stražara, toga dana su pobegli Ilija 
Orelj, kapetan I klase, rođen 1895. godine u Travniku, Neško 
Nedić, aktivni poručnik, rođen 1914. godine u Leliću kod Va- 
ljeva, i Nikola Pašić, unuk poznatog prvaka Radikalne stranke 
i državnika Kraljevine Srbije pred prvi svetski rat i novostvo­
rene države Srba, Hrvata i Slovenaca neposredno posle rata, 
Nikole Pašića. O njima trojici nema nedoumice, pošto je u 
logorskim knjigama precizno ubeležen datum njihovog bek- 
stva. Prema sećanju većeg broja zatočenika, s njima trojicom 
je bio i Blagoje Ljumović, koji je odigrao nečasnu ulogu u 
potkazivanju šefu logora Slobodana Sekulića i još četvorice 
njihovih drugova kao organizatora planova za proboj iz Ba­
njičkog logora, posle čega je usledilo njihovo mučenje i stre­
ljanje. Međutim, ovo se ne može tvrditi s izvesnošću, pošto 
je u banjičkim knjigama zabeleženo da je Ljumović pobegao 
znatno kasnije, februara 1944. godine. Ali se ne može isklju­
čiti ni pretpostavka da je datum njegovog bekstva zabeležen 
kasnije iz straha od gestapovskog poverenika Krigera, koji je 
bio u zavadi s Ljumovićem. Bilo kako bilo, oba ova slučaja ne 
mogu se smatrati kao bekstva u punom smislu reči, pošto je 
izlazak pomenutih oficira kroz logorsku kapiju organizovan 
uz svesrdnu podršku logorske straže, koja im je otključala vra­
ta i pustila ih. Staviše jedan deo stražara im je obezbedio

314 IAB UGB SP IV-Q-248/2.
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oružanu pratnju. Skupa s njima pratnja je otišla bez ikakvih 
problema u neku od obližnjih četničkih jedinica.315

Posle bekstva Oreljove i Pašićeve grupe došlo je do neo­
bične situacije: kapija je dobar deo jutra bila otključana, ali to 
nije mnogo vredelo ostalim zatočenicima, jer ovi četnički ofi­
ciri nisu ni pomišljali da omoguće bekstvo širih razmera. Kada 
su Nemci saznali za neverstvo nedićevaca, pripadnika logor­
ske straže, postavili su na glavnim punktovima u kupolama 
svoje straže. Od to doba na logorskim stražarnicama su sta­
jali pored žandarma SDS i nemački vojnici.316

Ispred puščanih plotuna na jajinačkom strelištu uspela su 
da pobegnu samo trojica zatočenika: Stevan Stevanović i dr 
Radomir Milutinović iz niške grupe partizanskih obaveštajaca, 
i Lazar Spalević, učitelj iz potkopaoničkog sela Razboj ne. Sva 
trojica su pobegla istog dana — 8. decembra 1942. godine.317

S radova je pobeglo nekoliko desetina zatočenika, a moglo 
ih je biti i više da banjički zatočenici nisu gledali prekim okom 
na pojedinačna bekstva, smatrali ih manje časnim pretpostavlja­
jući im organizovanje grupnih bekstava kako bi se izbavilo 
što više ljudi. Ali grupna bekstva su bila teško izvodljiva, u 
njihovoj pripremi se gubilo mnogo vremena i obično nisu 
dovedena do kraja, već presecana u začetku. Tako je bilo me­
đu onima koji su radili u Makišu, tako je bilo kod manastira 
Vojlovice i u nekim drugim radnim komandama. Kasnije je 
preovladalo realistično gledište: svako bekstvo je dobrodošlo, 
jer ne samo što se pojedinci na taj način spasavaju, i pridru­
žuju partizanskim jedinicama, već se nanosi šteta neprijate­
lju, njegovoj sigurnosti i moralu.

Pod brojem 21.314 u knjigama o evidenciji banjičkih za­
točenika upisan je Milan Mauzer Maca, Hrvat, rođen 1926. go­
dine u Beogradu, prispeo u logor 12. aprila 1926. godine. U 
rubrici u kojoj su pedantni policijski činovnici unosili podatke
o daljoj sudbini konfiniranih lica zabeležena je kratka pri- 
medba: pobegao s rada 9. maja 1944. godine. U logoru se već 
nalazila Milanova sestra Zivka, koja je takođe uhapšena kao 
omladinka na Ćukarici.

315 IAB BL 608, sećanje Danila Masleše.
316 IAB BL 393, sećanje Svetomira Stojanovića.
3,7 Vid. opširnije na str. 250.
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Već posle desetak dana provedenih u logoru Milan je kao 
lakši krivac poslat na rad u markarnici na Ćukarici, dakle 
terenu koji mu je bio dobro poznat. Baš nekako u to vreme 
Specijalna policija je isleđivala novu grupu pohapšenih ču- 
karičkih omladinaca. Neki od uhapšenika teretili su Milana 
novim podacima o njegovom radu i zato se šef logora Vujko­
vić spremao da ga ponovo sasluša. Milanov položaj bio je, 
dakle, osetno pogoršan. Srećom on se na radilištu na markar­
nici povezao s nekim starim poznanicima. Jedan od njih doneo 
mu je propusnicu, mantil i kačket. Preobukavši se uspeo je 
da pobegne. Skrivao se nekoliko dana, dok nije uspostavio 
sigurnu vezu za odlazak u partizane.

Zandarmi koji su čuvali zatočenike u markarnici nisu sme­
li da prijave Milanovo bekstvo. U logor su umesto njega do­
veli najmlađeg sina Đure Mauzera, radnika čukaričkog bro­
dogradilišta, Voju Mauzera, koji je tada tek ulazio u šesnae­
stu godinu. Međutim, njihovo »lukavstvo« je brzo otkriveno. 
Vujković je pozvao Milana na saslušanje. Izbezumio se od be­
sa kada se umesto njega pojavio znatno mlađi Voja Mauzer. 
Odmah su kao taoci uhapšeni Đura Mauzer i njegova žena So­
fija. Tako je kroz logor na Banjici prošlo pet članova porodice 
Mauzer.318

S rada u Kosmajskoj ulici pobegla su 24. avgusta 1944. 
godine trojica banjičkih zatočenika: Stevan Milanko, hemijski 
tehničar, Nikola Ćirović, poštanski činovnik i Brana Jovano­
vić, trgovački pomoćnik.319 Posle dramatičnog putovanja sva 
trojica su se pridružila partizanskim odredima u Sremu i Sr­
biji.

Da bi se u to vreme pobeglo, morala se prethodno uspo­
staviti sigurna veza. Inače bi poduhvat bio odviše rizičan. Se­
lima su kolale četničke trojke, koje nisu prezale da na svako 
nepoznato lice zamahnu kamom. Gradovi su bili puni kvislin- 
čkih i nemačkih oružanih jedinica. Specijalna policija je na­
stavljala svoje istrebljivačke hajke na svakog ko progresivno

si« prema kazivanju Sofije Mauzer autoru.
319 Brana Jovanović upisan je u logorske knjige pod brojem 

18.811 i danas je penzionisani major JNA; Nikola Ćirović upisan je 
pod brojem 18.546 i penzionisan je kao potpukovnik JNA; Stevo Mi­
lanko, upisan pod imenom Stojan Jovanović, završio je vojnu službu 
u činu pukovnika.
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misli i dela. Naći se na ulici bez isprava nije bilo nimalo je­
dnostavno. Ako bi pojedinac uspeo da pobegne kako bi se bez 
isprava i vodiča izvukao iz okupiranog grada?

Branu Jovanovića četnici su uhapsili kao šesnaestogodiš­
njaka jer je bio borac Prvog šumadijskog odreda, ali su ga 
kao maloletnog pustili. Decembra 1943. godine uhapšen je 
prilikom pokušaja da se prebaci u Sandžak i pridruži parti­
zanima. U Banjički logor sproveden je pred Novu 1944. go­
dinu.320

Nikola Ćirović, drugi begunac, uhapšen je u noći između 
14. i 15. novembra 1943. godine. Optužen je zbog rada u agi- 
tacionoj grupi koja je delovala na teritoriji nekadašnjeg pe­
tog partijskog rejona. U logor je dospeo 4. decembra 1943. 
godine.321

Treći begunac, Stevan Milanko, uhapšen je pod imenom 
Stojan Jovanović u Kraljevu. O njemu je već bilo reči.322

Kako su njih trojica organizovali bekstvo?
Zahvaljujući vezi koju je uspostavio preko ključara Ra­

dovana Gudelja s vlasnikom bifea »Hajduk Stanko«, Rado- 
vanovim kumom, Brana Jovanović je uspeo da se sastane sa 
svojim bratom Miletom, a preko njega s beogradskim ilegal- 
cima. Ova veza je bila relativno sigurna, određen je i stan 
u koji bi begunci bili prihvaćeni, pa je od ideje o bekstvu 
do njenog ostvarenja trebalo učiniti samo onaj jedan odluču­
jući korak.

Kada je uhapšena žena Dušana Jovanovića, člana KPJ, 
koji je u to vreme takođe bio na Banjici, kod nje je prona­
đeno desetak pisama iznesenih iz logora pre nego što je uspe­
la da ih raznese. Postojala je mogućnost da se otkrije kanal 
kojim su pisma prolazila, a prolazila su dobrim delom vezom 
koju je uspostavio Brana Jovanović, poznat u logoru kao 
omladinac nemirnog duha, okretan i prodoran. Ako ne po­
begne, za njega izlaza više ne bi bilo.

Kada se saznalo za ovo hapšenje pao je konačni dogovor
o bekstvu .Bilo je to 24. avgusta 1944. godine. Međutim, je­
dan nenadani događaj umalo nije osujetio te planove. Bila je 
to kapitulacija Rumunije.

320 IAB BL 640, sećanje Brane Jovanovića.
321 IAB UGB SP IV-Q-311/11.
322 Vid. opširnije na str. 330.
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Poučeni ranijim iskustvom zatočenici su znali da nemačka 
komanda u trenucima većih promena na međunarodnoj sceni 
obustavlja radove. Okreće se sebi, pribira sopstvene snage 
i osluškuje šta se događa u okolnim zemljama.

Pred jesen 1943. godine, na dan kapitulacije Italije pre­
kinuti su radovi u Makišu. Time je osujećeno bekstvo većih 
razmera, pripremano duže vremena, pošto je trebalo organi- 
zovati prihvat više ljudi. Obustavljanjem radova u Makiškom 
polju sav taj trud je pao u vodu.

Za kraljevski državni udar u Rumuniji saznalo se u lo­
goru, u kome su se vesti u to vreme širile veoma brzo, već 
23. avgusta posle podne, kada se radna ekipa iz Kosovske 
ulice vratila u sobu broj 65. Brana Jovanović, Nikola 
Ćirović i Stevan Milanko pobojali su se da ni njihovu 
grupu više neće izvoditi na posao. S nestrpljenjem su očeki­
vali sutrašnje jutro. Već su gubili strpljenje. Kamion koji ih 
je odvozio na posao pojavio se neuobičajeno kasno, tek negde 
posle 10 časova. Odlučili su da više ne oklevaju. Branin brat 
Milorad držao se dogovora. Pred kafanom na Dorćolu čekao je 
bicikl, okrenut nizbrdo, kojim je trebalo da se posluži Brana 
Jovanović. To je bio ugovoreni znak. Kada su trojica zatoče­
nika stigli s kamionom punim šuta, koji su istovarivali neda­
leko od Električne centrale, Milorad Jovanović je pozvao svog 
mlađeg brata Branu i njegovog stražara na čašicu rakije u 
kafanu. Za to vreme Nikola ćirović i Stevan Milanko otišli 
su sa šoferom na mesto istovara šuta. Sofer nije imao oružja. 
Stevan Milanko i Nikola Ćirović brzo su zamakli u visoki 
korov kojim su tada bile obrasle ruševine oko Električne cen­
trale. Tu su se razišli. Brana Jovanović je rekao stražaru da 
će na čas izaći da vidi da li je istovar završen. Seo je na 
bicikl, spustio se nizbrdo i krenuo sporednim ulicama. S Ni­
kolom Ćirovićem našao se u prizemnoj kući u Dubljanskoj 
utici broj 9, koja im je bila određena kao privremeno sklonište. 
Tu su sačekali da im se pribave isprave i uniforme pripadni­
ka Nacionalne radne službe. S objavama obveznika radne slu­
žbe stigli su vozom do Niša, punog nemačkih vojnika, a odatle 
srećno prešli u selo Kamenicu, udaljenu samo 6 kilometara od 
grada, gde su se priključili Narodnooslobodilačkoj vojsci Ju­
goslavije.
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Stevan Milanko je krenuo drugim putem. Još dok je ra­
dio u Kosmajskoj ulici povezao se s Aleksandrom Fapšićem, 
sinom građevinskog radnika, koji je radio na zidanju sklo­
ništa za nemačke automobile. Porodica Fapšić je bila organi- 
zovana u radu za narodnooslobodilački pokret. Aleksandar 
Fapšić, još dečačkog izraza, ali okretan i dovitljiv, odveo je 
Stevana Milanka preko Zvezdare na Pašino brdo, gde je neko 
vreme bio smešten na tavanu zidareve kuće. Kasnije je pre­
bačen na Karaburmu, gde je sačekao vezu za odlazak u par­
tizanski odred. Skupa sa svojim drugom iz »šezdesetpetice« 
Janaćkom Jakovljevićem, koji je nekoliko nedelja ranije bio 
pušten iz logora na Banjici, pristupio je u Belegišu Posavskom 
partizanskom odredu, pod komandom Rada Kušića, koji je 
tada brojao 150 do 200 boraca. Do partizanskog logora pre­
bačeni su posle dužih peripetija čamcima.323

S radilišta kod manastira Vojlovice uspeo je da pobegne 
Radomir Blažić, zemljoradnik iz Ripnja. U banjičkim knjiga­
ma zabeleženo je da je nestao s rada u Banatu 15. avgusta 
1944. godine. Pao je u ruke Specijalne policije posle hapšenja 
Živana Markovića, partijskog aktiviste u okolini Beograda. 
Ubrzo su otkriveni narodnooslobodilački odbori u Zucu, Ku- 
modražu, Belom potoku. Velikom Mokrom lugu, Ripnju i 
Rušnju. Među Ripanjcima uhapšen je i Blažić. Krajem 1942. 
godine sproveden je s još 21 pritvorenikom iz tadašnjeg vra- 
čarskog sreza u logor na Banjici.

U leto 1944. godine uspeo je da bude uvršten u radnu 
komandu kod manastira Vojlovice. Njegova majka je donela 
balonče vina i pečeno prase Vujkovićevom zameniku Jeftiću 
da ga stavi na spisak za rad.

Zatočenici na radu kod manastira Vojlovice priprema­
li su se da organizuju skupno bekstvo. Pripreme su tekle 
sporo. Sastav radne ekipe se menjao, a prisustvo većeg broja 
kriminalaca smetalo je organizatorima. Marko Radović, geo­
metar, uhapšen u Smederevu sredinom 1943. godine, do do­
laska u Vojlovicu sobni starešina u »šezdesetšestici«, nacrtao 
je precizan plan baraka i stražarnica. Dve žene su jednog da­
na došle i donele u korpi ponude za zatočenike, a odnele ski­
cirane planove. Veza je bila uspostavljena. Pančevački poza-

S2S prema pričanju trojice begunaca autoru.
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đinski radnici interesovali su se šta se to gradi u blizini 
njihovog grada. U prostoriji određenoj za noćivanje zato­
čenika izvaljene su tri daske. Ispod njih je prokopan kanal 
i trebalo je samo još jedan ili dva zamaha pa da put k slo­
bodi bude dfcvoren. Iznenadno nevreme sa pljuskom i grmlja­
vinom poremetilo je planove o bekstvu. Prevagnuli su argu­
menti onih koji su smatrali da će raskaljani banatski les ote­
žavati kretanje. Begunci bi u njemu ostavljali jasne tragove 
za progonitelje. I ovog puta se potvrdilo da svako oklevanje 
predstavlja pola neuspeha. Propuštena prilika se nije pono­
vila. Videvši da dogovori nisu plodotvorni, Blažić je odlučio 
da beži sam. Na dan 15. avgusta 1944. godine obrijao se pre 
zore. Znao je da tada ima manje stražara. Našao se na vra­
tima barake, čim se prvi od njih pojavio da budi pritvorenike
i požalio mu se da je prehladio stomak. Stražar mu je po- 
verovao, pustio ga k poljskom nužniku i ušao u baraku da 
budi zatočenike. Radomir Blažić je taj trenutak iskoristio, 
provukao se kroz bodljikavu žicu i pojurio preko repišta i 
visokih kukuruza. Posle dva dana pešačenja nepoznatom rav­
nicom, hraneći se uglavnom presnim purenjacima, izbio je na 
Dunav. Krmar jednog šlepa usidrenog uz obalu prevezao ga 
je svojim čamcem do nekog ostrva blizu Kovina. Odatle je 
drugim čamcem, privezanim na ostrvu, preveslao u Srbiju. 
Posle mnogih peripetija, izbegavajući drumove i zasede i po- 
begavši od četnika koji su ga bili uhvatili, došao je do rodnog 
Ripnja, gde se odmah povezao s partizanskim terencima i 
produžio političku borbu. Posle oslobođenja bio je prvi pred- 
sednik Narodnooslobodilačkog odbora u Ripnju.324

S radilišta u Cetinjskoj ulici pobegli su tokom leta 1944. 
godine Miljević Vladimir Budo, nadzornik puteva u Smedere- 
vu, sproveden u logor s velikom grupom uhapšenih Smede- 
revaca jula 1943. godine, i Stanimir Stulović zemljoradnik iz 
Mutnja u takovskom srezu. Stulović je bio partizan u Dru­
gom bataljonu partizanskog odreda »Doktor Dragiša Mišović«. 
Posle pada slobodne užičke teritorije ostao je na terenu Treće 
takovske čete. Posle nekoliko hapšenja i bekstava od četnika 
sklonio se kod sestre u Kragujevcu, gde su ga pred Novu
1944. godinu otkrili agenti Specijalne policije. Uz njegovo ime

324 Prema kazivanju Blažića autoru.
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u banjičkim knjigama upisana je primedba: pobegao s rada 
29. juna 1944. godine.325

Naime, Stulović nije ostao dugo iza četiri zida. Našao se 
u prvoj desetini, prozvanoj iz njegove sobe — prema Stu- 
lovičevom sećanju bila je to »četvorka« — za raščišćavanje 
ruševina.

U Cetinjskoj ulici tada je već bila počela izgradnja sklo­
ništa od vazdušnog napada, koje se protezalo od dvorišta biv­
še Trgovačke akademije u dvorište izgorele muške gimnazije. 
Zatočenici su radili do pojasa goli. Svaki begunac bi bio 
uočljiv. Prebrojavanje je vršeno tri puta dnevno. Najduža 
pauza između dva prebrojavanja bila je od odmora za ručak 
do predvečerja. Valjalo je da se ona iskoristi za bekstvo.

Stulović je deset dana posmatrao kuda bi mogao pro­
maći budnom oku gestapovaca. Zatočenici su se kretali do 
zgarišta Druge muške gimnazije, koja je bila spaljena još od 
nemačkih štuka 6. aprila 1941. godine. Primetio je da na 
podrumu u betonskoj ploči postoji procep kroz koji se čovek 
mogao uvući. Kada se letnji pljusak spustio na beogradske 
ulice, te zatočenike nisu nagonili da rade goli do pojasa, Stu­
lović je iskoristio nebudnost stražara i kroz prošek na beton­
skoj ploči skočio u podrum gimnazije. Našao se u potpunom 
mraku. Provlačio se preko školskih tabli i klupa, stolova i 
drugih rekvizita za nastavu nabacanih u podrumu bez reda. 
Prolazio je iz prostorije u prostoriju, dok se nije našao na 
ulazu iz Poenkareve (danas Makedonske) ulice. Pretrčao je 
u Hilendarsku ulicu i umešao u mnoštvo ljudi koji su se vra­
ćali s posla. Zatim je mirno krenuo prema Zvezdari, gde se u 
Gvozdićevoj ulici sklonio kod bravarskog majstora Gvozdena 
Filipovića. Već sledećeg jutra uputio se na čukaričku želez- 
ničku stanicu, odakle su u ratno vreme polazili uskotračni 
vozovi prema Užicu. Naravno, nije smeo da uđe u putnički 
vagon. Vozio se na odbojnicima. Pre ulaska u svaku stanicu 
skakao je s voza, a posle izlaska iz stanice ponovo se penjao 
na svoje »sedalo«. Tako je stigao do rodnog Mutnja.326

Iz radne desetine koja je radila na vađenju neeksplodi­
ranih bombi na Topčiderskom brdu pobegao je Dura Pari-

525 BBE 21.920.
326 Prema kazivanju Stanimira Štulovića autoru.
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jović, rođen u Kusinju 1902. godine, trgovac okrivljen za da­
vanje velikih novčanih priloga za Narodnooslobodilački fond
i za nabavku geštetnera za partizane.327

»Bombaši« su radili u posebnim uslovima. Na mestu na 
kome je ustanovljeno postojanje neaktivirane bombe Nemci 
su blokirali teren u krugu od četiri do pet stotina metara. 
Moglo je da se razgovara bez prisustva stražara, pa i da se 
povedu razgovori o bekstvu. Planirano je, kao i na nekim 
drugim mestima, skupno bekstvo. Zaključeno je da bi podu­
hvat bio najlakše izveden za vreme vazdušnih napada, kada 
se masa ljudi valjala ka izlazima iz grada. »Bombaši« su čak 
uspostavili prisniji kontakt s jednim žandarmom koji je tre­
balo skupa s njima da pobegne. U poslednjem trenutku žan- 
darm se pokolebao i odbio da pođe.

U novonastaloj situaciji Đuro Paripović, koji je poznavao 
nemački jezik, pa je od Nemaca primao uputstva i prenosio ih 
drugovima, odlučio je da beži sam. Uspeo je u svom naumu 
u Malom Mokrom lugu. Pri povratku u logor kamion je zastao 
pred nekom kafanom. Zandarm je pustio Đuru da kupi ciga­
rete. On je iz kafane neopaženo skrenuo u susedno dvorište
i nestao s vidika. Iz Malog Mokrog luga prebacio se na Vož- 
dovac, odakle je preko sigurne veze stigao do Kosmajskog 
odreda. Već trećeg dana delegiran je za partijskog sekretara 
Prve čete Kosmajskog odreda, u kome je ostao do njegovog 
rasformiranja 18. oktobra 1944. godine.328

S mnogo verovatnoće može se pretpostaviti da je pobe- 
gao još jedan »bombaš«. U poslednjoj knjizi s ličnim podacima 
banjičkih zatočenika uveden je pod brojem 16.392 Selimir 
Todosić, zemljoradnik iz Malog Borka, rođen 1918. godine. 
U primedbi je zapisao da je pobegao s rada 12. avgusta 1944. 
godine. Učestvovao je u ustanku kao borac Tamnavskog par­
tizanskog odreda. Uhapšen je tek krajem avgusta 1943. go­
dine, jer je postao ponovo aktivan, povezavši se s Mazanja- 
ninom Andrejom, policiji dobro poznatim partijskim radnikom 
u Posavini.329 U sećanjima bivših zatočenika Todosić se po- 
minje kao begunac s radova na otkopavanju neeksplodiranih 
bombi.

327 IAB UGB SP IV-Q-311-A.
328 IAB BL. 627, sećanje Đure Paripovića.
329 IAB UGB SP IV-Q-255/25 i 255/27.



Na sličan način otkriveno je i bekstvo Vlatka Pajića 
Vaska, montera iz Beograda i sindikalnog aktiviste, rođaka 
znatno poznatijeg prezimenjaka Davida Pajića, narodnog he­
roja, s kojim je bio povezan sve do Davidove pogibije.

Sredinom avgusta 1944. godine, za vreme jednog od če­
stih savezničkih bombardovanja Beograda, ostvario je svoju 
zamisao, dok je njegova radna grupa čekala da dođe kamion, 
kojim su sa rada prevoženi u logor. Sklonio se najpre kod 
kafedžije Alekse Simića, kod koga se pre hapšenja sastajao 
s Vasilijem Buhom, zatim kod svog nekadašnjeg druga s po­
sla montera Mite Nauzarevića, koji je u to vreme bio kuće- 
pazitelj u Svetosavskoj ulici broj 27, u zgradi bivšeg ministra 
Miše Trifunovića. Iz ova dva stana morao je u hitnji da se 
udalji zbog opasnosti od racija. Potucao se po kukuruzištu 
iza Malog Mokrog luga dok nije naišao na pouzdanu vezu i 
posle uobičajenih peripetija uspeo da se prebaci u Srem, go­
tovo istim kanalima kojima se kasnije uputio Stevan Milanko.330

Sef koncentracionog logora na Banjici Svetozar Vujko­
vić uputio je 28. jula 1944. godine otseku Specijalne policije 
pismo u kome kaže: »Koncentracionom logoru čast je izvestiti 
da su juče, 27. ovog meseca, pobegli s rada ovologorski pri­
tvorenici — krivci tog odeljenja — Cukić Stevan, učenik 
VIII razreda gimnazije, rođen 2. januara 1923. godine u Gos­
piću od oca Mitra i majke Natalije, i njegov brat Ljubomir 
Cukić, učenik VI razreda gimnazije, rođen 19. maja 1926. 
godine.«

Braća Cukići odvođeni su na radove izvan logora u ne­
mačku kasarnu koja se nalazila na Dedinju. Preko neke žene 
javili su ocu da žele pobeći. Predosetili su da im otac pri­
prema pomoć i odlučili da ne oklevaju. Za vreme prekida 
rada, 27. juna 1944. godine oko podne, Stevan je skočio u 
kanal ispod Šarene ćuprije, u to vreme pun vode, zaronio 
ispod bodljikave žice koja ga je presecala. To isto je učinio
i Ljubomir. Izašli su sa druge strane i utrčali u bašte na obali 
kanala. Na uglu Lepeničke ulice sačekao ih je otac i čovek 
niskog rasta, okrpljenog odela, sa kačketom na glavi, koji 
ih je odveo u jednu kuću u Marinkovoj bari. Sledeću noć su 
proveli na Košutnjaku, a zatim u Makišu, pod nekim krsti-

330 IAB BL 361, sećanje Vlatka Pajića.
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nama. Izviđajući situaciju njihov vodič je saznao da se u 
kompoziciji uskotračnog voza za Laj kovač nalazi jedna ne­
ispravna lokomotiva. Braća Čukić su se na stanici u Železniku 
zavukli pod ugalj u tenderu neispravne lokomotive. Vozom su 
stigli do pred sam Ćačak, gde su im živeli roditelji. Međutim, 
nisu konačili u roditeljskoj kući iz opreza, već u jednoj štali, 
sve dok nisu pripremili teren za odlazak u partizane.331

Mesec dana posle braće Čukić iz iste radne komande je 
pobegao Aleksandar Zuržul. Prethodno mu je majka Tatjana 
donela na ugovoreno mesto odelo. Čim je popustila budnost 
stražara, preskočio je preko žičane ograde i uputio se u una- 
pred pripremljeni ilegalni stan. U njemu je, bez obzira na 
sve opasnosti koje su vrebale banjičkog begunca, nastavio da 
radi za narodnooslobodilački pokret.

Kasnije je učestvovao kao ilegalac u borbama za oslobo­
đenje Beograda, a zatim je dobrovoljno otišao na Sremski 
front. Postao je komesar čete u III proleterskoj brigadi. Po­
ginuo je i pokopan u selu Ruševu, na frontu. Njegova mla­
đa sestra Tamara, borac Južnomoravskog partizanskog odreda, 
zatim VI srpske udarne brigade, streljana je kao ranjenik 
od četnika 1. avgusta 1944. godine u sleu Jasiku. U domu 
Žuržulovih, u Avalskoj ulici 125, pioniri osnovne škole »Ka- 
rađorđe« podigli su Saši i Tamari žuržul spomen ploču 1969. 
godine.332

Za grupu zaverenika iz Zavoda za prinudno vaspitanje u 
Smederevskoj Palanci, sprovedenih posle otkrivanja »zavere« 
u logor na Banjici, vezano je još jedno bekstvo. U III kate­
goriju banjičkih zatočenika razvrstani su oni vaspitanici koji 
su obavešteni o pripremanju bekstva u poslednji čas. Među 
njima se nalazio i Sava Marković, koji je prilično dugo pro­
veo u partizanima.

Još početkom 1944. godine Sava Marković probio se u 
radnu komandu koja je obavljala poslove za nekadašnju Di­
rekciju za ishranu i snabdevanje. Prvu pogodnu priliku isko­
ristio je da pobegne. Posle njegovog bekstva Vujković je

331 Prema pričanju Stevana i Ljubomira Cukića autoru. Stevan 
živi kao profesor u penziji u Beogradu. Ljubomir, takođe profesor, 
živi u Senti.

332 Prema zapisima Dragana Jeftovića, saradnika Saše žuržula 
u srednjoškolskom pokretu daitim autoru.



uputio Specijalnoj policiji dopis sledeće sadržine: »Po nare­
đenju gospodina upravnika grada Beograda logor daje svakog 
dana kod DIRISA 45 logorskih zatvorenika. Pored ostalih, 
na radove je dat i Sava Marković, zemljoradnik, rođen 1922. 
godine u Zabrežju .. . Imenovani je uspeo da se neopaženo 
udalji i neprimećen od organa koji čuvaju red, pobegne ne­
znano kuda. Moli se odeljenje da za imenovanim raspiše po- 
ternicu i za slučaj da isti bude pronađen, uputi ga u logor 
radi izdržavanja dosuđene kazne.«333

Bilo je bekstava koja nisu dokraja uspela, a neka su 
imala tragičan završetak. Cakarević Vlastimir, uhapšen s pro- 
leća 1944. godine u grupi koja je otkrivena kao partijska or­
ganizacija u Rakovici, koji je stigao u logor na Banjici po­
četkom jula 1944. godine, opisuje u sećanju jedan pokušaj 
bekstva pred jesen 1944. godine. Iz baraka jedanaestorica za­
točenika su poslati s kantama da donesu vodu, pošto je neko 
vreme logorski vodovod bio u kvaru. Dogovorili su se da beže. 
Prvi je krenuo Branko Žak, bravarski radnik iz Beograda. 
Ćim su zamakli iza kapije, pozdravio se sa drugovima, izuo 
nanule i pobegao u obližnje kukuruzište. Na drugu stranu 
počeo je da beži i Vlasta Cakarević. Međutim, njega je vrlo 
brzo uhvatio jedan od stražara. Miloša Zaka progonio je i kao 
zeca ubio u kukuruzištu jedan belogardjejac. Cakarević se po­
sle pokušaja bekstva uporno branio da je hteo da pomogne 
stražaru u hvatanju odbeglog druga. Stražar to nije poricao, 
pa je Vlasta upućen s poslednjim transportom banjičkih za­
točenika u Mauthauzen 26. septembra 1944. godine.334

U pokušaju bekstva učestvovao je i autor ove knjige Sima 
Begović s dvojicom drugova: Nedeljkom Karaičićem, bravarom 
iz Čačka, i Ivanom Jurićem, električarskim radnikom iz Beo­
grada. S jednom desetinom banjičkih zatočenika njih trojica 
su radili na stratištu u Jajincima. Za pripreme bekstva imali 
su odviše malo vremena. Naime, već su bili pripremljeni spis­
kovi za transportovanje veće grupe zatočenika u Mauthauzen. 
Od jednog autrijskog inženjerijskog narednika, pridodatog po- 
sadnoj jedinici u Jajincima, saznali su dosta detalja o surovim 
uslovima života u Mauthauzenu, iz koga, kako je narednik 
rekao, malo ko iznese živu glavu. To je bio dopunski razlog

333 IAB UGB SP IV-Q-252.
334 IAB BL 259, sećanje Vlaste Čakarevića.
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da u poslednjem času pred odlazak transporta pokušaju bek- 
stvo, bez obzira na nepotpune pripreme. Nadali su se da će 
preko Petra Jurića, Ivanovog oca, koji je stanovao kod igra­
lišta sportskog kluba »Sinđelić«, uspostaviti vezu za odlazak 
u partizane.

Neposredno posle bekstva čuli su iza sebe nekoliko ra­
fala. Nemci su očevidno podigli uzbunu, ali nisu zalazili u 
kukuruzište za odbeglim zatočenicima, već su kamionima po­
jurili Avalskim drumom. Begunci su odmakli do mesta zva­
nog Denkova bara (danas je tu podignuto Učiteljsko naselje, 
a nedaleko i naselje Braće Jerković), kada su naišli na lanac 
pripadnika Srpske državne straže, koja ih je okružila. Pred 
veče su utovareni u kamion, odvojeni samo njih trojica. Ispred 
kamiona su išla jedna, a iza kamiona druga borna kola. Uz 
put su se dogovorili da na saslušanju sva trojica tvrde isto: 
da nisu želeli u transport za Nemačku, već su resili da ostanu 
na svojoj rodnoj grudi.

Kada su se otvorila vrata Banjičkog logora grupa zato­
čenika koji su bili na šetnji odmah je razmaknuta i udaljena. 
Iza rešetaka logorske zgrade videlo se mnogo načičkanih gla­
va i u pozdrav stegnutih pesnica. To je begunce osokolilo.

U logorskoj kancelariji ih je dočekao Vujković. Malo 
kasnije ušao je i Kriger. U odgovoru na sva pitanja ostali 
su uporni i jedinstveni, kako su se dogovorili. Kriger je mirno 
sedeo i posle kraćeg tajca procedio kroz zube: »Služićete vi 
još Nemački Rajh!« Nije ih odveo u sobe u kojima su bili 
do tada raspoređeni. Pošto su ih izudarali i izbacili u hodnik, 
Kriger ih je zaključao u jednu od suterenskih soba. Kada se 
za njima čulo zaključavanje katanca bili su uvereni da pro­
vode poslednju noć. Drugovi koje su zatekli u sobi grlili su 
ih i bodrili. Među njima je bilo dosta onih koji su, kao i njih 
trojica, pročitani za transport za Mauthauzen. I zaista, već 
sledećeg dana u zoru pročitana su i njihova imena za tran­
sport. U Mauthauzenu je Nedeljko Karaičić umro, a Ivan Ju- 
rić i Sima Begović su dočekali oslobođenje.

Prema knjigama o evidenciji banjičkih zatočenika još su 
uspeli da počegnu: Dragiša Vidić, učitelj, doteran u logor iz 
Valjeva, pobegao s rada 11. juna 1944. godine; Živan Mihailo- 
vić, zemljoradnik iz Sepšina, rođen 1920. godine, pobegao 
s rada 12. avgusta 1944. godine; Mitrović Aleksandar, zemljo­
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radnik iz Ovsišta u oplenačkom srezu, rođen 1919. godinev 
pobegao s rada u Ostružnici, gde su radili »dirisovci«, 26. 
februara 1944. godine; Momčilo Vučković, bivši stražar Uprave 
grada Beograda, pobegao 3. avgusta 1944. godine; Dragoljub 
Stamenković, moler, pobegao 7. avgusta 1944. godine; Stepa- 
novič Jaša, trgovački pomoćnik, o čijem bekstvu nema pre­
ciznih podataka, ali se prema sećanjima bivših zatočenika 
njegovo bekstvo može locirati u pozno leto 1944. godine; Ste­
van Cucić, izbeglica iz Like, uhapšen u Sapcu, koji je prema 
sećanjima šabačkih zatočenika pobegao s jednog radilišta kod 
Avale 27. juna 1944; Milka Bubalo, tekstilna radnica, rođena 
u Donjem Lapcu, borac Kosmajskog partizanskog odreda, po- 
begla je s još dve žene i 17 muškaraca s rada u okolini logora 
20. septembra 1944. godine i otišla u partizane.

S pustare Miloradovića u Banatskom Brestovcu organizo- 
vana su tri zamašnija bekstva. Među organizatorima prvog 
bekstva najčešće se pominju Todorka Nikolić, uhapšena skupa 
s mužem Vojinom, sekretarom Narodnooslobodilačkog fonda 
Beograda, oktobra 1942. godine, Danka Karišić, uhapšena kao 
svršeni maturant krajem jula 1942. godine, Vitomir Nikolić 
Vici i Života Marić Uča, doterani u Banatski Brestovac iz lo­
gora na Starom sajmištu. Bilo je planirano da pobegne deset 
muškaraca i osam žena. Da bi se stražari zavarali, zatoče­
nice su organizovale priredbu »Snežana i sedam patuljaka«, 
za koju su saznali stražari i oficiri, pa su neki od njih i pri­
sustvovali izvođenju. Sto je priredba dalje odmicala, okupljalo 
ih se sve više. U neko doba noći begunci su počeli da se iz­
vlače iz sobe u kojoj je priredba održavana. Muškarci su bili 
nestrpljivi i nisu sačekali žene. Uspeli su da preseku tele­
fonske linije i da se izgube u repištu. Međutim, stražar koga 
je napao mladi bosanski partizan nije se dao savladati. Za­
čuo se pucanj. Nemci su brzo podigli uzbunu i otvorili mi­
traljesku paljbu. Ipak je te noći između subote i nedelje kra­
jem 1943. godine (tačnog datuma se niko od aktera ne seća) 
pobegla nekolicina muškaraca, među njima Vitomir Nikolić 
iz Kosovske Mitrovice, Života Marić, koji je posle bekstva 
poginuo u partizanima, i Aleksandar Vučković, đak srednje 
poljoprivredne škole, uhapšen u takozvanoj čukaričkoj sabo­
terskoj grupi u leto 1941. godine.
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Na pustari Miloradovića zavladao je posle bekstva teror. 
Nemci su desetak žena izdvojili za najteže radove na kopa­
nju kanala za vreme jesenjih kiša. Pred zimu, novembra 1943. 
godine, vraćene su u logor Todorka Nikolić, Đela Rebrača, 
Anka Jandrijević, Dobrila Rastovac, Milena Šuput, Danka Ka- 
rišić i Vera Smilevski, koje su Nemcima bile najsumnjivije 
kao organizatori priredbe s igrankom.335

Preostali zatočenici i zatočenice pripremali su novo bek­
stvo. Prema tvrđenju Nevenke Karakašević, i ovo bekstvo je 
bilo isforsirano. Jedne nedelje u maju 1944. godine pobegla je 
sa pustare Zora Pečovnik, za koju većina zatočenica smatra 
da je bila provokator. Istog dana ubrzali su bekstvo 27 zato­
čenika, koji su se na taj korak pripremali nedeljama. Jedan 
od organizatora ovog bekstva bio je Rade Đorđević Balonče, 
prvoborac, ustaničkog pokreta u Toplici. Prema njegovom ka­
zivanju bekstvo je ubrzano zato što je postojala opasnost da 
ih posle bekstva Zore Pečovnik vrate u logor na Banjici. Na 
ugovoreni znak Mate Bauk s Hvara, Ante Vereš, partizan iz 
Slavonije, Rade Đorđević, Bono Rančić iz Livna, Đuro Lustik 
iz Osijeka, Ivan Jakovljević iz Đakova, Milentije Popović iz 
Gadžinog Hana i drugi pomagači razoružali su stražu. Za to 
vreme banjičke zatočenice Nevenka Karakašević, Seka Gavri- 
lović i Jelica Jerković presekle su telefonske vodove. Učes­
nici proboja pod borbom su se povukli do Dunava. Još dok 
su se 29. zatočenika i dve zatočenice odmarali od napornog 
bežanja pristigla ih je poterà. Počelo je povlačenje prema 
Kovinu, gde su zapali u neprijateljski obruč. Nekolicina je 
ranjena i uhvaćena, među njima i Rade Đorđević Balonče. 
Ipak je više od polovine učesnika u proboju uspelo da se 
spase i priključi partizanima u raznim krajevima. Neki su 
dospeli do Srema, neki su se prebacili u Srbiju.

Ranjeni i uhvaćeni učesnici proboja podvrgnuti su muč­
nim saslušanjima u zatvoru u Velikom Bečkereku (danas 
Zrenjanin). Kasnije su svi oni transportovani u Mauthauzen.336

335 Prema kazivanju Danke Karišić autoru.
336 Na osnovu opisa Rada Đorđevića iz Prokuplja, uhapšenog po­

četkom 1942. godine i sprovedenog u logor na Stanom sajmištu, odakle 
je odveden na rad u Vladimirovce u Banatu. Decembra 1943. godine 
Nemci su ih vratili na Banjicu, a već u januaru 1944. sproveli u Ba­
natski Brestovac. Sećanje Nevenke Karakašević, IAB BL 207.
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Treće bekstvo pripremale su same žene u strogoj kon­
spiraciji. Septembra 1944. godine, za vreme vazdušne uzbune
i pometnje zbog preletanja anglo-američkih vazdušnih for­
macija preko Banata, uspelo je da se izgubi u kukuruzištu
13 žena iz logora na Banjici i samo jedan muškarac.337 Posle 
punih pet dana provedenih u kukuruzištu došle su do Ovče, 
gde su brzo pronašle partizansku vezu. Kurir ih je iz Ovče 
preveo u Belegiš, selo na sremskoj strani Dunava, u kome su 
se sakupljala lica spremna da stupe u Narodnooslobodilačku 
vojsku Jugoslavije.338

Sva tri bekstva iz Banata, u čijem organizovanju su pred­
njačili banjički zatočenici, potvrđuju da su mnogi razgovori
i razmišljanja preneseni s Banjice u Banatski Brestovac. Na 
pojedinačno bekstvo gledalo se kao na čin koji nije poželjan. 
Prvo, postojala je mogućnost da se zbog jedinke izloži te­
roru većina. Drugo, moglo je da dođe do vraćanja s prinudnog 
rada.

Bilo je bekstava i prilikom transporata u unutrašnjost 
radi naknadnog saslušanja ili egzekucije. Milka Minić pobegla 
je posle povratka s Banjice u Valjevo. Miloš Milošević, zemljo­
radnik iz Kovačevca bio je u vozu kojim je sprovođena grupa 
zatočenika u Kragujevac na streljanje. U logorskim knjigama 
zaveden je pod brojem 17.688. Revnosni »knjigovođa« upisao 
je da je streljan istog dana, 15. oktobra 1943. godine. Među­
tim, Milošević je preduhitrio smrt. Svedočanstvo o tome na­
lazimo u zabelešci Gestapoa Specijalnoj policiji od 4. novem­
bra 1943. godine. U njoj se kaže: »Prilikom sprovođenja 19 
zatočenika iz logora na Dedinju u Kragujevac, koje je imao 
da obavi kapetan Pavle Bogićević, noću između 15. i 16. okto­
bra 1943. godine pobegao je iz voza zatvorenik Miloš Milo­
šević, rođen 1919. godine, između stanica Markovac i Lapovo.«339

Najzad, jedno grupno bekstvo organizovano je iz jednog 
od vagona koji su odvozili poslednji transport banjičkih za­
točenika u Mauthauzen, 26. septembra 1944. godine. Svedo- 
čenja o ovom događaju su različita. Po jednima Dušan Đor- 
đević Kepa, optužen 1942. godine za vršenje provalnih krađa,

337 Branko Sredojević, oficir JNA u penziji.
338 IAB BL 208.
339 IAB UGB SP IV-Q-65/470.
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provukao se kroz prozorčić premrežen bodljikavom žicom, ski­
nuo plombu s ulaznih vrata u vagon i otvorio ih. U tom ga je 
svesrdno pomagala grupa Podrinaca, kojih je bilo najviše u 
vagonu. Po drugima neko je 29. septembra 1944. godine na 
željezničkoj stanici Nuštar blizu Vinkovaca spolja otključao 
vrata. Gotovo svi zatočenici iz vagona su izašli i podeli se u 
dve grupe: jedni su otišli u pravcu Srema i Mačve, a znatno 
veći broj u pravcu Osijeka. Oni su stupili u XII brigadu 
XII vojvođanske divizije Narodnooslobodilačke vojske Jugo­
slavije.349

Uklanjanje tragova zločina

U naponu moći nemački nacionalsocijalistički režim nije 
se odviše trudio da prikrije svoje zločine. Dok su Guderija- 
novi tenkovi nadirali ka Moskvi i Staljingradu, a Romelove 
motorizovane jedinice uzvitlavale afrički pesak, u okupiranim 
evropskim zemljama stega je rasla. Krematorijumske peći po 
koncentracionim logorima nisu se gasile. Po našim gradovi­
ma i selima divljale su esesovske kaznene ekspedicije, plakati 
s imenima pobijenih rodoljuba lepljeni su po zidovima i tara- 
bama, njihova tela javno su izlagana na trgovima.

Otkako su počeli da trpe poraz za porazom i da sa strep- 
njom očekuju konačan ishod rata, nacistički glavari i vojne 
starešine Trećeg Rajha nastoje da uklone tragove počinjenih 
zločina. Strah od odgovornosti nadjačao je njihovu bahatost.

Na području Srbije nije bilo krematorijuma, a bilo je 
mnogo žrtava. Otkrivena je prepiska koja svedoči da su po­
stojali ozbiljni planovi za postavljanje krematorijumskih peći 
u logorima na Starom sajmištu i na Banjici. Prepiska potiče 
iz 1943. godine, dakle iz vremena opadanja nacističke voj­
ne moći.

Iz dokumenata koje je pribavila Državna komisija za utvr­
đivanje zločina okupatora i njihovih pomagača može se za­
ključiti da je pomisao o gradnji fabrika smrti u Beogradu

840 Na osnovu kazivanja autoru Miće Kojičića, sudije u penziji 
iz Pančeva, koji je stupio u XII vojvođansku diviziju. On je pobornik 
druge teze. Nasuprot tome Slobodan Đaković iz Bogatića i Sima Timić 
iz Sremske Mitrovice u svedočenju u Istorijskom arhivu Šapca brane 
prvu tezu.
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potekla u vrhovima Gestapoa okupirane Srbije u prvoj po­
lovini 1943. godine, Radovi za izvođenje ovog plana povereni 
su šefu SS privredne grupe za građevinarstvo hauptšturmfi- 
reru Kraftu, a on je samo izvođenje i nadzor nad gradnjom 
poverio inženjeru Hermanu Peneu.

Avgusta 1943. godine Pene je zatražio od beogradskog 
preduzimača Aleksandra Duhanova da izradi jedan kremato- 
rijum na Sajmištu. Gvozdene delove za peći trebalo je da 
izradi Borivoje Paljić, sopstvenik bravarske radionice u Ku- 
manovskoj ulici broj 3 u Beogradu, poslovni prijatelj Duha­
nova.

Jednim pismom od 28. avgusta 1943. godine Duhanov se 
obratio firmi H. Kori iz Berlina da mu izradi detaljan plan 
gvozdenih delova za krematorij um. Ova firma specijalizovala 
se za u pravljenju peći za spaljivanje miliona ljudi u naci­
stičkim koncentracionim logorima. Na osnovu dobij enih ela­
borata Borivoje Paljić je trebalo da pristupi poslu i za njega 
je primio predujam.

Planovi i predračuni koje je izrađivao Duhanov činili su 
se Nemcima odviše skupi. Počela su pogađanja, iz kojih se 
zaključuje da Nemci žele da se izgradi krematorijum i u logoru 
na Banjici. Nastoje da se ovaj krematorijum izgradi što pre. 
Pokušavaju da čak učine nešto sami, u sopstvenoj režiji: ku­
puju stare cigle i odvlače ih na Banjicu. Najzad su sačinjeni 
novi, kompletniji planovi: za krematorijum u logoru na Ba­
njici februara 1944. godine, a za krematorijum na Sajmištu 
marta iste godine.341

Planovi Duhanova su odviše skupi, a događaji u svetu 
i na ratištima sve više pritiskuju Nemce. Pene traži nešto 
jednostavnije i jeftinije. On taj jeftiniji postupak već ostva­
ruje na stratištu u Jaj incima, gde od 6. novembra 1943. go­
dine do 2. aprila 1944. godine danonoćno bukte ogromne loma­
če, na kojima su spaljivane žrtve pokopane u mnogim ma­
sovnim grobnicama.

Po svoj okolini se celo to vreme širio težak zadah tru­
leži i sprženog mesa. Putem se nije moglo proći bez marami­
ce na nosu. Isto tako, stanovništvu u obližnjim kućama za­
branjeno je svako kretanje izvan dvorišta i primanje poseta.

341 Saopštenja Državne komisije za utvrđivanje zločina okupatora
i njihovih pomagača; saopštenje broj 32, str. 372—375.
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Ekspozitura nemačke političke policije iz Beograda vodi­
la je i organizovala posao na ekshumaciji i spaljivanju leševa 
u Jajincima. Njeni rukovodioci su u svom sadističkom bezum­
lju odredili za neposredne izvršioce spaljivanja stotinu zato­
čenika, pretežno Jevreja iz logora na Starom sajmištu, a i 
desetinu krivaca I kategorije iz logora na Banjici. Oni su isko­
pavali i dovlačili leševe do lomače, polivali ih motornim uljem 
i potpaljivali, a čuvali su ih pripadnici specijalnog odreda 
nemačke žandarmerije.

»Zovem se Hans Štegeman — rekao je pred narodnim 
sudom posle rata jedan od čuvara. — Naša specijalna jedinica 
imala je 48 ljudi, koji su ranije pripadali stražarskom žan- 
darmerijskom puku. Svi oni su bili aktivni policajci... Pre­
bačeni smo u Jajince i smešteni u barake kraj samog stratišta. 
Zadatak nam je bio da čuvamo zatočenike koji su dovedeni 
iz logora na Banjici da bi čistili masovne grobnice koje su 
tamo postojale. Stotinu zatočenika živelo je u jednoj garaži, 
koja je za njih pripremljena. Sem straže preko noći i čuvanja 
zatočenika, naša je dužnost bila da obezbeđujemo stratište 
u prečniku od dva kilometra i da sprečimo pristup okolnom 
stanovništvu ...«

»Ćim smo došli u Jajince, nas su okovali — izjavio je 
pred komisijom za utvrđivanje zločina okupatora i njihovih 
pomagača jedan od retkih preživelih zatočenika (spasao se 
bekstvom), Momčilo Damnjanović. — Kako je već bilo veče, 
nas su zatvorili u jednu sobu, u kojoj je bilo još 90 lica... 
Od njih smo saznali da ćemo raditi na spaljivanju leševa. 
Leševe smo stavljali na kamaru kao što se stavljaju drva, 
to jest prvo jedan red, pa onda popreko druge i tako redom. 
Do večeri smo uspeli da napravimo kamaru koja je bila duga 
sedam do osam metara, visoka dva do tri metra, a široka 
oko četiri metra ... Sama kamara, lomača, bila je podignuta 
od zemlje jedno pola metra i mi smo tu stavljali drva, a drva 
posipali motornim uljem. Onda smo potpaljivali. Ulje smo 
dosipali sve dok se vatra ne razgori. Pošto je lomača počela 
da gori, nas su prebrojavali i odvodili na večeru .. ,3/*2

542 Banjica, Istorijski arhiv Beograda i IP «Kultura«, Beograd 
1967, str. 92—93; Saopštenje br. 44 Državne komisije za utvrđivanje 
zločina, str. 531—537.
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Povest poslednjih dana zatočenika doteranih u Jajince na 
spaljivanje leševa može da se sastavi sa poređenjem iskaza 
stražara i zatočenika. O delatnosti »Specijalne komande 10052«, 
koja je rukovodila radovima dao je iskaz i njen prvi šef Gu­
stav Vilhelm Tempi u zapisničkom saslušanju od 12. febru­
ara 1947. godine:

»Otkomandovan sam BDS-u u Beograd na čijem čelu se 
nalazio esesovski pukovnik Šef er. Ovaj me je dodelio ruko­
vodiocu Gestapoa, esesovskom majoru Satleru. Pod ovim ru­
kovodiocem stavljeno mi je u dužnost da formiram komandu 
koja je imala da spali leševe žrtava koje su bile sahranjene 
u Jajincima... Moj rad kod komande sastojao se u tome 
da rukovodim nadzorom nad iskopavanjem. Iskopavanja su 
vršili zatočenici koje je Komandi predalo Četvrto odeljenje... 
Kada je spaljivanje bilo završeno, dobijeni pepeo je rasitnjen 
i pregledan da li u njemu ima plemenitih metala. Ove me- 
tela na licu mesta skupljali su kriminalistički sekretar Vili Ko- 
vaček i Ernest Hansel i uveče spremali u jedan sanduk. Po­
četkom marta 1944. godine komandu je inspicirao esesovski 
pukovnik Blobel. On je naredio da kasetu sa dragocenostima 
treba odneti u Berlin. U međuvremenu komanda se preselila 
u Jabuku (Banat) i tamo otpočela takođe s otkopavanjima .. .343

U knjici Specijalna policija, Banjica, Jajinci Aleksandar 
Drča izneo je niz zanimljivih podataka o ljudima s kojima 
je radio u Jajincima, o alatu i lomačama. Najimpresivnije de- 
luje ipak vandalski sarkazam Gustava Templa, čije saslušanje 
je upravo citirano, koji je zatočenicima pre nego što su po­
čeli da rade održao govor u kome im je obećao nagradu što 
rade za veliki nemački Rajh. Srbe bi, prema njegovim rečima, 
pustili kući, Jevreje uputili u logor u Poljskoj, Albance i Ci­
gane u druge zemlje. (Prema podacima B. Damjanovića, kada 
su doterani sa Banjice, zatekli su grupu, u kojoj je bilo naj­
više Jevreja, zatim Cigana i nešto Albanaca). Na kraju je iz­
javio da su svi oni zatočenici koji su u Jajince dovedeni sre- 
ćni što im je dodeljen ovaj posao. On je veoma težak, ali 
njime će se iskupiti.344

Pošto su Nemci zaključili da posao na spaljivanju leševa 
teče sporo naredili su da se izgrade dve lomače, a zatim su

343 Banjica, 1967, str. 97.
Aleksandar Drža, n. d., str. 17.
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dopremili jedan vagonet sa četiri stuba koji su se spajali u 
sredini. Na stubove je bila postavljena gvozdena poluga viso­
ka oko šest metara, a na njenom prednjem kraju se nalazila 
gvozdena lopata. Gvozdena poluga je mogla da se pokreće. 
Na tri do četiri metra od lomače bile su postavljene šine ko­
jima se kretao vagonet. Vagonet se približavao masovnoj grob­
nici, lopata se spuštala i na nju su postavljana po dva leša. 
Zatim bi vagonet dolazio do lomače, poluga se podizala, lopata 
praznila i leševi bili bacani na vatru. Na ovaj način posao 
je tekao mnogo brže, tako da je dnevno moglo da se spali do 
1200 leševa.

Preko noći je vatra prestajala da gori, a posao je počinjao 
sledećeg dana oko šest časova i trideset minuta loženjem nove 
vatre. Lomača je bila na istom mestu sve dok leševi iz obliž­
njih masovnih grobnica nisu povađeni. Zatim bi se pribli­
žavala novoiskopanim rakama, iz kojih je jedna grupa zatoče­
nika otkopavala i vadila leševe, druga grupa kupila po po­
ljani krpice koje su usled istrulelosti otpadale s leševa, a tre­
ća grupa rasturala pepeo. Ako bi se na lomači našlo nesago- 
relih kostiju, one su tucane i prosejavane kroz sito. Njikov 
pepeo bi se takođe razbacivao po Jajincima.

Na nekim leševima su se jasno videle rane od prostre- 
lienja, neki su pak bili bez ikakvih rana, pa se može zaključiti 
da je jedan deo lica otpremljenih u Jajince bio ugušen otrov­
nim gasom.

Prilikom otkopavanja leševa zatočenici su morali s njih 
da skidaju zlatne zube, prstenje i satove, stavljali ih u por­
cije i uveče, po prestanku rada predavali Nemcima. Prema 
iskazu Momčila Damjanovića pred Državnom komisijom za 
utvrđivanje zločina okupatora i njihovih pomagača, jednom 
prilikom je nađena oveća kutija s brilijantskim prstenjem, 
čiju su vrednost Nemci procenili na 22 miliona dinara.

Kada bi neko od zatočenika koji su radili na ekshuma­
ciji i spaljivanju leševa malaksao, bio bi ubijen i bačen na 
lomaču. Svedoci navode primer jednog Jevrejina, muzičara 
po struci, onemoćalog na poslu, koga je gestapovski major 
dr Jung — a on je kao specijalista prisustvovao spaljivanju 
leševa — zgrabio i gurnuo na lopatu i naredio da ga bace 
na lomaču. Pošto se mladić otimao i skočio s lopate, naređeno 
mu je da skine kaput i da potrbuške legne na zemlju. Na-



ređnik Štegeman pucao mu je u potiljak, a zatim je odmah 
stavljen na lopatu i bačen na lomaču.

Pošto su radnici na ovom užasnom poslu morali da broje 
leševe, svedocima je poznato da je spaljeno 68.000 leševa 
dok su bili na radu, a da je ostalo nespaljeno još oko 14.000 
leševa. Po završenom poslu okupatori su sve one zatočenike 
koji su radili na spaljivanju leševa pobili. Posle njihovog 
streljanja pogasile su se lomače na Jajincima.345

Otkuda onda svedoci?
Iako su bili okovani, trojici zatočenika pošlo je za rukom 

da pobegnu iz Jajinaca s rada na lomačama. Zahvaljujući nji­
hovim svedočenjima, sačuvani su podaci o radu jajinačkog 
»nebeskog odreda«.

Prvog dana kalendarske zime, 22. decembra 1943. godine 
prozvani su s unapred pripremljene liste petorica zatočenika: 
Božidar Drča, student prava, poreklom iz Bosanske Krajine, 
rođen 1918. godine, uhapšen u selu Dubona u »Mladenovačkom 
srezu; Momčilo Damnjanović, kafedžija iz sela Vrbova u po­
dunavskom srezu; Miodrag Milićević, rođen 1914. godine, i 
Milutin Ivanović, rođen 1881. godine, zemljoradnici iz istog 
sela; Zlativoje Jovanović, po zanimanju takođe zemljoradnik, 
rođen 1908. godine u Malom Orašju.

Sva petorica prozvanih bili su prvokategornici, pa su po- 
verovali da ih vode na streljanje. Međutim, nisu ih vezali, 
već uveli u Krigerovu kancelariju. On je dao svakom po jedan 
crveni karton, koji su predali Specijalnoj komandi u Jaj in­
cima. Nisu tada znali da donose smrtnu presudu sa zadrškom
— dok se ne završi spaljivanje leševa.

Božidar Drča je kao komesar mlinova najpre u Kova- 
čevcu, zatim u Maloj Krsni i najzad u Duboni346 tesno sara- 
đivao s partizanima. U mlinove u kojima je radio često su 
navraćali terenski radnici Dušan Đorđević »Džudža« i Pera 
Joka »Banovac«. Prema njihovim nalozima Drča nije knjižio

3+5 AJ, f. 611, j. 661, inv. hr. 16.095; saopštenje br. 44 Državne 
komisije za utvrđivanje zločina okupatora i njegovih pomagača, str. 
531—537.

346 Komesari su po naređenju okupacionih vlasti postavljeni po 
mlinovima kako bi se imao uvid u količine požnjevenog, odnosno sa- 
mlevenog žita. Samo najnužniji deo ostavljen je seoskim domaćinstvima 
za prehranu, a ostalo oduzimano za potrebe nemačke vojske.
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sve žito preuzeto za ujam. Na taj način je stvarana mala re­
zerva žitarica, koja je bila korišćena za prehranu terenaca 
i partizanskih grupa na odmoru. Pored toga, Drča je optužen 
da je u selu Granice pristupio organizovanju seoskih omladi- 
naca za vršenje sabotažnih akcija i napade na saradnike oku­
patora.357 U banjičke knjige upisan je pod brojem 17.878.

Ostala četvorica prozvanih su pohapšeni u okolini Sme- 
dereva i to u istoj grupi. Naime, Specijalna policija je saznala 
da u selima Vrbovac, Lunjevac, Seona, Malo Orašje, Badlje- 
vica, Vučak i Mihajlovac postoje partizanski punktovi i veze 
i da deluju narodnooslobodilački odbori. U zatvoru se našlo 
više desetina ljudi iz ovih sela, ali su rezultati istrage bili 
relativno skromni. Ipak je posle kraćeg ispitivanja u Smede- 
revu u logor na Banjici upućeno 11 lica. Četvorica od njih 
raspoređeni su u I kategoriju, trojica u II kategoriju i četvo­
rica u III kategoriju. Jedan uhapšenik upućen je u Zavod za 
prinudno vaspitanje omladine u Smederevskoj Palanci, a ne­
koliko lica je prošlo s kraćim vremenskim kaznama u lokal­
nim zatvorima.348

Četvorica uhapšenika iz ove druge raspoređenih u I ka­
tegoriju upućeni su skupa s Drčom u »nebeski odred« u Ja- 
j incima.

Okovani zatočenici nisu poverovali Gustavu Templu, šefu 
Specijalne komande 10052 da će se iskupiti radom. Međutim, 
njegov poslednji postupak ispunio ih je dodatnim očajanjem 
i mržnjom. Početkom 1944. godine dovedeno je u Jajince na 
streljanje 39 zatočenika. Od njih su petorica najsnažnijih od- 
dređeni za rad u »nebeskom odredu«. Ostali su odmah postre- 
Ijani. Time je Tempi hteo da nanese novi duševni bol zlo- 
srećnicima u komandi za spaljivanje leševa jasno im predo­
čavajući kakva ih budućnost čeka.349

Nekad i očajanje daje neslućenu snagu. U »nebesnom 
odredu« počeli su razgovori o bekstvu. Većina je bila do te 
mere iscrpena da nisu bili sposobni da potrče. Ipak su nudili 
svoje usluge. Trojica su se javila da napadnu nemačke stra- 
žare. Među njima Božidar Drča navodi u svojoj publikaciji

347 IAB SP IV-Q-14/27.
348 IAB SP IV-Q-300-A.
349 Vid. opširnije u knjizi Božidara Drče Specijalna policija, Ba­

njica Jajinci, Beograd 1947.
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Specijalna policija, Banjica, Jajinci Dragoslava Milojkovića i 
jednog Albanca iz Valone, doktora pravnih nauka. Jevreji 
braća Levi takođe su ponudili svoju žrtvu: Isailo, onemoćao 
za bekstvo držao bi odstupnicu, a Paul je ponudio da legne na 
ogradu od bodljikave žice i da napravi živi most preko koga 
bi begunci prelazili.

Na ideju o bekstvu došli su kada su u jednoj masovnoj 
grobnici pronašli zubarska klješta. Pomoću njih su Drča ii 
Damjanović raširili spojnicu na okovu za noge. Jačim trzajem 
okov je mogao da se razdvoji.

Na dan 29. januara 1944. godine, kada su ih odveli u 
garažu na spavanje, Drča i Damjanović su se ispod ćebeta 
oslobodili okova. Bio je nekakav nemački praznik, te su stra­
že bile manje oprezne. Nisu više oklevali, već su jurnuli u 
noć. Za njima su se nadala u bekstvo još dvojica zatočenika. 
Uzbuna nije bila na vreme data, jer su Nemci bili uvereni 
da okovani zatočenici neće ništa pokušati. Dvojica begunaca.
— Drča i Damnjanović uputili su se prema železničkoj pruzi 
u tunel broj 110. Taj broj za života nisu zaboravili. On je 
bio njihova prva stanica na putu u slobodu iz jajinačkog 
pakla.

O njihovom bekstvu ostala je zabeleška i u službenom 
telegi'amu Specijalne policije sreskim načelstvima u Smede- 
revu, Sopotu i Mladenovcu. Telegram glasi: »Juče su pobegli 
sa rada logorski pritvorenici Drča Božidar, student prava, l'O- 
đen u Bijeljini 14. aprila 1918. godine, nastanjen u selu Gra­
nica, opština Kovačevac, Damjanović Momčilo, bivši kafedži- 
ja, rođen 12. avgusta 1905. godine u Vrbovcu, Jakovljević Zla- 
tivoje, zemljoradnik, rođen 1908. godine u Malom Orašju i 
Zečević Radoslav, činovnik, rođen 1907. godine u Lijevoj Ri­
jeci, nastanjen u Kosovskoj Mitrovici. Stop. Svi bez isprava.

Organizujte njihovo hapšenje u slučaju da se pojave na 
vašoj teritoriji. U slučaju hapšenja treba ih pod jakom stražom 
sprovesti ovom odeljenju.«

Ovaj telegram upućen sreskim načelnicima u Smederevu, 
Sopotu i Mladenovcu potpisao je šef Specijalne policije UGB 
Ilija Paranos.

Specijalna policija uputila je takođe 31. januara 1944,. 
godina i pismo Ministarstvu unutrašnjih poslova Nedićeve vla-

249)



<đe s molbom da se traganje raspiše preko lokalnih vlasti u 
unutrašnjosti Srbije.

Na samom početku marta 1944. godine načelstvo u Veli­
kom Orašju rezignirano je odgovorilo Specijalnoj policiji u 
Beogradu da nema podataka o licima odbeglim iz logora, čija 
•su imena navedena na poternici. U isto vreme ovo načelstvo 
nije moglo da potvrdi da li su ta lica pohvatana od četnika 
Draže Mihailovića.

U pismu Specijalne policije Gestapou od 6. marta 1944. 
godine kaže se da je prema obaveštenjima meštana orašačkog 
i podunavskog sreza ovo odeljenje ustanovilo da su odbegli 
zatočenici uhvaćeni još početkom februara »od strane ilegal­
nih četnika Draže Mihailovića« i da su odvedeni u nepoznatom 
pravcu.350

Veliko je pitanje da li je ovaj izveštaj verodostojan ili je 
Specijalna policija pokušavala da se opravda od optužbi Ge­
stapoa zbog svoje nemoći da uđe u trag beguncima. Neki od 
njih su možda pali u ruke četnicima, ali uverljivih dokaza 
nema. Ime Zlativoja Jakovljevića više ni u jednom od nak­
nadnih dokumenata se ne pominje. Njega su po svemu sudeći 
Nemci likvidirali u bekstvu ili neposredno posle bekstva. Za 
Radoslava Zečevića kaže se u jednom od poslednjih pisama
0 bekstvu s radova na otkopavanju i spaljivanju leševa u Ja- 
jincima da je zadržan u štabu Smederevskog korpusa Draže 
Mihailovića. Međutim, ni on se posle rata ne pojavljuje, pa 
je njegova sudbina ostala nepoznata. Božidar Drča i Momčilo 
Damnjanović uspeli su da se povežu s narodnooslobodilačkim 
pokretom i pristupe partizanima. Oni su preživeli rat i poja­
vili se sa svojim potresnim svedočenjima pred Državnom ko­
misijom za utvrđivanje zločina okupatora i njegovih poma­
gača.

Prema dokumentaciji Državne komisije za utvrđivanje 
zločina okupatora i njegovih pomagača na lomačama u Ja- 
jincima radio je i Milić Sćekić, činovnik Direkcije tramvaja
1 osvetljenja. Prema nekim izjavama u dokumentaciji Državne 
komisije za utvrđivanje zločina okupatora i njegovih poma­
gača i Milić Sćekić je pogubljen posle rada na spaljivanju le­
ševa u Jajincima. Ako je tačno ovo tvrđenje, za koje nema

IAB UGB SP IV-Q-14/27.
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neoborivih dokaza, ono je jedan u nizu primera o satanskoj 
osvetoljubivosti šefa logora Vujkovića.

Početkom februara 1942. godine Vujković je uputio pi­
smo Bećareviću, šefu Antikomunističkog odeljenja Specijalne 
policije, u kome se Milić Sćekić optužuje da se prilikom pu­
štanja pozdravio sa svojim drugovima iz sobe stisnutom pes­
nicom. O tom »komunističkom pozdravu« je Vujkoviću refe- 
risao dežurni ključar Milan Trifunović, koga Sćekić nije na 
vreme primetio. Zbog tog postupka šef logora je naredio da 
se Sćekić vrati u sobu, a od Specijalne policije zatražio da 
mu odmeri najstrožu kaznu koja se »u sadašnjoj situaciji pri- 
menjuje prema nepopravljivim komunistima .. ,«351

Inače, većinu zatočenika za »nebeski odred« davao je lo­
gor na Starom sajmištu. Prema svedočenju Momčila Damnja- 
novića, kada je on s petoricom zatočenika Banjičkog logora 
doteran u Jajince, tamo je zatekao 55 Jevreja i 35 Cigana. 
Na spaljivanju leševa radilo se od 6. novembra 1943. do 2. 
aprila 1944. godine. Kada su lomače pogašene, nebeski odred 
je pobijen.

Transporti iz Banjičkog logora

Prema usmerenju zatočenika transporti iz logora na Ba­
njici račvaju se u dve osnovne grupe: transporti u unutraš­
njost Srbije i transporti u inostranstvo.

U unutrašnjost Srbije, uključujući i Banat, sprovođena 
su uglavnom lica čija krivica nije dokazana, na naknadna sa­
slušanja okružnim načelstvima ili policijskim ekspoziturama. 
U prvim transoprtima ove vrste, 17. decembra 1941. godine i 
z. februara 1942. godine odvedeno je nekoliko desetina lica 
uhapšenih u Banatu u matične zatvore u Velikoj Kikindi i 
Zrenjanjin. Kasnije su mnoga od tih lica streljana.

Najveći broj zatočenika, nekoliko stotina, vraćen je 
okružnim načelstvima u Užicu, Kraljevu, Čačku i Valjevu 15. 
februara 1942. godine. U ovim transportima nalazili su se 
mahom seljaci uhvaćeni u nemačkim racijama posle prve ne­
prijateljske ofanzive. O njihovom učestvovanju u narodno-

851 IAB UGB SP IV-Q-96/7; dokument u Prilozima.
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oslobobilačkom pokretu policija nije imala nikakvih dokaza, 
pa su intervencijom kolaboracionističkih vlasti poslati na nak­
nadna saslušanja u zavičajne srezove, gde su se mogli priba­
viti dokazi. Posle naknadnih saslušanja, s malim izuzecima, 
po pravilu su puštani, s tim što su ostali pod prismotrom 
lokalnih policijskih organa. Tako se izbavilo zatočeništva više 
desetina angažovanih pozadinskih radnika, koji su vrlo brzo 
nastavili svoju ilegalnu delatnost i to se osetilo na terenu.

Nešto ranije, 5. februara 1942. godine, sproveden je u 
požarevačku kaznionu manji transport od dvadesetak krimi­
nalaca osuđenih na manje vremenske kazne . Oni su bili do- 
terani u logor na Banjici iz zatvora u Sremskoj Mitrovici. 
Međutim, kriminalci osuđeni na duže vremenske kazne po­
punjavali su spiskove za odmazde.

Transporti pohapšenih omladinaca konfiniranih u logoru 
na Banjici odvođeni su u Zavod za prinudno vaspitanje omla­
dine u Smederevskoj Palanci, počevši od jeseni 1942. godine. 
Prvi takav transpor ispraćen je sa Banjice 11. oktobra 1942. 
godine, a za njim su sledile druge grupe omladinaca predvi­
đenih za prevaspitavanje. Najpoznatiji transporti sa ovakvom 
namenom formirani su u logoru na Banjici 25. oktobra i 7. 
novembra 1942. godine, zatim 10. novembra i 2. decembra
1943. godine. Međutim, manje grupe omladinaca sprovođene 
su s Banjice u Zavod za prinudno vaspitanje omladine tokom 
cele 1943. godine i u prvom tromesečju 1944. godine.

U proleće 1943. godine određena je prva grupa žena za 
prinudne radove u Banatskom Brestovcu. Sef logora na Ba­
njici Svetozar Vujković uputio je 29. aprila izveštaj IV ode­
ljenju Specijalne policije sa imenima zatočenica, koje su pre­
uzele nemačke policijske vlasti radi obavljanja poljoprivrednih 
radova.

Od sredine 1943. godine, kada je nestašica radne snage bi­
la sve uočljivija, Nemci su u logoru na Banjici prikupljali za 
teže radove, najvećim delom u rudnicima, zatočenike s manje 
odmerenom krivicom. Već 24. juna 1943. godine sprovedeno 
je nekoliko lica u Borski rudnik. Do kraja 1943. i u toku
1944. godine bilo je nekoliko manjih transporta za Bor, Ko- 
stolac i Trepču. Za ove radove uzimani su mahom seljaci 
pohvatani u racijama. Za neke od njih ne zna se gde su spro-
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vedeni, već je samo upisana primedba da ih je preuzela or­
ganizacija TOT.

Manje grupe zatočenika preseljene su iz logora na Ba­
njici u logor na Starom sajmištu, kao i obratno sa Starog saj­
mišta u logor na Banjici. To se dešavalo u trenucima kada su 
jedan ili drugi od ova dva logora bili polazna etapa za odla­
zak u internaciju ili na prinudne radove na teritoriji Trećeg 
Raj ha ili okupiranih evropskih zemalja. Jednosmeran — na 
Banjicu — ali živ »saobraćaj« postojao je takođe s logorima 
u Sapcu i u Smederevskoj Palanci, pre nego što je u tom 
gradu formiran Zavod za prinudno vaspitanje omladine.352

Do 24. aprila 1942. godine internacija izvan jugoslovenske 
teritorije nije bilo. Tada je brodovima sa savskog pristaništa 
krenuo prvi veliki transport na Norvešku, a ubrzo zatim, 7. 
maja iste godine i drugi transport.

Zeleno svetio za transportovanje zarobljenih partizana 
koji nisu uhvaćeni direktno u borbi dao je Hitler svojim po­
znatim dekretom »Noć i magla« koji je potpisao 7. decembra 
1941. godine. Na osnovu ovog dekreta za krivična dela civilnih 
lica na okupiranim područjima vredi principijelno smrtna ka­
zna. Međutim, presude treba izvršavati samo ako je izvesno 
da će smrtna kazna pogoditi krivce. U protivnom se dozvoljava 
mogućnost njihovog odvođenja u Nemačku ili na područja 
koja je okupirala nemačka vojna sila i to pod uslovom da se 
rodbina drži u neizvesnosti o sudbini interniranih lica.353

U jednoj od zapovesti vršioca dužnosti komandanta Bal­
kana generala Kuncea od 18. marta 1942. godine, dozvoljava 
se mogućnost da se zarobljeni partizani na jugoistoku Evrope 
upotrebe kao radna snaga na teritorij ama koje je Nemačka 
osvojila. Pošto je ovaj stav bio u protivrečnosti sa zapovešću 
izdatom već sledećeg dana, po kojoj se zahteva bespoštedno 
uništavanje partizana i njihovih saradnika, došlo je do za­
bune u štabu vojnoupravnog komandanta Srbije.354 Tek posle 
Kunceovog odgovora od 23. marta 1942. godine u kome se iz­
ražava saglasnost s predlogom o deportaciji zarobljenih parti-

382 Izvor: banjičke knjige i prepiska Gestapoa i Specijalne po­
licije.

353 aVII, Mf, Minhen, 12/1166.
3M j)r Venceslav Glišić, Teror i zločini nacističke nemačke u Sr­

biji, »Rad«, Beograd 1970, str. 122.
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zana,330 održani su razgovori između vojnoupravnog koman­
danta okupirane Srbije Badera, višeg policijskog SS generala 
Augusta Majsnera i zapovednika BdS Sef era o sudbini zarob­
ljenih partizana. Na osnovu ovih razgovora Bader je izdao 
novu zapovest u kojoj su striktnije precizirani uslovi ko se 
može uputiti u deportaciju. Na osnovu ove zapovesti lica 
uhvaćena u borbi i lica koja su se predala sa oružjem u ruci 
treba streljati. U obzir za deportaciju iz koncentracionih lo­
gora u Šapcu, na Banjici i sa Starog sajmišta mogla su da se 
uzimaju lica na koja se sumnja da su sarađivala s ustanicima 
i to posle saslušanja pod nadzorom višeg SS i policijskog vođe 
generala Augusta Majsnera. Dakle, Majsner je raspolagao ži­
votima svih zatočenika u logorima okupirane Srbije.

Komandant Jugoistoka pojavio se tek 20. aprila 1942. 
godine sa zahtevom da se iz koncentracionih logora Srbije 
transportuje za Norvešku 2000 zatočenika. Na osnovu ovog 
zahteva 24. aprila upućen je prvi transport iz logora na Ba­
njici za Norvešku, u kome je bilo 714 ljudi.350

U transportu od 7. maja 1942. godine bilo je znatno više 
zatočenika — 1700. Oni su prikupljeni iz raznih logora, a pri­
družena im je grupa od oko 130 banjičkih zatočenika. U me­
đuvremenu i kasnije u Norvešku su transportovane i druge 
grupe logoraša, ali među njima se više ne sreću zatočenici 
Banjičkog logora. Računa se da je u Norvešku iz okupirane 
Srbije upućeno ukupno 4200 zatočenika.357

Posle Norveške otvorena su vrata za deportiranje uhap­
šenih rodoljuba u postojeće nacističke koncentracione logore 
ili u ad hoc formirane radne logore. Prema nepotpunim poda­
cima se može zaključiti da je iz logora na Banjici deportovano 
između 7 i 8 hiljada zatočenika u najrazličitijim pravcima 
okupirane Evrope.358

Transporti su obično brojali od stotinu do više stotina 
lica. Najveći broj ih je usmeren prema Mauthauzenu, zlo­
glasnom nacističkom koncentracionom logoru trećeg reda u 
gornjoj Austriji. Transporti za Mauthauzen krenuli su od je-

355 Isto, str. 122—123.
356 AVI I NđA, 59,1, 1.
357 AVII, NdA, 27, 2, 5.
358 Izvor: banjičke knjige.
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seni 1942. godine. Najbrojniji od njih su transporti od 17. i 
18. oktobra 19 i 24. novembra 1942. godine, zatim 26. januara,, 
9. aprila (preko trista lica iz južne Srbije), 25. marta, 1. maja, 
29. oktobra 1943. godine i 19. jula, 31. avgusta, 11. i 26. sep­
tembra 1944. godine. Transport od 11. septembra 1944. godine 
bio je mešovit: muškarci su upućeni u Mauthauzen, a žene 
iz transporta u Ravensbrik.359

Opisi života u Mauthauzenu podsećaju na scene iz pakla,, 
onakvog kako ga je zamišljao Dante. Sračunato ispošćavanje 
uz obavljanje najtežih poslova, svođenje čoveka na običan 
broj — to su bili dobro prostudirani metodi mučenja u naci­
stičkim laboratorij ama smrti. Sam dolazak u logor je nagove- 
štavao beskrajni hod po mukama. Put u stočnim vagonima 
pretrpanim zatočinicima, bez vode i s malo hrane, a i kada 
je deljena hrana bila je presoljena da bi se što više patilo 
od žeđi, puštanje razjarenih pasa na pristigle transporte i te- 
ranje kolone u trku uzbrdo do logora bili su početak koji 
je nametnut da razara snagu i psihu zatočenika, da ih pre­
tvori u beslovesno roblje. Kasnije s postepenim gubljenjem 
životnih sokova opstanak je bivao sve teži. Mnogi su na tom 
putu brzo malaksavali. To su nacistički zločinci nazivali se- 
lekcionim postupkom. Starci, deca i bolesni odlazili su bez 
čekanja pravo na gubilište, pretvoreno u kupatilo iz čijih 
tuševa je umesto vode priticao smrtonosni ciklon. Oni koji 
su ostajali pitali su se svakog dana dokle će izdržati imajući 
uvek pred očima dimnjak krematorij uma, najistureniju tačku 
svakog nacističkog logora.

Zatočenici iz Jugoslavije, pogotovo oni koji su na svoja 
odredišta dospeli iz logora na Banjici, posle prvih šokova pri- 
birali su snagu i okupljali se u nastojanju da onaj visoki 
moral, na koji su se svikli banjičkim tamnovanjem i dru­
ženjem, prenesu i u novu sredinu.360

Za transport od 31. avgusta 1944. godine, kada je prakti­
čno počela evakuacija Banjičkog logora, bila je predviđena 
grupa od 208 lica. Međutim, prema spiskovima u Vojnoisto- 
rijskom institutu otišlo ih na put 191. Petoro je u poslednjem 
trenutku jakom intervencijom pušteno, četvoro su zadržali

359 Isto.
3»» Na osnovu ličnog iskustva autora. U Prilozima obaveštenje KCL 

Mauthauzen o smrti jednog zatvorenika.
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•esesovci, dvojica su pobegli (Stevan Milanko i Nikola Ćirović), 
a ostali čija su imena bila zaokružena crvenom olovkom ostali 
su da sačekaju sledeći transport. U poslednjem transportu, 
koji je s Banjice krenuo 26. septembra 1944. godine, dakle 
nepun mesec dana pred oslobođenje Beograda, bilo je 700 
zatočenika.

Do sada je bilo reči o internacijama čiji pravci se sa si- 
gunošću mogu pratiti. Međutim, bilo je i takvih transporta 
s Banjice čiju destinaciju nije bilo moguće odmah utvrditi. 
Radi se prevashodno o manjim transportima u razne radne 
logore otvorenog tipa, u kojima je režim bio znatno blaži. 
Bilo je moguće slanje pošte i paketa, a posle nekog vremena 
zatočenici su čak puštani i na odsustvo, što su neki od njih 
koristili da se više ne vrate u Nemačku. Jedan od takvih 
transporta, koji je brojao nešto više od 50 zatočenika Ba­
njičkog logora zaustavio se u severnoj Nemačkoj između Ham­
burga i Hanovera u mestu Unterlis (Unterlüsz). Transport je 
krenuo 20. novembra 1942. godine. Bio je mešovit. Pored kri­
vaca Specijalne policije, pripadnika narodnooslobodilačkog po­
kreta, među njima Mihailo Ćirić, student prava iz Užica, bilo 
i krivaca Gestapoa koji su pohapšeni u racijama i okarakte- 
risani kao četnici. Za njima su prispeli i dokumenti iz kojih 
se vidi da su tretirani kao slobodni radnici i da su određeni 
na rad u firmu »Borsig Rheinmetallwerke«. Naravno, »slobo­
dan rad« po nacističkom uzoru takođe je tekao u logorskom 
krugu, uz nedovoljnu ishranu i naganjanje Nemaca predrad- 
nika. Ali ljudi nisu bar bili brojevi, već su imali pravo na 
ime, pa i na odlazak na odmor u rodni kraj. Mihailo ćirić, 
koji je pomenut, došao je u jesen 1943. godine na odsustvo 
u Beograd i privremeno se zaposlio u jednoj nemačkoj firmi. 
Tako je izbegao da se vrati u Nemačku.361

Za novembarskim usledio je i decembarski transport s Ba­
njice u istom pravcu.

Slični manji transporti upućivani su u razne krajeve Ne- 
mačke gde se ukazivala potreba za hitnom popunom radnih 
mesta. U banjičkim knjigama zabeleženi su datumi ovih manje 
pogibeljnih transporta. Samo u 1942. godini bilo ih je dva­
naest. U jednu od takvih grupa uspeo je da se podmićivanjem

361 Na osnovu kazivanja Mihaila Cirića autoru.
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provuče beogradski ilegalac i učesnik u akcijama udarnih 
desetina Slobodan Papakoča. Njegov transport krenuo je s Ba­
njice 29. oktobra 1942. godine. U drugom transportu — 25. 
maja 1943. godine otišao je za Nemačku Dušan Dohčević, 
organizator radova na konstruisanju ilegalne partizanske ra- 
dio-stanice u Beogradu, u trećem — 25. novembra 1943. go­
dine — našao se poznati književni kritičar i esejista, a posle 
rata jedno vreme i predsednik Srpske akademije nauka i 
umetnosti Velibor Gligorić itd. Ulaziti u trag svim ovim ma­
lim transportima bio bi dugotrajan posao, koji nije u direktnoj 
vezi sa osnovnom temom.362

Bitno obeležje većine transporta iz Banjičkog logora u 
deportaciju, u kojima se našlo devet desetina zatočenika, bilo 
je njihovo sprovođenje u osinja gnezda nacističkih koncentra­
cionih logora, što je za većinu značilo samo odlaganje smrtne 
kazne.

Žene zatočenice Banjičkog logora transportovane su pre­
težno u Aušvic, najveći nacistički logor po broju žrtava, lo­
ciran na poljskoj teritoriji, u blizini Krakova. Zabeležena su 
tri velika transporta s Banjice u Aušvic: 7. juna 1943. godine, 
21. januara i 23. juna 1944. godine. Neke od zatočenica ka­
snije su evakuisane u druge ženske nacističke logore u Ne- 
mačkoj. U transportu od 23. juna 1943. godine bilo je 111 
žena. Ni ostala dva transporta, bar što se banjičkih zatoče­
nica tiče, nisu bila brojnija. Istina, ukupan broj žena transpor- 
tovanih u Aušvic iz okupirane Srbije znatno je veći — iznosi 
4700 lica — ali u taj broj su uračunate i zatočenice iz drugih 
logora, pre svega logora na Starom sajmištu, logora na Crve­
nom krstu kod Niša i Sabačkog logora.363

Veliki transport muškaraca sa oko 500 zatočenika utrpan 
je u furgone u Beogradu na početku 1943. godine i krenuo 
u pravcu juga. Posle dužeg putovanja prispeo je u predgrađe 
Soluna, gde je u nekim štalama organizovan logor za teške 
fizičke radove, prvenstveno za utovar i istovar vagona, po- 
popravku železničkih pruga i slično. Ovaj transport formiran 
je u logoru na Banjici, gde je prebačena veća grupa zatoče­
nika iz logora na Starom sajmištu 25. decembra 1942. godine.

Primeri upućivanja na slobodan rad mogu se naći u fondu 
BdS u Istorijskom arhivu Beograda, A-311.

A VII, NdA, K. 59, £. 1/1.
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Transport je bio mešovit po sastavu. U njemu je bilo i parti­
zana, odnosno pripadnika narodnooslobodilačkog pokreta i po- 
hapšenih četnika Draže Mihailovića. Pridruženo im je i ne­
koliko desetina »starosedelaca« iz logora na Banjici. Neki od 
zatočenika iz nemačkih logora u Grčkoj uspeli su da pobegnu 
i da se poslednjih ratnih dana pridruže Grčkom pokretu otpora.

U avgustu 1943. godine otpravljena su dva veća transporta 
banjičkih zatočenika u zarobljeničke logore: 10. avgusta u lo­
gor 179 u Prebiclu, a 23. avgusta u Stalag lila Lukenvild, na 
oko 60 kilometara udaljen od Berlina. U ovom transportu 
nalazila se veća grupa Podrinaca i uhapšenika s Kosova, naj­
većim delom iz okoline Vučitrna.364 Inače, manje grupe ofi­
cira bivše Jugoslovenske vojske koji su pohapšeni na zahtev 
Nedićeve vlade jer nisu želeli da se stave na raspolaganje »ocu 
Srbije« i popune njegove oružane formacije, transportovani 
su u zarobljeničke logore tokom cele 1943. i početkom 1944. 
godine.

Transporti u okupirane oblasti Francuske sprovođeni su 
iz logora na Banjici samo tokom 1944. godine. Poznata su 
tri takva velika transporta: 24. februara, 12. aprila i 24. apri­
la 1944. godine. U ovim transportima bilo je tri do četiri 
stotine banjičkih zatočenika. Radni logori u koje su dospeli 
bili su većinom stacionirani u okolini Meca (Eruvil, Mondova 
i Mec) i u Luksemburgu.

Transport od 19. jula 1944. godine bio je podeljen na dva 
dela. Jedan deo je ostao u Mauthauzenu, a drugi deo je spro- 
vreden u Eruvil u severnoj Francuskoj.

Na osnovu sećanja Stanka Turudije, maturanta iz Beo­
grada, poreklom iz Bosanske Gradiške, muke ovih zatočenika 
nisu bile dugotrajne, jer su se savezničke armije u nadiranju 
kroz Francusku približile mestu u kome su bili rudnik i 
radni logor, pa je k njima prebegao veći broj fizički još 
sposobnih lica.365

Sve u svemu ogromna većina zatočenika Banjičkog logora 
sprovedenih transportima u nacističke koncentracione logore

*•* Na osnovu pričanja Svetomira Čamilovića autoru.
SM Saopštenje broj 44 Državne komisije za utvrđivanje zločina 

okupatora i njihovih pomagača, str. 529.
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od polarnog kruga do obala Grčke bila je predodređena da 
skonča na robijaškom radu ili da na druge načine bude 
usmrćena.

Poslednji dani i rasformiranje logora

U avgustu 1944. godine Specijalna policija i Gestapo još 
likuju. Angažovanjem najboljih agenata i znatnih finansijskih 
sredstava ove dve policijske garniture, na kojima je počivao 
okupacioni poredak, otkrivene su štamparske tehnike CK KPJ 
i PK KPJ za Srbiju. Već 28. jula 1944. godine uhapšen je 
Svetislav Kanački, glavni tehničar Pokrajinskog komiteta KPJ 
za Srbiju. Ubrzo je otkrivena štamparija Centralnog komiteta 
KPJ u Krajinskoj ulici i još četiri važna partijska skloništa 
u Beogradu. U Krajinskoj ulici junački ginu Branko Đonović 
i Slobodan Jović, grafički radnici. Uhapšeno je oko 20 lica 
vezanih za rad u tehnici Pokrajinskog komiteta. U Beogradu 
posle toga prestaje gotovo svaki oblik organizovanog partij­
skog rada.366

Jedan deo uhapšenika dospeva u logor na Banjici. Među 
njima je i Neda Oklobdžija, koja se po drugi put našla iza 
logorskih zidina. Prilikom puštanja 1942. godine Vujković 
joj je rezignirano rekao da je pušta po naređenju Gestapoa. 
Inače bi je seckao na komade. U »tridesetosmici« drugarice je 
zbog toga skrivaju od očiju šefa logora.

U prvoj polovini septembra vrše se poslednja streljanja 
prvokategornika iz logora na Banjici. Krajem avgusta i sep­
tembra odlaze posjednji transporti zatočenika u Mauthauzen. 
Logor se naglo prazni. Preostali prvokategonici su smešteni 
u sobu broj 13 muškarci i u sobu broj 38 žene. Čekaju da i na 
njih dođe red. Ali bahatost gestapovaca, policijskih agenata, 
ključara i stražara naglo splašnjava. Do njihovih ušiju, kao i

3,8 Beograd u ratu i revoluciji, str. 580, 581; prema okupacionom 
listu »Novo vreme« tada su uhapšeni: dr Jovan Đorđević, Milisav Pe- 
ković, Milutin Blagojević, Jozefina Grandi, Dragoslav Grandi, Anđelija 
Popović, Stevan Stevanović, Neda Oklobdžija, Ana Dobeš, Gligorije 
Sokolović, dr Miloš Milošević, Nevenka Jovanović, Timotije Đekma- 
nović, Jovan Dobeš, Nikola Novak, Olga Đurišić, Gordana Paranta 
(umrla pod batinama), Anđa Stevanović i Katka Blagojević.
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do ušiju zatočenika, dopire potmula paljba topova. Ali od­
zvanja na sasvim drukčiji način. Zatočenici strepe i nadaju 
se. Vide da je sloboda na pragu. Ključari razmišljaju gde da 
se sakriju. Jedan od najgorih, Lala Kobiljski, beži iz logora. 
Vujković kipti od besa. Raspisuje za njim poternicu. Ali neće 
ga stići njegova ruka. U njoj više nema nekadašnje ubilačke 
moći. Stići će ga zaslužena kazna posle oslobođenja. Otkriven 
je u Banatu.367

U logoru se dešavaju i neke teško objašnjive stvari. Neka 
lica desne orijentacije uzaludno razmatraju mogućnosti o obra­
zovanju srpske vlade od nekompromitovanih političara. Ovom 
akcijom rukovodi dr Sveta Zivković. Pokušava da privoli 
neke istaknutije ljude i u sobama krivaca Specijalne policije. 
Takvu poruku je, na primer, uputio i seljaku književniku 
Miodragu Jakovljeviću, koga je odranije poznavao kao naprednog 
zemljoradnika. I Stevanu Đelineu su nudili da uđe u tu vladu. 
Prema projektima ovih nerealnih političara, srpskom vladom 
obrazovanom pred povlačenje Nemaca trebalo je da rukovodi 
dr Dragoljub Jovanović, nekadašnji lider Narodne seljačke 
stranke, a da u njen sastav uđu Adam Pribičević, Zivko To- 
palović i dr Sveta Zivković, koji je u logoru vodio pregovore
0 njenom obrazovanju. Međutim, na istomišljenike nije naila­
zio, sem u svojoj najbližoj okolini.368

Preostali zatočenici osećali su se tegobno. Mnogi od njih 
bili su usamljeni u velikim sobama, u kojima je nekada bilo
1 po više od stotinu ljudi. Nekima se činilo da su bez drugova 
s kojima su delili dobro i zlo ostali bez oslonca.

U »trinaestici« iz koje su tokom leta 1944. godine gotovo 
svakog dana izvodili na streljanje po desetak zatočenika pre­
ostali su još samo Mika Blagojević »Prskalo« i Mita Alempi- 
jević. Mada nije imao nalog da ih strelja, Vujković ih jr do 
kraja, do odlaska transporta za Mauthauzen, držao u toj sobi. 
Zeleo je, valjda, da ih na taj način slomi psihološki.

Jedan od preostalih grvokategornika Milomir Mićić »Mi- 
ćina« prebačen je u sobu broj 16, prekoputa »trinaestice«. Tu 
je zatekao Ljubu Radovanovića, Dragutina Sadara, koji je

m IAB, sećanje Petra Nikezića; AJ, inv. br. 1937. saslušanje Lale 
Kobiljskog, original u predmetu Milana Nedića.

588 IAB, sećanja Stevana Đelinea i Svete Jovaaovića.
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bio sobni starešma, kao i dva Užičanina: Milana Karaklajića, 
koji je preživeo Kadinjaču, i Manju Sarića.369 Slično je i u 
drugim sobama. Prazne su ili poluprazne. U sobi broj 68 bilo 
je svega tri, a u sobi broj 65 svega pet zatočenika.370 U ženskoj 
sobi smrti »tridesetosmici« ostale su četiri žene. Veće živosti 
bilo je još samo u talačkim sobama i u sobama u kojima su 
bili smešteni preostali krivci II kategorije.

U Beogradu su učestala saveznička bombardovanja. Za- 
kruži i poneki avion narodnooslobodilačke vojske Jugoslavije. 
Baca letke. Na krilima vetra poneki od letaka je dospeo i u 
ruke zatočenika. Oseća se dašak skore slobode.371

Vujković u logor dolazi sve rede. Prvokategornici još 
strepe za život. Dogovaraju se da bez borbe ne izađu pred 
puščane cevi. Rešavaju da skupo prodaju živote: da poput 
žena prozvanih 11. septembra preduzmu napad na policijske 
agente kada uđu u sobu.372

Dolazi kraj septembra. Nemački komandant Beograda za­
vodi opsadno stanje u gradu i preuzima celokupnu izvršnu 
vlast. Prošlo je podne 2. oktobra. Nemci se povlače iz logora. 
Nekoliko zatočenika iz logorske radionice izveli su da im 
tovare kofere. Kriger se obezbedio. Odvlači opljačkanu robu 
na dva kamioneta, koji su čekali pred logorom.373 Vujković 
je toga dana bio poslednji put na Banjici. Ovlastio je svog 
zamenika Čarapića da obavi preostali deo posla. S njim kon­
taktira samo preko telefona.374

Među ključarima i stražarima dolazi do još većeg uzbu­
đenja i komešanja. Nisu više spremni na šlepu pokornost. 
Petar Nikezić, talac, uspeo je da nagovori Vujkovićevog za­
menika Čarapića da sačuva banjičke knjige. Pred samo rar m- 
štanje logora Čarapić je potvrdio da će knjige izneti. I iz- 
neo ih je.375

Petar Nikezić prisustvovao je, prema sopstvenom kaziva-'
nju, i poslednjem telefonskom razgovoru između Vujkovića i

389 IAB BL, sećanje Milomira Mićića.
870 IAB BL 665, sećanje Radivoja Sinđelića.
371 IAB BL 635, sećanje Kosare Lazić.
372 IAB BL, sećanje Milarada Švabića.
375 IAB BL 618, sećanje Đure Gigića.
374 IAB BL, sećanje Petra Nikezića.
375 IAB, sećanje Petra Nikezića.
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Čarapića. Bilo je to 3. oktobra 1944. godine. Vujković je svom 
zameniku dao nalog da pusti sve preostale zatvorenike, izuzev 
krivaca I kategorije. Na Čarapićevo pitanje da li da pusti pro­
fesora Sinišu Stankovića, Stevana Đelinea i Petra Nikezića, 
Vujković je odgovorio: »Oni neka me svakako sačekaju.«376

Odmah je organizovano kucanje objava. Demoralisani Ča- 
rapić potpisivao je blanko objave koje mu je Petar Nikezić 
podnosio. Potpisao je ne pogledavši i objave za odlazak Siniše 
Stankovića, Stevana Đelinea i Petra Nikezića. Tako su oni 
s grupom puštenih zatočenika izašli iz logora. Najpre su pu­
šteni taoci i krivci III kategorije, zatim i krivci II kategorije. 
U logoru je ostalo još samo 26 muškaraca i pet žena.377

O Prilozima jedna objava za puštanje.
Da li će u poslednjem trenutku biti streljani?
Uveče oko 9 časova čuo se motor »marice«. Došla je u 

logor, okrenula se natraške, kao što se to radilo pred svako 
streljanje, i prišla zadnjim delom logorskom ulazu. Proteklo 
je još tri sata pune neizvesnosti. Oko ponoći, motor »marice« 
se ponovo upalio i ona je prazna izašla iz logora. Muškarci 
iz »trinaestice« čekali su napetih živaca iza sobnih vrata, 
spremni da se bace na policijske agente. Sta se desilo?

Ono što nisu znali dešavalo se izvan njihovog domašaja. 
Već 2. oktobra održan je sastanak »poslenika« Specijalne po­
licije u Dušinoj ulici. Došli su sportski obučeni i u gojzeri­
cama. Mnogi od njih nosili su četničke ambleme. Razmatrane 
su dve mogućnosti: ili da se povuku u inostranstvo u pratnji 
Nedićeve vlade, ili da se priključe preostalim četničkim je­
dinicama. Jedan dan kasnije održana je konferencija u sali 
Beogradske opštine u Uzun-Mirkovoj ulici. Dragomir Jova­
nović, koji je predsedavao ovom sastanku, zabranio je da se 
udaljavaju i naredio da se evakuišu u Nemačku. Svi su otišli 
pred zgradu Ratničkog doma (danas dom JNA), gde ih je po­
strojio obergrupenfirer Sef er, glavni rukovodilac Gestapoa obe­
ćavši im svu moguću pomoć.

U praskozorje 4. oktobra ponovo su se našli na okupu 
pred autogaražom Uprave grada Beograda, u ulici Starine 
Novaka. Snabdeli su se oružjem i pošli u koloni vozila iza

*™ Isto.
477-IAB, sećanje Milorada Svabića, Anke Kumanudi, Danila Ma- 

sleše, Đure Gigića, Radivoja Sinđelića.



masivnog autobusa, koji ie bio rezervisan za ministre Nediće- 
ve vlade, izuzev »zboraša«. Došla je i grupa oficira Gestapoa 
određena da prati konvoj kroz Pavelićevu Nezavisnu državu 
Hrvatsku i Mađarsku. Ubrzo su krenuli preko Save u Srem. 
Uz put su nailazili na karavane Folksdojčera koji su u pretr­
pana kola upregli svoje dobro uhranjene konje i šibali ih 
da kasaju prema zapadu. Prenoćili su u Somboru, a već sle- 
dećeg dana prešli preko Dunava kod Sekešfehervara u Ma­
đarskoj i došli do Beča. Zločinci su mislili da će izbeći za­
služenu kaznu. Cak su snevali da se vrate u zemlju kao di­
verzanti . . .378

Logoski stražari za to vreme su se opijali, već potpuno 
demoralisani. Nisu više bili spremni da izvršavaju bilo čija 
naređenja. Zatočenici su na različite načine doživljavali te 
poslednje trenutke. Kada se Manja Sarić, koji je po zanimanju 
bio berber i kao takav pozivan da brije stražare, vratio 3. 
oktobra u »šesnaesticu«, doneo je gitaru. Dali su mu je stra­
žari, jer je umeo lepo da peva i svira. Ušao je bez ključara, 
a vrata više niko za njim nije zaključavao. Cim je ušao počeo 
je da viče iz sveg glasa: »Drugovi, sloboda!« Mislili su da 
je pijan. Okupili su se oko njega, a on samo ponavlja: »Slo­
boda, sloboda!« Zatim je seo pored Milana Karaklajića i njih 
dvojica počeše uz pratnju gitare da pevaju »Sa Ovčara i Ka- 
blara« ...

Zatim je u sobu ušao ključar Radovan Gudelj, pijan ka­
kvog ga nikada ranije nisu videli. I on je teturajući uzvikivao: 
»Drugovi, sloboda!« Sobni starešina Sadar skočio je na dušemu 
i podviknuo: »Za nas jeste sloboda, a za tebe nije. Ko ti je 
dao pravo da razbijaš našu flašu?« Pijani ključar je počeo da 
se pravda. Rekao je da je očekivao veće razumevanje od mu­
škaraca nego od žena, koje su ga najurile iz sobe.379

Neuravnoteženi ključar Radovan Gudelj, napušten od svo­
jih naredbodavaca, tražio je izlaz u pijanstvu. Obilazio je 
sobe i vapio za »razumevanjem«.

Najpre je zašao u »tridesetosmicu« i »tridesetsedmicu«. 
Ženama, koje su ga dočekale odbojno, dovikivao je: »Ne la-

378 Sveđočenje Nediševog ministra dr Milorada Neđeljkovića; Beo­
grad u ratu i revoluciji, str. 583.

379 IAB BL, sećanje Milomira Mićića »Mićine«.
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žem vas, idete na slobodu. Bežite što pre!« Kada su žene za­
igrale kolo, misleći da će na streljanje, Radovan je počeo da 
razbija prozore.

Sve sobe izuzev »trinaestice« i »tridesetosmice« bile su 
otključane. Oko četiri sata zatočenici su se sjatili pred kan­
celarijom, gde su im izdavane propusnice.380

Izlazili su iz logora. Već je padao mrak. U suprotnom 
pravcu prolazili su pored njih nemački vojnici, blatnjavi i iz­
nureni. Kretali su se u pravcu Avale da zaposednu položaje.

Najzad, 4. oktobra, pušteni su i prvokategornici. Vero- 
vali su da će ih pobiti u samom logoru, pošto više nema vre­
mena da ih prebace »maricom« do Marinkove bare. I dalje 
su bili na oprezu. Noć još nije bila prošla kada su primetili 
da neko šeta ispred prozora njihove sobe. Bio je to jedan 
žandarm. Rekao je: »Spašeni ste. Izgleda, svemu je kraj!«381

Ujutro je u logoru vladao haos. Preostali žandarmi su 
se otimali o logorsku imovinu. Oko 10. sati, 4. oktobra, izašli 
su na logorsku kapiju i prvokategornici. Poslednja je napu­
stila »kuću smrti« Anka Kumanudi. Ostala je neko vreme 
sama u sobi, zaključana i zaboravljena.

Prema nekim kazivanjima, poslednje puštene zatočenike 
sačekivali su ranije pušteni drugovi i preporučivali im da se 
ne udaljavaju iz Beograda. Jedan od njih bio je Danilo Ma­
sleša.382 Rekao je onima koje je sreo da po gradu kolaju čet­
ničke trojke. Po unutrašnjosti još više. Zato su se tek pušteni 
zatočenici sklanjali po stanovima kod poznanika ako su bili 
iz unutrašnjosti. Neki su odmah otišli kući, jer nisu znali šta 
ih tamo čeka.

Cim su izašli povezivali su se s neuhapšenim, zaostalim 
pozadinskim radnicima u Beogradu. Jedna od onih koja je 
mnoge uputila na pravo mesto bila je Danka Karišić. Preko 
nje je Danilo Masleša dobio, na primer, direktivu da poznanike 
iz logora organizuje u borbene desetine. Najpre su rušili 
strelice koje su na putevima pokazivale pravac kretanja. Za­
tim je grupa od desetak bivših logoraša i dvostruko više 
omladinaca iz Beograda vršila diverzije od Vukovog spome­

380 Sećanje Kosare Lazić (IAB BL 635).
381 Sećanje Milorada Svabića.
382 IAB BL, sećanje Đure Gigića.
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nika do današnjeg trga Marksa i Engeisa.383 Druge grupe su se 
preko beogradskih skojevaca izvlačile iz grada i pristupale 
jedinicama NOVJ.384 Milomir Mićić i grupa Užičana povezala 
se s ranije puštenim Svetomirom Stojanovićem, koji ih je 
uključio u ilegalni rad. Imao je i skriveno oružje, pa ih je 
naoružavao. Hvatali su po gradu s drugim omladincima po­
licijske agente i žandarme.385 Posle dolaska jedinica Jugoslo- 
venske narodne armije stupali su listom u njihove redove u 
želji da doprinesu konačnom oslobođenju zemlje.

Završio se najmučniji period zatočeničkog života. Poči­
njao je drugi, pun želje za borbom i radom. Od 4. oktobra

1944. godine Banjički logor je bio prazan. Iz mračnih prosto­
rija u podrumu i na spratovima nije više dopirao nijedan glas. 
Teške poluge na vratima, iza kojih su vrebali ponori iskuše- 
šenja, ali tekle i plime nadahnute vere u budućnost, ležale 
su razbacane po hodnicima. Kapija na petometarskom zidu 
zidu ostala je otključana.

383 IAB BL, sećanje Danila Masleše.
384 Prema kazivanju Dobrile Rastovac.
385 IAB BL, sećanje Milomira Mićića-Mićine.
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PRILOZI

Prilozi su doneti po redosledu kako se pominju u prvoj i 
drugoj knjizi.
Legende ispod priloga nisu date jer se objašnjenja nalaze 
u tekstu ili napomenama.
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UPRAVA GRADA BEOGRADA 
Odeljenje specijalne policije 
Pov II. Br. 27. 1941.
10. juli 1941.
Beograd

GOSPODINU
PREDSEDNIKU OPSTINE GRADA BEOGRADA 
B E O G R A D

Odlukom Nemačkog komandanta mesta i Nemačke državne tajne 
policije naređeno je, da se organizuje koncentracioni logor na Banji- 
ci (u zgradi kasarne bivšeg 18. peš. puka) u najkraćem roku.

Istom odlukom svi materijalni izdaci oko popravke, adaptiranja 
zgrade, instalacije, nameštaja, kao i izdržavanja krivaca pada na teret 
Beogradske opštine.

Sa izloženog, a u vezi već našeg usmenog razgovora, molim Vas 
za naređenje, da se potrebni radovi što više forsiraju, tako da sve bude 
gotovo najdalje do kraja ovoga meseca.

Sve što je potrebno da se uradi, u glavnim linijama već je poznato 
određenoj režisko-inženjerskoj komisiji, a detalji će se saopštiti istoj 
komisiji čim budu planovi podneti ovoj Upravi.

Vrlo je hitno!

Upravnik grada Beograda 
Drag. M. Jovanović, s.r.
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Opština Beserevačka 
Srez Račanski 
Broj 24
16. Januara 1942. 
Perućac

Na molbu Dobrisava T. Ordagića aktiv, narednika I kl. iz Besere- 
vine Uprava opštine Beserevačke u Srezu Račanskom izdaje mu ovo:

UVERENJE

1. Da je molioc Dobrisav bio četovođa-komandant mesta u Bese- 
revini pri dolasku srpske vojske u B. Baštu.

2. Da je molioc Dobrisav kao četovođa ove opštine imao pod ko­
mandom 40 naoružanih ljudi četnika.

3. Da je molioc Dobrisav kao četovođa uhvatio i predao Koman­
di mesta u Bajinoj Bašti sledeća lica-komuniste i to:

Ljubišu Trišića, Miju Ninčića, Milenka Topalovića, Tola Paviće- 
vića, Pavla Dukića i Milana Kurtu.

4. Da je molioc Dobrisav kao četovođa pored gore navedenog bro­
ja ljudi pod oružjem predao Komandi mesta u Bajinoj Bašti 20 koma­
da pušaka i 1 jedan teški mitraljez.

Ovo uverenje izdaje se moliocu po zvaničnoj dužnosti radi traže­
nja nagrade koja pripada njemu i njegovim četnicima.

Delovođa Prcdsednik Opštine
(Potpis nečitak) M.P. (Potpis nečitak)
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UPRAVA GRADA BEOGRADA 
Odeljenje specijalne policije 
POLIZEIPRÄSIDIUM — BELGRAD 
Spezialpolizeiabteilung 
Pov. 1525/42.
II No 26 juna 1942.

PRITVORENICKOM ODELJENJU O UD. B.

Sprovodi se VELIČKOVIĆ DUŠAN, učitelj iz Kisiljeva, pritvore­
nik ovoga Odeljenja s molbom da mu se ukaže potrebno bolničko le- 
čenje, pošto, prema izveštaju lekara ove Uprave, boluje od tuberkuloze 
i akutnog bronhitisa.

Po oporavljenju treba ga stražarno vratiti ovom Odeljenju sa STOJ- 
NICEM PETROM, metalskim radnikom, koji se kao pritvorenik ovog 
odeljenja takođe nalazi u Pritvoreničkom odeljenju na lečenju, pošto 
je prilikom hvatanja ranjen — te da njih dvojica ne smeju dolaziti ni 
u kakvu vezu, da se ne bi što dogovarali, te na taj način omeli pra­
vilnu istragu.

Po naredbi
Sefa odeljenja specijalne policije 
Sef IV otseka polic. komandir 
(Potpis nečitak)







DER HÖHERE SS — UND POLIZEIFÜHRER 
im Bercich des Bevoll. Kdr. Generals in Serbien 
Der Befehlshaber der Sicherheitspolizei u. des S D 
in Belgrad
IV C/2 — Br/Ti — 322/42 
B. Ur. 8187/42

An den
Herrn Polizeipräsidenten 

in Belgrad

Betr.: Anhaltelager Dedinje.
Vorg.: Ohne.

Zwecks Wahrnehmung der Belange der Deutschen Sichedheits- 
polizei wurde der SS-Hauptscharführer Friedrich zur dauernden 
Dienstleistung zum Anhaltelager Dedinje komandiert.

Ich bitte um Kenntnisnahme und Veranlassung, daß der SS-Haupt- 
scharführer Friedrich von der beabsichtigten Entlassung von Häftlin­
gen, die für die sero. Polizei einsitzen, jeweils rechtzeitig unterrichtet 
wird.

Den Empfang dieses Schreibens bitte ich zu bestätigen.

Im Aufträge:
(Potpis nečitak) 
SS-Sturmbam führer
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Štambilj nečitak, 
Br. 971.
28. V 1943. 
Beograd

UPRAVI GRADA BEOGRADA 
Odeljenje Specijalne policije

BEOGRAD

Gornji Naslov uputio je u poslednjim mesecima ovome Domu ne­
koliko dece, čije majke su se nalazile u pritvoru toga odeljenja, ili u 
Pritvoreničkom Odeljenju Opšte Državne Bolnice, odakle ih je Bolnica 
uputila ovome Domu, pošto se deca nisu dalje mogla ostaviti sa majka­
ma na pritvoreničkom odeljenju, te su po naredbi g. Dr. Kebela upu­
ćena Domu.

Za svu ovu decu do sada nisu plaćani troškovi za izdržavanje u 
Domu. Do 1. aprila ove godine taksa za izdržavanje jednog deteta je 
iznosila 1.000 dinara mesečno, a od 1. aprila ove god. iznosi 3.856. din. 
mesečno. U produženju ovoga akta dostavlja se spisak pomenute dece
i moli se Naslov da reguliše troškove oko izdržavanja te dece.
1. Dušica Rajković, rođ. 21. VI 42. god. primljena u Dom 16—X—42
2. Draga Petrović, ro. 9—VIII—42. god. primljena u Dom 16—X—42
3. Aleksandra Popović, rođ. 22—IV—42. god. primljena u Dom 16—X—42 

Za svako dete od 16—X—42 do 1—IV—43 po 1000 di. Dinara 16.500 
Za svako dete od 1—IV— do 1—VI—43 po 3.856 di. Dinara 23.136.—

4. Svetlana Konstantinović, rođ. 18—X—42 primljena 11—I—43
od 11—1—43 do 1—IV—43 po 1000 din. Dinara 2.660.—
od 1—IV— do 1—VI^3 po 3.856 din. Dinara 7.712.—

5. Arif Hodžić, rođ. 22—X—42, upućen aktom toga odeljenja
Br. Služb. 26—II—43 zo. d otpušten 1—IV—43 1.066.—

Svega dinara: 50.068.—
I slovima: pedeset hiljada šeset osam dinara.

(Potpis nečitak)
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UPRAVA GRADA BEOGRADA 
Odeljenje specijalne policije 
II br. 8199/1V
28. juna 1943. godine

EKSPEDOVANO 
6. VII 1943. god. 
Poslao
Potpis nečitak

Beograd

SRPSKOM NACELSTVU 
KRAGUJEVAC

Molite se da pozovete porodicu Bosiljke Petrović iz Bukorovca, 
koja se sada nalazi konfinirana u Koncentracionom logoru na Banjici,
i naplatite 13.212 dinara za račun Materinskog udruženja u Beogradu na 
ime izdržavanja Bosiljkinog deteta Drage za vreme od 16. oktobra 1942. 
do 1. juna 1943. godine.

U slučaju da porodica imenovane nema sredstava za isplatu ove 
sume, što se mora konstatovati negativnim plenidbenim zapisnikom, is­
plata duga pada na teret opštine.

O izvršenju izvestite ovo Odeljenje.

UPRAVA GRADA BEOGRADA 
Odeljenje specijalne policije
II br. 8199/1V
28. juna 1943. godine 
Beograd

SRPSKOM NACELSTVU 
JAGODINA

Molite se da pozovete porodicu Radmile Rajković iz sela Belice, 
koja se sada nalazi kao pritvorenik u Koncentracionom lo iru na Ba­
njici, i naplatite 13.212 dinara za račun Materinskog udruženja u Beo­
gradu na ime izdržavanja Radmilinog deteta Dušice za vreme od 16. 
oktobra 1942. do 1. juna 1943. godine.

U slučaju da porodica imenovane nema sredstava za isplatu ove 
sume, što se mora konstatovati negativnim plenidbenim zapisni­
kom, isplata duga pada na teret opštine.

O izvršenju izvestite ovo Odeljenje.

Nik. —
Po naredbi
Šefa, odeljenja specijalne policije 
Šef IV odseka polic. komesar,
Potpis nečitak

Nik. —
M.P.
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Po naredbi
Šefa odeljenja specijalne policije, 
Šef IV odseka polic. komesar, 
Potpis nečitak
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UPRAVA POLICIJE U NISU
Pov. Br. 146
29. jula 1941. godine
NlS

MINISTARSTVU UNUTRAŠNJIH POSLOVA
Odeljenju za državnu zaštitu
BEOGRAD

U smislu traženja Načelstva sreza trnavskog u Čačku Pov. Br. 74 
od 26. jula ove godine, ova je Uprava zadržala u pritvoru MILOSEVI- 
ĆA MILANA, abadžiskog radnika, rodom iz sela Mrčajevaca, Sreza Iju- 
bićskog, koji je u Niškom kaznenom zavodu izdržao kaznu od sedam 
meseci strogog zatvora, na koju je osuđen po Zakonu o zaštiti javne 
bezbednosti i poretka u državi, zbog komunističke propagande, 
ređenje, da li će se imenovani sprovesti Upravi grada Beograda, radi

Dostavljajući prednje, potpisatom je čast Umoliti za potrebno na­
ređenje, da li će se imenovani sprovesti Upravi grada Beograda, radi 
smeštaja u beogradski logor, ili će se sprovesti Sreskom načelstvu Ca- 
čak.
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REŠENJE

Na osnovu § 12. Zakona o zaštiti javne bezbednosti i poretka u 
državi §. 2. Uredbe M. S. Br. 1640 od 15. decembra 1939. godine o iz- 
meni i dopuni ovoga Zakona i § 12 Uredbe o ustrojstvu i delokrugu Up­
rave grada Beograda, Odeljenje specijalne policije Uprave grada Beo­
grada kao nadležno

REŠAVA

Da se kao opasni po javni red i bezbednost u zemlji stave za stal­
ni boravak u koncentracioni logor sledeći komunisti:

1. — MATIJEVIĆ MILOŠ, tekstilni radnik iz Beograda, rođen 1. 
septembra 1902. godine, koji je u 1929. godini osuđen na 6 godina ro­
bije, zatim u 1941. januara meseca okrivljen kao član Reonskog komi­
teta u Beogradu, a prilikom poslednjeg hapšenja otkriven kao sekretar 
Mesnog komiteta za Beograd i samim tim član P.K. za Srbiju, te teh­
ničko lice za oba partiska foruma;

2. — HABUS, rođena MITROVIC VUKOSAVA, tekstilna radnica 
iz Beograda, koja je u toku ranijih godina potraživana u vezi sa radom 
mnogih grupa, a prilikom poslednjeg hapšenja otkrivena kao član Mes­
nog komiteta za Beograd;

3. — GRUBAČ DUŠAN, stolarski radnik iz Beograda, rođen 5. 
jula 1915. godine u selu Bijočiću, srez Knin, sin Lazara i Anice, koji 
je iz ranijih godina poznat kao sindikalni komunistički funkcioner, a 
tokom poslednjeg hapšenja otkriven kao član Mesnog komiteta;

4. — STJEPIČ SAVO, tramvajski kondukter iz Beograda, rođen 
14. decembra 1910. godine u Prijedoru, sin Đorđa i Jovanke, koji je 
prilikom poslednjeg hapšenja otkriven kao član Mesnog komiteta za 
Beograd;

5. — LABAT PAVLE, stolarski radnik iz Beograda, rođen 31. ja­
nuara 1919. godine u Bačkom Petrovcu, sin Pavla i Ane, koji je tokom 
poslednjih hapšenja otkriven kao sekretar Mesnog komiteta SKOJA za 
Beograd i samim tim delegat SKOJA pri Mesnom komitetu Partije za 
Beograd;

6. — RACKI MARIJA, krojačka radnica iz Beograda, rođena 21. 
marta 1922. godine u Ajbegu-Slovenija, kći Antona i Ivane, koja je 
prilikom poslednjeg hapšenja otkrivena kao član Mesnog komiteta 
SKOJA za Beograd;

7. — ŠUNKA LUKA, krojački radnik iz Beograda, rođen 28. juna 
1919. god. u selu Vrbici, srez Livno, sin Rade i Joke, koji je u 1939. 
godini osuđivan na 8 meseci strogog zatvora, a prilikom poslednjeg 
hapšenja otkriven kao sekretar Mesnog komiteta Skoja za Beograd i 
samim tim član Pokrajinskog komiteta SKOJA za Srbiju, te član Mes­
nog komiteta Partije za Beograd, kao delegat SKOJA;

8. — STAMENKOVIC BOZlDAR, češljarski radnik iz Beograda, 
rođen 10. decembra 1921. godine u Leskovcu, sin Todora i Darinke, po­
znati komunista koji je prilikom poslednjeg hapšenja otkriven kao član 
Mesnog komiteta SKOJA za Beograd.

Obzirom na izloženo Uprava grada smatrala je da su ova lica štet­
na po javnu bezbednost i red u Beogradu, te je odlučila kao što dis- 
pozitiv glasi.

Rešeno 16. decembra 1941. godine u Odeljenju specijalne policije 
Uprave grada Beograda II. Br. 4328.

Zapisničar Po naredbi
(Potpis nečitak) UPRAVNIKA GRADA BEOGRADA

Šef Odeljenja specijalne policije 
INSPEKTOR,

(Potpis nečitak)
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SPISAK LICA SPROVEDENIH IZ UŽICA OSUĐENIH NA SMRT

1. STAMENIĆ ALEKSANDAR, trg. pom. iz B. Bašte, Sreza račans- 
kog, star 19 g. od oca Radomira i majke Zore.

2. TRIŠIC DRAGUTIN, priv. čin. iz B. Bašte, star 22 g., od oca Spa- 
soja i majke Olge.

3. LUKIC M. BLAGOJE, žandar, kaplar iz Rače, Sreza račanskog, 
star 29 god. od mojke Julke.

4. MIĆIČ MILOMIR, kovački rad. iz B. Bašte, star 19 g., od oca Dra­
ga i majke Petrije.

5. CELlC R. KRSTA, iz B. Bašte, star 19 g. od oca Radoša i majke 
Draginje.

6. STOJICEVIC MIODRAG, učiteljac, iz Užica, star 19 g. od oca Kos­
te i majke Katarine.

7. JELISAVClC SAVO, stolar, iz Višesave, Sreza račanskog, star 22 
g. od oca Velje i majke Dušanke.

8. VELJKOVIC V. MIODRAG, stolar, iz Čačka, star 34 g. od oca Boš- 
ka i majke Mileve.

9. JUGOVIC MILOJE, iz Beserovice, star 21 g. od oca Lazara i maj­
ke Marte.

10. LUKIC MILUTIN, đak, iz Višesave, star 19 g. od oca Miodraga i 
majke Radojke.

11. ĐORĐEVIC SLAVIMIR, abadžiski radnik, iz Višesave, star 20 g. 
od oca Zivojina i majke Stoje.

12. NIKOLIČ S. RADMILA, domaćica, iz B. Bašte, stara 20 g. od oca 
Sretena i majke Milke.

13. POPOVIČ DUŠAN, iz Vukone, star 25 g. od oca Đure i majke Do- 
brile.

14. PETROVIĆ DRAGOMIR, zemljoradnik, iz Užica, star 39 g. od oca 
Alekse i majke Krune.

15. ĐOKIC MILOMIR, trg. pom., star 26 g. od oca Vukadina i maj­
ke Aleksije.

16. RADOSAVLJEVIC MILOŠ, učenik gimnazije, iz Seče Reke, star 
16 g.

17. TOPALOVIC MILENKO, krojač, iz B. Bašte, star 27 g. od oca 
Mihajla i majke Julke.

18. TADIČ RADOMIR, rajkakaf, iz B. Bašte, star 26 g. od oca Veli- 
sava i majke Marije.
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19. ČUČKOVIĆ DRAGUTIN, krojački pom. iz Luga, star 20 g. od oca 
Blagoja i majke Kretine.

20. DESPOTOVIĆ MIOMIR, zemljoradnik, iz Bjelotića, star 20 g. od oca 
Gojka i majke Milice.

21. PETROVIĆ MIHAJLO, zemljoradnik, iz Dobrodola, star 20 g. od 
oca Nikole i majke Borke.

22. MILUTINOVIC DUŽAN, zemljoradnik, iz Stanara, star 18 g. od oca 
Ljuboja i majke Stane.

23. STOPIČ RADOJE, pekarski radnik, iz Užica, star 18 g. od oca Mir­
ka i majke Kate.

24. ĆIRIĆ MILENKO, zemljoradnik, iz Stapara, star 18 g. od oca Petra
i majke Ranđije.

25. TESIĆ DRAGOSLAV, obućarski radnik, iz Beograda, star 28 g. od 
oca Stanoja i majke Julke.

26. MARJANOVIĆ BOZA, zemljoradnik iz Stapara, star 22 g. od oca 
Desimira i majke Vinke.

27. MILUTINOVIC MILOMIR, iz Stapara, star 18 g. od oca Dobrosava
i majke Jelenke.

28. JOVANOVIĆ BRANISLAV, đak, iz Beograda star 17 g. od oca Mi­
lana i majke Zorke.

29. PAVICEVIC RAJAK, učitelj iz Luga, star 23 g. od oca Svetislava
i majke Nadežde.

30. CITIC GVOZDENIJA, domaćica, iz Ljubinje, stara 38 g.
31. TEZOVlC VELIMIR, zemljoradnik, iz Ljubinja, star 31 g. od oca 

Dimitrija i majke Višnje.
32. TEZOVIČ MIHAJLO, zemljoradnik, iz Ljubinja, star 29 g. od oca 

Blagoja i majke Julke.
36. SREĆKOVIĆ RADOVAN, star 17 godina iz Mališnja.
37. STANKOVIĆ DRAGIĆ, star 17 godina iz Vrnčana.
38. PETROVIĆ MILUTIN, star 18 godina iz Male Pčelice.
39. CVETIĆ I. RADISAV, star 18 godina iz Guncata.
40. TODOROVIĆ BRANKO, star 17 godina iz Prnjavora.
41. IVANOVIĆ MIODRAG, star 18 godina iz Prnjavora.
42. DUBIĆ MILADIN, star 17 godina iz Natalinaca.
43. JOVANOVIĆ MILAN, star 17 godina iz Požarevca.
44. STOKIĆ MOMČILO, star 17 godina iz Požarevca.
45. MARIĆ ZLATOMIR, star 17 godina iz Ušća.
46. BLAZEVIĆ MILORAD, star 17 godina iz Cestina.
47. STOJANOVIC KONSTANTIN, star 17 godina iz Gorice kod Valjeva.
48. SEKULIĆ CVETKO, star 17 godina iz Godečeva.
49. MLADENOVIĆ DRAGOMIR, star 16 godina iz Stapara.
50. VUKOVIĆ MIHAJLO, star 17 godina iz Poljanca.

LJUBIŠA BJELIĆ, rođen 1914. godine u Cajetini.

MINISTARSTVO UNUTRAŠNJIH POSLOVA
Uprava državne bezbednosti
ARHIVA
Br. predmeta Strana

143 50
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ZAPISNIK

O izvrešenom saslušanju STAMENIĆ RADOJKE zemljoradnik iz 
Stublina sreza Posavski.

I

Ja sam STAMENIĆ RADOJKA, zemljoradnica iz Stublina sreza 
Posavskog, rođena sam 1914. god, u selu Stublinama, otac mi se zove 
Milorad i majka Dobrila rođena Stamenić, udata majka dvoje dece 
muž mi se zove Dobrivoje Stamenić, ne osuđivan i ne kažnjavana.

II

Ja imam u odmetništvu od vlasti tri brata, pa su nas zbog toga 
hapsili u Obrenovcu policijski organi. Izdržala sam 4 dana zatvora, 
pa su me pustili u slobodu. Kada su me po drugi put iz policije tra­
žili ja sam utekla svojoj braći u partizane. Međutim sa njima nisam 
učestvovala ni u kakvim napadima, već sam samo sedela u selu, da 
me ne ibi policija pronašla i uhapsila. Kada su moja braća vršila 
pokrete sa odredima, mene su premeštali i nalazili mi tako po neku 
kuću u kojoj su me skrivali. Ovako sam provela sa njima samo 10 
dana i to sada u poslednje vreme. Nije istina da sam služila ni na 
koji način partizanima i da su ovi ubili Milku Grčić po mome uti- 
caju ili nagovoru.

U svemu ostalom ostajem pri izjavi koju sam dala kod policije 
u Obrenovcu.

Moj ispit je verno zapisan.

Nepismena sam, 
(otisak prsta)

SASLUŠAO I OVERAVA

Zapisničar (Pečat i potpis nečitki)
(Potpis nečitak)

307



308



ZAPISNIK o saslušanju FILIPOVIĆ DRAGUTINA, zvanog »Fi­
ca«, električara,

I

Ja sam Filipović Dragutin, električar, sa stanom na Cukarici u 
Merdarskoj ulici br. 7 u Beogradu, rođen sam 3 avgusta 1921 g. u 
Beogradu, otac mi se zove Krsta, majka 2ivana, r. Stefanović, pis­
men, neoženjen, Srbin, vere pravoslavne, ne kažnjavan, ne osuđivan, 
niti odgovarao zbog čega, u Beogradu živim od rođenja.

II

Ja sam uhapšen 5 ovog meseca ujutru oko 8 časova na uglu 
Kralja Milutina i Pasterove ulice, gde sam imao da se sastanem sa 
SĆURLA JOSIPOM, zidarskim radnikom iz Zemuna. Sa njim se 
poznajem od 1939. godine iz Herceg Novog. Sa njim sam se u pos- 
lednje vreme, od pre dva meseca pa na ovamo video slučajno na ulici, 
desetak puta. Porazgovarali smo tako. On mi je prilikom poslednjih 
viđenja, počeo pričati o situaciji na istočnom frontu d o opštoj poli­
tičkoj situaciji. Pozvao me u njegovo društvo i rekao mi da će tu biti 
i nekih srednjoškolaca, koji su dobro upućeni u situaciju, te da ću 
na sastanku od njih moći da čujem lepih stvari. Tako smo 5 ovog me­
seca ujutnu imali da se sastanemo na ovom mestu u 8 časova i 10 
minuta, kada nas je policija sačekala i uhapsila.

Sa Šćurlom inače nisam imao nikakve političke veze, niti mi 
je to poznato o njegovom radu. Iz njegovoga izlaganja situacije pret­
postavljam da je komunista, jer je govorio sa velikim simpatijama o 
Sovjetskoj Rusiji i njenom političkom uređenju. O partizanskoj ak­
ciji kod nas i o vladi đenerala Nedića nije mi ništa govorio.

Ja inače nisam komunista, nemam nikakve veze sa komunis­
tima, niti mi je što poznato o njihovoj akciji.

Nisam, prema tome, bio član Mesnog aktiva Skoja-Saveza ko­
munističke omladine Jugoslavije, niti znam ko ovaj aktiv sačinjava.

To je sve što imam reći u svoju odbranu.
Moj ispit verno je zapisan.

Zapisničar referent 
(Potpis nečitak)

Saslušao i overava:

Po naredbi 
Sefa Odeljenja specijalne policije 

Sef IV Otseka 
(Potpis nečitak)

Potpisujem, 
(Potpis nečitak)
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Na osnovu čl.12 Zakona o zaštiti javne bezbednosti i poretka
u državi, § 2. Uredbe o izmeni i dopuni ovog zakona od 15 decembra
1939. godine M.S Br. 1640 § 12. Uredbe o ustrojstvu i delokrugu rada 
Uprave grada Beograda, Odeljenje specijalne policije Uprave grade 
Beograda, kao nadležno.

REŠAVA

Da se stave u Koncentracioni logor, kao opasni po javnu bezbed­
nost mir i red u zemlji, s tim da u logoru ostanu do dalje naredbe,
sledeća lica:

1) FILIPOVIĆ DRAGUTIN, električarski radnik iz Beograda, ro­
đen 3-VIII-1921. g. u Beogrady, sin Krste i Živane, r. Stefanović,

2)  ZlVANOVIĆ JAKOV, obućarski radnik iz Beograda, rođen 
19-X-1920. g. u Jelenči, Srez pocerski, sin Đorđa i Milice r. Stojičević,

3) STANKOVIĆ ALEKSANDAR, dnevničar Dir. tramvaja i os-
vetlenja iz Beograda, rođen 14-11-1921. g. u Tekiji, Srez porečki, sin
Vukašina i Manasije, rođ. Studić,

4) PETROVIĆ STRAHINJA, student prava iz Beograda, rođen 
15-1-1919 c. u Omoljici, Srez pančevački, sin Živojina i Melanije 
r. Maletić,

5) KOVAČ KONSTANTIN, drejer iz Beograda, rođen 7-V-1924 
g. u Višegradu, Srez višegradski, sin Milana i Ljubice r. Sidorov,

6) JOVANOVIĆ SVEMIR, limarski radnik iz Beograda, r. 5-V- 
-1914 g. u ubinji, Srez ljubinska, sin Petra i Stane r. Peško,

7) PURIĆ JELICA, svršena maturantkinja iz Beograda, r. 21- 
-XII-1923 g. u Radijevićima, Srez novovaroški, kći Svetozara i Kosa­
re r. Krčevmac,

8) NlSlĆ KRSTA, privatni činovnik, rođen 18-1-1922 g. u Sa­
rajevu, sin Ostoje i Sirnki r. Bjelica,

9) BLASKOVIČ BRANKO, slovoslagač iz Beograda, rođen 7- 
-VII-1923 g. u Beogradu, sin Miloša i Zivke, r. Tomjanski.

Saopštiti im ovo rešenje i odmah ga izvršiti.

OBRAZLOŽENJE

a) FILIPOVIĆ DRAGUTIN je član Mesnog komiteta Skoja za 
Beograd. Ovo je dokazano svedodžbom Mišković Branka i Krstić 
Branislava, takođ^ članova Mesnog komiteta, koji svoju ulogu priz­
naju i Filipovića kao člana označavaju. Sve ovo slaže se i sa ostalim 
isleđeniim okolnostima.
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b) Zivanović Jakov je bio član Skoja i član V reonskog aktiva 
Skoja. Ovo se dokazuje svedodžbom Miškovića Branka, člana Mesnog 
komiteta, koji je, kao takav, rukovodio V reonskim aktivom i prizna­
njem Zivanovićevim da je bio član Skoja i član jedinog kvartovskog ak­
tiva Skoja.

v) Stanković Aleksandar je član Skoja i član V reonskog ak­
tiva Skoja, što i sam priznaje.

g) Petrović Strahinja je član Skoja i tehničar za prenošenje 
i rasturanje propagandnog materijala jednog reonskog aktiva Skoja, 
što i sam priznaje.

d) Kovač Konstantin je član Skoja i član kvartovskog aktiva 
Skoja u V reonu, što i sam priznaje.

đ) Jovanović Svemir je kažnjavan zbog ilegalnog štrajka komu­
nističkog karaktera 1940. g. sa 23 dana zatvora, a jesenas je davao 
svoj stan za održavanje ilegalnog sastanka Mesnog komiteta Skoja, 
što potvrđuje da je aktivni i organizovani komunista. Ovo se doka­
zuje izjavom Miškovića Branka, člana Mesnog komiteta Skoja, koji 
je ovom sastanku prisustvovao. Tome u prilog ide i okolnost što je 
kod Jovanovića nađen veći broj skica terena mapa, za koje se zna 
da su komunisti prikupljali i veća količina čiste hartdje za koju se 
pretpostavlja da je upotrebljavana za štampanje komunističkih le­
taka. I

e) Purić Jelica je našla stan u svom dvorištu, za održavanje jed­
nog sastanka Mesnog komiteta Skoja u njemu i bila je član jednog 
kvartovskog aktiva Skoja. Ovo se dokazuje svedožbom Miškovića 
Branka, člana Mesnog komiteta Skoja i priznanjem Purićeve da je 
zaista našla ovaj stan. Njena odbrana da nije znala radi čega joj je 
traženo da nađe stan, kao neumesna nemože se uzeti u obzir.

i) Nišić Krsta je letos bio pod istragom 25 dana zbog veza sa 
poznatim i osuđivanim komunistom Draškovićem Borkom, advokat- 
skim pripravnikom iz Sarajeva. Sada je pak nađena njegova adresa 
kod Konstanitinović Draginje »Dade«, studentkinje tehnike, članice 
reonskog aktiva Skoja i utvrđeno je da je radio na skrivanju Draginje 
od policije, dok ju je ova potraživala, radi odgovornosti po njenoj 
krivici.

z) Blašković Branko je bio letos pod istragom 25 dana zbog 
učešća u skojevskim sabotažama na Čukaricl. Sada je pak nađena nje­
gova adresa kod Konstantinovać Draginje »Dade« studentkinje teh­
nike, člana reonskog aktiva Skoja i utvrđeno je da je radio na skri­
vanju Draginje od policije, dok ju je ova potraživala, radi odgovor­
nosti po njenoj krivici.

Na osnovu izloženog imenovanima se ne srne dozvoliti dalje slo­
bodno kretanje, već se moraju onemogućiti u svima akcijama. Stoga 
je i rešeno kao što je u dispozitivu rečeno.

Rešeno 3 marta 1942. godine u Odeljenju specijalne policije Up­
rave grada Beograda, II br. 1929/42.

Zapisničar činovnik 
(Potpis nečitak)

Po naredbi 
Sef Odeljenja specijalne policije 

Upravnika grada Beograda 
Inspektor,

(Potpis nečitak)
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SPISAK LICA UHAPŠENIH U POZAREVCU I DEPORTOVANIH 
U LOGOR BANJICA

1. SLOBODAN KA STEFANOVIČ, studentkinja agronomije iz Po- 
žarevca, rođena 12. XII. 1919 godine u Rabrovu, sreza Ramskog, kći 
Vasilija i Vinke rođene Gajić.

Uhapšena 31. V. 1942 godine u Durakovu sreza Ramskog.
Instruktor Okružnog Komiteta K. P. J. za Okrug Požarevački. 

Poslata od Okružnog Komiteta K. P. J. za Okrug Požarevački da iz­
vrši reorganizaciju komunističke partije tu srezu Ramskom.

Veza na više DIMITRIJEVIC BOŽIDAR i STO JANO VIC BOGO- 
LJUB članovi O.K.K.P.J. za Okrug Požarevački. Veza na niže sa 
VELIČKOVIĆ DUŠANOM učiteljem iz Kiseljeva, GRUJlCEM LJU­
BOM, mlinarom iz Durakova i dr.

Kažnjavana 1940. godine od strane Uprave grada Beograda sa 
30 dana zatvora zbog širenja komunističke propagande na univer­
zitetu.

Priznaje sve. Sprovedena Upravi grada Beograda.
2. VELIČKOVIĆ DUŠAN, učitelj iz Kiseljeva, sreza Ramskog, 

zvani »-CIGA« rođen 29. XII. 1913 godine, u Kisiljevu, sreza Ramskog, 
sin Dragutina i Damjanke rođena Đorđević, neženjen, neosuđivan, 
nekažnjavan, uhapšen 3 juna 1942 godine kod kuće.

Član K P.J. od početka 1941 godine. Uveo ga DIMITRIJEVIČ BO- 
ZlDAR član O.K. po predlogu DUGOSEVIČA VELJKA učitelja. Ra­
dio aktivno kao partijac na komunističkim akcijama i pomagao par­
tizane. Organizovao partijce, dao puško mitraljez Veljku Dugoševiću 
1941 godine u jesen. Dao pušku Rajčicu Vladimiru, školskom blagaj­
niku u Kiseljevu, da je sačuva za Peru Stojnića zvani »'Metalac«. 
Nađena puška.

Veza na gore sa STEFANOVIČ SLOBODANKOM i DIMITRIJE- 
VIĆ BOŽIDAROM. Veza na dole, GRUJIC LJUBOMIR vodeničar iz 
Durakova i dr. Priznaje sve.

Sproveden Upravi grada Beograda.
3. STOJNIĆ PETAR zvani »Metalac« metalski radnik, vođa os­

tataka partizanskih bandi, organizator ubistava i terora u srezu ram­
skom. Ranjen od strane vladinih odreda 26. V. 1942. god. u selu Kur­
jaci srez Ramski, kojom prilikom je uhvaćen, premešten iz Požare- 
vačke bolnice u Pritvoreničko Odelenje državne bolnice, rođen 28. 
VI. 1915 godine u Mariški, srez Prijedorski. Radio do 15. X. 1941 
god. kao metalski radnik u Vel. Gradištu, kada je napustio posao i 
otišao u partizane.
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4. ĐORĐEVIĆ MIODRAG, učitelj, zvani »Mile Palja« u Ka- 
mijevu srez Ramski. rođen 6. X. 1921 god. u Vel. Gradištu, srez 
Ramski, sin Dušana i Leposage, rođ. Veljković, neženjen, neosu­
đivan, nekažnjavan, uhapšen 5. VI. 1942 god. u školi.

Član K.P.J. od februara 1942 god. uveo ga Veličković. Od 
oktobra 1941 godine do februara 1942 godine bio aMivista. Bio 
kurir rasturao letke, radio na organizovanju partija u Velikom Gra­
dištu. Krio Peru Stojnića zvani „Metalac“ organizovao čekanja partij­
ske veze iz Beograda.

Veza na gore sa Dimitrijevićem, na dole sa Atanacković Milora- 
dom »Kafisom«. Priznaje sve.

Sproveden Upravi grada Beograda.
5. BUDIMSKI MIROSLAV, stolar iz Vel. Gradišta, sreza Ram- 

skoc, rođen 18. VI. 1913 god. u Vel. Gradištu, sin Leopolda i Ane, rođ. 
Brajer, Češkog porekla, neoženjen, neosuđivan, nekažnjavan, niti od­
govarao. Uhapšen 2. VI. 1942 god. kod kuće.

Član K.P.J. o'd avgusta 1941 god. uveo ga Milinković Milorad, 
profesor iz Vel. Gradišta. Bio član odbora za prikupljanje narodne po­
moći. Čekao vezu sa partijom iz Beograda, maja 1942 godine.

Veza na gore sa Veličkovićem, na dole sa Atanackovićem.
Priznaje sve. Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
6. ATANACKOVIC MILORAD — »Kafis« svršeni đak trgovačke 

akademije iz Velikog Gradišta, volonter u opštini, rođen 16. XII 1922 
god. u Vel. Gradištu, sin Tase i Smilje rođene Ilić, neženjen, neosu­
đivan, nekažnjavan, i neodgovarao.

Rasturao letke koje mu je dao Đorđević. čekao partijsku vezu iz 
Beograda na lozinku, radio ina organizovanju omladine u Vel. Gradiš­
tu 1942 god. Uhapšen 9. VI. 1942 god. kod kuće.

Priznaje sve. Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
7. GLUMAC ĐORĐE, student prava iz Banja Luke, izbeglica, živi 

u Vel. Gradištu od jula 1941 god. rođen 10. VI. 1920 god. u Bileću, sin 
Miladina i Ljubice rođ. Glumac, neosuđivan, nekažnjavan, uhapšen 2 
juna 1942 godine kod kuće.

Bio u partizanskom odredu Velj ka Đugoševića oko tri meseca. Od 
oktobra do decembra 1941 god. Imao oružje. Uhvaćen od ljudi Vojvode 
Tribrođanina. Pustili su ga Nemci po svedočenju jednog zarobljenog 
Folksdojčera, da je na silu doveden i da je hteo da beži.

Angažovao Đorđević Miodraga za sitne usluge, kao na predaju pi­
sama i tome slično.

Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
8. DRAGUTINOVIC SIBINKA, svršena učenica III razreda gim­

nazije, sada domaćica kod kuće u Rečici, sreza Ramskog. rođena 12. 
IX. 1923 god. u Rečici, kći Marijanovića Vladislava i Zivane rođene Đa­
čić, neudata, neosuđivana, nekažnjavana. Uhapšena 31. V. 1942 godine 
prilikom dolaska komandi na javljanje.

Član S.K.O.J.-a od 24 maja 1942 god. uvela je Stefanović Slobo- 
danka, dotle bila samo simpatizerka. Bila kurir, skupljala pomoć u nov­
cu, odelu i namirnicama za partizane.

Priznaje sve. Sprovedena Okružnom Načelniku — Požarevac.
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9. MILENTIJEViC MILAN sudski pripravnik sreskog suda u Gra­
dištu, rođen 18. X. 1910 godine u Velikom Selu, sreza Požarevačkog, sin 
Zivka i Jovane, oženjen, neosuđivan, nekažnjavan, decembra 1942 god. 
odgovarao pred Nemačkim vlastima zbog komunističke priredbe. Pod 
partizanima ibio 4 dana u zatvoru pa pušten, bio član odbora za pri­
kupljanje narodne pomoći u 1941 godini, umnožavao letke u sudu i ra­
sturao po ulicama i davao licima. U 1942 godini nije ništa radio ma da 
ga je Veličković angažovao za rad.

Brat mu je Vladimir zvani „Gandi“ krojački radnik, koji je sada 
u partizanima, održava vezu sa njime, uhapšen je 11. juna 1942. godine 
u Vel. Gradištu.

Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
10. ZIVANČEVIC DANICA, radnica iz Vel. Gradišta, rođena 1. II 

1915. godine u Skoplju, kći Dragoljuba i Katice, rođena Krstić, neu- 
data, neosuđivana, nekažnjavana, niti odgovarala.

Verenica Pere Stojnića „Metalca“ od pre 2 godine, radila s njime 
zajedno kod Rogožarskog, održavala veze sa njime preko kurira išla i 
tamo kod njega. Uhapšena 12. VI 1942. godine kod kuće.

Priznaje sve. Sprovedena Okružnom Načelniku — Požarevac.
11. LEPIC DRAGUTIN, zemljoradnik iz Durakova sreza Ramskog, 

rođen 14. I 1905. godine u Đurakovu, sin Janka i Savete rođ. Jovano­
vić, oženjen, otac 2 dece, neosuđivan, nekažnjavan, niti odgovarao.

Clan komunističke partije Jugoslavije od aprila 1942. god. uvela 
ga Slobodanka i Veličković, bio na sastancima, skrivao Slobodanku ne­
koliko dana, bio kurir, uhapšen kod kuće 31 maja 1942. god.

Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
12. MILUTINOVIC SVETISLAV, zvani „Tisa“ zemljoradnik iz Bra­

ničeva, sreza Ramskog, sekretar kreditne zadruge, rođen 14. V 1901. 
godine, u Braničevu, sin Jovana i Milene, rođ. Ilić, oženjen, otac 1 de- 
teta, neosuđivan, nekažnjavan, niti odgovarao.

Održavao veze sa Veličkovićem, Slobodankorri, Milojkovićem Mio- 
dragom-Dronjom, i „Malim“. Prikupljao hranu za partizane, dao Dro- 
nji opštinsku pisaću mašinu za umnožavanje letaka, prenosio pismo od 
„Malog“ Veličkoviću. Uhapšen 2. VI 1942. god. kod kuće. Priznaje de- 
limično i neodređeno.

Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
13. PETROVIĆ ZlVADIN, zemljoradnik iz Braničeva sreza Golu- 

bačkog, rođen 22. V 1920. godine u Braničevu, sin Živote i Ivanke rođ. 
Rajić oženjen ima 1 dete, neosuđivan, nekažnjavan niti je odgovarao. 
Uhapšen ,3. VI 1942. god. kod kuće.

Bio član aktiva od jesenas. Uveo ga Dronja. Imao pušku i predao. 
Održavao veze sa Veličkovićem.

Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
14. DINlC DRAGOLJUB, stolarski radnik i zemljoradnik iz Smo- 

Ijinca, sreza Požarevačkog, rođen 19. XII 1917. godine u Smoljincu, ože­
njen, ima 1 dete, neosuđivan, nekažnjavan niti odgovarao. Uhapšen 4
VI 1942. god.

324



Javio se na lozinku koju je davao učitelj Veličković radi dovođe­
nja Slobodanke.

Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
15. GRUJIĆ LJUBOMIR, zidar i vodeničar iz Đurakova sreza Ram­

skog, rođen 18. VII 1899. godine u Đurakovu, sin Filipa i Jane, oženjen, 
otac jednog deteta, neosuđivan, nekažnjavan, nije odgovarao. Uhapšen
31. maja 1942. godine kod kuće. Član K.P.J. od januara 1942. godine, 
uveo ga je Veličković, krio Milinkovića Milorada profesora koji je ubi­
jen kod njega, bio kurir, radio na pomaganju partizana i vrbovao čla­
nove za komunističku partiju. Održavao veze sa Veličkovićem, Slobo- 
dankom i Perom Metalcem.

Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
16. GRUJIČ SAVA, zemljoradnik iz Đurakova, sreza Ramskog, ro­

đen 26. V 1919. godine, sin Ljubomira i Ikonije rođene Lazarević, uhap­
šen 31. maja 1942. godine kod kuće. Bio kurir, krio Milenkovića, Peru 
Metalca po naređenju svog oca.

Sproveden okružnom Načelniku — Požarevac.
17. STOJIČEVIĆ DRAGUTIN, zvani „Mika“ zemljoradnik iz Kise­

ljeva sreza Ramskog, rođen 1900. u Kiseljevu, sin Stojimira i majke 2i- 
vane, rođ. Stević, oženjen ima troje dece, neosuđivan, nekažnjavan, 
uhapšen 12. VI 1942. godine kod kuće.

Krio kod sebe Milinkovića oko 15 dana, bio kurir, kod njega odr­
žavao nekoliko sastanaka Veličković, Slobodanka i dr.

Sproveden Okružnom Načelniku — Požarevac.
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SMELO

Smelo za crvenim znakom 
Sad napred drugovi svoj! 
Za prvim svetlosti zrakom. 
Svi za slobodu u boj.

Čvrste su radničke grudi 
Čvrst neka nam bude lik! 
Bratstvo, sloboda svih ljudi 
Braće naš borbeni klik.

Jugo nas okovi muče,
Plod dugo već mori nas

Okov kod Moskve već puče. 
Osvete blizu je čas.

S verom u radnička prava 
Zbijmo se čvrsto u red
I protiv ropstva i srama 
Smelo u borbu napred.

Moćnoga pritiska krstom 
Kobnoga pritiska breg 
Nad celim dižimo svetom 
Radnički crveni steg.
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REGISTAR LIČNIH IMENA

Aćimović Milan 121 
Adamov Vlada 112 
Adanja 25 
Ajhman Adolf 22 
Aksentijević Milovan 20, 21 
Albano 25 
Aleksić Đuro 9 
Aleksić Petar 17 
Aleksić Sofija 27 
Alimpijević Mita 176, 177, 260 
Alkalaj Olga 27 
Almulzino 25 
Almulzino Haim 24 
Almulzino Vukiea 29 
Altarac 25 
Amar 25
Ambrožić Mati ja 47 
Anaf 26
Andrušenko 127 
Andrejević Lazar 127 
Andrić 173
Andrić Dragutin Brko 123 
Andrić Rodoljub 66, 105, 148 
Andrić Veljko 105 
Andrić Vojin 14 
Aničić Jelena 104 
Aničić Milomir 117 
Ankucić Kom eli ja 129 
Antal Sabo 48 
Antić Čedomir 84 
Arežina Ilija 181 
Arežina Ljubomir 181 
Aronović Rašela Sela 27 
Arsenijević Dobrila 207 
Ašković Milorad 71 
Atanacković Vojislav 214 
Aušpic Branko 26 
Azanjac Dušan 80, 94, 158

Babić Aćim 10
Babić Gojko 36, 63, 143, 144, 150,

159
Babović Spašeni ja Cana 63, 160 
Bader Paul 10, 11, 254 
Bajčević Lazar 63, 68 
Bajevski Vladislav 55 
Bajić Miloš 86, 89, 144, 145,^ 150, 

166, 192, 212, 213 
Bako Viktorija 219 
Baldeanu Vasilij 54 
Balmožan Katarina 168 
Bandić Darinka 68, 140 
Bandić Mileva 68, 140 
Barbadet Pjer 54 
Barjaktarević Desanka 67 
Barošić-Badnjević Božana 78, 139 
Baruh Bora 27, 206, 208, 209 
Basarić Milka 219 
Bata 127
Batković Nikola Muki 165 
Bauk Mate 240
Bečarević Božidar Boško 14, 78, 

125, 135, 142, 151, 218, 226, 251 
Begović Sima 95, 237, 238 
Beker 30
Belić Aleksandar 162, 210 
Belić Obrad 104, 105 137, 165, 169, 

189
Belovuković 173 
Belovuković Deva 35, 173 
Beljanski Lazar 215 
Beme Franc 121 
Benković Josip Bepo 206, 226 
Benvenisti 25 
Bijelić Dubravka Aša 207 
Bijelić Jovan 207 
Bijelić Miloš 83 
Biorac 159
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Birčanin Mihailo 10 
Bjelica Toma 68
Blagojević Mihailo Mika 59, 80, 84,

85, 168, 176, 177, 214, 260 
Blagojević Milutin 259 
Blagojević Ratko 259 
Blagojević Vera 34 
Blan 26
Blažek Aleksandar 49 
Blažić Radomir 231, 232 
Bli 30 
Blobel 245
Bloh Aleksandar 183 
Boa Luj 53, 102 
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